JULES VERNE

NAPOWIETRZNA WYSPA

PRZELOZYEA OLGA NOWAKOWSKA
TYTUL ORYGINALA FRANCUSKIEGO LE VILLAGE AERIEN

SPIS TRESCI

Rozdziat I U kresu diugiego €tapul .......ccveiviiiiiiiiiiiiiieseee e 2
Rozdzial II BIgdne O@niKi........cccuiiiiiiiiiiiiiieee e 9
ROZdzZiat IIT POZIOM ...t 15
Rozdzial IV POWZIECIE AECYZJ1...uueiuuiiiieiiiiiiie ittt 22
Rozdzial V Pierwszy dZi€N MATSZU .........cccviiiiiiiiiiiiciie s 29
Rozdziat VI Ciagle na potudniowy zachOd! ...........ccovviiiiiiiiiiiii 34
Rozdziat VII Pusta KIatka ..........cccooiiiiiiiiiiice e 40
Rozdziat VIII DoKtor JORANSEN ..........cccciiiiiiiiiiiiiici e 46
Rozdzial IX Z pradem Rzeki Johansena............ccccoeiiiiiiniiinc e 53
Rozdzialt X INGOTA! ......oiiiiiiiii e 58
Rozdzial X1 Co zdarzyto si¢ dziewigtnastego marca ...........ccooevveeneriineerecnieese e 65
Rozdziat XII W mrokach [e$nego podSzZycCia .........cceviiiiiiiiiiiiiiiiii e 72
Rozdzial XIII Napowietrzna Wi0SKa .........cccoviiiiiiiiiiiciec e 78
Rozdzialt XTIV WagdySi......occiiiiiiiiiiieii e 84
Rozdzial XV Trzytygodniowe ODSETWACIE .......vveiviirriirieriieiec e 89
Rozdzial XVI Jego Krolewska Mos¢ Mselo—Tala—Tala ..........cccooeiviiniiiiiiiiiniic 94
Rozdzial XVII OdnaleZiony ...........ccoooiiiiiiiiiiiiicic e 100

Rozdziat XVIII Zakonczenie przygody.........cccuiiiiiiiiiiiiiiciiciisieseee e 104



RozDZIAL |
U KRESU DLUGIEGO ETAPU

— No, a Kongo Amerykanskie? — spytal Maks Huber. — Nie mowi si¢ o nim jeszcze?

— Nie, mdj drogi — odpart John Cort. — Bo 1 po co? Czyz brakuje nam w Stanach
rozlegltych terenow? Ilez to dziewiczych, bezludnych obszar6w mozna spotka¢ pomigdzy
Alaska a Teksasem! Mysle, ze lepiej kolonizowa¢ wnetrze wiasnego kraju niz dalekie lady.

— Co tez ty mowisz? Jesli tak dalej podjdzie, panstwa europejskie podziela w koncu
miedzy siebie Afryke: bez mala trzy miliardy hektarow! Czyz Amerykanie pozostawig je w
catosci Anglikom, Niemcom, Holendrom, Portugalczykom, Francuzom, Wtochom,
Hiszpanom i Belgom?

— Ameryka nie potrzebuje kolonii, zupehie tak samo jak Rosja — odpart Cort — i to dla
podobnych powodow...

— Mianowicie?

— Poniewaz nie ma sensu pgdzi¢ na koniec $wiata, gdy sie¢ ma dos$¢ ziemi pod reka.

— No, no! Rzad Standéw nie dzi$, to jutro upomni si¢ o swoja porcje afrykanskiego tortu.
Istnieje juz Kongo Francuskie, Kongo Niemieckie, nie liczac Konga Niepodlegtego, ktore
tylko patrze¢, jak straci swoja niepodleglos¢. A caly ten obszar, ktorySmy wiasnie
przewedrowali w ciggu ostatnich trzech miesiecy...

— Jako turysci, jako zwykli tury$ci, Maksie, nie jako zdobywcy...

— Nie ma w tym znow tak wielkiej r6znicy, czcigodny obywatelu Stanéw Zjednoczonych
— os$wiadczyt Maks Huber. — Powtarzani raz jeszcze, ze w tej czgsci Afryki moglibyscie
sobie wykroi¢ wspaniatg koloni¢. Znajdujg si¢ tutaj urodzajne tereny, ktore tylko czekaja, by
kto§ zamienit je w uprawne pola, wyzyskujac w tym celu obfite, naturalne nawodnienie. Sie¢
rzek i strumieni nie wysycha tu nigdy.

— Nawet w czasie tak potwornych upatéw, jak dzisiaj — wtracit John Cort ocierajac czoto
spalone tropikalnym stoncem.

— Ech, co tam upaly! — zawotal Maks. — Czyz nie przystosowali$my si¢ juz do klimatu,
czyz nie “zmurzynieliSmy” kompletnie, jesli si¢ tak mozna wyrazi¢? Zreszta jest dopiero
marzec, prawdziwy zar zacznie si¢ w lipcu 1 sierpniu, kiedy promienie stonca przebijaja skore
niczym ogniste groty!

— W kazdym razie, moj drogi, nawet wtedy Francuz i Amerykanin ze swoim delikatnym
naskorkiem nie tak tatwo przeobraza si¢ w Zanzibarczykow. Przyznaj¢ jednak, Zze odbylismy
wspanialg 1 ciekawg wyprawe, w czasie ktorej dopisywalo nam wyjatkowe szczescie. Mimo
to chetnie wracam do Libreville, gdzie w naszych faktoriach znajdziemy spokdj i1
wytchnienie, nalezne podroznikom po trzech miesigcach tego rodzaju widczegi.

— Masz racje, Johnie, nasza podréz byta dos¢ ciekawa. Jednakze muszg ci si¢ przyznac, ze
nie spetnita wszystkich moich nadziei...

— Jak to? Wedrowalismy przeciez kilkaset mil poprzez nieznane kraje, stawiliSmy czoto
wielu niebezpieczenstwom posrdéd wrogo usposobionych plemion, czasami nawet musieliSmy
uzywac broni palnej przeciwko wldczniom i chmurom strzal. OdbyliSmy niezliczong ilo$¢
polowan, uswietnionych obecnoscig Iwdw 1 panter, potozyliSmy trupem setki stoni z wielka
korzys$cig dla dowodcy wyprawy pana Urdaxa, zebraliSmy tyle wspanialych kiow, Ze mozna

" W czasach kiedy rozgrywa sie akcja powiesci (rok 1899), istniato w Afryce Kongo Francuskie (wlaczone
p6ézniej do Francuskiej Afryki Rownikowej) oraz tzw. Niepodlegte Panstwo Kongo, zalozone przez krola
belgijskiego Leopolda II, ktore w 1909 r. stato si¢ kolonig Belgii. Nazwa Kongo Niemieckie autor okresla
graniczace z Kongiem obszary Kamerunu, zaj¢te przez Niemcow w 1884 r.



by z nich zrobi¢ klawisze do wszystkich fortepianow S$wiata... A ty jeszcze nie jeste$
zadowolony!

— I tak, i nie, moj drogi. Wszystko, co wymienites$, to chleb powszedni badaczy Afryki
Srodkowej. Wszystko to znajduje czytelnik w sprawozdaniach takich podréznikow, jak Barth,
Burton, Speke, Grant, du Chaillu, Livingstone, Stanley, Serpa Pinto, Anderson, Cameron,
Mage, Brazza, Gallieni, Jan Dybowski, Lejean, Massari.Wissemann, Buonfanti, Maistre...

Prz6d wozu stukngt w tym momencie w spory kamien i Maks Huber przerwat raptownie
recytowanie nazwisk zdobywcow Afryki. John Cort skorzystat z tego, by spytac:

— A wigc liczyle$ na co$ innego w czasie naszej wyprawy? Na jakie$ niespodziewane
zdarzenie?

— Musze¢ przyznaé, ze nie braklo nam niespodzianek. Chodzi mi o co$ jeszcze lepszego...

— Moze o nowe, niezwykte odkrycia?

— Oto6z to, mgj drogi! A tymczasem ani razu, dostownie ani razu, nie mogtem wykrzyknaé
w obliczu tych prastarych ziem owej straszliwej nazwy, ktora nadawali im starozytni tgarze:
“Portentosa” Africa”!

— No prosze! Widocznie Francuza trudniej zadowoli¢ niz...

— Amerykanina... Tak jest, Johnie, masz racj¢. By¢ moze tobie wystarczajg, wrazenia,
jakie wyniostes$ z naszej wyprawy...

— Najzupehnie;.

— By¢ moze wracasz zadowolony...

— Oczywiscie. A zwlaszcza cieszy mnie, ze mam to wszystko poza soba.

— 1 pewnie myslisz, ze kazdy, kto przeczyta opis naszej podrozy, wykrzyknie z
zachwytem: “Do licha, alez to ciekawe przygody 1”

— Czytelnik okazalby si¢ nadmiernie wymagajacy, gdyby tak nie zawotat.

— Moim zdaniem nie mialby w ogole, zadnych wymagan, gdyby go zadowolitly nasze
przezycia.

— Zapewne poczulby si¢ szczesliwy dopiero wtedy — odcigt sie¢ Cort — gdyby$my
zakonczyli wyprawe w zotadku lwa czy ludozercy z kraju Ubangi.

— Co6z znowu, moj drogi! Nie trzeba si¢ uciekac az do takich rozwigzan, w ktorych zreszta
istotnie zdaja si¢ gustowac nie tylko czytelnicy, ale 1 czytelniczki. Czy o$mielilbys si¢ jednak
przysiac z rgka na sercu, ze odkryliSmy czy zaobserwowali co$ wigcej niz nasi poprzednicy w
Afryce Srodkowe;j?

— Istotnie, tego nie mégtbym twierdzic.

— Ot6z ja miatem nadzieje, ze lepiej mi si¢ powiedzie. ..

— Jestes zarlokiem, ktéry ze swej przywary usituje zrobi¢ cnot¢. Co do mnie,
o$wiadczam, ze najadlem si¢ wrazen do syta i ze nie oczekiwalem po naszej wyprawie innych
przezy¢ poza tymi, ktérych nam dostarczyta.

— A ktére rownajg si¢ zeru.

— Zreszta podroz nie skonczyla si¢ jeszcze i w czasie kilku tygodni potrzebnych na
doj$cie do Libreville...

— Dajze spokoj! — zawotal Maks. — Bedzie to najzwyklejszy, powolny marsz, typowy
dla karawan, i nuda codziennych popasow! Co$ w rodzaju przejazdzki dylizansem za
dawnych lat.

— Kto wie? — powiedziat John Cort.

Woz zatrzymal si¢ na postd] wieczorny u stép niewielkiego wzniesienia, zwienczonego
grupa pigciu czy szeSciu drzew, jedynych na tej rozleglej réwninie, zalanej pozoga
zachodzacego stonca.

“Portentosa (tac.) — tworzaca dziwy, potworna.



Byla godzina siddma wieczorem, a ze podrozni znajdowali si¢ na dziewigtym stopniu
szerokosci potnocnej, gdzie zmierzch trwa niezmiernie krétko, za chwile miaty ich otoczy¢
ciemnosci tym glebsze, iz nadciggajace chmury grozily przestonigciem poswiaty gwiazd, a
waski sierp ksi¢zyca kryt si¢ wlaénie za horyzontem na zachodzie.

Pojazd, przeznaczony wytacznie dla podroéznych, nie widzt ani towaréw, ani zapasOw
zywnosci. Prosze sobie wyobrazi¢ rodzaj wagonu wspartego na czterech masywnych kotach,
ciggnionego przez zaprzgg ztozony z szeSciu woldw. W dolnej czesci jednej ze $cian
umieszczono drzwiczki. Przez mate, podluzne okienka $wiatlo wpadato do wagonu, ktory
podzielono przepierzeniem na dwa przylegajace do siebie pokoiki. Izdebke potozong od tylu
zajmowali dwaj mtodzi ludzie, mniej wiecej dwudziestopigcioletni: Amerykanin John Cort i
Francuz Maks Huber. Na przodzie wozu rezydowal kupiec portugalski nazwiskiem Urdax
oraz przewodnik karawany, Chamis. Ten ostatni, Murzyn pochodzacy z Kamerunu, znat
doskonale swoje trudne rzemiosto, i bezbtednie prowadzil podréznikéw poprzez rozpalone
pustkowia kraju Ubangi.

Rozumie si¢ samo przez si¢, ze pojazdowi nikt nie zdotalby nic zarzuci¢ pod wzgledem
solidnos$ci konstrukcji. Po trudach dilugiej 1 uciazliwej wyprawy jego pudto byto w dobrym
stanie, obrgcze kol zaledwie troch¢ si¢ przetarly, osie za$ ani nie popekaly, ani si¢ nie
skrzywity. Mozna by sadzi¢, ze powraca z malego spaceru, przejechawszy dwadziescia czy
trzydziesci kilometrow, chociaz jego trasa liczyta dwa tysiace kilometréw z gora.

Przed trzema miesigcami wehikut opuscit Libreville i kierujac si¢ ciggle na
pénoco—wschod, przemierzyt rowniny kraju Ubangi, docierajac az poza rzeke Szari, ktora
wpada do potudniowego kranca jeziora Czad.

Obszar ten zawdzigcza swa nazwe rzece Ubangi, bedacej waznym prawobrzeznym
doptywem Konga, zwanego w swym gornym biegu Zairg. Kraina rozcigga si¢ na wschod od
Kamerunu Niemieckiego (ktérego gubernator jest jednocze$nie niemieckim konsulem
generalnym w Afryce Zachodniej), a granic jej nie oznaczaja doktadnie najnowsze nawet
mapy. Nie jest to wprawdzie bezludna pustynia — pokrywa jg zreszta, w przeciwienstwie do
Sahary, bujna roslinno§¢ — w kazdym razie jednak na tych ogromnych przestrzeniach
znaczne odleglosci dzielg od siebie rzadko rozsiane wioski. Mieszkancy tych ziem walcza ze
sobg bez ustanku, biorg do niewoli lub morduja swych przeciwnikow, a niekiedy zywig si¢
jeszcze ludzkim migsem, jak na przyktad owi Monbuttowie, zamieszkali pomigdzy
dorzeczem Nilu 1 Konga. Najohydniejsza stron¢ tych praktyk stanowi fakt, Ze ofiara
ludozerczych apetytow padaja najczesciej dzieci. Totez misjonarze doktadajg wszelkich
staran, aby ocali¢ od zguby niewinne stworzenia: niekiedy odbieraja je sila, niekiedy
wykupuja, aby wychowac je po chrzescijansku w misjach zatozonych wzdtuz rzeki Siramba.

Musimy jeszcze dodaé, ze na terenie Ubangi mali chlopcy 1 male dziewczynki stanowia
rodzaj obiegowej monety we wszelkich transakcjach handlowych. Dzie¢mi ptaci si¢ za rdzne
uzytkowe przedmioty, ktore handlarze przywoza do wnetrza kraju. Najwigkszymi bogaczami
wsrdd tubylcoOw sg zatem ojcowie licznych rodzin.

Portugalczyk Urdax, chociaz nie zapuscit si¢ na réwniny Ubangi w celach handlowych,
chociaz nie zamierzal prowadzi¢ interesow z Murzynami osiadlymi na brzegach rzeki,
chociaz pragnat jedynie zdoby¢ pewna ilo$¢ ktéw polujac na stonie, bardzo liczne w tych
okolicach — zetknat si¢ mimo wszystko z okrutnymi tubylczymi szczepami. W czasie kilku
takich spotkan musial nawet stawi¢ czoto wrogo usposobionym bandom i uzy¢ jako broni
mysliwskich strzelb, ktore przeznaczat wylacznie do walki ze stadami stoni.

Ostatecznie jednak kampania przyniosta znaczne zyski, a jej przebieg okazal si¢ bardzo
pomyslny: sposrod cztonkow karawany nie zgingt ani jeden cztowiek.

Pewnego dnia, zaraz po wkroczeniu do wioski w poblizu zrodet rzeki Szari, John Corti
Maks Huber zdotali — za cen¢ kilku gar$ci paciorkéw — wybawi¢ matego chtopca od
straszliwego losu, ktory mu chciano zgotowaé. Byl to silny 1 zdrowy dziesigcioletni zuch o



sympatycznej, tagodnej twarzyczce i niezbyt zaakcentowanym murzynskim typie. Miat dos¢
jasng skore, wlosy, ktoére nie przypominaty wcale czarnej welny, nos raczej orli, i mato
wydatne wargi; cechy takie mozna zaobserwowac u niektdrych afrykanskich szczepow. Oczy
malca blyszczaty inteligencja, a do swoich wybawcoéw zapatat wkrotce iScie synowskim
uczuciem. Nieszczgsnego dzieciaka, imieniem Llanga, porwali kiedy$ wrogowie, wprawdzie
nie rodzicom, gdyz byl zupelnym sierota, ale macierzystemu szczepowi. Poprzednio chtopiec
wychowywat sie przez jaki$ czas u misjonarzy, gdzie nauczyl si¢ mowi¢ jako tako po
francusku 1 angielsku. Wskutek nieszczesliwego zbiegu okolicznosci wpadt w rece
wojownikéw z plemienia Dinka i fatwo sobie wyobrazié, jaki los go u nich oczekiwat.

Obaj przyjaciele polubili chtopca ogromnie, uj¢ci jego serdecznym sposobem bycia i
wdziecznoscig, jaka stale przejawial. Odkarmili go, przyodziali i1 zajeli sie jego
wychowaniem, co dawato doskonate rezultaty, poniewaz Llanga okazal si¢ nad wiek
rozwinigtym dzieckiem. Jakiez zmiany zaszty w zyciu malca | Przestal by¢ zwyklym towarem
jak inni jego rowiesnicy z kraju Ubangi, miat zy¢ w spokojnej faktorii w Libreville, stac si¢
przybranym synem Hubera i Corta, ktorzy podjeli si¢ nad nim czuwac i nie opusci¢ go nigdy.
Chociaz byt jeszcze tak maly, Llanga rozumiat dobrze to wszystko. Czut, Ze jest kochany, 1
oczy jego promienialy szczesciem, gdy recka Maksa lub Johna spoczela czasem na jego
glowie.

Kiedy woz si¢ zatrzymat, wyprzegnigte woly poktadly si¢ natychmiast na trawie, znuzone
dluga wedrowka 1 morderczym upatem. Llanga, ktory ostatni odcinek drogi przebyt
czgsciowo na piechote, maszerujac to przed zaprzggiem, to znowu z tytu, przybiegt teraz w
momencie, kKiedy jego opiekunowie wychodzili z pojazdu.

— Czy nie zmeczyltes si¢ za bardzo? — spytat John Cort ujmujac reke chlopczyka.

— Nie, nie! Mam dobre nogi... Lubi¢ biega¢! — odpowiedzial Llanga; $miat si¢ 1
promienne spojrzenie przenosit z Johna na Maksa.

— A teraz trzeba si¢ bra¢ do jedzenia — powiedziat Huber.

— O tak, wujku Maksie! Do jedzenial

Llanga ucalowal opiekunow i przylaczyt si¢ do tragarzy, zgromadzonych w cieniu
roztozystych drzew na szczycie wzgorza.

Jesli Urdax, Chamis i ich dwaj towarzysze mogli zajmowac cale wnetrze wozu, dzialo si¢
tak dlatego, ze bagaze 1 ko$¢ sloniowa powierzono tragarzom. Karawana sktadata si¢ z
pigcdziesigciu mniej wigcej Murzyndw, pochodzacych przewaznie z Kamerunu. W tej chwili
ktadli wtasnie na ziemi potezne kty 1 skrzynki zawierajace racje zywno$ciowe, ktore
uzupetniano polujgc na bogatych w zwierzyng rowninach Ubangi.

Murzynscy tragarze sa najemnikami, wdrozonymi do swego zajecia 1 optacanymi dos¢
wysoko, co pozwala im uczestniczy¢, w korzys$ciach, jakie daja zyskowne ekspedycje w glab
Afryki. Mozna o nich powiedzie¢, ze nigdy nie bywaja “kwokami, co wysiadujg kurczeta”,
jesli zechcemy uzy¢ powiedzenia, ktorym okresla si¢ w Afryce szczepy osiadte.
Przyzwyczajeni od dziecinstwa do noszenia ci¢zarow, dzwigaja je dopoty, dopdki nogi nie
odmowia im postuszenstwa. A jednak praca ta jest niezmiernie wyczerpujaca, zwltaszcza ze
wzgledu na klimat. Ramiona uginaja si¢ pod brzemieniem ogromnych kiéw lub ciezkich
tobolow z Zywnoscia, na skorze otwieraja si¢ glebokie rany, nogi krwawia, ostre trawy
kalecza prawie zupelnie nagie ciata, ale tragarze maszerujg nieustepliwie od $witu do godziny
jedenastej, 1 znéw podejmuja wedrowke az do zmierzchu, gdy tylko przeminie pora
najwigkszego upatu.

Na szczgscie w interesie kupcow lezy dobre optacanie tragarzy, czynig to wigc bez targow.
Tak samo muszg ich dobrze zywi¢ i nie przeme¢cza¢ nadmiernie, aby w czasie ogromnie
niebezpiecznych polowan na stonie — nie moéwigc juz o napadach lwow czyi lampartow —
dowddca wyprawy mogt liczy¢ z catg pewnoscig na wszystkich swoich ludzi. Poza tym, gdy
zakonczy si¢ zbidr cennego surowca, konieczng jest rzecza, by karawana powrdcita szybko i



bez przygodd do nadmorskich faktorii. Kupcom zalezy wiec na tym, aby nadmierne zmeczenie
czy tez choroby tragarzy nie opdznialy wedrowki, przy czym najbardziej obawiajg si¢
spustoszen, jakich potrafi dokonywaé ospa. Portugalczyk Urdax, doswiadczony kupiec,
wierny dawnym zasadom, dbal pieczotowicie o swoich ludzi i wskutek tego z niezmiennym
powodzeniem odbywat dotad swoje zyskowne wyprawy w glab Afryki Srodkowe;.

Roéwnie korzystna jak poprzednia byla i1 obecna ekspedycja — przyniosta Urdaxowi
znaczng parti¢ kosci stoniowej w doskonalym gatunku, zdobytej na terenach lezacych niemal
na granicy Dar Furu.

Rozbito obdz w cieniu olbrzymich tamaryndowcoéw i tragarze zaczeli rozpakowywad
zapasy zywnosci. John Cort podszedt do Portugalczyka.

— Zdaje mi si¢, panie Cort — powiedzial Urdax po angielsku, gdyz wiadal biegle tym
jezykiem — ze wybraliSmy doskonale miejsce na postdj. Nasze woly zastaty tu prawdziwy
stol zastawiony do uczty.

— Rzeczywiscie — przyznat Cort. — Trawa jest tu nadzwyczaj gesta i soczysta.

— Sam bym si¢ che¢tnie na niej popast— wtracit Maks Huber — gdybym mial organizm
przezuwacza, to znaczy trzy zotadki do trawienia pokarmow.

— Dzigkuje — odpart John Cort. — Wole udziec antylopy upieczony na weglach, suchary,
ktérych tak duzo mamy jeszcze w zapasie, 1 butelke poludniowoafrykanskiej madery.

— Wino bedzie mozna wymiesza¢ z odrobing wody z tego przezroczystego potoku, ktory
przecina rowning — dodat Portugalczyk.

Pokazal towarzyszom niewielka rzeczk¢ — wpadajaca prawdopodobnie do Ubangi —
ktéra ptyneta o kilometr mniej wigcej od wzgorza.

Wkrétce skonczono rozbijanie obozu. Ko$¢ stoniowa utozono w stosy w poblizu wozu,
woty blakaty si¢ swobodnie posrdéd tamaryndowcow, tu 1 tam zaplonety ogniska, podsycane
chrustem, ktérego nie brakowato pod drzewami, a przewodnik karawany sprawdzal, czy
poszczegblne grupy tragarzy maja wszystko, czego im potrzeba. Migsa bawotow 1 antylop,
swiezego 1 suszonego, bylo w bréd, gdyz mysliwi mogli bez trudu uzupetlnia¢ w drodze
zapasy. Totez wkrotce smakowita won pieczystego napehnita powietrze i kazdy z uczestnikow
wyprawy dat dowody wspaniatego apetytu, naturalnego zreszta po potdniowym, ucigzliwym
marszu.

Oczywiscie, bron 1 amunicje¢ pozostawiono w wozie. Na wypadek alarmu Portugalczyk,
Chamis, John Cort i Maks Huber mieli tam do dyspozycji kilka skrzyn z nabojami, strzelby
mysliwskie, karabiny 1 doskonate, nowoczesne rewolwery.

Positek skonczyt si¢ w godzing pdzniej, po czym karawana, syta i znuzona, zapadta od
razu w gleboki sen. Przewodnik zlecit nad nig opieke kilku wartownikom, ktorzy mieli si¢
zmienia¢ co dwie godziny. W tych dalekich krainach nalezy stale mie¢ si¢ na bacznosci przed
wrogo usposobionymi istotami, czy to dwu—, czy czteronoznymi. Totez Urdax nie
zaniedbywat Zadnych S$rodkow ostroznosci. Byl to krzepki jeszcze, pigcdziesigcioletni
mezczyzna, znajacy si¢ Swietnie na tego rodzaju ekspedycjach 1 wyjatkowo odporny na
wszelkie trudy. Tak samo trzydziestopigcioletni Chamis, ruchliwy, zwinny, cho¢ masywnie
zbudowany, slyngcy z niezwyklej odwagi 1 zimnej krwi, wydawatl si¢ stworzony o
prowadzenia karawan przez bezdroza Afryki.

Obydwaj przyjaciele 1 Portugalczyk zasiedli do kolacji pod jednym z tamaryndowcow.
Positek, przyrzadzony przez tubylczego kucharza, przynioést im maly Llanga. Podczas
jedzenia trwaty nieprzerwanie ozywione rozmowy; kiedy nie tyka si¢ potraw w pospiechu,
mozna przeciez gadaé, ile dusza zapragnie, O czym tak rozprawiano? Czy o minionej
wyprawie na potnoco—wschod? Nic podobnego. O wiele ciekawsze 1 aktualniejsze
zagadnienie stanowily wypadki mogace si¢ przydarzy¢ w czasie powrotu. Dluga droga
dzielita ich jeszcze od faktorii w Libreville — przeszto dwa tysigce kilometrow, co wymagato
dziewigciu lub dziesigciu tygodni marszu. Otoz w trakcie tej drugiej czgsci podrdzy mogto si¢



sta¢ niejedno, jak zapewnit John Cort swego towarzysza, ktéoremu nie wystarczaly
niespodzianki i1 ktéry oczekiwat niezwyktych wrazen...

Od granic Dar Furu az do ostatniego miejsca postoju karawana kierowata si¢ w strone
Ubangi, przebywszy w brod rzeke Nzili i jej liczne doptywy. Tego wieczoru zatrzymata si¢
mniej wigcej w tym punkcie, gdzie dwudziesty drugi potudnik przecina dziewiaty
réwnoleznik.

— Ale teraz — powiedziat Urdax — ruszymy chyba na zachod.

— Jest to tym bardziej wskazane — dodat Cort — ze, je$li mnie oczy nie myla, od
poludnia zagradza nam droge rozlegla puszcza; ani jej wschodniego, ani zachodniego kranca
niepodobna stad dojrzec.

— Tak, puszcza jest olbrzymia — potwierdzit Portugalczyk. — Gdyby$Smy ja musieli
okraza¢ od wschodu, trwatoby to cate miesiace.

— A od zachodu?

— Od zachodu — odpart Urdax — nie nadlozymy zbytnio drogi, posuwajgc si¢ skrajem
lasu, i dotrzemy do Ubangi w okolicy wodospadow Zongo.

— A czy nie skrociliby$Smy podrdzy, kierujac si¢ na przetaj? — spytal Maks Huber.

— Owszem... o jakie$ dwa tygodnie marszu.

— A wigc? Dlaczego nie mamy skorzystaé z tej trasy?

— Bo jest niemozliwa do przebycia.

— Och, zaraz niemozliwa! — wykrzyknat Maks tonem pelnym powatpiewania.

— By¢ moze na piechote datoby si¢ tamtedy przebrngé — rzekt Portugalczyk — ale nie
jestem pewien, bo nikt tego dotad nie probowatl. Co si¢ za$ tyczy przejazdu wozem, to bez
watpienia taka sztuka si¢ nie uda.

— Twierdzi pan, Ze nikt jeszcze nie usitowal wedrze¢ si¢ w glab lasu?

— Czy kto$ usitowal, czy nie, tego nie wiem, panie Maksie. W kazdym razie nikomu si¢ to
nie udato. Ani w Kamerunie, ani w Kongu nie znam nikogo, kto by si¢ chcial porwa¢ na takg
rzecz... Ktdéz by si¢ odwazyt pcha¢ tam, gdzie nie ma ani jednej $ciezki w kolczastej
gestwinie, migdzy cierniami i chaszczami? Watpie nawet, czy ogien lub siekiera zdotatyby
utorowac tam droge. Nie méwie¢ juz o powalonych pniach, ktéore muszg tworzy¢ nieprzebyte
szance...

— Naprawdg nieprzebyte, panie Urdax?

— No, no, mdj drogi—wtracil pospiesznie Cort. — Nie nabijaj sobie glowy ta puszcza.
Powinnismy si¢ czu¢ szczgsliwi, ze wystarczy ja tylko okrazy¢. Przyznaje, ze bez
najmniejszej przyjemnosci zapuscitbym si¢ w ten drzewny labirynt...

— I nie chcialby$ zbadac, co si¢ w nim kryje?

— A c6z takiego moze si¢ w nim kry¢? Czy sadzisz, ze sa tam bajeczne krolestwa,
zaczarowane miasta, mityczne krainy skarbow, nieznane zwierzeta 1 ludzie o trzech nogach?

— Czemuz by nie? A najprostszym sposobem byloby sprawdzi¢ to wszystko na miejscu.

Llanga wpatrywat si¢ w Maksa uwaznie szeroko rozwartymi oczami, a jego petna napiecia
twarzyczka zdawata si¢ mowié, ze gdyby Huber odwazyt si¢ wkroczy¢ do tajemniczego lasu,
on bez wahania poszedtby za nim.

— W kazdym razie — podjat Cort — skoro pan Urdax nie zamierza dotrze¢ do brzegow
Ubangi, przecinajac puszcze. ..

— Nie, na pewno nie mam takiego zamiaru — stwierdzit Portugalczyk. —
Ryzykowaliby$Smy, ze nigdy si¢ stamtad nie wydobedziemy.

— A wigc, drogi Maksie, chodZzmy si¢ przespa¢. Pozwalam ci dociekaé tajemnic tej kniei,
zapuszcza¢ si¢ w niedostgpne gestwiny... we $nie oczywiscie. A 1 to nie bedzie bardzo
bezpieczne.

— Mozesz ze mnie kpi¢, ile ci si¢ podoba. Ale ja mam w pamigci stowa jednego z naszych
poetow... nie pamigtam tylko ktérego: “Przetrzasajmy nieznane, by znalez¢ to, co nowe”.



— Doprawdy, Maksie? A jak brzmi nastepny wiersz tego utworu?

— Stowo daje¢... zapomniatem zupeknie!

— W takim razie zapomnij tez i o cytacie, ktory przytoczytes, i chodzmy spac.

Byta to rzeczywiscie najrozsadniejsza rzecz, jakg mogli zrobi¢, przy czym dzisiaj nie
potrzebowali nawet chroni¢ si¢ we wnetrzu wozu. Nocleg u stop wzgorza, pod ostong
roztozystych tamaryndowcow — ktérych chtod tagodzit nieco zar powietrza, rozpalonego
nawet po zachodzie stonica — nie robit zadnej réznicy statym bywalcom “hotelu pod gotym
niebem”, jesli tylko dopisywata pogoda. Tego wieczoru nie spodziewano si¢ deszczu, chociaz
gwiazdy skryly sie za ggsta opong chmur, lepiej wiec bylo przespa¢ si¢ na §wiezym
powietrzu.

Murzynek przyniost koce i dwaj przyjaciele, owingwszy si¢ nimi szczelnie, potozyli si¢
pomiedzy korzeniami tamaryndowca niby w kojach kabin okrgtowych. Llanga zwinat si¢ w
ktebek nie opodal jak maty piesek czuwajacy nad bezpieczenstwem swoich panéw. Urdax i
Chamis, zanim poszli w ich §lady, obeszli raz jeszcze obozowisko, sprawdzili, czy spetane
woly nie zamierzaja wymknaé si¢ i walgsa¢ po réwninie, czy wartownicy nie opuscili
posterunkow, czy wygaszono ogniska, z ktorych najmniejsza iskierka mogtaby wzniecié
pozar wsrdd chrustu i suchych traw. Ale wreszcie i oni powrdcili do stop wzgorza. Wkrotce
wszyscy zapadli w gleboki sen — gdyby zaczetly teraz bi¢ pioruny, nikt z pewnoscia by si¢
nie obudzil. Kto wie, czy i wartownicy nie zdrzemngli si¢ réwniez? W kazdym razie, gdy
mingla dziesigta, nie byto nikogo, kto by dat zna¢ dowoddcy, Ze na skraju puszczy migoca
jakie$ dziwne, podejrzane swiatelka.



ROZDZIAL 1|
BLEDNE OGNIKI

Najwyzej dwa kilometry dzielity wzgorze od ciemnej gestwiny, wsrdd ktorej btadzity tam i
sam chwiejne, proszace sadza ptomyki. Mozna by ich naliczy¢ okoto dziesigciu, czasami
skupionych razem, czasami rozproszonych, czasami miotajacych si¢ gwattownie, czego nie
tlumaczyl najmniejszy powiew w stojacym nieruchomo powietrzu. Prawdopodobnie
obozowata w tym miejscu gromada tubylcow, ktorzy schronili si¢ wérod drzew na nocleg. A
jednak S$wiatetka nie robily wrazenia obozowych ognisk. Zbyt kapry$nie btadzity na
przestrzeni jakich$ stu sazni, zamiast skupi¢ si¢ w jednym punkcie nocnego biwaku.

Nie nalezy zapomina¢, ze w tych okolicach krecg si¢ koczownicze szczepy wedrujace z
Adamawa czy z Bagirmi na zachodzie lub nawet z Ugandy na wschodzie. Karawana kupiecka
Z pewnosciag nie bylaby tak nieostrozna, aby zdradzi¢ swoja obecno$¢ za pomoca licznych,
ptonacych w ciemnosci $wiatet. Jedynie tubylcy mogli si¢ zatrzymaé¢ w tym miejscu. I kto
wie, czy nie zywili wrogich zamiaréw w stosunku do us$pionej pod tamaryndowcami
karawany?

W kazdym razie, je$li nawet z tej strony grozilo jakie$ niebezpieczenstwo, jesli parg setek
czarnych wojownikow, liczac na swa przewagg liczebng, czekato na odpowiedni do natarcia
moment — nikt z uczestnikéw wyprawy Urdaxa, az do godziny wpot do jedenastej, nie
pomyslat o przygotowaniach do obrony. W obozie wszyscy spali jak zabici, zaréwno
panowie, jak studzy, a co gorsza wartownicy, majacy si¢ zmienia¢ na posterunkach, zapadli
takze w gleboki sen.

Na szczescie obudzit si¢ chlopiec murzynski, Llanga. Z pewno$cig po chwili zasnatby
znowu, gdyby nie to, ze przypadkiem rzucit okiem na potudnie. Poprzez na wpot przymknigte
powieki dojrzat §wiatta I$nigce w gestych ciemnos$ciach nocy. Przeciagnat sie, przetart oczy i
popatrzyt bardziej przytomnie. Nie, nie mylit si¢! Rozproszone ogniki bladzity wzdhuz skraju
lasu.

Llanga pomyslal, ze nieznani wrogowie zamierzajg napas¢ na karawang. Byla to z jego
strony raczej odruchowa reakcja niz logiczny wniosek. Bo przeciez ztoczyncy, gotujacy si¢
do mordu 1 rabunku, wiedza dobrze, iz pomnazaja swoje szansg, jesli potrafig zaskoczy¢
przeciwnika, 1 nigdy nie ukazuja si¢ przedwczesnie. Dlaczego wigc ci mieliby dawac zna¢ o
swej obecnosci?

Chtlopiec nie chciat niepokoi¢ ani Maksa, ani Johna, poczolgal si¢ wigc bezgltosnie w
strone wozu. Przysunat si¢ do Chamisa, obudzil go, potozywszy mu reke na ramieniu, i
wskazat palcem na migajace wsrod drzew ogniki.

Przewodnik wstat 1 przez chwile wpatrywal si¢ w ruchome ptomienie.

— Panie Urdax! — wrzasnat nagle, nie myslac wcale o $ciszaniu glosu.

Portugalczyk zwykl otrzasa¢ si¢ szybko z sennego zamroczenia, totez zerwat si¢ w ciggu
utamka sekundy.

— Co sig stato?!

— Niech pan patrzy!

Chamis wyciagnat reke, wskazujac o§wietlony skraj las przytykajacy do réwniny.

— Alarm! — krzyknat Portugalczyk, co tchu w ptucach.

W jednej chwili wszyscy zerwali si¢ na rowne nogi, do tego stopnia przejeci groza
sytuacji, ze nikomu nie przyszto do glowy oskarza¢ niedbatych wartownikow. Gdyby nie
Llanga, ob0z stalby zapewne opanowany w czasie snu dowodcy 1 jego towarzyszy.

Naturalnie Maks Huber i John Cort opuscili czym predzej swoje przedziaty sypialne
pomiedzy korzeniami drzewa i1 przytaczyli si¢ do Urdaxa i Chamisa.



Bylo par¢ minut po wpo6t do jedenastej. Glebokie ciemnosci spowijaty rowning, obejmujac
trzy czwarte horyzontu, na poétnocy wschodzie i zachodzie. Jedynie na poludniu btyskaty
nikte ptomyki, jarzac si¢ mocniej, gdy zaczynaty wirowac; mozna ich bylo naliczy¢ teraz co
najmniej pi¢cdziesiat.

— Siedzi tam spora gromada tubylcow — powiedzial Urdax. — To z pewnosciag Budzosi
koczujacy wzdtuz brzegow Konga i Ubangi.

— Z pewnos$cig — dodat Chamis. — Te ognie nie zapality si¢ same.

— T oczywiscie — zauwazyt Cort — jakie$ rece przenoszg je z miejsca na miejsce.

— Ale rgce muszg wyrasta¢ z ramion, a ramiona naleze¢ do ludzkich postaci. Tymczasem
nie widzimy nikogo posrod tej calej iluminacji — powiedziat Maks Huber.

— Na pewno ludzie kryja si¢ troche glebiej za drzewami, nie wychodzac na skraj lasu —
wyjasnit Chamis.

— Zwrdécie uwage — podjat Huber — Ze nie mamy do czynienia z gromada idaca w
okreslonym kierunku brzegiem puszczy. Ognie rozpraszajg si¢ wprawdzie w prawo 1 w lewo,
ale pozniej wracajg stale na jedno miejsce.

— Tam gdzie jest obozowisko — stwierdzit przewodnik.

— A co pan o tym s3dzi? — zapytat John Cort Urdaxa.

— Ze lada chwila trzeba sie spodziewaé ataku i Ze musimy natychmiast przygotowaé sie
do obrony — odrzekt kupiec.

— Dlaczego jednak Murzyni nie napadli na nas znienacka? Dlaczego zdradzili swoja
obecnosc¢?

— Bo rozumuja zupelnie inaczej niz ludzie biali — o$wiadczyt Portugalczyk. — Ale
chociaz postepuja nieoglednie, moga si¢ okaza¢ bardzo grozni wskutek swej przewagi
liczebnej 1 okrucienstwa.

Misjonarze bedga mieli mnostwo roboty, zanim przeksztalcg te pantery w tagodne baranki
— wtracit Maks Huber.

— Badzmy gotowi na wszystko — zakonczyt rozmowg Portugalczyk.

Przez caty czas podrozy nie zawsze moégl unikna¢ napasci ze strony tubylcow, ale jak
dotad nie ponidst prawie zadnych strat 1 nikt z czlonkow karawany nie zginat. Droga
powrotna zapowiadata si¢ takze pomyslnie. Gdy okraza las od zachodu, powinni dotrze¢ bez
trudu do prawego brzegu Ubangi 1 wedrowa¢ wzdtuz tej rzeki az do miejsca, gdzie wpada do
Konga. Dalej spotyka si¢ juz czgsto kupcéw i1 misjonarzy i nie tak groZnie wygladaja
zetknigcia z koczowniczymi szczepami, ktore akcja kolonizacyjna Francuzéw, Anglikow,
Portugalczykow 1 Niemcow spycha powoli ku odleglym obszarom Dar Furu.

Jednakze, cho¢ zaledwie kilka dni marszu wystarczalo, by dotrze¢ do wielkiej rzeki, czy
karawana nie natknie si¢ na tak liczne bandy rabusiow, ze bedzie musiala im ulec? Takiej
ewentualnos$ci nie mozna bylo wyklucza¢. W kazdym razie nikt nie myslat poddawac si¢ bez
walki 1 za rada Portugalczyka podjety odpowiednie kroki, aby odeprze¢ napas¢. W jednej
chwili Urdas Chamis, John Cort i Maks Huber stan¢li pod bronia, kazdy z karabinem w reku,
z rewolwerem u pasa i z dobrze zaopatrzony tadownica. W wozie bylo jeszcze ze dwanascie
strzelb 1 pistoletow, ktore rozdano najbardziej pewnym sposrod tragarzy.

Jednoczesnie Urdax rozkazal swoim ludziom, aby skupili si¢ wsrod wielkich
tamaryndowcéow, ktore powinny ich ostoni¢ przed niosagcymi §mier¢, zatrutymi strzatami.

Wszyscy zamarli w oczekiwaniu. Najstabszy nawet szmer nie macit ciszy. Wydawalo sie,
Ze napastnicy nie opuscili jeszcze lasu, bo ptomienie ukazywaty si¢ nieustannie zza drzew, a
tu 1 tam kiebity si¢ dhugie pidropusze zéttawego dymu.

— Krecg si¢ na skraju puszezy z zywicznymi pochodniami w rekach...

— Niewatpliwie — odpowiedziat Maks Huber — ale ja w dalszym ciggu nie rozumiem,
po Co to robig, jesli maja zamiar nas zaatakowac.



— A jesli nie majg takiego zamiaru, ich postgpowanie jest rownie niepoj¢te — dodat John
Cort.

Istotnie, trudno tu bylto znalez¢ jakie§ wyttumaczenie.

Po uplywie pot godziny sytuacja nie ulegta zmianie. Caty ob6z miat si¢ na bacznosci,
wszystkie spojrzenia przeszukiwaty ciemng dal na wschodzie i zachodzie. Jaki§ oddziat mogt
przeciez podkras¢ si¢ z boku i rzuci¢ pod ostong nocy na karawane, zapatrzong w ognie
btyszczace na poludniu. Ale na réwninie z pewnoscig nie bylo nikogo. Zreszta, mimo
glebokich ciemnosci, czg$¢ napastnikOw nie moglaby zaskoczy¢ Portugalczyka 1 jego
towarzyszy — w kazdym razie biali zdazyliby zrobi¢ uzytek z broni.

Po jedenastej Maks Huber odtaczyt si¢ od grupki towarzyszy i oswiadczyt zdecydowanym
tonem:

— Id¢ na rekonesans!

— I na co si¢ to zda? — zapytal Cort. — Zwykly rozsadek nakazuje nam tkwi¢ tutaj do
rana i obserwowac nieprzyjaciela.

— Wigc mam czeka¢ — obruszyt si¢ Huber — teraz, kiedy w tak przykry sposob wyrwano
nas ze snu? Czekaé jeszcze sze$¢ czy siedem godzin z palcem na cynglu? O, nie! Musz¢ si¢
natychmiast dowiedzie¢, jak sprawy stoja. I jesli ostatecznie si¢ okaze, ze owi tubylcy nie
majg wcale ztych zamiardéw, z prawdziwa rozkosza wtule si¢ znowu w moja koje migdzy
korzeniami, gdzie $nity mi si¢ tak pickne rzeczy...

— Co pan o tym sadzi? — zapytat John Cort Portugalczyka, ktory milczat dotad uparcie.

— By¢ moze propozycja pana Hubera ma swoje dobre strony — odpart Urdax. — Trzeba
jednak zachowa¢ ostroznosc. ..

— Chcg i8¢ na zwiady — powiedziat Maks. — Prosze, zaufajcie mi.

— Pdjde z panem — wtracit przewodnik karawany — jesli pan Urdax pozwoli.

Tak bedzie z pewnoscig lepiej — zgodzit si¢ Portugalczyk. Ja réwniez moge przylaczyc¢ sie
do was — zaproponowat Cort.

— Nie, ty zostan tutaj — sprzeciwit si¢ Maks Huber. — Damy sobie rad¢ we dwoéch z
Chamisem. Zreszta nie posuniemy si¢ dalej, niz to bedzie koniecznie potrzebne. A jesli
zauwazymy, ze cz¢$¢ napastnikow kieruje si¢ w te strone, przylecimy co tchu z powrotem.

— SprawdZcie, czy wasza bron jest w porzadku — przypomniat Cort.

— Zrobione — odpart Chamis. — Ale nie mysle, zebySmy jej i uzy¢ w czasie zwiadu.
Najwazniejsza rzeczg bedzie przej$¢ niespostrzezenie.

— I ja tak uwazam — o$wiadczyt Portugalczyk.

Wkrétce Maks Huber 1 Chamis, maszerujac rami¢ w ramie, zostawili za sobg wzgorze
porosnigte tamaryndowcami. Na roéwninie bylo cokolwiek jasniej, chociaz i tutaj na sto
kroké6w nie mozna by dostrzec cztowieka.

Dwaj zwiadowcy uszli zaledwie potowe tej odlegtosci, gdy nagle zauwazyli kroczacego za
nimi Llange. Nic nikomu nie méwiac, chtopiec wymknat si¢ z obozu 1 przybiegt do nich.

— Czego tu chcesz, maly? — burknal Chamis.

— Czemu nie zostate$ z tamtymi? — spytat Huber.

— Jazda! Wracaj do obozu! — rozkazat przewodnik.

— Och, panie Maksie! — wyszeptat Llanga. — Ja chce z panem...

— Jak to? Zostawites wujka Johna samego?

— Tak... Bo wuj Maks jest tutaj...

— Nie potrzebujemy ci¢ wcale — rzekt twardo Chamis.

— A, niech zostanie, skoro juz tu jest! — ulegt wreszcie Huber. — Nie bedzie nam
przeszkadzat, a moze nawet dojrzy w ciemnos$ciach co$, czego my nie zdotamy spostrzec, bo
oczy ma jak rys.

— Tak, tak, bede patrzyt uwaznie, wszystko zobacze¢ z daleka — upewnial goraco
chlopiec.



— Dobrze! — powiedziat Maks Huber. — Trzymaj si¢ mnie i uwazaj na wszystko!

Ruszyli naprzod we trzech 1 po pigtnastu minutach znalezli si¢ w potowie drogi migdzy
obozem a skrajem puszczy.

Ognie plasatly ciagle u stop gestwiny 1 z bliska 1$nity corza zywszym blaskiem. Jednakze,
mimo $wietnego wzroku Chamisa; mimo bystrych oczu matego “rysia”, a nawet mimo
pomocy doskonatej lornety, ktorg Maks wydobyt z futeralu, niemozliwoscig byto dostrzec,
kto potrzasa owymi pochodniami.

Potwierdzato to przypuszczenie Portugalczyka, ze ogniki ruszaty si¢ pod ostong drzew,
poza gestymi chaszczami i1 palisadg grubych pni. Z cala pewnoscia tubylcy nie przekroczyli
granicy lasu 1 by¢ moze nie zamierzali wcale tego uczynic.

W istocie sytuacja stawata si¢ coraz bardziej niezrozumiala. Jesli Murzyni zatrzymali si¢
na zwykty postoj 1 o $wicie mieli wyruszy¢ w dalszg droge, po c6z urzadzali taka iluminacje
na skraju puszczy? Czyzby jakie$ tajemnicze, nocne obrzedy kazaty im czuwac o tej porze?

— Zastanawiam si¢ nawet — powiedziat Maks Huber — czy w ogole dostrzegli nasza
karawang i czy wiedza, ze rozbili§my oboz posrod tamaryndowcow.

— Moze i nie — odpart Chamis. — Jes$li przybyli o zmierzchu, kiedy ciemnos$ci zakryty
juz réwnine, a my pogasiliSmy ogniska, moga nic nie wiedzie¢, ze maja nas pod bokiem. Ale
jutro, o $wicie, zobaczg caly oboz...

— Jezeli nie odjedziemy wczesdnie;j.

Maks 1 przewodnik karawany zaczeli znowu posuwac si¢ naprzéd w milczeniu. Przebyli w
ten sposob mniej wigcej pot kilometra, tak ze odleglo$¢ od lasu wynosita obecnie zaledwie
pargset metrow.

Nie zauwazyli nic podejrzanego na tym terenie, omiatanym od czasu do czasu smuga
Swiatta bijacego z pochodni. Nie ukazatla si¢ ani jedna ludzka sylwetka, czy to na potudniu,
czy na wschodzie, czy na zachodzie. Jak si¢ zdawalo, nie grozit podr6znym natychmiastowy
napad. Ale ani Maks Huber, ani Chamis, ani Llanga, cho¢ znaleZli si¢ juz tak blisko skraju
puszczy, nie zdotali wysledzi¢ tajemniczych istot, ktore dawaly zna¢ o swej obecnosci za
pomoca tych dziwnych ognikow.

— Czy powinni§my posung¢ si¢ jeszcze dalej? — zapytat Huber, gdy zatrzymali si¢ na
pare minut.

— A po co? — odrzekl Chamis. — PostgpiliSmy bardzo nieostroznie. Wyglada na to, ze
mimo wszystko tamci nie dostrzegli jeszcze naszej karawany, i je$li w ciagu nocy damy
drapaka...

— Wolalbym jednak wiedzie¢ co§ pewnego — upieral si¢ Maks Huber. — Temu
Spotkaniu towarzyszg tak dziwne okolicznosci...

Rzeczywiscie zdarzenie bylo dostatecznie niezwykte, by pobudzi¢ Zywa wyobraZzni¢
Francuza.

— Wracajmy na wzgorze — doradzat przewodnik.

Musial jednak podejs¢ jeszcze troche dalej, w §lad za Maksem i Llanga, ktory za nic nie
opuscilby opiekuna; wszyscy trzej dotarliby zapewne do skraju lasu, gdyby Chamis nie
zatrzymat si¢ nagle.

— Ani kroku dalej! — powiedziat po cichu stanowczym tonem.

Czy grozilo im jakie§ natychmiastowe niebezpieczenstwo? Czy Przewodnik dostrzegt
gromad¢ tubylcoOw gotujacych si¢ do ataku? Jedno nie ulegato watpliwosci: w uktadzie ogni
btyszczacych na skraju lasu zaszla gwattowna zmiana. Na chwile znikty wszystkie za kurtyna
pierwszych drzew, ktore w glebokich ciemno$ciach zlewaty si¢ w jedng mase.

— Uwaga! — szepnat Huber.

— Uciekajmy! — rzekt Chamis.

Czy nalezato jednak zawracaé, gdy grozit natychmiastowy atak? W kazdym razie, przed
rozpoczeciem rejterady, trzeba i bylo si¢ przygotowaé do odparowania pierwszych ciosow.



Wycelowali nabite karabiny, nie przestajac $ledzi¢ z nat¢zeniem ciemnej gestwiny na skraju
puszczy.

Nagle z ciemno$ci wytrysneto znowu okoto dwudziestu ptomykow.

— Do licha! — zawotal Maks Huber. — Je$li ta przygoda nie jest niezwykla, to
przynajmniej bardzo dziwaczna!

Uwaga wydawatla si¢ zupelnie usprawiedliwiona, gdyz pochodnie, ktore przed chwilg
btyskaty na poziomie réwniny, ptongly teraz jaskrawo o jakie$ pigédziesiat do stu stop nad
ziemig. W dalszym ciggu Huber, przewodnik i Llanga nie mogli dostrzec ani jednej z tych
zagadkowych istot, ktore potrzasaly pochodniami to na dolnych, to na najwyzszych gateziach
drzew, co sprawiato wrazenie, jak gdyby ognisty wicher przebiegal wsérod, obfitego listowia.

— Ech, to nic innego, tylko bledne ogniki krazace migdzy drzewami! — zawotat Huber.

Chamis potrzasnal glowa: wyjasnienie Maksa nie zadowolito; go wcale. Z calg pewnoscia
nie chodzito tu o wyziewy wodoru, ulatniajagcego si¢ w formie ptonacych par, ani o te peki
promieni, ktorymi burze wienczg zarowno drzewa, jak osprzet statkéw — nikt nie moglby
pomyli¢ tajemniczych $wiatel z kapryénymi “ogniami $wictego Elma” . Atmosfery nie
przesycata elektryczno$¢, a chmury grozily raczej jednym z tych ulewnych deszczow, ktore
tak czesto nawiedzaja wnetrze Czarnego Ladu.

Ale w takim razie, je$li to gromada tubylcéw obozowala u stop drzew, po c6z by si¢
wspinali, jedni na rozwidlenie pierwszych konardéw, inni na najwyzsze gatezie? I dlaczego
wzieli tam ze sobg te ogniste glownie, te smolne pochodnie, ktore spalajac si¢ trzeszczaly tak
glosno, ze stychac je bylo z daleka?

— Naprzod! — rzucit Maks.

— W jakim celu? — zaoponowat przewodnik. — Nie sadzg, zeby co$ grozito obozowi tej
nocy. Lepiej zrobimy wracajac od razu na wzgorze; trzeba uspokoi¢ naszych towarzyszy.

— Bedziemy mogli ich uspokoi¢ dopiero wtedy, kiedy si¢ upewnimy co do charakteru
tego zjawiska.

— Nie, panie Maksie. Nie zapuszczajmy si¢ juz dalej... Na pewno jakies plemie
zgromadzito si¢ w tym miejscu. Nie wiemy przy tym, dlaczego ci koczownicy potrzasaja
swoimi pochodniami i. dlaczego schronili si¢ na drzewa. Moze zapalili ognie, Zzeby odstraszy¢
dzikie zwierzeta?

— Dzikie zwierzeta? — obruszyt si¢ Huber. — Alez w takim razie styszelibysmy ryki 1
wycie lampartow, hien czy bawoldw, a przeciez dolatuje do nas jedynie skwierczenie zywicy
w pochodniach, ktore lada chwila wznieca pozar w puszczy... Nie, musze si¢ dowiedzie¢, co
to takiego!

I Maks Huber posunat si¢ zndw naprzod o kilka krokoéw; za nim szedl Llanga, ktorego
Chamis na prozno usitowat zatrzymac przy sobie.

Widzac, ze nie przekona upartego Francuza, przewodnik zawahat si¢, co mu wypada
uczynié¢. Ostatecznie, nie chcac zostawiaé ryzykanta samego, postanowil towarzyszy¢ mu az
do brzegu gestwiny, chociaz jego zdaniem bylo to niewybaczalng lekkomys$lnoscia.

Raptem stanat jak wryty, a w tej samej chwili zatrzymali si¢ takze Maks Huber 1 Llanga.
Wszyscy trzej odwrocili si¢ plecami do lasu: tajemnicze ognie przestaty nagle przykuwac ich
uwage. Pochodnie zgasty zreszta jak od podmuchu gwaltownego huraganu i glebokie
ciemnosci spowity horyzont.

Od strony przeciwnej nadbiegal z oddali przyttumiony rumor, co§ jakby polaczenie
przeciagtych rykéw 1 chrapliwych, nosowych pomrukow; zdawac sie¢ mogto, ze to jakies
gigantyczne organy zalewajq falami dzwigkow rowning.

Czyzby to burza nadciggata z tej strony, czyzby pierwsze grzmoty wstrzasaly powietrzem?

“Ognie $wietego Elma — plomyki ukazujace sic na masztach i olinowaniu statkéw skutkiem
wytadowan elektrycznych w atmosferze.



Nie. Nie zanosilo si¢ wcale na jeden z owych kataklizmoéw, ktore nawiedzaja tak czgsto
Afryke Srodkowa na calej jej szerokosci, od wschodniego do zachodniego wybrzeza. Ryki
pochodzily bez watpienia ze zwierzgcych gardzieli, nie byly echem grania piorunéw w
glebokosciach nieba. Wydawaly je jakie$ olbrzymie paszcze, a nie nasycone elektrycznoscia
chmury. Niebosklonu nie przecinaty poza tym ogniste zygzaki, ukazujace si¢ jedne po
drugich w krotkich odstgpach czasu; ani jedna btyskawica nie roz§wietlita horyzontu na
polnocy, réwnie mrocznego jak potudniowy. Ani jedna ognista smuga nie przebita
sttoczonych, kulistych chmur, wznoszacych si¢ jedne nad drugimi jak zwaty mgiet.

— Co to moze by¢? — zapytat Maks Huber.

— Predko! Do obozu! — krzyknat przewodnik.

— Czyzby... — zaczal Maks nastuchujac bacznie odgloséw dobiegajacych z rowniny.

Chwytat teraz uchem wyrazne trabienie, chwilami tak przenikliwe jak gwizd lokomotywy,
na tle gluchego dudnienia, ktore rosto z kazda sekunda.

— Do obozu! — wrzasngt przewodnik. — | to biegiem!
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Maks Huber, Llanga i Chamis w niespetna dziesi¢¢ minut znalezli si¢ u stop wzgdrza. Nie
obejrzeli si¢ ani razu, nie dbajac o to, czy tubylcy, po zgaszeniu swoich pochodni, nie puscili
si¢ za nimi w pogon. Nic takiego zreszta si¢ nie stato i na skraju lasu panowat zupelny spokdj,
gdy tymczasem z przeciwnej strony réwnina napeiniata si¢ nieokreslonym ruchem i
przerazliwymi odgtosami.

Kiedy obaj mezczyzni i chlopiec przybyli do obozu, znalezli swych towarzyszy w
najwyzszej trwodze; byla ona zreszta zupelnie usprawiedliwiona — grozilo im przeciez
niebezpieczenstwo, przed ktorym nie mogta ich uchroni¢ ani odwaga, ani inteligencja.
Niepodobna bylo stawi¢ mu czota, a co do ucieczki... czyz jeszcze byt na to czas? Maks
Huber i Chamis podbiegli natychmiast do Corta i Urdaxa, stojacych o pigcdziesigt krokow
przed wzgodrzem.

— Stado stoni! — rzucit przewodnik.

— Tak — stwierdzit Portugalczyk. — I za niecaty kwadrans przejda po naszych karkach.

— Uciekajmy do lasu — zaproponowat John Cort.

— To jedyny ratunek — zauwazyt Chamis.

— A co sig stalo z tubylcami? — dowiadywat si¢ Cort.

— Nie moglis$my ich dojrze¢ — odpowiedziat Maks Hubei.

— A jednak nie opuscili chyba skraju puszczy?

— Z cala pewnoscig jeszcze tam sg.

W oddali, o p6t mili mniej wigcej, mozna byto rozrdzni¢ szelka, falujaca mase cieni, ktore
poruszaly si¢ na przestrzeni okolo stu sgzni. Byl to jak gdyby olbrzymi wat wodny, ktory z
toskotem rozwija swe rozwichrzone skrety. Odgtlos cigzkiego, stapania rozchodzit si¢ poprzez
warstwy elastycznego gruntu i drgania te dobiegaly az do korzeni tamaryndowcow.
Jednoczes$nie ryki osiggaly straszliwa intensywnos$¢. Przenikliwe §wisty, grzmiace jak miedz
tony dobywaty si¢ z setek tragb niby ogluszajaca, zwielokrotniona pobudka wojskowa.

Badacze Afryki Srodkowej nie bez racji pordwnywali te odgtosy do toskotu pancernego
pociagu podjezdzajacego petng parg do pola bitwy. Stusznie! Ale trzeba by jeszcze dodac, ze
towarzysza mu rozdzierajace dzwigki tragbek wzywajacych do ataku. Osadzcie sami, jakie
przerazenie ogarn¢lo uczestnikow wyprawy, ktorych za chwile miato zniweczy¢ rozpedzone
stado!

Polowanie na te olbrzymy laczy si¢ zawsze z powaznym niebezpieczenstwem, ktore
zmniejsza si¢ tylko wtedy, gdy mysliwi zdotaja podejs¢ pojedyncza, odtaczong od stada
sztuke 1, wyzyskujac okolicznosci zapewniajgce celno$¢ strzatu, trafi¢ zwierze w glowe,
pomigdzy okiem i1 uchem, co niemal od razu kfadzie je trupem. W innym wypadku, cho¢by
stado sktadato si¢ jedynie z pot tuzina stoni, niezbedne jest jak najsurowsze przestrzeganie
srodkdéw ostrozno$ci, najdalej posunigta przezorno$¢. Niepodobna oprze¢ si¢ dziesieciu czy
dwunastu rozjuszonym stoniom, kiedy — jak by powiedzial matematyk — ich masa zostaje
pomnozona przez kwadrat ich predkosci. A jesli te straszliwe bestie rzucg si¢ na obdz stadem
liczacym setki sztuk — nic nie zdota powstrzymac takiego natarcia, jak nic nie zawrdci w
biegu lawiny albo powrotnej fali, ktora wpedza statki w glab ladu, na kilka kilometrow od
brzegu morza.

Jednakze, mimo wielkiej ich liczby, zwierzgta te musza w koncu wyginaé: warto$¢ pary
ktéw wynosi przecigtnie sto frankdw, totez poluje si¢ na nie bez litosci.

Wedtug obliczen specjalistow zabija si¢ co roku w Afryce nie mniej niz czterdziesci
tysiecy stoni, co daje siedemset pigcdziesiat tysigcy kilograméw kosci stoniowej, wysytanej



przewaznie do Anglii. Zanim uptynie pot wieku, nie pozostanie z nich zapewne ani jedna
sztuka, chociaz normalnie dozywajg poznej starosci. Czyz nie bytoby rozsadniej ciagna¢ zyski
z oswojenia tych cennych zwierzat? Przeciez ston moze udzwignaé cigzar, ktéremu
trzydziestu dwoch ludzi zaledwie datoby radg, 1 przebywac cztery razy dtuzsze odcinki drogi
niz najlepszy piechur! Poza tym jako zwierz¢ domowe bylby wart, tak jak w Indiach, od
tysigca pigciuset do dwoch tysigcy frankow, zamiast stu, ktore przynosi po $§mierci.

Stonie afrykanskie i1 azjatyckie sa jedynymi istniejacymi dzisiaj przedstawicielami
trgbowcow. Rdznig si¢ one nieco pomigdzy sobg: pierwsze sg wyzsze od swych azjatyckich
pobratymcéw, maja ciemniejsza skore, bardziej wypukte czota, o wiele wigksze uszy i
dhuzsze kly; odznaczaja si¢ takze dzikszym usposobieniem, niemozliwym prawie do
poskromienia.

W czasie ostatniej ekspedycji zarowno Portugalczyk, jak i dwaj mysliwi—amatorzy mogli
sobie tylko powinszowa¢ rezultatdow polowania. Stonie sg jeszcze — trzeba to podkres§lic —
bardzo liczne w glebi Afryki. Obszary nad rzekg Ubangi stanowily ich ulubione tereny —
byly tam lasy i bagniste rowniny, za ktorymi przepadaja. Zyja w stadach, nad ktérymi
czuwaja zwykle stare samce. Urdax i1 jego towarzysze wpedzali slonie do otoczonych
palisadami zagrod, zastawiali na nie pascie i1 atakowali odbite od stada sztuki.

W ten sposob odbyli kampani¢ szczesliwie, bez wypadkow, chociaz nie bez
niebezpieczenstw i trudow. Ale oto zdawato si¢, ze na drodze powrotnej rozwscieczone stado,
ktérego ryki napeiniaty powietrze, zgniecie na miazge catg karawane.

Portugalczyk zdazyt zorganizowa¢ obrong, kiedy, jak sadzit, zagrazal im atak obozujacych
na skraju lasu tubylcow. Ale c6z mogt uczyni¢ teraz przeciwko takiej napasci? Wkrotce
obozowisko rozleci si¢ w proch i pyt... Cate zagadnienie polegato na tym, czy ludzie zdotaja
si¢ uchroni¢ rozpraszajac si¢ na réwninie. Nie nalezy zapominaé, ze slon biegnie z
niesamowitg szybko$cia, przewyzszajaca szybkos¢ galopujacego konia.

— Trzeba ucieka¢! Ucieka¢ natychmiast! — nalegal Chamis zwracajac si¢ do
Portugalczyka.

— Ucieka¢! — wykrzyknat z rozpacza Urdax.

Nieszczesny kupiec zdawat sobie doskonale sprawe, ze w ten sposob, opuszczajac swoj
towar, straci caty zysk z ostatniej ekspedycji.

Ale czyz ocalitby cokolwiek, pozostajac w obozowisku? Czyz miato sens upierac si¢ przy
niemozliwych do zrealizowania planach obrony? Maks Huber i John Cort czekali cierpliwie,
aby dowddca karawany powzial decyzje. Gotowi byli ustucha¢ go, cokolwiek by postanowit.

Tymczasem olbrzymie stado zblizalo si¢ z takim toskotem, ze trudno juz byto wzajemnie
si¢ dostyszec.

Przewodnik powtorzyt, Ze nalezy ucieka¢ czym predze;.

— W jakim kierunku? — zapytal Maks Huber.

— W strong lasu.

— A tubylcy?

— Niebezpieczenstwo jest mniej grozne z tamtej strony niz z tej — odpowiedziat Chamis.

Trudno bylo stwierdzi¢, czy przewodnik ma racje. W kazdym razie nie ulegalo
watpliwosci, ze w tym miejscu pozostaé nie mozna. Jedynym sposobem, aby uniknaé
zmiazdzenia, bylo ukrycie si¢ w puszczy.

Ale czy starczy na to czasu? Trzeba bgdzie przeby¢ dwa kilometry, a stado znajdowato si¢
juz najwyzej o kilometr od podroznych.

Wszyscy zaczgli przynagla¢ Urdaxa, aby wydat jaki§ rozkaz, ale kupiec nadal nie umiat
powzig¢ decyzji.

— Woz! — krzyknal wreszcie. — Trzeba go ukry¢ za wzgoérzem! Moze tam ocaleje!

— Za p6zno — odrzekl przewodnik.

— Rob, co ci méwig! — rozkazat Portugalczyk.



— Ale w jaki sposob? — zaoponowal Chamis. Rzeczywiscie, woly z zaprzggu zerwaty
peta i uciekty, zanim ktokolwiek zdotat je zatrzymac; rozszalate, pobiegty prosto w kierunku
olbrzymiego stada, ktére za chwilg mialo je zgnie$¢ jak muchy.

Widzac to, Urdax postanowit do przetoczenia wozu uzy¢ swych ludzi.

— Tragarze! Do mnie! — wykrzyknat.

— Tragarze? — odezwal si¢ Chamis. — Moze ich pan wzywa¢ do woli. Wtasnie biorg
nogi za pas.

— Tchorze! — ryknat Urdax.

Istotnie, wszyscy Murzyni wypadli z obozu, pedzac w kierunku zachodnim, obtadowani
tobotami 1 koscig stoniowg. Porzucali swych panow, ograbiajac ich rownoczesnie.

Nie mozna juz bylo liczy¢ na tych ludzi. Nie powrdca na pewno, znalaztszy schronienie w
tubylczych wioskach. Z calej karawany pozostali jedynie Portugalczyk, przewodnik, Francuz,
Amerykanin i maly murzynski chtopiec.

— Woz, woz! — powtarzat Urdax, ktory upierat si¢, by ukry¢ go poza wzgdrzem.

Chamis nie mogt si¢ powstrzymaé i wzruszyt ramionami. Postuchat jednakze i wraz z
Huberem i Cortem podciagnat ciezki wehikut do grupy drzew. By¢ moze stado oszczedzi go,
jesli rozdzieli si¢, podbiegltszy do lasku tamaryndowcow.

Przetoczenie wozu zabralo jednak troche czasu i1 kiedy z tym skonczono, zrobito si¢
najoczywisciej zbyt pozno, by Portugalczyk i jego towarzysze mogli dotrze¢ do skraju
puszczy.

Chamis obliczyt to blyskawicznie i rzucit tylko dwa stowa:

— Na drzewa!

Pozostawata jeszcze ta jedna szansa ocalenia: wspia¢ si¢ miedzy konary tamaryndowcow,
aby unikna¢ przynajmniej pierwszego uderzenia.

Maks Huber i John Cort wskoczyli jeszcze do wozu i przy pomocy Portugalczyka i
Chamisa w ciggu sekundy obtadowali si¢ wszystkimi pozostalymi paczkami nabojéw. Mieli
wiec teraz amunicje na wypadek, gdyby przyszto odpiera¢ atak stoni, a takze gdyby zdotali
podja¢ na nowo wedrowke. Przewodnik zaopatrzyl si¢ tez przezornie w siekierke 1 buktak na
wodg. Kto wie, czy podazajac przez nizinne obszary Ubangi, nie zdotaja jednak dotrze¢ do
faktorii na wybrzezu?

Ktoraz to mogta by¢ godzina? John Cort oswietlit ptomieniem zapatki swoj zegarek 1
stwierdzit, ze jest siedemnascie minut po jedenastej. Amerykanin nie stracit zimnej krwi i
ocenial jasno sytuacje: byta ona jego zdaniem niezwykle grozna, a nawet bez wyjscia, jesli
stonie nie oming wzgodrza, skreciwszy na zachod albo na wschdod réwniny.

Maks Huber, bardziej nerwowy od przyjaciela, a roéwnie jak on $wiadomy
niebezpieczenstwa, chodzil tam i z powrotem wzdluz wozu, obserwujac olbrzymia, falujaca
masg, ktora coraz ciemniejszym konturem odcinala si¢ na tle nieba.

— Armaty w sam raz by si¢ tu nadaty — mruczat do siebie.

Z twarzy Chamisa nie mozna bylo wyczyta¢, co przezywa. Odznaczal si¢ owym
zadziwiajagcym spokojem, ktory cechuja Afrykandéw o przymieszce arabskiej krwi,
opanowanych i odpornych na cierpienia fizyczne. Z dwoma rewolwerami u pasa, z karabinem
gotowym do strzatlu, czekat w milczeniu na rozw6j wypadkow.

Portugalczyk natomiast nie byl w stanie ukry¢ rozpaczy; o wiele wiecej dreczyla go przy
tym mys$]l o niepowetowanych stratach materialnych niz groza straszliwego natarcia. Totez
jeczal, wyrzekat i sypal najbardziej soczystymi przeklenstwami! w swym ojczystym jezyku.

Llanga stat obok Johna, nie spuszczajac oczu z Maksa Hubera. Nie objawial najmniejszego
niepokoju z tej prostej przyczyny, ze nie bat si¢ wcale, skoro obaj jego opiekunowie byli przy
nim.

A przeciez ogluszajacy toskot rozchodzil si¢ z niesamowita gwattownoscig, w miare jak
zblizala si¢ straszliwa kawalkada.: Z podwojng silg grzmialo potezne trabienie. Czulo si¢ juz



mocny podmuch, ktory rozcinal powietrze jak wiatr zwiastujacy burze. Z tej odleglosci,
liczacej juz tylko czterysta czy pigset krokow, gruboskore zwierzgta przybieralty w mroku
kolosalne rozmiary i ksztatty potworéw. Wygladaly jak zgraja apokaliptycznych bestii, a ich
trgby, niby tysigce w¢zow, wity sie konwulsyjnie we wsciektym podnieceniu.

Portugalczyk i jego towarzysze mieli zaledwie tyle czasu, by schroni¢ si¢ wsrod galezi
tamaryndowcdéw. Spodziewali si¢, ze stado minie ich moze, nie zauwazywszy nikogo.

Korony drzew wznosily si¢ na jakie§ pig¢tnascie metréw nad ziemig. Tamaryndowce,
podobne nieco do orzechdow wiloskich, o charakterystycznej sylwetce wskutek kapry$nego
uktadu gatezi, sa bardzo rozpowszechnione w wielu strefach Afryki. Z lepkiego migzszu ich
owocow Murzyni przyrzadzajg orzezwiajacy napoj, a tuski dodajg do ryzu, ktory stanowi
podstawe pozywienia ludnos$ci, zwlaszcza w prowincjach nadmorskich.

Tamaryndowce rosty blisko siebie i1 nizsze ich galezie byly ze sobg mocno splatane, co
pozwalalo przechodzi¢ z tatwoscig z jednego drzewa na drugie. Pnie miaty od dwu do dwu i
po6t metra obwodu u podstawy, a okoto pédttora metra u pierwszego rozwidlenia konarow. Czy
drzewa tej grubosci potrafig stawi¢ dostateczny opor, jesli zwierzeta rusza na wzgorze? Pnie
miaty zupehie gladka powierzchni¢ az do miejsca, z ktérego wyrastaly pierwsze galezie,
sterczace o dziesig¢ mniej wigcej metrow nad ziemig. Dotarcie do rozwidlenia konarow
przedstawialoby, z powodu grubosci pnia, powazne trudnosci, gdyby nie to, ze Chamis miat
do dyspozycji towarzyszy kilka “szambokow”. Sg to nadzwyczaj gietkie rzemienie ze skory
nosorozca, z ktorych przewodnicy karawan sporzadzaja uprzaz dla wotéw. Za pomoca
jednego z tych rzemieni, zarzuconego na rozwidlenie, Urdax i Chamis mogli si¢ wdrapa¢ na
drzewo. Drugim postuzyli si¢ w ten sam sposoéb Maks Huber i John Cort, aby si¢ dosta¢ na
sasiedni tamaryndowiec. Gdy tylko usadowili si¢ okrakiem na gatezi, spuscili koniec
szamboka Llandze i wciagneli chtopca w okamgnieniu.

Stado bylo juz o trzysta metrow zaledwie. Za dwie lub trzy minuty mogto dotrze¢ do
wzgorza.

— Jak tam? Zadowolony jeste$ nareszcie? — spytat ironicznie John Cort przyjaciela.

— To tylko jeszcze jedno nieprzewidziane zdarzenie, mdj drogi — odpart Maks.

— Zapewne. Nadzwyczajnym stanie si¢ dopiero wtedy, kiedy wyjdziemy cato z tej afery.

— No tak... W gruncie rzeczy lepiej moze bylo nie naraza¢ si¢ na zetknigcie ze stadem
stoni, ktore potrafig by¢ niekiedy mocno brutalne...

— Nie do wiary, m¢j drogi Maksie, jak bardzo nasze poglady si¢ zgadzaja!

John Cort poprzestat na tej odpowiedzi, przy czym nie mogl juz dostysze¢ repliki Hubera,
gdyz w tym wilasnie momencie buchngty w niebo ryki przerazenia, a potem bdlu, od ktorych
zadrzalby najwiekszy Smiatek.

Urdax 1 Chamis rozgarneli listowie 1 ujrzeli sceng rozgrywajaca si¢ o jakies$ sto krokéw od
wzgorza.

Woly, ktére uciekly poczatkowo w kierunku pedzacego stada, zawrocity teraz i usitowatly
dostac si¢ do lasu. Ale czyz te zwierzgta o powolnym 1 miarowym chodzie mogly tam dotrze¢
w pore? Nie byto to mozliwe 1 woly zachwiaty si¢ wkrotce pod pierwszym ciosem. Na prozno
wierzgaly 1 bodly rogami — w jednej chwili znalazty si¢ na ziemi. Z calego zaprzegu
pozostalo jedno tylko zwierze, ktéore na nieszczes$cie, schronito si¢ pod galeziami
tamaryndowcow.

Na nieszczgscie, gdyz stonie pognaly tam za nim 1 wiedzione instynktem, zatrzymaly si¢
wszystkie jednoczesnie. W ciggu kilku sekund woét zamienit si¢ w stos poszarpanego migsa 1
zmiazdzonych kos$ci, krwawych szczatkow rozdeptanych nogami o zrogowaciatej skorze i
paznokciowatych kopytach twardych jak zelazo.

Wzgbrze zostalo otoczone i nalezalo zrezygnowaé z nadziei, Zze rozws$cieczone bestie
oddalg sig, nie zwietrzywszy podrdznych.



W jednej chwili potezne cielska nacierajace na wzgorze potracily i zwalily woz, zakrecity
nim i starly go na miazge. Nic nie pozostato ani z két, ani z pudta wehikutu, zniszczonego jak
dziecinna zabawka.

Prawdopodobnie nowe przeklenstwa sypnely si¢ z ust Portugalczyka, ale nie byt to §rodek
mogacy powstrzymac natarcie setek stoni. Tak samo nic nie pomogt strzat wymierzony przez
Urdaxa w najblizszego napastnika, ktorego tragba oplatata juz pien drzewa. Kula odskoczyta
od grzbietu przeciwnika, nie przebiwszy wcale skory.

Maks Huber 1 John Cort zrozumieli dobrze beznadziejno$¢ sytuacji. Gdyby przyja¢ nawet,
ze kazdy strzal bedzie celny, ze od kazdej kuli padnie jedno zwierzg, pozbyliby si¢
straszliwych napastnikow tylko wowczas, gdyby stado liczytlo niewielkg ilo$¢ sztuk. Wschod
stofica oswietlitby wtedy gore olbrzymich trupow u stop tamaryndowcow. Ale mieli przeciez
do czynienia z trzema lub pigcioma setkami tych bestii, a moze i z tysigcem! Czyz nie spotyka
si¢ czesto podobnych hord na obszarach Afryki Réwnikowej? Czyz podroznicy i kupcy nie
opowiadaja o bezkresnych réwninach pokrytych jak okiem siegna¢ wszelkiego rodzaju
zwierzyna?

— Sprawy si¢ komplikujg — zauwazyt John Cort.

— Mozna nawet powiedzie¢, ze przybieraja fatalny obrot —dorzucit Maks Huber. — Czy
si¢ nie boisz? — zwrdcit si¢ do murzynskiego chiopca, ktory tuz przy nim siedziat okrakiem
na galezi.

— Nie, wujku Maksie. Z wujkiem wcale si¢ nie boje.

A przeciez nie tylko dziecku, ale i dorostym me¢zczyznom moglo zamiera¢ serce z okrutnej
trwogi. Slonie zauwazyly juz bez watpienia ostatnich niedobitkow karawany, ukrytych w
gateziach tamaryndowcow.

I oto dalsze szeregi zaczely naciska¢ na blizszej krag zwierzat wokot wzgorza zaciesniat
si¢ coraz bardziej. Ze dwunastu napastnikow probowato pochwycié¢ tragbami najnizsze gatezie,
wspierajac si¢ na tylnych nogach. Na szczgsécie jednak odleglos¢ dziesigciu metréw okazata
si¢ dla nich zbyt wielka.

Cztery wystrzaty karabinowe huknely jednocze$nie; podrézni dali je na $lepo, gdyz
niepodobna byto celowa¢ doktadnie w glebokiej ciemnosci panujacej pod koronami drzew. W
odpowiedzi buchnety jeszcze gwattowniejsze ryki, jeszcze wscieklejsze wycia. Nie wygladato
jednak na to, by kule ugodzity $miertelnie ktorekolwiek ze zwierzat. A zresztg gdyby nawet
padto czterech napastnikow, czyz mogto to mie¢ jakie§ znaczenie?

Stonie zrezygnowaty po chwili z zamiaru uchwycenia tragbami dolnych galezi 1 otoczyly
nimi pnie drzew, na ktore napieraly jednocze$nie calym cigzarem swych cielsk.
Tamaryndowce, aczkolwiek niezmiernie grube u nasady i solidnie wczepione w grunt
korzeniami, odczuty natychmiast te potworne wstrzasy; niedtugo zapewne zdolaja si¢ im
opierac!

Zabrzmiaty znowu wystrzalty — tylko dwa tym razem, z karabinow Portugalczyka 1
Chamisa. Drzewo, na ktorym siedzieli, potrzagsane niezwykle gwaltownie, grozito
natychmiastowym upadkiem.

Huber 1 jego towarzysze nie uzyli broni, chociaz trzymali ja w pogotowiu.

— Strzelanie nie zda si¢ teraz na nic — odezwat si¢ John Cort.

Tak, lepiej oszczedza¢ amunicji — potwierdzil Maks. — MoglibySmy po6zniej gorzko
zatowaé wystrzelonego tutaj ostatniego naboju.

Tymczasem tamaryndowiec, ktorego trzymali si¢ kurczowo Urdax 1 Chamis, potrzgsany z
furig raz po raz, zaczat pgkac z trzaskiem na catej swojej dlugosci. Bez watpienia, jesli nawet
nie zostalby wyrwany z korzeniami, musial potamac¢ si¢ w drzazgi. Zwierzeta zadawaly mu
ciosy potgznymi ktami, giety go trabami, wstrzasaty nim az do korzeni. Pozostawanie na nim
cho¢by minutg dluzej grozito stoczeniem si¢ do stop wzgorza.

— Za mna! — zawotat przewodnik probujac przedosta¢ na sasiednie drzewo.



Ale Portugalczyk stracit kompletnie glowe 1 strzelat dalej beztadnie z karabinu 1
rewolwerow, ktorych kule odbijaly sie szorstkiej skory stoni jak od pancerza aligatora.

— Za mng! — powtdérzyt Chamis.

W momencie kiedy tamaryndowiec zachwiat si¢ gwaltownie, przewodnik zdotat
pochwyci¢ galaz drugiego drzewa, mniej narazonego na ataki rozjuszonych zwierzat, na
ktorym schronit si¢ Huber, Cort 1 Llanga.

— Gdzie Urdax?! — zawotat John.

— Nie chcial p6js¢ za mng — odpowiedzial przewodnik. Oszalat zupetnie. ..

— Nieszcze$nik! Spadnie lada chwila |

— Nie mozemy go zostawi¢ na tasce losu — powiedziat Mai Huber.

— Trzeba go tutaj $ciggnaé sita — dodat John Cort.

— Za p6zno! — krzyknat Chamis.

Istotnie, byto juz za pdzno na ratunek. Ztamany tamaryndowiec zwalit si¢ z trzaskiem do
stop wzgorza.

Towarzysze Portugalczyka nie mogli dostrzec, co si¢ z nim stato. Kilka przerazliwych
okrzykéw dato im znac, ze szamotat si¢ jeszcze przez chwile pod nogami stoni. Ale wkrotce
rozpaczliwe wotania ucichty, tragedia dobiegla konca.

— Biedaczysko, biedaczysko! — wyszeptat John Cort.

— A teraz na nas kolej — powiedziat Chamis.

— Nie bedzie to przyjemny moment! — odpart chtodno Huber.

— I tym razem zgadzam si¢ z tobg w zupelnosci — o$wiadczaj Cort.

Co6z mogli przedsiewziac? Stonie rozdeptywaty wzgorze, potrzasaly sasiednimi drzewami,
ktore chwialy si¢ jak pod naporem burzy. Czyz straszliwa $mier¢ Urdaxa nie byta takze
przeznaczona jego towarzyszom, czyz mieli go przezy¢ o kilka minut zaledwie? Czy istniala
mozliwo$¢ opuszczenia tamaryndowca, zanim zwali si¢ na ziemi¢?

A gdyby sprobowali spuscic si¢ z drzewa i dotrze¢ do rowniny, czy zdotaliby uciec przed
poscigiem stada? Czy zdazyliby schroni¢ si¢ w lesie? Zreszta las nie gwarantowal wcale
pelnego bezpieczenstwa. Gdyby stonie nie pogonily za nimi, czyz nie umkneliby
rozwscieczonym zwierzetom tylko po to, aby wpas¢ w rece niemniej okrutnych tubylcow?

Jednakze gdyby nadarzyla si¢ okazja ukrycia si¢ poza skrajem puszczy, powinni z niej bez
wahania  skorzystaC. Prosty rozsadek nakazywal przeciez ~wybraé mniejsze
niebezpieczenstwo.

Drzewo chwialo si¢ nieustannie na wszystkie strony i w czasie jednego z silniejszych
przegie¢ kilka tragb dosieglo dolnych galezi. Chamis i jego towarzysze, pod wplywem
gwattownych wstrzaséw, o mato nie wypuscili z ragk konaréw. Maks Huber, w obawie o
Llange, objat chtopca lewa r¢ka, przytrzymujac si¢ z catej sity prawa. Za krotka chwile albo
ustgpig korzenie, albo pien pgknie u nasady. Upadek za$ tamaryndowca oznaczat §mier¢ tych
wszystkich, ktorzy si¢ schronili w jego galeziach, straszliwe zmiazdzenie, jakie stalo si¢
udzialem Portugalczyka Urdaxa.

Korzenie nie wytrzymaty wreszcie coraz silniejszych i coraz liczniejszych ciosOw; grunt
wykruszyt si¢ 1 drzewo nie runeto, lecz legto z wolna wzdtuz wzgorza.

— Do lasu! Do lasu! — krzyknat Chamis.

Z tej strony, gdzie galezie tamaryndowca zamiotly ziemie, stonie cofnely sie,
pozostawiajac wolng droge. W jednej chwili poskoczyt tam przewodnik karawany, a trzej
pozostali uciekinierzy, ktorzy dostyszeli jego wolanie pomkneli za nim natychmiast.

Na razie zwierzgta nie dostrzegtly ich, zajete wsciektym atakiem na ocalate jeszcze drzewa.
Maks Huber, trzymajac w objeciach matego Llange, pedzit co sit przed siebie. John Cort biegt
u Jego boku, gotéw odebra¢ od niego i ponies¢ z kolei chtopca, jak rowniez poczgstowac kulg
karabinowg pierwszego napastnika, ktory wyjdzie na strzat.



Uciekinierzy przebyli zaledwie p6t kilometra, kiedy dziesi¢¢ mniej wigcej stoni odtgczyto
si¢ od stada i puscito za nimi w pogon.

— Odwagi! Odwagi! — zawotal Chamis. — WyprzedziliSmy je znacznie! Zachowajmy
tylko te przewage, a dobiegniemy na pewno!

Tak, by¢ moze, ale chodzito o to, aby nie zmniejszy¢ tempa. Tymczasem Llanga wyczul,
ze Huber opada z sit.

— Pus¢ mnie, pus¢, wujku Maksie! Mam dobre nogi! Pu$¢ mnie.

Huber nie stuchat go i usitowat nie pozostawac¢ w tyle.

Przebiegli w ten sposob caty kilometr, a odlegto$¢ miedzy nimi i stadem nie zmniejszyla
si¢ znacznie. Na nieszczescie szybkos$¢ uciekajgcych zaczela teraz gwattownie male¢ —
brakowalo im tchu po tym straszliwym galopie.

Ale brzeg lasu znajdowat si¢ juz tylko o pargset krokow; czyz nie istniato przynajmniej
prawdopodobienstwo, jesli nie pewnos¢, ze czeka ich ocalenie poza ggstwing drzew, wsrod
ktorej olbrzymie zwierzeta nie bedg mogty swobodnie si¢ poruszac?

— Predzej, predzej! — powtarzat Chamis. — Niech mi pan poda Llangg, panie Maksie.

— Nie, nie... Wytrzymam do konca...

Jeden ze stoni zblizyl si¢ juz na odleglos¢ jakich§ dwunastu metrow. Uciekajacy styszeli
przeciagle Swisty jego tragby, na sobie jego goracy oddech. Ziemia drzata od tgtentu
galopujacych, kolosalnych stop. Jeszcze chwila, a bytby dosiegnat Hubera, ktéry z trudem
dotrzymywat kroku towarzyszom.

Woéwezas John Cort zatrzymat sie, odwrocil, opart karabin o ramig, celowat przez moment,
wystrzelit 1 najwidoczniej trafil stonia w odpowiednie miejsce, gdyz olbrzym runat na ziemig
jak razony piorunem. Kula przeszyta mu serce.

— Pigkny strzat! — mruknat Cort i zawrociwszy pognat w kierunku lasu.

Pozostate stonie nadbieglty w kilka sekund pdzniej i otoczyly lezace bezwtadnie cielsko. W
poscigu nastapita przerwa, z ktorej Chamis 1 jego towarzysze nie omieszkali skorzystaé. Co
prawda nie tudzili si¢, ze gdy tylko gltéwne stada uporaja si¢ z ostatnimi drzewami na
wzgobrzu, natychmiast rzucg si¢ takze w strong lasu.

Zaden ognik nie blyszczat teraz ani na poziomie réwniny, ani wérdd wierzchotkéw drzew.
Wszystkie ksztalty zlewaly si¢ ze sobg na obwodzie ciemnego horyzontu.

Czyz uciekinierzy — wyczerpani, bez tchu — zdotaja osiggna¢ cel?

— Dalej, dalej! — krzyczat Chamis.

Do skraju puszczy pozostato tylko pigcdziesiagt krokdw, ale stonie byty juz o czterdziesci z
tyhu.

Za cen¢ najwyzszego wysitku, ktéry dobywa z czlowieka instynkt samozachowawczy,
Chamis, Maks Huber i John Cort dopadli pierwszych drzew i osungli si¢ na ziemig¢ jak
martwi.

Na prézno stado usitowalo przekroczy¢ $ciane lasu. Drzewa tltoczyly sie tak gesto, ze
olbrzymie zwierzeta nie mogty si¢ pomigdzy nimi przecisnaé, a pnie byly tak grube, ze zadna
sita nie zdolalaby ich przewroci¢. Bezskutecznie trgby wslizgiwaly si¢ w szpary,
bezskutecznie ostatnie szeregi napieraly na stojacych blizej towarzyszy.

Uciekinierzy mogli juz nie obawia¢ si¢ stoni — nieprzebytym murem odgrodzita ich od
napastnikéw puszcza Ubangi.



ROzZDZIAL IV
POWZIECIE DECYZJI

Dochodzita pétnoc. A wigc pozostawato jeszcze sze$¢ godzin majacych uptynaé w
kompletnych ciemnos$ciach, sze$¢ dlugiej godzin petnych napigcia i grozy. Zdawato sie rzecza
pewna, ze Chamis i jego towarzysze znalezli szczgsliwe schronienie poza niezdobytg barierg
drzew, ale w ten sposob tylko z jednej strony zapewnili sobie bezpieczenstwo. Czyz nie
widzieli wérdd nocy licznych ognikow na skraju puszczy? Przeciez nawet wierzcholtki drzew
rozblysty tajemniczymi $wiattami! Nie ulegato watpliwosci, ze liczna grupa tubylcow
obozowata w tym miejscu. Czy nie nalezato spodziewac¢ si¢ napasci?

— Musimy czuwaé — powiedziat przewodnik, gdy tylko zaczal normalnie oddycha¢ po
morderczym dla pluc biegu i kiedy j Francuz i Amerykanin byli wreszcie w stanie mu
odpowiedziec.!

— Czuwajmy — zgodzili si¢ John Cort — i badzmy gotowi do odparcia ataku.
Koczownicy z pewnoscia nie odeszli daleko. Tutaj wtasnie rozbili obdz: widze nawet resztki
ogniska, w ktorym jarza si¢ jeszcze iskry...

Istotnie o pig¢ czy sze$¢ krokoéw od uciekinierow zarzyla si¢ kupka wegli rzucajac
czerwonawg poswiate.

Maks Huber wstat i z karabinem w reku wsunat si¢ w gestwing. Chamis 1 John Cort
patrzyli z niepokojem w tamtg strone, gotowi skoczy¢ za nim w razie potrzeby.

Ale nieobecno$¢ Francuza trwala zaledwie trzy czy cztery minuty. Nie zauwazyt nic
podejrzanego, nie ustyszal zadnych halasow, ktore moglyby grozi¢ natychmiastowym
niebezpieczenstwem.

— Ta cze$¢ lasu — powiedzial — jest obecnie zupelnie bezludna. Tubylcy opuscili ja z
calg pewnoscia.

— Prawdopodobnie nawet uciekli stad w poptochu, gdy zobaczyli zblizajace si¢ stonie —
zauwazyt John Cort.

— By¢ moze, bo ognie, ktore widzieliSmy z panem Maksem, zgasty od razu, kiedy od
péinocy doleciaty ryki stada — powiedzial Chamis. — Czy zgaszono je przez ostroznos¢, czy
tez ze strachu? A przeciez ci ludzie mogli si¢ czu¢ bezpieczni za drzewami... Nie rozumiem
doprawdy...

— Bo to jest niemozliwe do zrozumienia — przerwal Huber. — A zreszta noc nie sprzyja
wyjasnieniom. Poczekajmy do §witu, chociaz musze si¢ przyznac, ze z wielkim trudem
zdobedg si¢ na czuwanie... Oczy zamykajg mi si¢ same...

— Niezbyt odpowiednia chwila na drzemke — powiedziat Cort.

— Nawet zupehie nieodpowiednia, moj kochany, ale sen nie stucha rozkazéow, tylko sam
je wydaje... Dobranoc! Zegnajcie do rana!

I po chwili Maks Huber, wyciaggnawszy si¢ pod drzewem, spat jak zabity.

— Pot6z si¢ przy nim, Llango — powiedzial John Cort — a my z Chamisem bedziemy
czuwali do $witu.

— Woystarczy, jesli ja sam zostan¢ na strazy, prosz¢ pana — odparl przewodnik. —
Przywykiem do tego. A panu radzg¢ pojs$¢ za przyktadem przyjaciela.

Na Chamisie mozna byto bez obawy polegaé. Z pewnoscia jego czujno$¢ nie ostabnie ani
na minutg.

Llanga zwinat si¢ w kiebek obok Maksa, ale John Cort opierat si¢ dzielnie zmeczeniu 1 w
ciggu kwadransa jeszcze rozmawial z przewodnikiem. Wspominali nieszczesnego
Portugalczyka, z ktérym Chamis od dawna zwigzal swoje losy i ktorego zalety dwaj mlodzi
ludzie mogli oceni¢ w czasie ostatniej ekspedycji.



— Biedaczysko — powiedziat Chamis. — Stracit zupetnie glowe, kiedy zobaczyt, ze
opuszczajg go tragarze i ze przepada caty zysk z wyprawy.

— Biedny cztowiek — szepnat John.

Byty to ostatnie stowa, jakie zdotal wypowiedzie¢. Zmorzony trudami tej nocy, wyciaggnat
si¢ na trawie 1 zasnat natychmiast. Chamis jedynie czuwat az do pierwszych brzaskéw switu,
wytezajac wzrok, nadstawiajac ucha, §ledzac najmniejsze szmery; z karabinem pod reka,
przeszukiwatl oczyma glebokie ciemnosci, a niekiedy podnosit si¢, aby spojrzeé, co dzieje w
gestwinie krzakéw tuz nad ziemig. Gotow byt w kazdej chwili obudzi¢ towarzyszy, gdyby
zaszla potrzeba odparcia napasci.

Czytelnik zorientowat si¢ juz zapewne, na podstawie tego, co powiedzielismy dotychczas,
ze charaktery dwu mtodych. przyjaciol, Francuza i Amerykanina, roéznily si¢ znacznie
pomiedzy soba.

John Cort odznaczat si¢ powaga i zmystem praktycznym, zaletami spotykanymi tak czesto
u mieszkancow Nowej Anglii Jankes pelnej krwi, urodzony w Bostonie, mial jednak same
dodatnie cechy swych wspoétrodakow. Interesowal si¢ zywo geografiag 1 antropologia,
studiowal zagadnienia ras ludzkich, poza tym bardzo odwazny i tak oddany swym
przyjaciolom, ze nie zawahatby si¢ poswieci¢ dla nich zycia.

Maks Huber, ktéry pozostat typowym paryzaninem w dalekich stronach, dokad rzucit go
los, nie ustgpowal Cortowi ani pod wzgledem inteligencji, ani szlachetnosci uczu¢. Byt tylko
0 wiele mniej praktyczny od przyjaciela; mozna by powiedzieé, ze pedzil zycie w krainie
poezji, podczas gdy John brat proze. Goracy temperament rzucat go czesto w pogon za
niezwyktymi przygodami. Czytelnik zauwazyl juz na pewno, ze Maks gotéw byt popetiaé
pozalowania godne szalenstwa, byle tylko zadowoli¢ kaprysy swej wyobrazni; na szczgscie
jego towarzysz powstrzymywal go nieustannie; tego rodzaju interwencje zdarzyly si¢ tez
kilkakrotnie od chwili wyjazdu z Libreville.

Miasto Libreville zostalo zalozone w roku 1849 na lewym brzegu Gabonu, przy ujsciu tej
rzeki do Atlantyku, i liczy nie tysiac pigciuset lub tysigc szeSciuset mieszkancéw. Rezyduje tu
gubernator kolonii, ktérego dom stanowi jedyng okazalszag budowle w miescie. Szpital,
klasztor ojcOw misjonarzy, a w cz¢$ci przemystowej kilka sktadow wegla, magazynow i1
warsztatow — oto cale Libreville.

O trzy kilometry od miasta znajduje si¢ przynalezna don osada zwana Glass, gdzie
prosperuja znakomicie liczne faktorie handlowe — niemieckie, angielskie 1 amerykanskie.

Tam wtasnie Maks Huber 1 John Cort poznali si¢ pig¢ czy sze$¢ lat temu 1 zaprzyjaznili
serdecznie. Ich rodziny posiadaty znaczne udzialy w jednej z tutejszych amerykanskich
faktorii, obaj za$ miodzi ludzie zajmowali wysokie stanowiska w jej zarzadzie. Placowka
robita doskonate interesy handlujac koscig stoniowa, olejem z orzeszkdéw ziemnych, winem
palmowym 1 réznymi afrykanskimi osobliwosciami, jak na przyklad orzechami kota, ktore
orzezwiaja 1 pobudzaja apetyt. Produkty te wysyla si¢ w obfitosci na amerykanskie i
europejskie rynki.

Przed trzema miesigcami Maks Huber 1 John Cort postanowili zwiedzi¢ obszary
rozciggajace si¢ na wschod od Konga Francuskiego i Kamerunu. Jako zapaleni mys$liwi,
przylaczyli si¢ bez wahania do karawany majacej wkrotce opusci¢ Libreville 1 uda¢ si¢ do
okolic obfitujacych w stonie, az poza rzek¢ Szari, na tereny graniczace z krajem Bagirmi i
Dar Furem. Obaj znali dobrze dowddce karawany, Portugalczyka Urdaxa, pochodzacego z
Angoli, ktory stusznie uchodzit za jednego z najbardziej przedsigbiorczych kupcow.

Urdax nalezal do owego stowarzyszenia; towcoOw kosci stoniowej, ktoérego cztonkdéw
spotkat Stanley w Ipoto w latach 1887-1889, gdy wracali z pdinocnego Konga. Do
Portugalczyka nie odnosita si¢ jednak fatalna reputacja, ktorej zazywali jego kompani. Na
og6l bowiem, pod pretekstem polowan na stonie, urzadzali oni okrutne pogromy tubylcow i



ko$¢ stoniowa, ktoéra przywozili ze swoich wypraw, wedlug relacji odwaznego badacza
Afryki Réwnikowej, dostownie ociekata krwig.

Ale Francuz i Amerykanin mogli z czystym sumieniem przebywac z towarzystwie Urdaxa,
jak réwniez przewodnika karawany Chamisa, ktéory jak sie okazato, w zZadnych
okolicznosciach nie skapit im dowodéw przywigzania i pomocy.

Wiemy juz, ze wyprawa miata szczesliwy przebieg. Maks Huber i John Cort, od dawna
zaaklimatyzowani w Afryce, zniesli doskonale trudy zwigzane z ekspedycja. Schudli nieco,
zapewne, ale cieszyli si¢ znakomitym zdrowiem, do chwili gdy fatalny przypadek przecialt im
droge powrotu. Obecnie los pozbawit ich dowodey karawany, a od Libreville dzielita ich
jeszcze odlegtos¢ wynoszaca przeszio dwa tysigce kilometrow.

“Wielki Las”, jak Portugalczyk okreslit puszcz¢ Ubangi, ktorej granice wlasnie
przekroczyli, w petni zastugiwal na t¢ nazwe.

W paru okolicach naszego globu istniejg takie przestrzenie pokryte milionami drzew;
obszar ich przekracza powierzchnie wickszosci panstw europejskich.

Jako najrozleglejsze na ziemi wymienia si¢ zwykle cztery puszcze, z ktorych jedna lezy w
Ameryce Polnocnej, druga w Ameryce Poludniowe;j, trzecia na Syberii, a czwarta w Afryce
Srodkowej. Pierwsza, dochodzaca na potocy az do Zatoki Hudsona i potwyspu Labrador,
pokrywa w prowincjach Quebec i Ontario, na potnoc od Rzeki Sw. Wawrzynca, przestrzen
liczaca dwa tysigce siedemset pieédziesiat kilometréw dtugosci i tysiac szeséset szerokosci.

Druga zajmuje w dolinie Amazonki, na poétnocno—-wschodnich kresach Brazylii, obszar
majacy trzy tysigce trzysta kilometréw dlugosci i dwa tysigce szerokosci.

Trzecia puszcza, liczaca cztery tysigce osiemset na dwa tysigce siedemset kilometrow, jezy
si¢ iglastymi olbrzymami, chodzacymi do pigédziesigciu metrow wysokosci, zajmuje
ogromng pota¢ poludniowej Syberii, od rownin w dolinie Obu na zachodzie az do rzeki
Indigirki na wschodzie; przestrzen t¢ zraszaja Jenisej, Oleniok, Lena i Jana.

Czwarta ciagnie si¢ od doliny rzeki Kongo az do zrodet Nilu i Zambezi, na przestrzeni nie
okreslonej dotychczas, ktéra jednak przekracza zapewne rozlegtoscig pozostate obszary lesne.
Tutaj wlasnie znajduja si¢ olbrzymie, nieznane rejony lezace wzdluz rownika, na pdétnoc od
rzek Ogowe 1 Kongo, majace okoto miliona kilometrow kwadratowych powierzchni, a wigc
blisko dwa razy wigksze od catej Francji.

Czytelnik pamigta zapewne, ze Urdax nie zamierzal przedzierac si¢ przez puszcze; chciat
okrazy¢ ja od poinocy i1 zachodu, gdyz woz zaprzggnigty w woly w Zaden sposob nie mogltby
si¢ porusza¢ w tym labiryncie. Za cen¢ kilku dodatkowych dni marszu karawana miata si¢
posuwac latwiejsza droga wzdluz granicy lasu, wiodaca na prawy brzeg rzeki Ubangi, skad z
tatwoscig dotartaby do faktorii w Libreville.

Obecnie sytuacja si¢ zmienita. Nie zawadzata juz podréznym liczna gromada tragarzy, nie
obcigzaly ich towary 1 sprzet. Nie istnial ani woz, ani woty, ani urzadzenia obozowe.
Pozostato jedynie trzech me¢zczyzn 1 maly chiopiec, gromadka pozbawiona S$rodkow
lokomocji, oddalona o setki mil od wybrzeza Atlantyku.

Jaka decyzje¢ nalezalo powzig¢? Czy wbrew nie sprzyjajacym okoliczno$ciom trzymac si¢
marszruty ustalonej przez Urdaxa? A moze probowac, na piechote, przeciag¢ ukosem puszcze,
gdzie w mniejszym stopniu grozily spotkania z koczowniczymi plemionami? Droga taka
skrocitaby znacznie wedrowke do granic Konga Francuskiego. ..

Trzeba bedzie oméwié t¢ sprawe, potem postanowi¢ co$§ ostatecznie, gdy tylko Maks
Huber i John Cort obudzs si¢ o swicie...

Podczas dlugich godzin Chamis czuwal wytrwale. Na szczgscie zaden wypadek nie
zaktocit spoczynku podroznych, nic nie zapowiadalo nocnego ataku. Pare razy przewodnik
oddalat si¢ o kilkadziesiagt krokow i z rewolwerem w garsci petzat wsrod gestwiny, kiedy w
poblizu jaki$ podejrzany szelest zwracat jego uwage. Byly to jednak tylko trzaski suchych
galezi, topot skrzydet wielkiego ptaka wsrdd konaréw, ostrozne stagpanie czworonoga wokot



obozowiska, a takze owe nieokreslone lesne szelesty, ktore podmuch nocnego wiatru budzi w
wysokim sklepieniu listowia.

Natychmiast po przebudzeniu dwaj przyjaciele zerwali si¢ na rowne nogi.

— A tubylcy? — zapytat John Cort.

— Nie pokazali si¢ wcale — odpowiedziat Chamis. ~~ Czy nie pozostaly jakie$ $lady ich
pobytu?

— By¢ moze, prosze pana. Zapewne znajdziemy je blizej skraju lasu.

— Chodzmy zobaczy¢!

Wszyscy trzej, wraz z Llanga, ruszyli ostroznie w kierunku réwniny. Juz o trzydziesci
krokoéw znalezli sladow pod dostatkiem: odciski stop, wygnieciong trawe pod drzewami, na
pot spalone szczatki smolnych gatezi, kupki popiotu z tlacymi jeszcze iskierkami zaru, suche
ciernie, z ktorych saczyty si¢ smuzki dymu. Nie dostrzegli natomiast zadnej ludzkiej istoty,
ani w niskich zaro§lach, ani wsérdéd galezi drzew, gdzie tak niedawno tanczyly ruchome
ptomyki.

— Odeszli — powiedzial Maks Huber.

— Oddalili si¢ w kazdym razie — stwierdzit Chamis. — Zdaje mi si¢, Ze nie potrzebujemy
si¢ obawiac...

— Tubylcy odeszli — przerwat mu John Cort — ale stonie nie zamierzajg bra¢ z nich
przyktadu.

Istotnie, potworne bestie walgsaty si¢ ciggle w poblizu lasu. Kilka z nich usilowato na
prézno podwazy¢ rosnace na skraju puszczy drzewa, napierajac na nie poteznie. Chamis i
jego towarzysze zauwazyli, ze z grupy tamaryndowcoOw nie pozostat ani jeden. Wzgorze,
ogotocone z cienistych drzew, tworzyto tylko lekka wypuktos¢ na powierzchni réwniny.

Idac za radg przewodnika, Maks Huber i John ukryli si¢ przed wzrokiem stoni; mieli
nadzieje, ze stado opusci wkrotce skraj lasu.

— Moglibysmy wtedy wroci¢ do obozowiska — powiedzial Maks — 1 odnalez¢ jakie$
ocalale resztki... Pare skrzyn z konserwami, amunicjg...

— Powinni$my takze urzadzi¢ przyzwoity pogrzeb temu biedakowi Urdaxowi — dodat
John.

— Nie ma o tym mowy, dopdki stonie krgcg si¢ na skraju puszczy — sprzeciwil sig
Chamis. — A zreszta, je$li chodzi o nasze zapasy i sprzg¢t, musiala z nich pozostaé
bezksztattna miazga.

Przewodnik miat racje, a poniewaz stonie nie zdradzatly najmniejszej ochoty, by si¢ stad
wycofa¢, podroznym pozostawato tylko powziag¢ decyzje, co robi¢ dalej. Chamis, John Cort,
Maks Huber 1 Llanga wrdcili wigc do miejsca nocnego postoju.

W drodze Huber mial szcze$cie: ustrzelit okazate zwierzg, ktore moglo im dostarczy¢
zywnosci na dwa lub trzy dni.

Byla to antylopa o popielatej siersci przetkanej brunatnymi wiloskami; zabita sztuka —
rosty samiec o kreconych rogach — miala pier$ 1 brzuch pokryte ggstym futrem. Kula trafita
zwierz¢ w momencie, gdy wysung¢to glowe spomigdzy zarosli.

Antylopa wazyla z pewnos$cig od dwustu pigédziesieciu do trzystu funtow. Gdy rune¢ta na
ziemi¢, Llanga rzucil si¢ ku niej jak mlody psiak. Oczywiscie jednak nie zdotalby
zaaportowac tak cigzkiej zwierzyny i trzeba bylo przyj$¢ mu z pomoca.

Przewodnik, ktéry znal si¢ dobrze na tego rodzaju zabiegach, poéwiartowal zwierze i
oddzielit najlepsze czesci migsiwa. Odniesiono je do jednego z wygastych ognisk, gdzie John
Cort spalit w ciggu paru minut nargcze suchych gatezi, po czym na warstwie zarzacych si¢
weglikow Chamis utozyt kilka apetycznych ptatow combra.

Nie bylo co marzy¢ o konserwach i sucharach, ktérych tak wielkie zapasy posiadala
karawana; zapewne wigkszg ich czg$¢ porwali uciekajacy tragarze. Na szczescie w lasach



Afryki Srodkowej, obfitujacych w zwierzyne, mysliwy moze nie obawiaé si¢ gtodu, jesli
potrafi si¢ zadowoli¢ migsem pieczonym na roznie lub na zarzacych si¢ weglach.

Trudno$¢ polega jednak na tym, ze trzeba zawsze dysponowaé dostateczng ilo$cia
amunicji. John Cort, Huber i Chamis mieli po karabinie precyzyjnym oraz po rewolwerze i ta
bron, w rekach zrecznych strzelcow, powinna oddawac nie lada przystugi, pod warunkiem, ze
tadownice beda wypetnione jak nalezy. Ot6z, cho¢ podrézni przed opuszczeniem wozu
wypchali kieszenie nabojami, mogli odda¢ co najwyzej jakie$ piecdziesiat strzatéw. Trzeba
przyznacé, iz wyposazenie to byto nadzwyczaj skromne, zwlaszcza jesli zasztaby konieczno$¢
odparcia napasci koczownikow lub dzikich zwierzat na przestrzeni sze$ciuset kilometréw
dzielacych podréznych od prawego brzegu Ubangi. Poczawszy od tego punktu, mogli si¢ juz
bez trudu zaopatrzy¢ w zywno$¢ badz w wioskach tubylczych, badz w misjach, badz nawet na
flotyllach todzi ptynacych z pradem wielkiego doptywu Konga.

Chamis i jego towarzysze najedli si¢ solidnie migsa, popili uczte woda z przejrzystego
zrodetka, ktore bitlo pomigdzy drzewami, po czym trzej mezczyzni zaczeli si¢ naradzac, co
robi¢ dalej.

Pierwszy zabral glos John Cort.

— Do tej pory, Chamisie — rzekt — Urdax byt naszym dowddcg. MieliSmy do niego
petne zaufanie i bez wahania stosowali$my si¢ do jego wskazowek. Takie samo zaufanie ty w
nas budzisz obecnie, dzigki twemu doswiadczeniu i zaletom twego charakteru. Powiedz nam,
co wedlug ciebie nalezy uczyni¢ w sytuacji, w jakiej znalezliSmy si¢ wszyscy, a bez watpienia
ustuchamy twojej rady.

— Nie przyjdzie nam nigdy do glowy ktdci¢ si¢ z toba, mozesz by¢ pewien — dorzucit
Maks Huber.

— Znasz doskonale te strony — podjat Cort. — Od wielu lat prowadzisz tedy karawany z
oddaniem, ktore mieliSmy sposobnos¢ oceni¢. Wtasnie do twego oddania i do twojej
wiernosci w przyjazni odwotuje sie w tej chwili 1 wiem, Ze nas nie zawiedziesz.

— Moga panowie na mnie liczy¢ — odrzekt z prostota przewodnik.

I uscisnal dlonie, ktdre obaj przyjaciele i Llanga do niego.

— Co mamy robi¢, twoim zdaniem? — zapytat Cort. — Czy powinniSmy, zgodnie z
planami Urdaxa, okrazy¢ puszcze¢ od zachodu, czy tez zrezygnowac z tego projektu?

— Trzeba pojs¢ przez las — odpowiedziat bez wahania przewodnik. — Nie bedziemy tu
narazeni na niebezpieczne spotkania. Natrafimy moze na dzikie zwierzgta, ale nie zetkniemy
si¢ z tubylcami. Ani Pahuinowie, ani lud Dinka, Fondo czy Budzosi, ani zadne plemi¢ znad
Ubangi nie zapuszcza si¢ nigdy do wnetrza dzungli. O wiele ryzykowniejsza bytaby dla nas
droga przez rowning, zwlaszcza ze wzgledu na hordy koczownikéw. A w puszczy, tam gdzie
karawana ze swymi wozami nie moglaby si¢ przecisna¢, ludzie piesi dadza sobie doskonale
rade. Powtarzam panom: skierujmy si¢ na potudniowy zachdd, a recze, ze przybedziemy
szczgsliwie do wodospadow Zongo.

Wodospady te przegradzaja rzeke Ubangi w tym miejscu, gdzie porzuca ona swa droge na
zachdd i1 skreca na potudnie. Wedlug relacji podréznikéw do tego wilasnie punktu dociera
wysunigta odnoga olbrzymiego lasu. Nastepnie wedrowcy posuwaliby si¢ nizinnym krajem
lezacym wzdhuz réwnika; dzigki licznym w tych stronach karawanom mieliby zapewnione
wyzywienie 1 srodki transportu.

Rada Chamisa byla nadzwyczaj rozsadna. Ponadto proponowana przez niego marszruta
skracata znacznie droge do brzegdéw Ubangi. Cale zagadnienie sprowadzato si¢ do tego, jakie
przeszkody napotkajag w niezglebionej puszczy. Nie nalezato si¢ spodziewaé, ze istnieja w
niej jakiekolwiek drogi — najwyzej mogty to by¢ $ciezki wydeptane przez dzikie zwierzeta,
bawoty, nosorozce i inne. Ziemi¢ pokrywata zapewne gestwina krzakow, trudna do przebycia
bez pomocy topora, gdy Chamis mial jedynie malg siekierke, a jego towarzysze — po



scyzoryku. Mimo wszystko jednak wedrowcy nie przewidywali zbyt wielkich op6znien w
trakcie przeprawy.

Omowiwszy z grubsza te obiekcje, John Cort nie wahat si¢ dtuzej. Bo i po co mieli si¢
zajmowac¢ drobnymi przeszkodami, skoro nie przerazala ich najwigksza trudno$¢, jaka
stanowito trzymanie si¢ obranego kierunku pod drzewami o tak gestych koronach, ze stonce,
nawet stojac w zenicie, nie mogto przebi¢ ich mrocznej koputy?

Pewne rasy — mig¢dzy innymi Chinczycy i plemiona indianskie zamieszkujace zachodnie
kresy Ameryki — obdarzone sg rodzajem instynktu, podobnego do instynktu zwierzat, ktory
pozwala im kierowa¢ si¢ raczej shuchem i powonieniem niz wzrokiem i obiera¢ wtasciwag
droge wedle okreslonych znakéw, niedostrzegalnych dla innych ludzi. Ot6éz Chamis posiadat
w wysokim stopniu taka zdolnos$¢ orientacji w terenie i dowiddt tego niezbicie wiele razy.
Amerykanin 1 Francuz mogli zaufa¢ z pewnos$cig tej wiasciwosci przewodnika, raczej
fizycznej niz umystowej i w matym stopniu podlegajacej omytkom; nie potrzebowali zatem
ustala¢ polozenia wedlug stonca. Jesli chodzi o inne przeszkody, ktére mogta nastreczyc
wedrowka przez las, Chamis szybko rozwial obawy towarzyszy.

— Wiem, prosz¢ pana — powiedzial do Corta — Ze nie znajdziemy tu zadnej drogi, ze
ziemia bedzie pokryta kolczastymi krzakami, chrustem i sprochniatymi ze staro$ci pniami,
jednym slowem, spotkamy wiele trudnych do pokonania przeszkod. Ale czy mozna
przypuscié, ze tak rozlegtych lasow nie przecinajg jakies$ rzeki, ktore musza by¢ oczywiscie
doptywami Ubangi?

— Alez tak! — zawotat Maks Huber. — Chociazby ten potok, ktory przeptywa niedaleko
wzgobrza na roOwninie! Kieruje si¢ w strone lasu i prawdopodobnie zamienia si¢ dalej w rzeke.
W tym wypadku moglibysmy zbudowac tratwe... — zwigza¢ razem kilka pni...

— Wolnego, m¢j drogi! — roze$miat si¢ John Cort. — ponosi ci¢ wyobraznia i1 zdaje ci
sig, ze juz zeglujesz po tej wyimaginowanej rzece!

— Pan Maks ma racje — o$wiadczyl Chamis. — Idac na zachod, na pewno natkniemy sie
na ten potok, ktory musi wpada¢ do Ubangi...

— Zgoda — odpart Cort. — Ale znamy przeciez afrykanskie rzeki. Wigkszo$¢ z nich
zupelnie nie nadaje si¢ do zeglugi.

— Wszedzie widzisz same trudnosci, moj kochany.

— Lepiej pomysle¢ o nich zawczasu niz poniewczasie.

John Cort nie mylit si¢. Mniejsze i1 wigksze rzeki afrykanskie nie sluzag w tym stopniu
cztowiekowi, co ich siostrzyce w Europie, Ameryce czy Azji. Cztery najpotezniejsze to
Nil,Zambezi, Kongo i1 Niger, zasilane licznymi doptywami, ktorych dorzecza rozciagaja si¢ na
znacznej przestrzeni. Mimo tak korzystnego naturalnego uktadu drogi wodne w niewielkim
stopniu utatwiaja badaczom wyprawy w glab Czarnego Ladu. Jak wynika z relacji
podroznikow, ktorych pasja odkrywcza wiodta poprzez te olbrzymie terytoria, nie mozna
poréwnaé rzek afrykanskich z Missisipi, Rzeka Sw. Wawrzynca, Wolga, Irawadi,
Brahmaputra, Gangesem czy Indusem. Sg one o wiele ubozsze w wode, cho¢ rownie dlugie
jak tamte potg¢zne wodne arterie i w niewielkiej odleglosci od swego ujscia nie moga juz
unie$¢ statkow nawet o $rednim tonazu. Ponadto miejscami wsigkaja w podloze, czgsto
przecinaja je od brzegu do brzegu katarakty i wodospady, a burzg je tak gwaltowne wiry, ze
nie ma todzi, ktéra by si¢ odwazyla ptyna¢ tamtedy pod prad. Jest to jeden z powodow, dla
ktérych Afryka Srodkowa tak dhugo opiera dotychczasowym wysitkom badaczy.

Zarzut postawiony przez Corta mial zatem pelne uzasadnienie i Chamis nie mogt go
pomina¢ milczeniem. Z drugiej strony zarzut ten nie byt az tak wazki, by mieli odrzucié¢
projekt przewodnika, przedstawiajacy wiele realnych korzysci.

— Jesli natrafimy na rzek¢ — powiedzial Chamis — pozwolimy jej nies¢ si¢ tak dlugo,
dopoki nie spotkamy jakiej$ przeszkody. Jesli da si¢ te przeszkode oming¢, ominiemy jg: w
przeciwnym wypadku pdjdziemy znowu na piechote.



— Ale ja nie mam nic przeciwko twojej propozycji, Chamisie — odrzekt Cort. — Mysle,
ze zyskamy tylko na tym, jesli uda nam si¢ sptyng¢ do Ubangi jednym z jej doptywow.

Kiedy dyskusja doszta do tego punktu, pozostaty do powiedzenia tylko dwa stowa...

— W droge! — zawotal Maks Huber, a towarzysze powtérzyli jego okrzyk.

W gruncie rzeczy nowy projekt wyjatkowo przypadt do gustu Maksowi. Mieli si¢ zapuscic¢
w glab olbrzymiej puszczy, nie zbadanej dotychczas, a kto wie, czy w ogole mozliwej do
zbadania... Huber spodziewal si¢, ze spotka tutaj wreszcie niezwykla przygode, ktorej na
prozno szukal na obszarach gornego Ubangi.



RozDZIAL V
PIERWSZY DZIEN MARSZU

Mingta wiasnie godzina dsma rano, kiedy John Cort, Maks Huber, Chamis i maty Llanga
ruszyli w kierunku potudniowo—zachodnim.

W jakiej odleglosci ukaze im si¢ szlak wodny, wzdtuz ktorego zamierzali wedrowac az do
chwili, gdy potaczy si¢ on z rzeka Ubangi? Zaden z podréznych nie umialby na to
odpowiedzieli A jesli potok, ktory okrazal wzgorze porosnigte tamaryndowcami i zdawat si¢
dazy¢ do lasu, skrecal na wschod? A jesli powazne przeszkody, skaty lub wiry, tak licznie
skupily si¢ w jego tozysku, ze nie bedzie mozna nim poplynac? Z drugiej strony, jesli to
nieprzejrzane skupisko drzew nie kryto w wnetrzu nawet Sciezek wydeptanych w gestwinie
przez zwierzgta, w jaki sposob przedrg si¢ tamtedy piesi wedrowcy nie mogacy uzy¢ ani
ognia, ani zelaza? Czy Chamis 1 jego towarzysze natrafia na okolice nawiedzane przez
wielkie czworonogi, czy odnajda jakies wolne przejscia, wydeptane chaszcze, poprzerywane
liany 1 beda mogli posuwac si¢ swobodnie?

Llanga, zwinny jak tasica, wybiegat ciggle naprzdéd, chociaz John Cort nakazywal mu nie
oddalac¢ sie zbytnio. Ale gdy tracili go z oczu, dawat si¢ zaraz stysze¢ jego przenikliwg gtosik.

— Tedy, tedy! — wotal.

I trzej mezczyzni podazali w tamta strong, zapuszczajac si¢ w przejscia, ktore wybrat
chlopiec.

Instynkt przewodnika pomagat im orientowa¢ si¢ w tym labiryncie. Zreszta promienie
wpadaty niekiedy przez szpary w listowiu i mozna bylo ustala¢ kierunek marszu wedtug
stonca. O tej porze, w marcu, wspinato si¢ ono w potudniowych godzinach niemal do zenitu,
ktory na tej szerokosci geograficznej znajduje si¢ na linii rownika niebieskiego. Jednakze
koputa lisci stawata si¢ coraz gesciejsza 1 pod stloczona masg drzew panowat tajemniczy
potmrok. W dnie pochmurne musiat si¢ zamienia¢ na catkowite ciemno$ci, a w nocy
poruszanie si¢ tutaj bylo z pewnos$ciag niemozliwe. Totez Chamis postanowit’ zatrzymywac
si¢ na postd] od wieczora do $witu, w razie deszczu szukajgc schronienia pod jakims$
drzewem; mial rowniez zamiar jak najrzadziej rozpala¢ ognisko — tyle tylko, ile bedzie
trzeba dla upieczenia upolowanej rankiem lub po potudniu zwierzyny. Chociaz puszczy nie
nawiedzaly, jak si¢ zdawalo, koczownicze plemiona i podrdzni nie natrafili nigdzie na §lady
tubylcow obozujacych na jej skraju, przezorniej bylo nie zdradza¢ blaskiem ognia swojej
obecno$ci. Gar$¢ zarzacych si¢ wegli, przysypanych popiotem, musiata wystarczy¢ do
przygotowania positku, a zimna nie nalezato si¢ obawia¢ w tym okresie afrykanskiego lata.

Kiedy wedrowali razem z karawana, nacierpieli si¢ nawet porzadnie wskutek upalow,
przemierzajac podzwrotnikowe okolice, gdzie temperatura osigga potworng wysokos¢. Pod
ostong drzew Chamis i jego towarzysze mniej byli na nig wystawieni — stwarzalo to
pomyslniejsze warunki w dlugiej 1 ucigzliwej podrozy, ktérg narzucit im przypadek.
Oczywiscie, spanie pod golym niebem, podczas nocy dyszacych jeszcze zarem dnia, nie
przedstawialo zadnego niebezpieczenstwa dla zdrowia, jesli tylko powietrza nie nasycaty
wilgotne opary.

Deszcze... Tego wtasnie nalezato si¢ najbardziej obawia¢ w tych okolicach, gdzie okresy
dzdzyste zdarzaja si¢ w kazdej porze roku. W strefie rownonocy wieja pasaty, ktore
neutralizujg si¢ wzajemnie. To klimatyczne zjawisko powoduje, iz w spokojnej na ogo6t
atmosferze chmury zrzucaja nagromadzone w swym wngtrzu opary w formie nie konczacej
si¢ ulewy. Od tygodnia jednak niebo przejasnito si¢ wraz z odmiang ksi¢zyca, a poniewaz
satelita ziemski wywiera, jak si¢ zdaje, pokazny wptyw na sprawy meteorologiczne, podrdzni
mogli chyba liczy¢ na jakie§ dwa tygodnie nie zaktocone walkami zywiotow.



W tej czesci puszczy, spadajacej po lekkiej pochytosci ku dolinie Ubangi, terenu nie
pokrywaty bagniska, ktore lezaty zapewne nieco dalej na potudnie. Niezwykle twardy grunt
porastata wysoka, sztywna trawa; podrézni przedzierali si¢ przez niag wolno i z trudem,
poniewaz nie wydeptaly jej zadne zwierzgta.

— Wielka szkoda — zauwazyt Maks Huber — Ze kochane stonie nie dotarty az tutaj.
Potargalyby liany, rozdeptaty chaszcze, wyréwnaty $ciezke, rozgniotlty kolczaste krzewy...

— | nas razem z nimi — wtracit John Cort.

— Naturalnie — przytakngt Chamis. — Lepiej si¢ zadowoli¢ tym, czego dokonaty
nosorozce i bawoly. Tam gdzie one przeszty i my si¢ przecisniemy.

Przewodnik znat doskonale puszcze Afryki Srodkowej, gdyz niejednokrotnie wedrowat
przez lasy Konga i Kamerunu. Nic zatem dziwnego, ze umial odpowiedzie¢ na wszystkie
pytania dotyczace roznorodnych roslin pienigcych si¢ bujnie dokota.

Poza ogromng iloscig kolosalnych tamaryndowcow rosty tu niezwykle wysokie mimozy, a
baobaby wznosily swe korony na pigédziesigt metrow nad ziemig. Do dwudziestu i1
trzydziestu metrow dochodzily pewne gatunki euforbii o kolczastych galeziach i lisciach
szerokich na pigtnascie do siedemnastu centymetrow, podbitych btong wydzielajaca podobny
do mleka sok; owoce tych drzew, gdy dojrzeja, wybuchaja niczym pociski, wyrzucajac daleko
nasiona ze swoich szesnastu komoér. Gdyby Chamis nie posiadal owego dziwnego zmyshu
orientacji w terenie, na pewno nie moglby sie kierowaé¢ wskazéwkami, jakie daje uktad lisci,
gdyz u niektorych krzewow wykrecaja si¢ one w taki sposob, ze jedne zwracaja swe blaszki
na wschod a drugie na zachdd.

Doprawdy, Brazylijczyk zagubiony wsrod tej gestwiny mogltby sadzié, ze znalazl si¢ w
dziewiczych lasach dorzecza Amaonkil Maks Huber dosadnie przeklinat karlowate krzewa,
ktorymi jezyl si¢ grunt, gdy tymczasem Cort podziwial z przyjemnosciag ten wspaniaty,
zielony dywan, utkany z wysokich traw i co najmniej dwudziestu gatunkéw paproci, ktére
nalezato nieustannie odgarnia¢ z drogi. A jaka réznorodno$¢ drzew ich otaczata! Byly tam
gatunki o drewnie twardym jak zelazo i gatunki o drewnie migkkim. Te ostatnie, jak pisze
Stanley w swej ksigzce “Podréz przez mroczna Afryke”, zastepuja sosne i swierk ze stref o
zimnym klimacie. Z ich szerokich lisci tubylcy budujg szatasy, gdy zatrzymujg si¢ w drodze
na kilkudniowy postdj. Ponadto w puszczy rosty niezliczone mahonie, drzewa zelazne,
drzewa kampeszowe, ktorych drewno nie podlega gniciu, wysokopienne drzewa dostarczajace
kopalowej zywicy, drzewiaste mangowce, sykomory mogace $miato wspotzawodniczy¢ ze
swymi przepicknymi wschodnioafrykanskimi pobratymcami, dzikie pomarancze, figowce o
biatych, jakby wapnem powleczonych pniach, kolosalne drzewa “mpafu” i inne, wszelakich
rodzajow.

Owi rozliczni przedstawiciele $wiata roslinnego nie ttocza si¢ az tak ggsto, aby to miato
hamowa¢ rozwdj ich galezi w tym gorgcym 1 wilgotnym klimacie. Moglyby migdzy nimi
przejecha¢ nawet wozy, gdyby nie potezne pnacza majace niekiedy blisko stopg grubosci,
rozpigte od pnia do pnia — nie konczace si¢ liany, owinigte wokot drzew niby ktebowisko
wezOow. Na wszystkie strony rozchodzg si¢ splatane girlandy, ktorych obfitos¢ trudno sobie
wyobrazi¢, kapry$ne wience, dlugie festony ciggnace si¢ bez konca od jednej gestwiny do
drugiej. Nie ma tu gatazki nie polaczonej z galazka sasiednia, nie ma pnia, ktérego nie
wigzalyby z drugim roslinne tancuchy, zwisajace niekiedy az do ziemi niby zielone stalaktyty,
nie ma kawaltka szorstkiej kory nie wystanego grubym, aksamitnym mchem, po ktéorym
biegaja tysigce owadow o nakrapianych ztotem skrzydetkach.

Z najmniejszego skupiska obfitego listowia dobywat si¢ istny koncert szczebiotow,
pohukiwan, piskow 1 $piewodw, rozbrzmiewajacy od rana do wieczora. Z miliona dziobkow
wzlatywaty pies$ni pelne rulad, klaskania i najrozniejszych treli, bardziej przenikliwych niz
gwizdek bosmana na poktadzie wojennego okretu. Czlowieka oghuszal dostownie skrzydlaty



chor r6znego rodzaju papug, dudkow, séw, kosoéw, lelkow, nie liczac chmar matych ptaszkéw
kitebigcych si¢ jak roje pszczot wirdd na] wyzszych konarow.

Rozglosnym wrzaskiem napetnialy tez puszcze malpie gromady. Mieszaly si¢ ze sobag
nawotywania pawianOw o szarawej siersci, gerez z gatunku ,,mbega”, szympansow, mandrytli
1 goryli, najsilniejszych i1 najgrozniejszych przedstawicieli matp afrykanskich. Jak dotad te
czwororgkie stworzenia, chociaz zebrane w liczne gromady, nie odnosity si¢ wrogo do
Chamisa 1 jego towarzyszy, pierwszych zapewne ludzi, ktérych ujrzaly w glebi puszczy. Bez
watpienia zadna istota ludzka nie zapuscita si¢ nigdy w te gestwiny, totez malpie plemiona
objawialy w stosunku do podroznych wigcej zdziwienia niz zlosci. W innych okolicach
Konga i Kamerunu sytuacja wygladataby zapewne inaczej. Lowcy kosci stoniowej, z ktorymi
stowarzyszaja si¢ setki bialych i tubylczych rzezimieszkdéw, nie budzg juz zdumienia wérdd
malp, Sledzacych od dawna okrutne spustoszenia dokonywane przez bandy awanturnikow
wsrdd zwierzat i ludzi.

Pierwszy popas we¢drowcy urzadzili w potudnie, drugi — o szdstej wieczorem. Przeprawa
nastreczata niekiedy mnéstwo trudno$ci wskutek nieprzebytej plataniny lian. Rozrywanie ich
lub przecinanie wymagato nadludzkich wysitkow. Jednakze na sporym odcinku drogi
otwieraty si¢ $ciezki wydeptane gtownie przez bawoty; kilka sztuk tych zwierzat, nalezacych
do niezwykle rostego gatunku, podrdzni zobaczyli poprzez zastone krzewow.

Te ogromne przezuwacze bywaja dos¢ niebezpieczne wskutek swej niesamowitej sity 1 w
czasie obtawy mys$liwi muszg si¢ strzec ich wsciektych atakow. Najpewniejszym sposobem,
aby je powali¢, jest strzal migdzy oczy, niezbyt nisko, zadajacy $mieré w piorunujacym
tempie. John Cort 1 Maks Huber nie mieli okazji zapolowa¢ na bawoly, ktore trzymatly si¢
poza zasiggiem ich strzelb. Pozostalo im zreszta w zapasie do$¢ duzo migsa antylopy, a
nalezalo oszczgdza¢ amunicji. W czasie przeprawy przez puszcze nie powinien pas¢ ani jeden
strzat, nie spowodowany konieczno$cig obrony lub zdobycia zywnosci na codzienny uzytek.

Gdy zapadt wieczoér, Chamis zatrzymal si¢ na skraju matej polanki, u stop rozlozystego
drzewa, ktore wystrzelalo ponad otaczajace je krzaki. Na wysokosci sze$ciu metréw nad
ziemig roztaczat si¢ baldachim szarozielonego listowia, przetkanego kwiatami wypetnionymi
bialawym puchem. Opadaty one jak $nieg wokot srebrzystego pnia. Bylo to afrykanskie
“drzewo baweliane”, pod ktérego korzeniami, sterczacymi jak tuki przyporowe, mozna
znalez¢ doskonate schronienie.

— Zastano dla nas krolewskie toza! — zawotal Maks Huber. — Nie mamy wprawdzie
sprezynowych materacow, ale dostang nam si¢ wspaniale piernaty wypchane bawetng!

Rozpalono ognisko za pomoca krzesiwa i1 hubki, w ktorg Chamis zaopatrzyt si¢ obficie.
Positek wieczorny nie ro6znit si¢ niczym od $niadania i obiadu. Wedrowcy pozbawieni byli,
niestety, sucharow, ktore w czasie catej ekspedycji zastepowaty im chleb; musieli si¢ jednak
bez nich obejs¢ 1 zadowoli¢ pieczonym na weglach migsem, doskonale nasycajacym
zglodniale Zoladki.

Po skonczonej kolacji, gdy juz si¢ mieli utozy¢ pomigdzy korzeniami bawelnianego
drzewa, John Cort powiedziat do przewodnika :

— Jesli si¢ nie myle, szliSmy ciggle na potudniowy zachod.

— Tak jest — odrzekt Chamis. — Za kazdym razem, kiedy ukazywat si¢ promien stonca,
sprawdzalem, czy idziemy we wlasciwym kierunku.

— lle mil, twoim zdaniem, przebylismy w ciagu dzisiejszych dwu etapow?

— Cztery do pigciu, prosze pana, 1 jesli tak dalej pdjdzie, w miesigc niespetna dotrzemy do
brzegdéw Ubangi.

— Doskonale — podjat John Cort. — Ale czy nie bytoby przezorniej liczy¢ si¢ takze z nie
sprzyjajacymi okoliczno$ciami?

— O wiele lepiej bra¢ pod uwage sprzyjajace — odpart Maks Huber. — Kto wie, czy nie
natkniemy si¢ na szlak wodny, ktory pozwoli nam podrézowac bez trudu...



— Jak dotad, mdj drogi, nic na to nie wskazuje.

— Bo nie posun¢lismy si¢ jeszcze dos¢ daleko na zachdd — stwierdzit Chamis. — Byloby
bardzo dziwne, gdyby jutro lub pojutrze...

— Musimy tak postepowac, jak gdybysmy wcale nie mieli napotkaé rzeki — przerwat
Cort. — Ostatecznie miesi¢gczna podréz nie powinna przeraza¢ tak zzytych z Afryka
mysliwcow, jak my, jezeli tylko nie wystapig znaczniejsze trudnosci niz dzisiejszego dnia.

— Bardzo si¢ boje — dorzucit Maks Huber — Ze ten tajemniczy las nie kryje w sobie
zadnej absolutnie tajemnicy!

— Tym lepiej, mdj kochany!

— Tym gorzej, drogi Johnie! Ale na razie trzeba spa¢. Chodz, Llanga.

— Dobrze, wujku Maksie — odpowiedziat dzieciak.

Jego oczy zamykaty si¢ same po trudach dzisiejszej dlugiej wedrowki, w czasie ktorej stale
dotrzymywat kroku dorostym; trzeba byto wzia¢ go na rece, przenie$é pod drzewo i utozy¢; w
najprzytulniejszym kaciku pomigdzy korzeniami.

Przewodnik chciat znowu czuwac cala noc, lecz jego towarzysze nie zgodzili si¢ na to.
Postanowili zmienia¢ si¢ na w ci¢ co trzy godziny, chociaz w najblizszym otoczeniu polanki
nie zauwazyli nic podejrzanego. Ostrozno$¢ nakazywata jednak mie¢ si¢ na bacznosci az do
Switu.

Pierwszy stangl na strazy Maks Huber, a Cort i Chamis wyciagneli si¢ na biatym, opadtym
z drzewa puchu.

Huber — majac pod re¢ka nabity karabin, oparty o jeden z wystajacych korzeni — poddat
si¢ czarowi spokojnej nocy. W glebinach lasu ucichty wszelkie odglosy dnia. Pomiedzy
konarami przebiegat tylko fagodny powiew jak rytmiczny oddech uspionych drzew.

Promienie ksi¢zyca, stojacego wysoko w zenicie, przenikaly pomig¢dzy listowiem i
znaczyly ziemi¢ srebrnymi zygzakami. Poza skrajem polanki podszycie lesne potyskiwato
réwniez odblaskiem ksiezycowej poswiaty.

Maks Huber, bardzo wrazliwy na poetyczne uroki przyrody, rozkoszowat si¢ nimi,
wdychat je jak gdyby pelna piersia zapadat niekiedy w marzenia, ale nie zasypiat ani na
chwile. Zdawalo mu sie¢, ze jest jedyng ludzka istotg zatopiong w bezbrzeznym roslinnym
oceanie. Tak wtadnie jego wyobraznia przedstawiata mu puszczg¢ Ubangi.

“Czyz musimy — rozmyS$lal — wedrowa¢ az na krance ziemskiej osi, aby przenikngc¢
sekrety naszego globu, aby wyjasni¢ jego najskrytsze tajemnice? Dlaczego ludzie probuja
zdoby¢ obydwa bieguny, za cen¢ straszliwych wysitkdw, majac pewnos¢, ze spotkaja tam
niemozliwe do pokonania przeszkody? Jakie osiagng rezultaty? Najwyzej rozwiaza kilka
problemow dotyczacych meteorologii, elektrycznosci czy magnetyzmu ziemskiego! Czy
warto dla tego celu mnozy¢ ofiary péinocnego i potudniowego bieguna? Czyz nie byloby
rzeczg pozyteczniejszg 1 ciekawsza wedrze¢ si¢ w glab tych nieskonczonych przestrzeni
le$nych 1 odnie$¢ zwycigstwo nad ich nieprzenikniong dzicza, zamiast przemierza¢ morza
Arktyki 1 Antarktyki? Jak to? Istnieja w Ameryce, Azji 1 Afryce dziewicze puszcze, a zaden
Smialek nie pomyslat dotad, aby je uczyni¢ przedmiotem swych badan... Zaden nie miat
odwagi zapusci¢ si¢ w ten nieznany $§wiat! Nikt nie zdotat wyrwa¢ olbrzymim drzewom ich
tajemnicy, na podobienstwo starozytnych, ktorzy rozwiazali zagadk¢ odwiecznych debow z
Dodony’! Czy tworcy mitéw nie mieli czasem racji zaludniajac swe gaje faunami i satyrami,
driadami i hamadriadami, wszelkiego rodzaju fantastycznymi postaciami?

Zreszta, ograniczajac si¢ tylko do $cistych danych, ktoérych dostarcza wspotczesna nauka,
czyz nie mozna przypuszczacé, ze na tych bezkresnych obszarach zyja jakie$ nieznane istoty,
przystosowane do warunkow takiego wiasnie sSrodowiska? W czasach druidéw zamieszkiwaly
przeciez Gali¢ Transalpejska rozne na pot dzikie ludy — Celtowie, Germanowie i inni. W

“Dodona — miasto w starozytnym Epirze; znajdowala sie tam wérod debow $wiatynia Jowisza stynna z
wyroczni.



glebi lasow, do ktorych wszechpotezni Rzymianie wtargneli za ceng niestychanych wysitkow,
kryty si¢ setki szczepow, miast 1 wiosek, majacych odrebne obyczaje, swoista, catkowicie
oryginalng kulture”.

Tak rozmyslat Maks Huber. A znajdowat sie wlasnie w tych okolicach Afryki Srodkowe;,
gdzie jak wie$¢ niosla, zyly dziwne, niemal basniowe istoty, nizsze poziomem rozwoju od
cztowieka. Puszcza Ubangi sgsiadowala na wschodzie z terytoriami zbadanymi przez
Schweinfurtha i Junkera, gdzie podr6znicy owi, mylnie co prawda, stwierdzili wsrdd szczepu
Niam-Niam istnienie osobnikow zaopatrzonych w ogony.

Niedaleko stad, w okolicach lezacych na potnoc od Ituri, Henry Stanley napotkat
Pigmejow, ktorych wzrost nie przekraczat jednego metra, doskonale zbudowanych, o
delikatnej, 1$nigcej skorze i wielkich oczach gazeli. Angielski misjonarz Albert Lhyd
opowiadat, ze migdzy Ugandg a Kabindg widziat szczep malenkich Baniari, liczacy ponad
dziesie¢ tysigcy glow, zyjacy wsrod zarosli i na galeziach wielkich drzew pod wodza
udzielnego wtadcy. Ten sam duchowny — opusciwszy Ipoto — przejezdzat kiedys w puszczy
przez pig¢ wiosek, ktore porzucita w przeddzien ich lilipucia ludno$¢. Zetknat si¢ réwniez z
Batinami, Akkami, Bazungami, ktorych wzrost nie przekraczat stu trzydziestu, a u niektorych
osobnikow nawet dziewigédziesigciu dwu centymetrow, przy wadze ciata nie dochodzacej do
czterdziestu kilograméw. Jednoczes$nie szczepy te odznaczaly si¢ inteligencja, pomystowos$cia
i wojowniczym duchem. Zaopatrzone w bron o drobnych wymiarach, zagrazaly powaznie
zaréwno ludziom, jak zwierzgtom i rolnicy z okolic gérnego Nilu obawiali si¢ ich ogromnie.

Totez Maks Huber, ktoérego ponosita wyobraznia i gtéd niezwyktych przezy¢, wierzyt
uparcie, iz puszcza Ubangi musi ukrywaé w swych ostepach jakie§ dziwaczne plemiona, nie
zbadane dotychczas przez zadnego z etnografow... Moze byli to ludzie o jednym oku jak
mitologiczni cyklopi? A moze ich wydtuzone nosy przybieraty ksztalt trgby i nalezato ich
zaliczag, jesli nie do rodziny gruboskorych, to w kazdym razie do tragbowcow?

Pod wptywem tych fantastyczno—naukowych rozwazan Maks zapomnial po trosze o roli
wartownika. Wrog mogtby podkras¢ si¢ niepostrzezenie, zanimby straznik zdazyt obudzi¢
towarzyszy i przygotowac wszystko do odparcia ataku.

Niespodziewanie jakas$ reka dotknela ramienia Maksa.

— Kto to? Co to?! — wykrzyknat drgnawszy z przerazenia.

— To ja — odpowiedziat Cort. — Nie bierz mnie przypadkiem za dzikusa znad Ubangi.
Czy nie zauwazyle$ nic podejrzanego?

— Nie, nic...

— Zgodnie z naszg umowa, powinienes si¢ teraz polozy¢, Maksie.

— Doskonale. Zdziwi¢ si¢ jednak, jesli przy$ni mi si¢ co§ bardziej interesujacego od
marzen, ktore snutem na jawie!

Pierwsza czg$¢ nocy uplynela spokojnie, a 1 dalsze nie przyniosty nic szczegdlnego,
zaréwno podczas warty Johna Corta, jak réwniez gdy jego miejsce zajal Chamis.



RozDZzZI1AL VI
CIAGLE NA POLUDNIOWY ZACHOD!

Nazajutrz, jedenastego marca, John Cort, Maks Huber, Chamis i Llanga, wypoczawszy
znakomicie, gotowi byli stawi¢ czoto trudom drugiego dnia marszu.

Opuscili schronienie pod drzewem bawelnianym i obeszli wokolo polankg. Powitat ich
chor tysigcy ptakow, ktore napetniaty powietrze oghluszajacymi, przecigglymi trelami.
Mogtaby im pozazdro$ci¢ Spiewaczka Patti 1 inni wtoscy wirtuozi.

Przed wyruszeniem w droge rozsadek nakazywal spozy¢ $niadanie. Sktadalo si¢ ono
wylacznie z zimnego migsa antylopy i wody ze zrddetka, bijacego po lewej stronie polany.
Przewodnik napeinit w nim réwniez swoj buktak.

Poczatkowo wedrowcy szli prosto przed siebie, pod kopulg galezi, ktdrg przebijaty juz tu i
owdzie pierwsze promienie stonca; skorzystali z tego oczywiscie 1 starannie wyznaczyli
kierunek drogi. T¢ cz¢$¢ lasu nawiedzaty najwidoczniej potezne czworonogi, gdyz liczne
Sciezki krzyzowatly si¢ tu na wszystkie strony. Istotnie, w ciggu ranka zauwazyli pewng ilo$¢
bawoldow, a nawet dwa nosorozce. Zwierzgta trzymaty si¢ jednak w znacznej odleglosci, a
poniewaz nie wykazywaly zaczepnych intencji, nie bylo powodu, by w walce z nimi
marnowacé naboje.

Maty oddziatek zatrzymat si¢ dopiero w potudnie, przebywszy dwanascie kilometrow z
gora.

John Cort mogt tutaj ustrzeli¢ pare dropi, zwanych “koranami”. Ptaki te, Zyjace w lasach, o
czarnym jak smota upierzeniu pod brzuchem, daja migso wysoko cenione przez tubylcow.
Zyskato ono takie samo uznanie u Fraucuza i Amerykanina podczas potudniowego positku.

— Wolalbym jednak — zaproponowat przedtem Maks Huber — zje$¢ co$ innego niz
pieczyste przyskwarzone na weglach.

— Nic tatwiejszego — pospiesznie odpowiedzial przewodnik. Oskubat 1 wypatroszylt
jednego z dropi, nadziat go na pret i upiekt obracajac przy zywym ogniu, po czym schrupano
ptaka z wielkim apetytem.

Po poludniu wedrowcy napotkali trudniejsze niz poprzedniego dnia warunki. Im dalej na
potudniowy zachdd, tym rzadsze stawaty si¢ Sciezki. Trzeba byto torowac sobie droge wsrod
zarosli rownie opornych jak liany; musieli rozcina¢ je nozem. W ciggu kilku godzin padat tez
dos$¢ obfity deszcz. Co prawda gestos¢ gatezi 1 listowia byta tak wielka, ze zaledwie
pojedyncze krople spadaly na ziemig, ale na jednej z mijanych polanek Chamis zdotat mimo
to napeti¢ buktak, niemal zupelnie juz pusty. Podrdzni ucieszyli sie¢ tym szczerze, bo jak
dotad przewodnik na prézno wypatrywal jakiegokolwiek strumyka ukrytego wsrod traw. Z
tego powodu zapewne tak rzadko spotykali tu zwierzgta i wydeptane przez nie $ciezki.

— Nic nie wskazuje na bliskos¢ wody — oswiadczyt John Cort, gdy zatrzymali si¢ na
postdj] wieczorny.

Nalezalo wyciagna¢ z tego wniosek, Ze potok przeptywajacy w poblizu wzgdrza
porosnietego kepa tamaryndowcow okrazat bokiem puszczg.

Niemniej jednak wedrowcy nie zamierzali zmienia¢ obranego kierunku — droga ta
musiata ich w kazdym razie zaprowadzi¢ nad brzeg Ubangi.

— Zreszta — zauwazyt Chamis — mozemy przeciez napotka¢ w tej stronie jaka$ inng
rzeke zamiast potoku, ktérySmy widzieli przedwczoraj z obozowiska.

Noc z jedenastego na dwunasty marca spedzili nie pod drzewem bawelnianym jak
poprzednio, ale w cieniu innego olbrzyma, ktorego gladki pien wznosit si¢ prosto na jakie$
trzydziesci metrow ponad gestym podszyciem.



Ustalono jak zwykle kolejno§¢ wart i spoczynku podréznych nie zaklocito nic, poza
odlegtym postekiwaniem bawoldw 1 nosorozcoOw. Nie zachodzita obawa, aby ryk lwa dotaczyt
si¢ do nocnego koncertu, gdyz grozne te bestie nie przebywaja nigdy w glebi lasow Afryki
Srodkowej. Zamieszkuja tereny potozone na wyzszych szerokosciach geograficznych, ponizej
Konga na potudniu kontynentu i powyzej granicy Sudanu od pétnocy, w sgsiedztwie Sahary.
Mroczne gestwiny nie odpowiadajg kapry$nemu usposobieniu i niezaleznemu trybowi zycia
krola zwierzat; jest to bowiem wiadca absolutny, a nie konstytucyjny monarcha. Potrzebuje
rozleglych przestrzeni, réwnin zalanych stoncem, ktore moglby swobodnie przebiegac.

W puszczy nie rozlegaly si¢ wigc ryki lwow, ale nie stycha¢ tez bylo pochrzakiwania
hipopotamédw. Trzeba podkresli¢, ze byta to okoliczno$¢ niepomyslna, obecno$¢ bowiem tych
J ziemnowodnych ssakow wskazywataby na blisko$¢ rzeki.

Nazajutrz podrézni wyruszyli o §wicie przy pochmurnej pogodzie. Maks Huber upolowat
antylope, ktora pod wzgledem wzrostu mozna umiesci¢ pomiedzy oslem a koniem. Byl to
passan czerwonawej masci, przecigtej kilkoma regularnymi pregami. Czarny pas znaczy
grzbiet passana od tylu glowy az do zadu, nogi, porosni¢te bialawa sierscia, zdobig czarne
plamy, czarny, dlugi ogon zamiata ziemig¢, a na szyi sterczy kepa czarnego futra. Wspaniate
zwierz¢ ma rogi metrowej dlugosci, zdobne u nasady w trzydziesci wypuktych obraczek,
wdzigcznie wygigte, o symetrycznych, rzadko spotykanych w przyrodzie ksztaltach.

Rogi stuzg passanowi do obrony, totez w poinocnych i poludniowych okolicach Afryki
potrafi on odeprze¢ nawet ataki Iwa. Tego dnia jednak zwierze, wyszedlszy na strzat
mysliwego, nie mogto unikna¢ celnie wystanej kuli i z przeszytym sercem padto na miejscu.

Podrozni zapewnili sobie w ten sposob zywno$¢ na kilka dni. Chamis pocwiartowat
passana, co zajeto mu pelng godzing, a nastgpnie kazdy, nawet maty Llanga, obtadowat si¢
cz¢scig migsa i oddziatek pomaszerowat dale;.

— Stowo daj¢! — powiedziat John Cort. — Migso w tych stronach jest rzeczywiscie za
bezcen, skoro kosztuje tyle, co jeden nabgj!

— Pod warunkiem, ze mys$liwy bedzie dostatecznie zrgczny — odpart przewodnik.

— A zwlaszcza gdy mu dopisze szcze$cie — dorzucil Maks, skromniejszy, niz bywaja
zazwyczaj jego koledzy, towcy grubego zwierza.

Dotychczas Chamis 1 jego towarzysze mogli oszczedza¢ proch i kule, ktorych uzywali
wylacznie po to, by zaopatrywac si¢ w dziczyzne; tego dnia jednak karabiny miaty im
postuzy¢ do celow obronnych.

Przez jaki$ czas, na przestrzeni catego kilometra, przewodnikowi zdawato sie¢, ze trzeba
bedzie odpieraé ataki stada matp, ktore szalaly po prawej i lewej stronie dtugiej Sciezki; jedne
skakaly po galeziach z drzewa na drzewo, inne w tanecznych lansadach przesadzaly
olbrzymimi susami gestwing zaros§li — mogty doprawdy obudzi¢ zazdro$¢ najzwinniejszych
cyrkowcow!

Ukazywaty si¢ przerdézne gatunki wielkich czwororgkich stworzen. Tam wida¢ bylo
pawiany o trzech odcieniach skory, brazowe jak Arabowie, miedziane jak Indianie z
Dalekiego Zachodu i czarne jak Murzyni ze szczepu Kafrow, budzace postrach nawet wsrod
niektorych drapiezcow. Gdzie indziej znéw stroity miny rézne odmiany gerez, prawdziwych
dandysoéw puszczy, najwykwintniejszych elegantéw matpiego rodu: bez ustanku rozczesuja
one 1 wygtadzaja rekami swoje biate grzywy, ktére zyskaly im miano “gerez w biskupich
ptaszczach”.

Jednakowoz ta eskorta, zgromadziwszy si¢ wokol podroznych zaraz po potudniu, znikta o
godzinie drugiej, kiedy Maks Huber, John Cort, Chamis i Llanga wkroczyli na do$¢ szeroka,
ciggnacy si¢ jak okiem siegnac¢ Sciezke. Poczatkowo wedrowcy radzi byli korzy$ciom, jakich
dostarczata ta wyjatkowo dogodna droga, wkrétce jednak nastapilo pozatowania godne
spotkanie z krgzacymi tutaj zwierze¢tami.



Na par¢ minut przed czwarta dalo si¢ slysze¢ z niewielkiej odleglosci przeciagle
pochrapywanie nosorozcoOw. Chamis rozpoznal natychmiast te odgtosy i kazal zatrzymac si¢
towarzyszom.

— Ztosliwe z nich bestie — powiedziat zdejmujac z ramienia karabin.

— Bardzo ztos§liwe — przytaknat Maks Huber — chociaz naleza do rzgdu trawozernych.

— I zycie majg okropnie twarde — dorzucit Chamis.

— Co mamy robi¢? — zapytatl John Cort.

— Musimy sprobowacé przej$¢ niepostrzezenie — doradzil przewodnik — albo tez
schowamy si¢, kiedy nadejda te niebezpieczne zwierzeta. Moze nic nie zauwazg... Ale w
kazdym razie powinniSmy trzyma¢ bron w pogotowiu, bo jesli nas odkryja, rzuca si¢ do
ataku...

Podrézni opatrzyli karabiny 1 przygotowali naboje w ten sposob, aby mdc szybko nabijaé
bron. Nastgpnie wszyscy czterej opuscili czym predzej Sciezke 1 znikneli za gestymi
krzewami, ktore jg obrzezaty z prawej strony.

W pig¢ minut poézniej poryki zabrzmiaty catkiem blisko i ukazaty si¢ potworne bestie o
niemal zupelie bezwlosej skorze. Pedzily tegim klusem z podniesionymi wysoko tbami i
ogonami zwini¢tymi na zadach.

Liczyty prawie po cztery metry dtugosci, mialy sterczacej uszy, krotkie nogi, szeroka piers
i tepy pysk, uzbrojony w dwa rogi, zdolne zadawa¢ straszliwe ciosy. Odpornos¢ ich szczek
jest tak wielka, ze moga bezkarnie zu¢ kaktusy o grubych kolcach, podobnie jak osty, ktore ze
smakiem zjadaja oset.

Para zwierzat zatrzymata si¢ nagle. Chamis i jego towarzysze nie mieli watpliwosci, ze
nosorozce zweszyly ich w gaszczu. Jeden z nich, potwoér o szorstkiej, wyschnietej skorze,
zblizyt, sie do zarosli.

Maks Huber wzigt go na muszke.

— Niech pan nie strzela w faldy skory na tylnych nogach! Tylko w glowe! — krzyknat
przewodnik.

Huknat strzat, potem drugi i trzeci. Kule przenikaty z trudem grube pancerze nosorozcow i
wlasciwie mysliwi marnowali na prézno naboje.

Detonacje nie przerazily ani nie powstrzymaly napastnikow, ktorzy gotowali si¢ do
wtargnigcia w gestwing.

Oczywiscie, platanina kolczastych krzewdw 1 chaszczy nie stanowila najmniejsze]
przeszkody dla tak poteznych zwierzat. W jednej chwili mogly wszystko spustoszy¢,
rozdepta¢, zmiazdzy¢. Czyz wedrowcy, umkngwszy cudem rozws$cieczonym stoniom na
roOwninie, mieli teraz pas¢ ofiarg nosorozcoOw w glebi puszczy? Gruboskére zwierzgta,
niezaleznie od tego, czy ich nos ma ksztalt traby, czy tez rogu, odznaczaja si¢ niestychang
sifa. A tutaj nie bylo przegrody z drzew, ktora zatrzymata tamtym razem galopujace stonie.
Gdyby Chamis, John Cort, Maks Huber i Llanga sprobowali ucieka¢, napastnicy rzuciliby si¢
w pogon 1 dopadliby ich predzej czy pdzniej. Sie¢ lian opodzniataby ucieczke ludzi, gdy
tymczasem nosorozce partyby przez nig jak lawina.

Wsrod wystrzelajacych z zaros§li drzew znajdowat si¢ jednak olbrzymi baobab, ktory
moéglby udzieli¢ wedrowcom schronienia, gdyby zdotali wspiaé si¢ na jego najnizsze galezie.
Bytoby to powtérzeniem wybiegu, ktorego probowali w lasku tamaryndowcow 1 ktory zreszta
zakonczyt si¢ tragicznie. Czyz tutaj mogli liczy¢, Ze lepiej im si¢ powiedzie? By¢ moze, gdyz
wysokos$c¢ 1 grubos$¢ baobabu pozwalata przypuszczaé, ze oprze si¢ szturmowi nosorozcow.

Co prawda rozgateziat si¢ dopiero o jakie§ pigtnascie metréw nad ziemia, a jego pien,
wydety na ksztatt dyni, nie miat ani wystepow, o ktére mozna by zaczepi¢ si¢ re¢ka, ani
zadnych punktéw oparcia dla nogi.

Przewodnik zrozumial, Zze nie zdotajg nigdy dosiggna¢ rozwidlenia. John Cort 1 Maks
Huber czekali w napieciu na jego decyzje.



W tej chwili gestwina zaro$li, tuz przy S$ciezce, poruszyla si¢ i wynurzyt sile z niej
olbrzymi teb.

Huknat czwarty strzat karabinowy.

John Cort nie miat jednak wigcej szczgscia od Maksa Hubera. Kula trafita zwierze w
topatke, ale wywotata tylko straszliwy ryk wsciektosci, ktérg bol podniecit do najwyzszego
stopnia. Nosorozec nie cofnagt si¢; przeciwnie, jednym susem rungt w zarosla. Jednoczesnie
jego towarzysz, zaledwie drasnigty kulg Chamisa, gotowat sie p6j$¢ w jego $lady.

Ani Huber, ani Cort, ani przewodnik nie zdazyli nabi¢ powtornie broni. Za pdzno bylo, aby
rozproszy¢ si¢ w rdzne strony czy przemkng¢ pod krzakami. Instynkt samozachowawczy
popchnat uciekinierow za pien baobabu, ktory liczyt u dolu co najmniej sze$¢ metrow
srednicy. Ale gdy pierwszy zwierz zacznie obiega¢ drzewo, a drugi natrze z przeciwnej
strony, w jaki sposob da si¢ unikng¢ tego podwdjnego ataku?

— Do diabta! — zaklat Maks Huber.

— Nalezatoby raczej wezwacé Pana Boga — mruknat John Cort.

Istotnie, mogli si¢ pozegna¢ z wszelka nadzieja ocalenia, jesli Opatrzno$¢ nie przyjdzie im
Z pomocy!

Wskutek straszliwego, gwattownego ciosu baobab zadrzal az do korzeni. Zdawato sie, ze
zostanie wyrwany z gruntu.

Nagle, w trakcie tego piekielnego natarcia, nosorozec zatrzymat si¢ jak wryty. Jego rog
trafil na szpar¢ w korze baobabu i utkwit w drewnie na stopg gleboko jak klin wbity przez
drwala. Na prozno zwierz czynit rozpaczliwe wysitki, aby si¢ uwolni¢, na prézno wyginat si¢
w tuk, wsparty na swych krotkich nogach — nic nie pomagato.

Jego towarzysz, ktéry z furig miotat si¢ w gestwinie, zatrzymat si¢ rowniez. Trudno sobie
wyobrazi¢ wsciekto$¢ obydwu bestii!

Chamis poczotgat si¢ po ziemi, a nastgpnie przesliznal wokot drzewa i usitowat dojrzeé, co
si¢ stato.

— Uciekajmy! Uciekajmy! — krzyknat po chwili.

Nie pytajac o wyjasnienia, Maks Huber i John Cort pociagneli za soba Llangg 1 puscili si¢
biegiem przez wysokie trawy, niezmiernie zdumieni, ze nosorozce nie pogonity za nimi. Po
pigciu minutach morderczego pedu zatrzymali si¢ wreszcie na znak dany przez Chamisa.

— Co si¢ stato? — zapytat John Cort, gdy tylko zdotal pochwyci¢ oddech.

— Zwierz nie mogt wyciggnac rogu z pnia drzewa — odpowiedzial przewodnik.

— Do licha! — zawotat Maks Huber. — Wsr6d nosorozcéw znalazt sie Milon z Krotonu .

— I skonczy podobnie jak tamten bohater igrzysk olimpijskich — dorzucit Cort.

Chamisowi niewiele zalezato na dokladnych informacjach o stynnym starozytnym atlecie,
totez mruknat tylko pod nosem:

— No nareszcie... WyszliSmy calo... ale za cen¢ czterech czy pigciu zmarnowanych
naboi...

— Jest to tym przykrzejsze, ze te zwierzaki nadaja si¢ do jedzenia, jesli mnie pamig¢C nie
myli — wtracit Maks Huber.

— Rzeczywiscie — potwierdzit Chamis. — chociaz ich migso traci silnie pizmem.
Musimy jednak zostawi¢ nosorozca w spokoju...

— Aby moégt do woli wytamywac sobie swoj piekny r6g — dokonczyt Maks.

Popehiliby wielka nieostrozno$¢ wracajac do baobabu: ryki obydwu bestii dudnity ciagle
w gestwinie. Czterej wedrowcey zatoczyli szeroki tuk, ktéry sprowadzit ich z powrotem na

“Milon z Krotonu (VI-V w. p.n.e.) — stynny atleta grecki, wielokrotny zwyciezca w igrzyskach
olimpijskich, pytyjskich, nemejskich i istmijskich. Tu aluzja do legendy, wg ktorej Milon, juz jako starzec,
usitowal rozerwa¢ pien zlamanego drzewa, lecz rgce uwigzty mu w szczelinie, wilki za$ rozszarpaly
bezbronnego.



sciezke, 1 ruszyli w dalsza droge. Okolo szostej zatrzymali si¢ na postdj nocny u stop
olbrzymiej Skaty.

Nastgpny dzien uptynat bez zadnego wypadku. Droga nie nastrgczala wickszych niz
poprzednio trudnosci, totez przebyto okoto trzydziestu kilometrow w kierunku
poludniowo—zachodnim. Rzeka, ktorej tak niecierpliwie wypatrywat Maks Huber i1 o ktérej
istnieniu z takg pewnoscig siebie mowit Chamis — nie ukazywata si¢ w dalszym ciggu.

Tego wieczora, gdy tylko ukonczyli positek, ktorego mato urozmaicony jadlospis
stanowito mi¢so antylopy, podrdzni udali si¢ na spoczynek. Niestety, dziesie¢ godzin nocnych
zaklocaly nieustannie przeloty tysigcy mniejszych i wiekszych nietoperzy: dopiero o §wicie
obozowisko uwolnito si¢ od tej plagi.

— Stanowczo za duzo jest na $wiecie tych harpii! — zawotat Maks Huber, kiedy wstat
ziewajac szeroko po zle spedzonej nocy.

— Nie powinni$my wcale na nie narzeka¢ — powiedzial przewodnik.

— Ato dlaczego?

— Bo lepiej mie¢ do czynienia z nietoperzami niz z moskitami, ktore nie napastowatly nas
jak dotad.

— Najlepiej by byto, Chamisie, unikng¢ zar6wno jednych, jak drugich...

— Co do moskitow, to na pewno ich nie unikniemy, prosze pana.

— A kiedy nas pozra te wstretne owady?

— Kiedy przyblizymy si¢ do jakiej$ rzeki.

— Ach, rzeka! — zawotal Maks Huber. — Wierzytem w nig §lepo, ale teraz zdaje mi sig,
ze w ogole nie ma jej na swiecie!

— Myli si¢ pan, panie Maksie. By¢ moze ptynie ona gdzie$ | zupehie blisko.

Istotnie, przewodnik zauwazyl juz pewne zmiany w charakterze terenu, okoto za$ trzeciej
po potudniu jego domysty zaczely si¢ potwierdza¢. Pota¢ lasu, ktora przebywali, stawata si¢
wyraznie podmokta. Tu i 6wdzie widnialy w zaglebieniach katuze porosniete zielskiem
wodnym. Podrozni zabili nawet kilka ptakdw przypominajacych dzikie kaczki, ktoérych
obecno$¢; oznajmiala bliskie sasiedztwo rzeki. W miarg jak slonce znizato: si¢ nad
horyzontem, zaczat rowniez dolatywac z oddali rechot zab.

— Jesli si¢ nie myl¢ — powiedziat przewodnik — wchodzimy do krolestwa moskitow. ..

Na ostatnim odcinku drogi brneli z trudem przez teren poro$niety gestwing niezliczonych
paproci, pieniagcych si¢ bujnie w goracym i wilgotnym klimacie. Drzewa staly tu o wiele
rzadziej 1 nie tak gesto oplatatly je liany.

Maks Huber i John Cort nie mogli zaprzeczy¢, ze ta czg$¢ puszczy, ciaggnaca si¢ w
kierunku potudniowo—zachodnim, przedstawiata si¢ zupetnie inaczej niz jej pdinocny skraj.
Jednakze, na przekor przepowiedniom Chamisa, nie mozna byto jeszcze” dostrzec migotania
biezacej wody.

Coraz liczniejsze stawaty si¢ tylko bagniste doly, w miare jak obnizat si¢ teren. Wedrowcy
musieli bardzo uwazaé, zeby. nie ugrzezna¢ w lepkiej mazi. Poza tym nie wydostaliby siej z
niej bez bolesnych ukaszen, bo w glebi tych dziur roily si¢ tysigcami pijawki, a na
powierzchni btota §lizgaty si¢ olbrzymie stonogi, odrazajgce, czarniawe owady o czerwonych
tapkach, jakby stworzone na to, by budzi¢ nieprzezwyci¢zony wstret.

Natomiast prawdziwg ucztg dla oczu byly niezliczone motyle o mienigcych si¢ barwach i
pelne wdzigku wazki, stanowigce obfite pozywienie dla wiewiorek, lasz, pizmowcow i
ptakow, jak tkacze i1 zimorodki, ktére krazyly u brzegow katuz. Przewodnik zauwazyt
réwniez, ze nad krzakami unosito si¢ nie tylko mndstwo os, ale i roje much tse—tse.

Oddziatek maszerowal w ten sposéb na potudniowy zachdd az do wpot do siddme;
wieczorem. Ostatni etap byl niezwykle dlugi i meczacy. Wreszcie Chamis zaczal sig
rozglada¢ za wygodnym miejscem na postdj nocny, gdy Maksa i Johna zaalarmowaly okrzyki



Llangi. Swoim zwyczajem chlopiec pobiegl naprzéd, myszkujac w krzakach na wszystkie
strony, 1 nagle zaczat wrzeszcze¢ co sit w ptucach. Czyzby napadtl na niego jakis drapiezca?

Cort i Huber pobiegli za chtopcem, z karabinami gotowymi do strzatlu. Wkroétce jednak
niepokoj ich ustgpil miejsca radosci.

Llanga, stojac na olbrzymim, zwalonym pniu, wyciagal reke w kierunku rozleglej polany 1
powtarzat swoim piskliwym glosikiem:

— Rzeka, rzeka!

Chamis przytaczyt sie do nich, a John Cort powiedziat krétko:

— Oto upragniony szlak wodny.

O pot kilometra od wedrowcow wila si¢ szerokg, bezdrzewng doling przejrzysta rzeka, w
ktorej odbijaly si¢ ostatnie promienie stonca.

— Jestem zdania, ze tutaj powinni§my rozbi¢ obdz — zaproponowat John Cort.

— Tak jest — zgodzit si¢ przewodnik. — I mozemy by¢ pewni, Ze ta rzeka doprowadzi
nas az do Ubangi.

Istotnie, zbudowanie tratwy i puszczenie si¢ na niej z pradem nie przedstawiato zbyt
wielkich trudnosci.

Zanim jednak podrézni dotarli nad wode, musieli przebrnagé przez niezwykle bagnisty
teren, a poniewaz w poblizu rdwnika zmierzch trwa bardzo krotko, panowaty juz glebokie
ciemnosci, gdy wspigli si¢ na dos¢ wysoki brzeg.

John Cort ocenil szeroko$¢ rzeki na jakie$§ czterdziesci metrow. Nie byl to wiec zwykty
potok, ale jaki$ znaczniejszy doptyw Ubangi, o niezbyt wartkim, jak si¢ zdawato, nurcie.

Rozsadek nakazywal zaczeka¢ do nastgpnego dnia, aby moc w pelni oceni¢ sytuacje.
Najpilniejsza sprawa bylo w tej chwili wyszukanie jakiego$ suchego schronienia, gdzie
mozna by spedzi¢ noc. Na szcze$cie Chamis odkryl rozpadling skalna, rodzaj groty,
wyztobionej w wapieniu wybrzeza, w ktorej wszyscy czterej zmiescili si¢ swobodnie.

Postanowili, ze na kolacj¢ zjedza zimne resztki upieczonej na weglach dziczyzny. W ten
sposob nie trzeba bedzie rozpala¢ ognia, ktorego blask mégtby zwabi¢ zwierzgta. W rzekach
afrykanskich roi si¢ od krokodyli i hipopotamdw; jesli znajdowaly si¢ i tutaj, co bylo bardzo
prawdopodobne, nalezato unika¢ niespodziewanych star¢ w ciggu nocy.

Co prawda ognisko rozpalone u wejscia do groty, wydzielajac obfity dym, rozproszyloby
chmury moskitow, ktebigcych sie nad woda. Ale, wybierajgc mniejsze zto, lepiej byto narazi¢
si¢ na uktucia komaréw i innych dokuczliwych owadoéw niz znalez¢ si¢ w paszczy krokodyla.

W ciggu pierwszych godzin nocy u wejscia do jamy czuwal John Cort; jego towarzysze,
mimo natrgtnego brzeczenia moskitow, spali kamiennym snem.

Przez caty ten czas Cort nie zauwazyt nic podejrzanego. Zdawato mu si¢ tylko pare razy,
ze styszy szczeg6lny dzwigk — jak gdyby slowo wymoéwione z Zalosng intonacja ludzkimi
wargami. Stowo to brzmialo “ngora”, co w jezyku tubylcow znaczy “matka”.



RozbpziAr VI
PUSTA KLATKA

Podrézni mogli sobie powinszowaé, ze przewodnik znalazt w por¢ owa grotg, utworzong
przez natur¢ w skalistym brzegu rzeki. Dno jej wyscielal drobniutki, zupeinie suchy piasek,
Sciany boczne i sklepienie nie nosity najmniejszych $ladow wilgoci. Dzigki temu schronieniu
rozgoszczeni w nim wedrowcey nie ucierpieli wcale wskutek ulewnego deszczu, ktory padat
do samej potnocy. Mieli tu réwniez zapewniony przytulek na caly czas potrzebny do
wybudowania tratwy.

Zreszta od pdélnocy powial wkrotce rzeski wiatr 1 oczyscit niebo, gdy tylko zabtysty
pierwsze promienie stonca. Zapowiadat si¢ upalny dzien. By¢ moze, iz Chamisowi 1 jego
towarzyszom przyjdzie jeszcze zalowaé cienistych drzew, pod ktorymi wedrowali w ciggu
ostatnich pieciu dni!

John Cort i Maks Huber byli w §wietnym humorze. Rzeka miata im zaoszczgdzi¢ wielu
trudow, niosac ich na przestrzeni okolo czterystu kilometrow az do miejsca, gdzie taczyla si¢
z Ubangi, bez watpienia bowiem stanowila jej doptyw. W ten sposob przebyliby trzy czwarte
drogi przez puszcze, az do jej kranca. Obliczyt to dos¢ doktadnie John Cort, opierajac si¢ na
danych dostarczonych mu przez Chamisa.

Spojrzenia podroznych skierowaty sie teraz na prawo i na lewo, to znaczy na péinoc i na
potudnie.

W gore rzeki wstega wodna ciggnela si¢ niemal w prostej linii 1 o kilometr dalej znikata w
gestwinie drzew. W dole masa zieleni skupiata si¢ blizej, o jakie$ pieéset metrow, tam gdzie
rzeka skrecata raptownie na potudniowy zachdd. Poczawszy od tego miejsca, las stawat si¢ z
powrotem niezmiernie ggsty.

W gruncie rzeczy tylko na prawym brzegu otwierala si¢ szeroka, bagnista polana. Po
drugiej stronie rzeki drzewa tloczyly si¢ w zwartych szeregach. Nieprzebyty, wysokopienny
las, porastajacy dos¢ gorzysty teren, wznosil si¢ tarasami, a wierzchotki drzew, o$wietlone
wschodzacym stoncem, odcinaty si¢ 1 ostro na tle dalekiego horyzontu.

Jesli chodzi o tozysko rzekt, zapetniata je po brzegi przejrzysta woda o tagodnym nurcie,
niosac na sobie sprochniate pnie i kepy trawy wyrwane z brzegéw podmytych wirami.

Zaraz po przebudzeniu John Cort przypomnial sobie owo dziwne slowo “ngora”, ktore
ustyszal w nocy, wyszeptane w poblizu jaskini. Totez rozgladat si¢ bacznie, czy nie zobaczy
kryjacej si¢ w poblizu ludzkiej istoty.

Wydawato si¢ rzeczg zupelnie prawdopodobng, ze koczownicze szczepy odwazaly sie
niekiedy sptywa¢ ta rzeka do Ubangi; nie wynikato zreszta z tego, aby po olbrzymich
przestrzeniach lesnych, ciggnacych si¢ na wschod az do Zrddet Nilu, krazyty jakie§ plemiona
wedrowne lub aby mieszkaty tu ludy osiadte.

John Cort nie zauwazyl jednak nikogo ani na skraju bagniska, ani na brzegu rzeki,

“Padlem ofiarg zludzenia — pomyslal. — Bardzo mozliwe, ze zdrzemnatem si¢ na chwilg
1 po prostu we $nie styszatem to stowo”.

Uspokojony, nie wspomniat nawet towarzyszom o nocnym zdarzeniu.

— Stuchaj no, Maks — zwrdcit si¢ do przyjaciela — czy$; juz przeprosit Chamisa za to, ze
zwatpite§ w istnienie rzeki, w ktorg on wierzyt tak niezachwianie?

— Uznaje si¢ za pobitego, Johnie, ale rad jestem, ze to ja si¢ pomylitem, skoro prad
zaniesie nas teraz spokojnie do brzegéw Ubangi.

— Wocale nie twierdze, ze podroz bedzie spokojna — odpart przewodnik. — Natrafimy
zapewne na wodospady i niebezpieczne wiry...



— Nie patrzmy tak czarno w przyszios¢ — oswiadczyl Cort. — SzukaliSmy rzeki i oto
ptynie przed nami. Zamierzali$my zbudowac tratwe, a wiec budujmy ja.

— Od razu wezmg si¢ do roboty — rzekl Chamis. — I gdyby pan zechciatl mi pomoc...

— Alez oczywiscie! Bedziemy razem pracowali, a tymczasem Maks zaopatrzy nas w
Zywnosc.

— Sprawa jest tym pilniejsza — powiedziat z naciskiem Huber — Ze nie pozostato juz nic
do jedzenia. Ten takomczuch Llanga wszystko wczoraj spalaszowal.

— Jak to? Ja, wujku Maksie? — bronit si¢ Llanga, ktory wzigt zarzut na serio i wydawat
si¢ nim bardzo dotkniety.

— Alez nie, mdj maly! Ja przeciez zartuje! No, ruszaj za mng. P6jdziemy brzegiem az do
zakretu rzeki. Kiedy z jednej strony ciggnie si¢ bagno, a z drugiej plynie woda, nie powinno
tam brakna¢ zwierzyny. A moze — Kto wie? — trafi nam si¢ jaka$ smaczna rybka i urozmaici
nasz jadlospis?

— Niech pan sig strzeze krokodyli... a takze hipopotamoéw — doradzat przewodnik.

— Co tez ty mowisz, Chamisie! Mysle, ze nie nalezy gardzi¢ przyrzadzonym nalezycie
udzcem hipopotama. Zwierz¢ o tak tagodnym charakterze, co§ w rodzaju $wini Zyjacej w
stodkich wodach, musi mie¢ chyba znakomite migso!

— Moze by¢, Ze ta bestia ma tagodny charakter, prosze pana. Ale kiedy si¢ ja podrazni,
wpada w straszliwg wsciektos¢.

— Nie da si¢ przeciez wycia¢ z hipopotama poledwicy w taki sposob, aby nie pogniewat
si¢ odrobing!

— W kazdym razie — wtracit John Cort — je$li spostrzezesz najmniejsze
niebezpieczenstwo, wycofaj si¢ natychmiast. Badz bardzo ostrozny!

— A ty badZ zupemie spokojny, Johnie. Chodzmy, Llanga!

— Idz, chtopcze — powiedziat Cort, — I pamictaj, ze masz si¢ opickowa¢ wujkiem
Maksem.

Po takim poleceniu nie ulegato watpliwos$ci, ze nic zltego nie spotka Hubera — Llanga
bedzie czuwal nad jego bezpieczenstwem!

Maks zarzucit karabin na rami¢ 1 sprawdzit zawartos$¢ tadownicy.

— Niech pan oszczedza amunicj¢ — rzucit przewodnik.

— Postaram si¢, Chamisie. Wielka to jednak szkoda, Zze natura nie stworzyta “drzew
nabojowych” na podobienstwo “chlebowych” i “maslanych”, ktére rosng w afrykanskich
lasach. Przechodzien zrywatby sobie naboje, tak jak si¢ zrywa figi czy daktyle.

Wygtosiwszy te stuszng bez watpienia uwage, Huber oddalit si¢ razem z Llanga; poszli
czyms$ w rodzaju Sciezki, tuz pod wysokim brzegiem, 1 wkrotce znikneli z oczu towarzyszom.

John Cort i Chamis zaje¢li si¢ wowczas wyszukiwaniem drzewa odpowiedniego na budowe
tratwy. Chociaz statek miat by¢ nad wyraz prymitywny, nalezato zgromadzi¢ sporo materiatu.
Przewodnik i jego towarzysz dysponowali jedynie malg siekierka i scyzorykami. Uzbrojeni w
takie narzedzia, nie mogli marzy¢ o powaleniu lesnych olbrzymow, a nawet ich krewnia kow
mniejszego nieco wzrostu. Chamis postanowit wigc zebrac¢ opadte z drzew konary 1 powigzaé
je lianami. Na takiej podstawie chcial ulozy¢ rodzaj pomostu, uszczelnionego gling i
zielskiem. Tratwa majaca cztery metry dtugosci i dwa i pol metra szeroko$ci uniostaby z
tatwoscig trzech dorostych mezczyzn 1 matego chtopca, ktorzy zreszta zamierzali opuszczaé
swoj statek w porach positku i na postdj nocny.

Na bagnisku lezalo mnostwo drzew powalonych wiekiem, wichurg lub ciosami piorunéw;
staly tam jedynie pojedyncze sztuki o drewnie mocno przesyconym zywicg. Juz poprzedniego
dnia Chamis postanowil, ze tutaj wtasnie zbierze materiat potrzebny do budowy tratwy. Teraz
opowiedziat o swoim projekcie Cortowi, a mlody Amerykanin o§wiadczyt, ze gotow jest
natychmiast mu towarzyszyc¢.



Rzuciwszy ostatnie spojrzenie w gor¢ i w dot rzeki oraz stwierdziwszy, ze w okolicach
bagniska panuje zupelny spokoj, John i przewodnik ruszyli w drogg.

Nie uszli nawet stu krokow, gdy natkneli si¢ na cale gory drzewa, mogacego unosi¢ si¢ na
wodzie. Najwigksza trudno$¢ polegatla bez watpienia na tym, by je przyciggnaé¢ do brzegu
rzeki. Postanowil, ze konary zbyt cigezkie dla dwu oséb sprobuja przenies¢ dopiero po
powrocie mysliwych z polowania.

Tymczasem, jak si¢ zdawalo, Maksowi sprzyjato szczgscie. Huknat strzal, a wobec znanej
zrecznosci Francuza mozna byto mie¢ pewnos¢, ze nabdj nie poszedt na marne. Jesli nie
zbraknie amunicji, zywno$¢ dla matego oddziatu bedzie niewatpliwie zapewniona na
przestrzeni owych czterystu kilometrow, ktore dzielity go od Ubangi, a nawet w czasie
dluzszej jeszcze podrozy.

Chamis 1 John Cort zaj¢ci byli wlasnie wybieraniem najlepszych kawalkow drzewa, kiedy
ich uwage zwrdcity nagle okrzyki dobiegajace z tej strony, w ktora udat si¢ Huber.

— To glos Maksa... — zaniepokoit si¢ John Cort.

— Tak — potwierdzit Chamis. — Stysze tez i Llangg. Rzeczywiscie, cienki falsecik
mieszat si¢ z grubym glosem dorostego mezczyzny.

— Czyzby znalezli si¢ w niebezpieczenstwie? — zapytal Cort.

Obydwaj przebyli z powrotem bagnisko 1 wspieli si¢ na lekkie wzniesienie, pod ktorym
kryla si¢ grota. Z tego miejsca, rzuciwszy okiem w gorg rzeki, dostrzegli Hubera i matego
Murzynka stojacych na wysokim brzegu. Wokolo nie bylo wida¢ ani zwierzat, ani istot
ludzkich. Zreszta Maks i1 Llanga nie okazywali zadnego niepokoju, a gesty ich przyzywaty
tylko pozostatych w obozie przyjaciot.

Chamis i John opuscili wzniesienie, przebiegli szybko trzysta czy czterysta metrow
dzielacych ich od towarzyszy 1 wkrotce wszyscy znalezli si¢ razem.

— Prawdopodobnie, Chamisie, nie begdziesz potrzebowal budowac tratwy — oswiadczyt
lakonicznie Huber.

— Ato dlaczego? — zapytat przewodnik.

— Bo mamy tu gotowa do dyspozycji. Jest co prawda w ztym stanie, ale wszystko trzyma
si¢ jeszcze kupy.

I Maks pokazal w matej zatoczce co§ w rodzaju platformy, zbitej z dyli 1 desek,
przywigzanej na pot zgnitym sznurem, ktorego koniec owijat si¢ wokot sterczacego na brzegu
pala.

— Tratwa! — wykrzyknal John Cort.

— Jako zywo, tratwa! — przytaknat Chamts.

Istotnie, nikt nie mogtby mie¢ watpliwosci co do przeznaczenia owych bali 1 desek.

— Czyzby tubylcy splywali kiedy§ w dot rzeki az do tego miejsca? — zastanawiat sie
przewodnik.

— Tubylcy albo moze badacze — odpart Cort. — Co prawda gdyby kto$ zwiedzit te czgsé¢
puszczy, wiedziano by cos$ o tym w Kongu czy w Kamerunie.

— W gruncie rzeczy — oswiadczyt Maks Huber — mato mnie to obchodzi. Cata rzecz w
tym, aby sprawdzié, czy tratwa a raczej jej resztki nadajg si¢ jeszcze do uzytku.

— Naturalnie — powiedzial przewodnik i juz miat si¢ zsunag¢ w dot do przystani, gdy
powstrzymal go okrzyk Llangi.

Chtopiec, ktory odszedt o jakie$ piecdziesiat krokéw w gore rzeki, biegt teraz z powrotem,
potrzasajac trzymanym w reku dziwacznym przedmiotem.

Po chwili wregczyt go Cortowi. Byla to Zelazna kiodka, przezarta rdza, bez klucza, ktorej
mechanizm dawno przestat funkcjonowac.

— Stanowczo nie wchodza tu w gre koczownicy z Konga lub innych okolic — powiedziat
Maks Huber. — Nie znaja oni przeciez sekretow wspotczesnego S$lusarstwa. Tratwa
przyniosta najwidoczniej biatych ludzi do tego zakretu rzeki. ..



— Ktorzy odeszli, aby nigdy wigcej tu nie wroci¢ — dodat John Cort.

Byt to zupehie stuszny wniosek. Rdza, ktora przezarta zelazo, i stan tratwy $§wiadczyty
ponadto, iz musiato uptyna¢ kilka lat od chwili, gdy zgubiono ktédke i porzucono na brzegu
zatoczki drewniang platforme. Z tych nie podlegajacych dyskusji faktow wyplywaly zatem
dwa logiczne wnioski i kiedy Cort je sformutowat, Maks i Chamis bez wahania przyznali mu
racje.

Po pierwsze: jacy$ biali, badacze lub podréznicy, dotarli do tej polany, ptynac tratwa, na
ktora wsiedli badz powyzej, badz ponizej granicy puszczy.

Po drugie: owi badacze czy podroznicy dla nieznanych powodoéw porzucili tutaj swoja
tratwe, aby zwiedzi¢ pota¢ lasu lezacag na prawym brzegu rzeki.

W kazdym razie ani jeden z wedrowcow nie powrdcit nigdy z tej wyprawy. John Cort 1
Maks Huber nie pamigtali, aby kiedykolwiek, od czasu gdy zamieszkali w Kongu, kto§ méowit
im o podobnej ekspedyc;ji.

Jesli w ostatnim odkryciu nie byto nic nadzwyczajnego, stanowito ono jednak prawdziwa
niespodzianke. Wtasciwie Huber powinien by teraz zrezygnowaé z zaszczytnego miana
pierwszego badacza olbrzymiej puszczy, uwazanej btednie za niezdobyta twierdze.

Tymczasem Chamis, catkowicie obojetny na kwestie pierwszenstwa, ogladatl starannie
tratwg. Dyle znajdowaty si¢ w do$¢ jeszcze dobrym stanie, ale deski ucierpialy znacznie
wiecej od wichrow i deszczu, tak iz trzy lub cztery nalezalo wymieni¢. W kazdym razie
jednak odpadata konieczno$¢ budowania statku od nowa: powinno tu wystarczy¢ kilka
zaledwie drobnych naprawek. Przewodnik i jego towarzysze — rownie szczgsliwi jak
zdumieni — uzyskali ptywajacy wehikul, ktory pozwoli im dotrze¢ do uj$cia nieznanej rzeki.

Podczas gdy Chamis krzatat si¢ wokot tratwy, dwaj przyjaciele komentowali jeszcze
niezwykle wydarzenie.

— Tak, nie mylimy si¢ — powtarzat John Cort. — Biali musieli zbada¢ juz kiedys$ okolice
gornego biegu rzeki. To nie ulega watpliwosci. Ostatecznie ta z gruba ciosana tratwa mogtaby
by¢ dzietem tubylcéw. Ale znalezliSmy przeciez i ktodke. ..

— Tak, owa rewelacyjng kitodke. A moze jakie§ inne przedmioty wpadng nam takze w
rece... — dodat Maks Huber.

— Jeszcze ci mato?

— Ach, Johnie, to bardzo prawdopodobne, ze odnajdziemy slady obozowiska! Nie ma ich
wprawdzie tutaj, bo grota na brzegu rzeki, w ktorej spedziliSmy noc, z pewnos$cig nie shuzyta
naszym poprzednikom za miejsce postoju. Jestem pewien, ze nikt przed nami nie szukat w
niej schronienia.

— Oczywiscie, moj drogi. Przejdzmy si¢ teraz do zakretu rzeki.

— Taki spacer jest bardzo wskazany, tym bardziej Ze tam wlasnie konczy si¢ polana, i nie
zdziwilbym si¢ wcale, gdyby nieco dalej...

— Chamis! — zawotat John Cort. Przewodnik podszedt do przyjaciot.

— No, jak tam z tg tratwg? — zapytat Amerykanin.

— Naprawimy ja bez trudu. Przynios¢ zaraz potrzebne kawatki drzewa.

— Zanim si¢ wezmiemy do roboty — zaproponowal Maks — przejdZmy si¢ brzegiem
rzeki. Kto wie, czy nie znajdziemy jakich§ naczyn, zaopatrzonych w marke¢ fabryczna, ktéra
zdradzi ich pochodzenie? Bardzo by si¢ przydaly, aby uzupehi¢ nasz komplet przyboréw
kuchennych nader skromny zaiste! Mamy jedynie buktak na wodg¢ i1 ani jednego kubka, ani
jednego kociotka!

— Nie spodziewasz si¢ chyba, moj kochany, Zze odkryjesz tu liczng stuzbg i stol pigknie
zastawiony dla przejezdnych gosci?

— Niczego si¢ nie spodziewam, Johnie, ale stoimy przeciez wobec niezwykle
zagadkowych faktow. Sprobujmy znalez¢ dla nich jakie$ rozsagdne wytlumaczenie.



— Niech 1 tak bedzie, m¢j drogi. A ty, Chamisie, jak uwazasz? Czy mozemy posungé si¢
jeszcze o kilometr dalej?

— Pod warunkiem, ze nie zapu$cimy si¢ poza zakret rzekt — odpowiedziat przewodnik.
— Zyskalismy moznos$¢ zeglugi, nie traCmy zatem czasu na niepotrzebne marsze.

— Zgoda — odpart John Cort. — Kiedy nasza tratwa poptynie z pradem, bgdziemy mieli
mnoéstwo okazji, by obserwowac, czy nie pozostaty §lady obozowiska na jednym lub drugim
brzegu rzeki.

Trzej mezczyzni 1 Llanga ruszyli brzegiem, tworzagcym co$ w rodzaju grobli pomig¢dzy
bagnem a rzeka. Szli wolno, spogladajac nieustannie pod nogi, wypatrujac odcisku ludzkiej
stopy lub jakiegokolwiek przedmiotu porzuconego tutaj przed laty.

Nic jednak nie znalezli, ani u gory, ani u spodu naturalnej grobli, pomimo starannych
poszukiwan. Nigdzie nie pozostaty §lady czyjejs wedrowki lub postojow.

Kiedy Chamis i jego towarzysze dotarli do pierwszych szeregéw drzew, powitaty ich
znowu wrzaski matpiej gromady. Czwororekie stworzenia nie zdawaty si¢ zbytnio zdziwione
pojawieniem si¢ ludzi, chociaz na ich widok uciekty czym predzej. Obecno$¢ matpiego ludu,
skaczacego wsrdd gatezi, byla rzecza zupehlie naturalng. Podrozni zauwazyli wérdéd nich
pawiany, j mandryle i szympansy.

— W kazdym razie — rzekt Cort — to nie one zbudowaty tratwe i chociaz sa niezwykle
inteligentne, nie doszty jeszcze | do tego, aby uzywac ktodek...

— Tak samo jak i klatek, jesli si¢ nie myle — powiedziat Maks Huber.

— Klatek?! — zawotat Cort. — A dlaczego przyszly ci na mysl klatki?

— Dlatego, ze dojrzalem w gestwinie co$ bardzo dziwnego... o jakie$ dwadzie$cia krokow
od brzegu... jak gdyby matly budyneczek...

— To zapewne mrowisko w ksztalcie ula, jakie wznosza afrykanskie mrowki —
powiedziat Cort.

— Nie, pan Maks si¢ nie myli — stwierdzil Chamis. — Stoi tam... mozna by powiedzie¢
mata chatka, zbudowana mi¢dzy dwoma krzakami mimozy. A z przodu ma kratg...

— Klatka czy chatka, wszystko jedno — odpart Maks. — Musimy zobaczy¢, co tam jest w
srodku.

— Ostroznie! — ostrzegt przewodnik. — Trzeba si¢ przesliznaé za drzewami.

— Czeg6z si¢ mamy obawia¢? — rzucit Maks Huber, ktorego, jak zwykle, ponosily
jednoczesnie, dwa uczucia: niecierpliwo$¢ 1 zaciekawienie.

Okolica zresztg wydawata si¢ zupelie pusta. Stycha¢ bylo jedynie $piew ptakow i krzyki
uciekajacych malp. Na skraju polany podrdézni nie zauwazyli ani dawnych, ani $wiezych
sladow jakiegokolwiek obozowiska. Nic podejrzanego nic dostrzegli tez na powierzchni
rzeki, ktora niosta jedynie wielkie kegpy trawy, a przeciwlegly brzeg rdéwniez sprawial
wrazenie opuszczonego bezludzia. Przebyli wiec szybko ostatnie sto krokéw wzdluz
wybrzeza, ktore tutaj, na zakrecie rzeki, wyginato si¢ lukiem. W tym miejscu konczylo si¢
bagno; grunt pokryty gestwing lasu wznosit si¢ stopniowo i stawat si¢ coraz suchszy.

Oparta o dwie mimozy, dziwaczna budowla ukazala si¢ teraz prawie na wprost
podroznych. Ostaniat ja pochyly daszek, okryty strzechg z pozotkiej trawy. Nie miata zadnych
bocznych otwordw, a opadajace nisko zwoje lian zakrywaty catkowicie jej Scianki.

Domek miat rzeczywiscie wyglad klatki, gdyz przednig $ciane stanowita krata, podobna do
tych, jakie w menazeriach oddzielaja dzikie zwierz¢ta od publicznosci.

W kracie znajdowaty si¢ drzwiczki — szeroko w tej chwili otwarte.

Klatka byta pusta.

Stwierdzil to Maks Huber, ktory wpadt pierwszy do wnetrza.

.Walato si¢ tam jedynie kilka przedmiotow codziennego uzytku: garnek w do$¢ dobrym
stanie, imbryk do gotowania wody, kubek, trzy czy cztery stluczone butelki, zbutwiata



wetniana koldra, strzgpy jakiej$ tkaniny, zardzewiala siekiera i futerat od okularow, na pot
przegnity, na ktorym nie dato si¢ juz odczyta¢ nazwiska optyka.

W kacie lezalo miedziane pudetko; $cisle dopasowana pokrywka powinna byta uchronié
jego zawarto$¢, jesli oczywiscie coskolwiek do niego wtozono.

Maks Huber podniost je i sprobowal otworzyé¢, ale trudzit si¢ na proézno. Pokryte $niedzia
czesci pudetka przywarly do siebie niezwykle mocno. Trzeba bylo wsungé n6z w szparke i
dopiero wtedy pokrywka ustapita.

W s$rodku znajdowat si¢ doskonale zachowany notes; na jego okladce wyttoczono dwa
stowa, ktére Maks Huber odczytat na glos:

— Doktor Johansen.



RozDZIAL VI
DOKTOR JOHANSEN

Jesli John Cort, Maks Huber, a nawet Chamis nie wykrzykneli choérem, gdy padio to
nazwisko, stalo si¢ tak tylko dlatego, ze zdumienie odebralo im mowe¢. Nazwisko Johansen
bylo bowiem prawdziwa rewelacja. Rzucalo snop $wiatta na tajemnice okrywajaca
dotychczas najbardziej fantastyczne przedsiewzigcie podjete przez wspdiczesng nauke. Byla
to sprawa, w ktorej nie brakowato akcentéw komicznych, cho¢ miata ona i tragiczng strone,
gdyz prawdopodobnie zakonczyta si¢ w najbardziej optakany sposob.

Czytelnicy przypominaja sobie moze dos$wiadczenie, ktore chcial przeprowadzi¢
Amerykanin Garner — zamierzat on zbada¢ mow¢ matp, aby poprze¢ swoje teorie dowodami
dostarczonymi przez ten eksperyment. Nazwisko profesora, jego artykuly oglaszane w
nowojorskim piSmie “Hayser’s Weekly”, jego ksigzke, wydana w wielu egzemplarzach w
Anglii, Niemczech, Francji i Ameryce, dobrze pamigtali mieszkancy Konga i Kamerunu, a
zwlaszcza obaj mtodzi przyjaciele.

— To on, nareszcie!l — zawotat Cort. — On, o ktoérym od tak dawna nie bylo zadnych
wiesci!

— 1 nie bedzie ich nadal — zauwazyt Huber — skoro nie ma tu nikogo, kto by nam
udzielit jakichkolwiek informacji.

Amerykanin i Francuz mowili o doktorze Johansenie. Ale my musimy wrdci¢ jeszcze do
jego poprzednika, profesora Garnera, 1 jego wyczynow. Jankes ten nie mogltby zastosowac¢ do
siebie stow, jakimi Jan Jakub Rousseau rozpoczal swoje “Wyznania”: “Podejmuj¢ zadanie nie
majgce wzoréw w przesztosci 1 ktdrego nikt nie bedzie nasladowal”. Profesor Garner bowiem
mial si¢ doczeka¢ nasladowcy.

Amerykanski uczony, zanim wyruszyt w glab Czarnego Ladu, nawigzal juz pewne
stosunki z ludem matp — oczywiscie z jego oswojonymi przedstawicielami. Ze swych
dhugich 1 bardzo dokfadnych obserwacji wyniost przekonanie, Zze te czwororgkie istoty
porozumiewaja si¢ ze soba, uzywajac artykutowanej mowy, ze postuguja si¢ okreslonymi
stowami, aby wyraza¢ rozne swoje potrzeby, na przyktad pragnienie. W ogrodzie
zoologicznym w Waszyngtonie profesor kazat porozstawia¢ fonografy — miaty one notowac
poszczegolne wyrazy owego stownika. Zauwazyt przy tym, ze matpy nigdy nie mowity bez
potrzeby, co zasadniczo odrdznia je od ludzi. Koniec koncow, sformutowat swoja opini¢ w
nastepujacy sposob:

,Uzyskano przeze mnie znajomo$¢ $wiata zwierzat pozwala mi wierzy¢ gleboko, ze
wszystkie ssaki posiadaja zdolno$¢ mowienia w takim stopniu, jaki odpowiada ich
do$wiadczeniu 1 potrzebom”.

Zanim jeszcze profesor Garner rozpoczat swoje studia, wiedziano juz, ze ssaki — psy,
malpy 1 inne — majg narzady gardta i jamy ustnej rozmieszczone tak samo jak u ludzi i
glosni¢ przystosowang do wydawania artykutlowanych dzwiekow. Wiedziano jednak réwniez
— na przekor szkole uczonych znawcoéw malp — ze stowo musi by¢ poprzedzone przez
mysli. Aby méwic, trzeba umie¢ mysle¢, myslenie za§ wymaga zdolnos$ci uogdlniania, ktorej
nie posiadaja zwierzeta. Papuga mowi, ale nie rozumie z tego ani stowa. Prawda wyglada
wigc tak, ze cho¢ nie istnieja przeszkody natury fizjologicznej, zwierzeta mowi¢ nie moga, bo
przyroda nie obdarzyla ich dostateczng inteligencja. W gruncie rzeczy, zgodnie z
powszechnym przekonaniem, ,,aby powstata mowa, konieczne jest rozumowanie, oparte —
przynajmniej w zasadzie — na pojeciach abstrakcyjnych i ogdlnych”, jak powiedziat pewien
krytycznie?! nastawiony mysliciel. Jednakze tych prawd, dyktowanych przez zdrowy
rozsadek, profesor Garner nie chciat nigdy bra¢ pod uwage.



Oczywiscie, jego teorie wywolaly ostre sprzeciwy 1 dlatego wtasnie postanowit
przeprowadzi¢ badania na licznym i réznorodnym materiale, ktory mogl znalez¢ jedynie w
podzwrotnikowych puszczach Afryki. Zamierzal, gdy tylko nauczy si¢ po gorylsku i
szympansku, wroci¢ do Ameryki i wyda¢ tam gramatyke oraz stownik matpiego jezyka. Caly
swiat musiatby wowczas przyzna¢ mu racje i ukorzy¢ si¢ przed niezbitymi dowodami
prawdy.

Czy profesor Garner dotrzymat obietnicy zlozonej samemu sobie i §wiatu uczonych? Oto
pytanie, na ktore doktor Johansen bez watpienia odpowiedziat przeczaco, o czym wkrotce si¢
przekonamy.

W roku 1892 profesor Garner opuscit Ameryke t udat si¢ do Konga; przybyt do Libreville
dwunastego pazdziernika, po czym osiadt w faktorii nalezacej do firmy ,,John Holland i
Spoitka”, gdzie mieszkat az do lutego 1894 roku.

Dopiero wtedy zdecydowat si¢ rozpoczaé¢ swoja naukowa kampani¢. Na malym parowcu
poplynat w gore rzeki Ogowe, wyladowat w Lambarene i dwudziestego drugiego kwietnia
dotart do misji katolickiej w Fernand—Vaz.

Ojcowie z Zakonu Swietego Ducha przyjeli go nadzwyczaj goécinnie w swoim domu
zbudowanym na brzegu przeslicznego jeziora. Profesor byl zachwycony gorliwoscia
misjonarzy, ktdrzy nie zaniedbali niczego, co mogto utatwi¢ zoologowi jego $miate zadanie.

Tuz za budynkami misji ttoczyly si¢ pierwsze drzewa rozleglego lasu, petnego matp.
Trudno bylo wymarzy¢ dogodniejsze warunki do wejscia z nimi w komitywe! Ale w tym celu
nalezato uczestniczy¢ w ich zyciu prywatnym, dzieli¢ z nimi dolg i niedole.

Aby tego dokona¢, profesor Garner kazat wybudowac¢ zelazna, rozbierang klatke 1 zanies¢
ja do lasu. Jesli wierzy¢ jego relacjom, mieszkal w niej trzy miesigce, przewaznie w zupelnej
samotnosci, i mogt studiowac¢ do woli czwororgkie stworzenia w ich naturalnym stanie.

W rzeczywistosci jednak przezorny Amerykanin postawit po prostu swoj metalowy domek
o dwadzie$cia minut drogi od misji, obok Zrédta, z ktérego ojcowie czerpali wode, 1 nazwat
owo miejsce Fortem Goryli; dochodzito si¢ tam wygodna, cienista droga. Trzy noce z rzedu
zoolog spatl nawet w swojej budzie, ale napastowany przez miliardy moskitow, nie mogt
dluzej wytrzymaé, rozebrat klatke 1 wrocit do zakonnikéw. Przyjeto go powtdrnie i
bezinteresownie udzielono mu gosciny. Wreszcie, osiemnastego czerwca opuscil ostatecznie
misje 1 przez Anglie wrocit do Ameryki. Jako jedyng pamiatke z podrozy przywidzt tam dwa
male szympansy, ktore uparcie nie chciaty z nim prowadzi¢ najkrétszych bodaj pogawedek.

Oto jakie rezultaty osiggnat profesor Garner. Koniec koncéw, wydawato si¢ rzecza
najzupelniej pewna, ze malpia gwara, jezeli w ogodle istnieje, bedzie musiala jeszcze poczekaé
na swego odkrywce; tak samo pozostaty nadal tajemnicg kolejne funkcje umystowe, ktore
mogly zadecydowac o uksztattowaniu si¢ tego jezyka.

Naturalnie, profesor utrzymywat, ze pochwycit najrozniejsze dzwigki majace okreslone
znaczenie, jak na przyktad “wuw” (jedzenie), “szeni” (picie), ,,jegk” (uwazaj!) 1 inne, ktore
starannie zanotowal. Pozniej, po nowych doswiadczeniach, przeprowadzonych w
waszyngtonskim ogrodzie zoologicznym, twierdzil nawet, ze dzigki zastosowaniu fonografu
zapisal rzeczownik oderwany, okreslajacy wszystko, co mozna zje$S¢ czy wypié, inny,
oznaczajacy ruchy reki, oraz jeszcze inny, zwigzany z rachubg czasu. Slowem, wedtug
profesora Garnera, jezyk malp skladat si¢ z o§miu czy dziesigciu podstawowych dzwigkow,
ktére mozna bylo modulowac na trzydziesci lub trzydziesci pig¢ sposobow; uczony podawat
nawet ich tonacje: matpy wypowiadaty si¢ przewaznie w tonacji a moll. Na zakonczenie — i
jak twierdzit profesor zgodnie z teorig Darwina o ciagltosci gatunkoéw oraz przekazywaniu
droga dziedzicznosci cech fizycznych — mozna byto zapytaé: “Jesli rasy ludzkie pochodza
od a malpich przodkow, dlaczegdéz by nasze rozliczne dialekty nie miaty wyptywaé z
prymitywnego jezyka tych czlekoksztaltnych stworzen?” Tylko czy cztowiek rzeczywiscie
pochodzi od malpy? Tego wtasnie nalezato dopiero dowiesc.



W istocie, rzekomy jezyk malp, podstuchany przez amerykanskiego przyrodnika, byt
jedynie serig dzwickow, ktore wydajg te ssaki, aby porozumiewaé si¢ miedzy sobg, podobnie
jak wszystkie inne zwierzgta, psy, konie, owce, gesi, jaskotki, pszczoty i tak dalej. Wedle
spostrzezen pewnego badacza owo porozumiewanie dokonuje si¢ badz za pomoca dzwigkoéw,
badz tez za pomoca ruchow. Jesli nie wyrazaja one mysli w $cistym znaczeniu tego stowa,
oddajg jednak silne wzruszenia i takie uczucia, jak na przyktad rado$¢ czy strach.

W kazdym razie nie ulegato watpliwosci, ze problemu tego nie mogly rozwigza¢ niepetne i
nie oparte na metodach naukowych badania amerykanskiego profesora. Totez w dwa lata
p6zniej pewien lekarz niemiecki powzigt mysl rozpoczgcia nowych prob; postanowil osiedli¢
si¢ w glebi puszczy, w sercu matpiego panstwa, a nie o dwadzie$cia minut drogi od zaktadu
ojcOw misjonarzy, chocby go mialy pozre¢ zywcem moskity, ktorym nie oparta si¢ pasja
odkrywcza profesora Garnera.

Smiatek ten, nazwiskiem Johansen, ktéry przybyt do Afryki przed kilkoma laty, zyt w
miejscowosci Malinba, w Kamerunie. Byt lekarzem, ale bardziej interesowal si¢ zoologig 1
botanika niz medycyna. Kiedy ustyszat o nieudanym eksperymencie Amerykanina, zapalit si¢
do mysli, aby podja¢ podobng prébe. John Cort miat kilka razy sposobno$¢ rozmawiac¢ z nim
0 jego planach w Libreville.

Doktor Johansen nie byt cztowiekiem mtodym — dawno przekroczyt piecdziesiatke — ale
cieszyl si¢ doskonatym zdrowiem. Po angielsku i po francusku mowit réwnie dobrze jak
swym ojczystym jezykiem, a takze, dzigki praktyce lekarskiej wsrdd tubylcow, nauczyl sie
kilku miejscowych narzeczy. Jego stan majatkowy pozwalal mu zreszta udziela¢ porad
bezptatnie. Nie miat ani blizszej, ani dalszej rodziny, byt niezalezny w calym znaczeniu tego
stowa, nie musial nikomu zdawaé sprawy ze swego postgpowania, a pozartym wierzyt
niezachwianie we wiasne sity. Dlaczego zatem nie mialby robi¢ tego, na co mu przyszia
ochota? Trzeba tu dodaé, ze doktor byt ponadto dziwakiem i maniakiem co si¢ zowie i, jak si¢
to mowi potocznie, jegomosciem odrobing “stuknigtym”.

Ustugiwat doktorowi pewien tubylec, do$¢ dojarze spetniajacy “swoje obowiazki. Kiedy
si¢ dowiedzial o projekcie zamieszkania w puszczy posrdd matp, zgodzit si¢ towarzyszy¢
swemu panu, nie orientujgc si¢ doktadnie, na czym polega jego zobowigzanie.

I oto doktor Johansen 1 jego stuzacy zabrali si¢ do pracy. Zamoéwiono w Niemczech
rozbierang klatke wedtug wzoru profesora Garnera, ale wygodniejszg i1 lepiej wyposazong, po
czym sprowadzono ja na .poktadzie statku zatrzymujacego si¢ w Malinba. Z drugiej strony
udato si¢ bez trudu zgromadzi¢ na miejscu zapasy zywnosci, w postaci konserw i innych
produktow, oraz amunicje, tak iZ wyprawa nie wymagata prowiantowania przez dtuzszy czas.
Jesli chodzi o inne ruchomosci, bardzo zreszta proste i1 nieliczne, jak posciel, bielizna,
ubrania, przybory toaletowe i naczynia kuchenne — wszystkie te przedmioty zabrano z domu
doktora. Zakupiono réwniez starg katarynke, w przekonaniu, ze malpy powinny si¢ okazac
wrazliwe na czar pigknych tondéw. Jednoczesnie doktor kazat wybi¢ pewna ilos¢ niklowych
medali ze swoim nazwiskiem i wizerunkiem; miaty one ozdabia¢ piersi dostojnikow w
malpiej kolonii, ktdrg zamierzal zatozy¢ w gtebi Afryki.

Na koniec, trzynastego lutego 1896 roku, doktor i1 jego stluga zaladowali swoj sprzet na
wielka 10dz, wsiedli do niej sami 1 poptyne¢li z Malinby w gore rzeki Nbari, aby dotrze¢ do...
Ot6z to wlasnie! Doktor Johansen nikomu nie chcial wyjawi¢, dokad si¢ udaje. Nie
potrzebowat przez dtugi czas odnawia¢ zapaséw, miat wiec nadziejg¢, ze uchroni si¢ w ten
sposob od! wszelkiego rodzaju natrgtow. On 1 Murzyn wystarczali sobie w zupetnosci. Nic
nie powinno niepokoi¢ ani odwraca¢ uwagi czwororekich istot, ktore miaty stanowi¢ jedyne
towarzystwo doktora. Zamierzat zadowala¢ si¢ wylacznie urokami ich konwersacji, nie
watpigc, ze odkryje wreszcie sekrety malpiego jezyka.

Dowiedziano si¢ pdzniej, ze t0dz przebywszy okoto stu mil w gore rzeki Nbari, zatrzymata
si¢ w wiosce Ngila. Doktor wynajat tam dwudziestu mniej wigcej tragarzy, ktoérzy poniesli



sprzgt w kierunku wschodnim. Ale od tego momentu wszelki stuch o badaczu zaginal.
Tragarze, wrociwszy do wioski, nie umieli wskaza¢ doktadnie miejsca, gdzie si¢ z nim
rozstali.

I oto w ciggu przeszto dwoch lat, chociaz probowano pare razy odszukac¢ zaginionych, nikt
nic nie wiedzial o losie niemieckiego doktora i jego wiernego stugi.

Teraz dopiero John Cort i Maks Huber mogli odtworzy¢é — czesciowo przynajmniej —
przebieg tych dawnych wydarzen.

Doktor Johansen dotart wraz ze swoja eskortg do rzeki ptynacej w poinocno—zachodniej
cze¢$ci puszezy Ubangi. Nastepnie przystapit do budowy tratwy — dzigki zabranym ze soba
narzedziom mogt si¢ tatwo zaopatrzy¢ w bale 1 deski. Gdy skonczyl t¢ prace i1 odestat
tragarzy, poplynal ze stuzacym w dot owej nieznanej rzeki, a nast¢pnie zatrzymat si¢ i
zmontowal klatke w tym miejscu, gdzie odnalezli ja nasi znajomi, to znaczy na prawym
brzegu, pod drzewami u skraju polany. Tyle wiedzieli teraz z cata pewno$cia o wyprawie
doktora. Ale ilez przypuszczen nasuwato si¢ w zwigzku z jego obecng sytuacja!

Dlaczego klatka byla pusta? Dlaczego porzucili ja obydwaj lokatorzy? Ile miesigcy,
tygodni czy dni w niej przebywali? Czy odeszli z wlasnej woli? Nie wydawato si¢ to zbyt
prawdopodobne... Czyzby ich porwano? Ale kto mogt to zrobi¢? Tubylcy? Przeciez puszcza
Ubangi uchodzila za nie zamieszkang? A moze doktora i jego stuge wyploszyly dzikie
zwierzeta? A na koniec, czy ci dwaj ludzie w ogdle zyli jeszcze?

Wszystkie te pytania postawili sobie szybko obaj przyjaciele. Co prawda na zadne z nich
nie mogli da¢ zadowalajacej odpowiedzi i bigkali si¢ wsréd mrokow nieprzeniknionej
tajemnicy.

— Zajrzyjmy do notesu — zaproponowat John Cort.

— Nie ma innej rady — zgodzit si¢ Maks Huber. — Jesli nawet nie ma w nim doktadnych
wyjasnien, moze na podstawie dat zdotamy ustalié, czy...

John Cort otworzyt notes, ktorego kilka kart skleita wilgo¢. — Nie sadze, bySmy si¢
dowiedzieli stad czegokolwiek...

— Dlaczego?

— Bo wszystkie kartki sg puste... z wyjatkiem pierwszej...

— A ¢0z si¢ na niej znajduje, Johnie?

— Jakie$ okruchy zdan... a takze kilka dat. Miaty zapewne postuzy¢ p6zniej doktorowi do
zredagowania dziennika podrozy.

I John Cort zaczat z wielkim trudem odcyfrowywac zapisane otowkiem linijki, ttumaczac
je rownoczesnie z niemieckiego na angielski.

Dwudziestego dziewigtego lipca 1896 roku. Przybycie z tragarzami na
skraj puszczy Ubangi. Rozbicie obozu na brzegu nieznanej rzeki. Budowa tratwy.

Trzeciego sierpnia. Tratwa gotowa. Odestanie tragarzy do wsi Ngila. Usunigcie
wszelkich §ladow obozowiska. Odplywam razem z moim stuzacym.

Dziewigtego sierpnia. Zegluga trwata siedem dni. Postéj na polanie. Wokoto
mnostwo matp. Miejsce wydaje si¢ odpowiednie.

Dziesigtego sierpnia. Wyladowanie sprzetu. Wybranie miejsca na klatke pod
pierwszymi drzewami na skraju polany, na prawym brzegu rzeki. Obfito§¢ malp —
szympansow 1 goryli.

Trzynastego sierpnia. Osiedlamy si¢ na dobre, obejmujemy chatke w posiadanie.
Okolica zupehie bezludna. Ani $ladu tubylcow czy biatych. Obfitos¢ zwierzat wodnych, w
rzece mnostwo ryb. Chatka ochronita nas doskonale podczas krotkiej ulewy.

Dwudziestego pigtego sierpnia. Od przybycia tutaj uptynely dwa tygodnie.
Prowadzimy regularny tryb zycia. Kilka hipopotaméw ukazuje si¢ na powierzchni rzeki, ale
nie zdradzaja agresywnych zamiarow. Zabito par¢ bawoldow i antylop. Ostatniej nocy stado
wielkich malp pojawilo si¢ w poblizu chatki. Nie mogtem rozpozna¢, do jakiego naleza



gatunku. Biegaty po ziemi 1 wspinaty si¢ na drzewa, nie okazujac w stosunku do nas wrogich
intencji. Zdawato mi si¢, ze dostrzeglem ogien w gestwinie, o jakie$ sto krokow stad. Nalezy
sprawdzi¢ ciekawy fakt: odniostem wrazenie, iZ owe malpy mowig... zamienity ze sobg parg
zdan. Jedno z matych powiedziato wyraznie ,,ngora, ngora”. Stowo to w jezyku plemion znad
Ubangi oznacza ,,matka”.

Llanga stuchat uwaznie caty czas i kiedy John doszedt do tego punktu, zawotat:

— Tak, tak! “Ngora” to znaczy “matka”!

Stowo to, zapisane przez doktora Johansena i1 powtorzone przez Llange, musiato
przypomnie¢ Cortowi, ze styszat je poprzedniej nocy. Sadzac, iz padt ofiarg zludzenia, nie
opowiedziat dotad towarzyszom o tym zdarzeniu. Ale teraz, zaniepokojony spostrzezeniem
doktora, uznal, Ze powinien ich we wszystko wtajemniczy¢. Totez gdy Maks Huber zaczat si¢
zastanawiac€, czy przypadkiem profesor Garner nie miatl racji co do moéwigcych matp, John
przerwal mu stowami:

— Mogg stwierdzi¢ tylko jedno, moj drogi: ja rowniez styszatem wotanie “ngora”!

I opowiedzial, w jakich okoliczno$ciach, gdy stal na warcie noca z czternastego na
pigtnasty marca, zatosny gtos wymowit ten wyraz.

— No, no! — zdumiat si¢ Maks Huber. — Oto wreszcie co$ naprawde nadzwyczajnego!

— Tego sobie przeciez zyczyles! — rozeSmiat si¢ Cort. Chamis wysluchat catego
opowiadania, ale wobec sprawy, ktdra tak zainteresowata Francuza i Amerykanina, pozostat,
jak si¢ zdawato, zupelnie obojetny. Nie wzruszala go wcale historia doktora Johansena —
istotny byt dla niego jedynie fakt, ze uczony zbudowal tratwe, ktora si¢ teraz postuza,
podobnie jak przedmiotami zostawionymi w opuszczonej klatce. Przewodnik nie rozumial,
jak mozna si¢ niepokoi¢ losem dwoch obcych ludzi, a juz calkiem nie miescito mu sie w
glowie, by rzuca¢ si¢ w glab puszczy za $ladami zaginionych — przeciez naraziliby si¢
wowczas na porwanie, ktore z pewno$cig stalo si¢ udzialem tamtych nieszcze$nikow!
Postanowil wigc, ze gdyby John Cort i Maks Huber zaproponowali wszczgcie poszukiwan,
postara si¢ odwie$¢ ich od tego zamiaru, przypominajac, ze jedynie stuszng rzecza jest
kontynuowanie podrozy i sptyw szlakiem wodnym az do Ubangi.

Zwykly rozsadek wskazywat zreszta, iz zadna akcja ratunkowa nie miataby widokow
powodzenia. W ktora strone¢ nalezato si¢ zwrdci€, aby odnalez¢ niemieckiego doktora? Gdyby
istniala najmniejsza cho¢by wskazowka, by¢ moze John Cort uwazatby za swoj obowigzek
pospieszy¢ mu z pomoca, a Maks Huber uznalby si¢ za narzedzie w rekach Opatrznosci,
przeznaczone do ocalenia nieszczg$nika. Nie bylo jednak nic, nic poza tymi urywanymi
zdaniami w notesie, z ktérych ostatnie oznaczono przed dwoma przeszto laty data
dwudziestego piatego sierpnia! Nic poza pustymi kartkami, ktore na prézno wertowali od
poczatku do konca!

Totez John Cort przerwat wszelkie wahania méwigc: — Nie ulega watpliwosci, ze doktor
przybyl tutaj dziewiatego sierpnia i Ze jego notatki urywaja si¢ dwudziestego piatego tegoz
miesigca. Jezeli nic pozniej nie napisal, znaczy to, ze z tych czy innych powoddéw opuscit
swoja chatke, w ktorej mieszkat zaledwie trzynascie dni...

— Poza tym — dodat Chamis — niepodobna sobie nawet wyobrazi¢, co si¢ z nim stalo...

— Wszystko jedno! — rzucit— Maks Huber. — Nie jestem wprawdzie cickawy...

— Och, m¢;j drogi! Posiadasz te¢ wlasciwos¢ w wysokim stopniu.

— Moze i masz racj¢, Johnie. W kazdym razie, aby rozwigza¢ t¢ zagadke, bytbym
gotow. ..

— Wracajmy — uciat krétko przewodnik.

Istotnie nie nalezalo traci¢ na darmo czasu. Musieli czym predzej doprowadzi¢ tratwe do
takiego stanu, by mozna bylo opusci¢ na niej polan¢. Gdyby pdzniej uznano za stosowne
zorganizowac specjalng ekspedycje w celu odszukania doktora Johansena i1 przetrzasngé



puszcze az do najdalszych jej krancow, mozna by podjac to zadanie w bardziej sprzyjajacych
warunkach 1 nic by nie stato na przeszkodzie, aby obaj przyjaciele wzigli w nim udziat.

Przed opuszczeniem klatki Chamis zbadat doktadnie wszystkie jej zakatki, majac nadzieje,
ze znajdzie tam jeszcze jaki§ uzyteczny przedmiot. Zabierajac go, nie popehnilby nic
zdroznego, gdyz trudno przypuscié¢, by po dwoch latach nieobecnosci wtasciciel upomniat sig
kiedykolwiek o swoje mienie.

Chatka, solidnie zbudowana, stanowila jeszcze doskonale schronienie. Cynkowy dach,
pokryty z wierzchu strzechg, przetrwal bez szwanku zawieruchy i1 ulewy dzdzystych okresow.
Przednia $ciana, zaopatrzona w krate, zwrocona byla na wschod, totez do wnetrza nie
docieralty prawie gwaltowne wichury. Prawdopodobnie urzadzenie chatki nie ulegloby
kompletnemu zniszczeniu, gdyby pozostawiono je na miejscu. Wydawato si¢ to zreszta
bardzo dziwne, ze je stad zabrano.

Mimo wszystko opuszczona od dwoch lat chatka wymagalaby pewnych reperacji. W
bocznych $cianach potworzyly si¢ szpary, podstawy stupow oblepiata mokra glina, oznaki
zniszczenia wyzieraly spod festonéw lian i zielonego listowia. Oczywiscie Chamis 1 jego
towarzysze nie mieli zamiaru obarcza¢ si¢ praca konserwatorska. Bylo rzecza zupehnie
nieprawdopodobna, ze chatka postuzy kiedykolwiek za schronienie jakiemu$ innemu
badaczowi matpich obyczajow. Wedrowcy postanowili zatem zostawi€ ja na laske losu w jej
obecnym stanie. Ale czy nic w niej nie znajdg poza imbrykiem, kubkiem, futeralem od
okularow, siekierkg i pudetkiem, ktére podniesli z ziemi? Chamis szukal nadal wytrwale.
Gdzie si¢ podziala bron, narzedzia, skrzynie z konserwami, ubrania? Przewodnik zdecydowat
si¢ wreszcie odej$¢ z pustymi rekoma, gdy —w kacie chaty, na prawo, ziemia pod jego stopa
wydata metaliczny dzwigk.

— Cos tu jest — powiedzial.

— Moze klucz? — zainteresowat si¢ Maks Huber.

— Skadze znowu klucz? — zaprotestowat Cort.

— Ach, m6j kochany! Mam na mysli klucz tej zagadki!

Nie byl to jednak klucz, ale zakopane w tym miejscu blaszane pudlo, ktére Chamis
wyciagnal pospiesznie z ziemi. Wydawato si¢ nie uszkodzone 1 po chwili stwierdzono z
zywym zadowoleniem, ze zawiera okoto setki nabojow!

— Dazigki ci, zacny doktorze! — zawotal Maks. — Oby$my mogli kiedy$ odwdzigczy¢ ci
si¢ za te niezwykla przystuge, ktéra nam wyswiadczasz!

Przystuga byla istotnie niezwykta, gdyz naboje pasowaty do karabinow Chamisa 1 jego
towarzyszy.

Nie pozostato nic innego, jak wrdoci¢ do miejsca, gdzie znalezli tratwe, 1 doprowadzi¢ ja do
stanu uzywalnosci.

— Przedtem jednak — o$wiadczyt John Cort — musimy sprawdzié, czy w najblizszym
otoczeniu klatki nie pozostaty jakie$§ $lady po doktorze i jego sluzacym. Mozliwe, Ze tubylcy
zaciaggneli obydwoch w glab lasu, ale mogtlo si¢ tez zdarzy¢, ze nieszcze$nicy padli walczac z
napastnikami. I jesli ich szczatki leza niepochowane. ..

— Naszym obowigzkiem begdzie sprawi¢ im pogrzeb — dokonczyt Huber.

Ale poszukiwania w promieniu jakich$ stu metrow nie daty zadnego rezultatu. Nalezato
wyciagna¢ z tego wniosek, ze doktor Johansen zostal porwany — oczywiscie przez tych
samych tubylcow, ktorych wzigl za mowigce malpy. Czyz to bowiem mozliwe, aby istnialty
czwororgkie zwierzeta obdarzone mowa?

— W kazdym razie — zauwazyl John Cort — zyskaliSmy dowdd, ze w puszczy
przebywaja .koczownicze plemiona i Ze trzeba si¢ mie¢ na bacznosci.

— Stusznie, proszg pana — przytaknal Chamis. — Ale teraz spieszmy do tratwy.

— Czyz nie dowiemy sig, co si¢ stato z tym czcigodnym doktorem? — biadat Huber. —
Gdzie on moze byc¢?



— Tam, gdzie i wszyscy inni, od ktérych nie przychodza zadne wiadomosci — odpart
Cort.

— To nie jest odpowiedz, Johnie...

— Nic innego jednak nie da si¢ na ten temat wymysli¢, mdj drogi...

Kiedy wrocili do groty okoto godziny dziewiatej, Chamis zajal si¢ przede wszystkim
$niadaniem. Poniewaz mieli teraz do dyspozycji garnek, Maks Huber poprosit, aby gotowane
migso zastgpito pieczen, urozmaicajac przyjemnie ich zwykly jadtospis. Propozycja zostata
przyjeta, rozpalono ogien i koto potudnia biesiadnicy rozkoszowali si¢ zupa, ktorej niczego
nie brakowato poza chlebem, jarzynami i solg. Przed $niadaniem i po nim wszyscy pracowali
przy naprawie tratwy. Chamis znalazt w poblizu chatki kilka desek, ktore zastapity przegnite
w paru miejscach czesci platformy. Unikneli w ten sposob cigzkiego trudu, ktory przy braku
narzedzi moglby si¢ okaza¢ ponad ich sity. Dyle i deski powigzali jeszcze lianami, rownie
mocnymi jak zelazne obrgcze albo co najmniej jak okretowe liny. Praca dobiegata konca, gdy
stonce skryto si¢ za kepami drzew na prawym brzegu rzeki.

Odjazd odtozono do $witu nastepnego dnia, gdyz lepiej byto spedzi¢ noc w grocie. Istotnie,
deszcz, ktéry grozit od paru godzin, rozpadat si¢ na dobre koto 6smej wieczorem.

Chamis i jego towarzysze mieli zatem odjecha¢ nie dowiedziawszy si¢ niczego o losie
doktora Johansena, cho¢ odnalezli miejsce, gdzie si¢ osiedlit. Nie rozporzadzali najmniejszg
nawet wskazoéwka, niczym! Ta mysl dreczyta ciggle Maksa Hubera, chociaz John Cort nie
przejmowat si¢ juz zbytnio cala sprawg, a Chamis okazywal w tym wzgledzie zupeing
obojetnos$¢. Maks nie przestawat dumac o pawianach, szympansach, gorylach, mandrylach i o
moéwigcych matpach, przyznajac zreszta, ze doktor musial mie¢ do czynienia po prostu Z
tubylcami. Puszcza ukazywala si¢ znow jego zywej wyobrazni ze wszystkimi swoimi
tajemniczymi mozliwosciami. Z jej niezgl¢bionej gestwiny wysuwaty sie ku niemu
niesamowite widziadla, obrazy nieznanych ludéw, dziwacznych postaci, wiosek zagubionych
w cieniu olbrzymich drzew.

Zanim wyciagnat si¢ na piasku w glebi groty, zwrécit si¢ do towarzyszy.

— MJ¢j drogi Johnie — powiedzial — 1 ty, Chamisie... Chce wam przedlozy¢ pewna
propozycje.

— Jakaz to? — zapytat Cort.

— Musimy co$ zrobi¢ dla tego biednego doktora...

— Moze szuka¢ go w puszczy?! — zakrzyknat z niepokojem przewodnik.

— Nie, nie! — zaprzeczyt Maks. — Chodzi o to, zeby ochrzci¢ na jego czes¢ te rzeke,
ktora, jak sadze, byla dotychczas bezimienna.

Noc mingta spokojnie 1 podczas swych kolejnych wart ani John Cort, ani Maks Huber, ani
Chamis nie ustyszeli, by jakiekolwiek stowo doleciato do nich z oddali.



ROzZDZIAL I X
Z PRADEM RZEKI JOHANSENA

Szesnastego marca, o godzinie wpdt do sibdmej rano, tratwa odbita od brzegu, wydostata
si¢ na srodek Rzeki Johansena i poptyneta z pradem.

Dniato zaledwie, gdy wyruszali, ale zorza szybko roz§wietlita okolicg. W gérnych strefach
nieba sungty chmury, pedzone silnym wiatrem. Nie grozit jednak deszcz, cho¢ na caty dzien
zapowiadala si¢ mglista pogoda. Podrézni nie powinni .si¢ na to uskarza¢, skoro mieli
zeglowa¢ po wodnym zwierciadle zazwyczaj wystawionym bezposrednio na ostre promienie
stonca.

Podtuzna tratwa liczyla zaledwie dwa metry szerokosci i okoto czterech dhlugosci.
Powierzchnia ta wystarczata z bieda na pomieszczenie czterech podréznych i nielicznych
przedmiotow, ktore wiezli z soba. Wyposazenie ich bylo rzeczywiscie nader skromne —
sktadato si¢ z metalowego pudta z nabojami, trzech karabinow, imbryka, kociotka i kubka.
Mieli pro.cz tego trzy rewolwery, z ktorych mogli jeszcze odda¢ nie wigcej jak jakie$
dwadziescia strzatow dzigki nabojom pozostalym w kieszeniach Johna Corta i Maksa Hubera.
Ostatecznie jednak mozna si¢ byto spodziewac, ze mysliwym nie zbraknie amunicji do chwili
przybycia nad rzeke Ubangi.

Na przedzie tratwy, na warstwie starannie ubitej gliny, lezat stos suchego drzewa — ktory
podrozni z tatwoscig powinni uzupetnia¢ w drodze — na wypadek gdyby Chamis chciat
rozpali¢ ognisko poza pora postoju. Z tylu tkwito mocne wiosto, zrobione z niepotrzebnej
deski; pozwalalo ono kierowa¢ tratwg albo co najmniej utrzymywac ja w granicach gldownego
nurtu.

Rzeka plyneta z szybkoscig okolo jednego kilometra na godzing pomiedzy brzegami
odleglymi od siebie o jakie$ pigédziesigt metrow. Przy takim tempie tratwa powinna zuzy¢ od
dwudziestu do trzydziestu dni na pokonanie owych czterystu kilometrow, ktore dzielity
podréznych od Ubangi. Mieli si¢ posuwac prawie tak samo wolno jak w czasie marszu przez
las, ale za to niemal bez zmeczenia.

Jesli chodzi o przeszkody, ktore mogly dalej przegradza¢ rzeke, nie zastanawiano si¢
jeszcze nad sposobami ich pokonania. Stwierdzono tylko na poczatku, ze woda jest gleboka, a
koryto krete 1 Ze trzeba $ledzi¢ uwaznie bieg gldwnego . nurtu. Gdyby si¢ ukazaty wodospady
lub wiry, przewodnik miat zadecydowac, zaleznie od okolicznosci, jak powinni postapic.

Az do potudniowego postoju zegluga odbywala si¢ pomyslnie. Manewrujac wiostem,
omini¢to wiry powstate u wrzynajagcych si¢ w wode przyladkoéw. Tratwa ani razu nie~
zahaczyla o brzeg dzigki zreczno$ci Chamisa, ktory silng dlonig nadawal jej wlasciwy
kierunek.

John Cort stal na przedzie tratwy z karabinem pod r¢ka i1 obserwowal brzegi okiem
mysliwego, zamierzal bowiem odnowi¢ zapasy zywnosci. Gdyby jaki§ zwierz czy ptak
pokazat si¢ w zasiggu jego broni, z tatwoscig polozylby go trupem. Wypadek taki zaszedt
okoto wpdt do dziesiatej: kula zabita na miejscu kozta wodnego, rodzaj antylopy zyjacej w
poblizu rzek.

— Pigkny strzat! — pochwalit przyjaciela Maks Huber.

— Pigkny, ale niepotrzebny — o$wiadczyt Cort — jesli nie da si¢ podnies¢ zwierzyny.

— Zrobimy to w jednej chwili — odpart przewodnik.

Naciskajac silnie na wiosto, skierowal tratwe do brzegu i zatrzymat ja obok matej plazy,
gdzie lezal koziot wodny. Po¢wiartowano zwierze i zabrano co lepsze kawatki migsa, ktore
powinny wystarczy¢ na kilka najblizszych positkow.



Jednoczesnie Maks Huber probowat wykorzystaé swoje talenty rybackie, chociaz
rozporzadzal niezwykle prymitywnymi przyborami: dwoma kawatkami sznurka znalezionymi
W klatce doktora, kolcami akacji zamiast haczykow i okrawkami migsa jako przyneta. Ryby
wyskakiwaty od czasu do czasu na powierzchni¢ rzeki, ale czy beda braly? Maks uklakt po
prawej stronie tratwy wraz z Llanga, ktory w napigciu $ledzit przebieg potowu.

Trzeba przyjac, ze szczupaki zamieszkujace Rzeke Johansena sg roéwnie zarloczne jak
ghupie, gdyz jeden z nich juz po chwili potknal haczyk. Maks pozwolit rybie rzucaé si¢ do
woli pod wodg i zmeczywszy ja dostatecznie — tak jak to robig Murzyni z hipopotamem
ztowionym w podobnych okoliczno$ciach — wyciagnat ja zrecznie, uczepiong do konca
wedki. Szczupak wazyt z pewnoscig od osmiu do dziewieciu funtéw 1 mozemy by¢ pewni, ze
pasazerowie tratwy nie czekali dlugo, by si¢ uraczy¢ tym smacznym kaskiem.

W czasie potudniowego postoju positek sktadat si¢ z pieczonej polgdwicy wodnego kozta i
ze szczupaka, z ktorego zostawiono tylko osci. Na wieczor podrézni postanowili przyrzadzic¢
sobie rosot z calej ¢wiartki antylopy. A poniewaz zupe trzeba gotowac kilka godzin,
przewodnik rozpalit ognisko na przodzie tratwy i przytwierdzit nad nim kociotek, po czym
ruszyli w droge 1 ptyneli bez przerwy az do zmroku.

Po potudniu nie ztowili juz ani jednej ryby. Okoto szostej Chamis zatrzymatl tratwe przy
waskiej, kamienistej plazy, ocienionej zwisajacymi gatgziami gumoweca.

Miejsce postoju okazato si¢ doskonale wybrane, gdyz pomigedzy kamieniami znaleziono
mnostwo malzow 1 innych migczakow. Ugotowane 1 na surowo, uzupelnily w przyjemny
sposob wieczorny positek. Gdyby doda¢ do tego ze trzy albo cztery suchary i szczypte soi,
uczta nic by nie pozostawiata do Zyczenia.

Poniewaz zapowiadala si¢ bardzo ciemna noc, Chamis uwazat, ze nie mozna powierzac¢
tratwy pradowi. Rzeka Johansena niosta niekiedy olbrzymie pnie drzew i zderzenie z nimi
mogto doprowadzi¢ do katastrofy. Urzadzono wigc postanie u stép gumoweca, na nar¢czach
trawy. John Cort, Maks Huher i Chamis stali kolejno na strazy i dzigki temu Zaden
niepozadany go$¢ nie ztozyl wizyty w obozie. Jedynie malpy wrzeszczaly bez ustanku od
zachodu stonca do §witu.

— O$mielam si¢ twierdzi¢, ze tym razem ich wycie nie przypominato wcale rozmowy —
o$wiadczyt rankiem Maks obmywajac w przejrzystej] wodzie rzeki twarz i1 rgce poklute
bezlitosnie przez krwiozercze moskity.

Tego dnia odjazd opoznit si¢ o dobrg godzing, gdyz lunagt nagle gwaltowny deszcz. Lepiej
bylo unikna¢ strug potopu, ktory spada tak czesto na krainy lezagce w poblizu rownika. Geste
listowie gumowca ostaniato nieco obozowisko, a takze tratw¢ przycumowana do korzeni
poteznego drzewa.

Nie tylko lato jak z cebra, ale zbieralo si¢ rowniez na burzg. Na powierzchni wody krople
deszczowe tworzyty banki podobne do matych zarowek elektrycznych. Kilka razy pomruk
grzmotu przetoczyt si¢ w gorze rzeki. Nie blyskalo si¢ jednak i nie nalezalo si¢ spodziewac
gradu, ktory omija zazwyczaj olbrzymie obszary puszcz afrykanskich.

Mimo wszystko stan pogody przedstawiat si¢ do$¢ niepokojaco, wobec czego John Cort
uznat za stosowne powiedziec:

— Jesli deszcz nie ustanie, lepiej bedzie nie ruszac si¢ stad. Mamy obecnie dostateczng
ilo$¢ amunicji, nasze fadownice sa pelne, ale gorzej jest z ubraniami na zmiang...

— Trzeba bedzie — doradzit ze Smiechem Maks — zacza¢ si¢ ubiera¢ wedlug miejscowej
mody, to znaczy we wlasng skore. Uprosci to niezmiernie sytuacj¢! Wystarczy si¢ wykapac,
aby upra¢ bielizne, i wytarza¢ si¢ w krzakach, aby wyszczotkowaé .garnitur!

Faktem bylo; Ze obaj przyjaciele, nie majac bielizny na zmiane¢, musieli co dzien urzadzaé
pranie.

Jednakze ulewa, wskutek swej niezwyklej gwattownosci, nie trwala dluzej jak godzine.
Podrozni wykorzystali ten czas na spozycie $niadania, urozmaiconego nowa, z rados$cig



powitang potrawa: byly nig $§wiezo zniesione jaja dropia, ktore Llanga wybral z gniazda, a
Chamis ugotowal na twardo w imbryku. I tym razem Maks Huber zalit si¢ nie bez racji, ze
im¢ pani Natura nie zadbata, by w kazdym jajku umiesci¢ szczypte soli — niezbg¢dnej do tego
dania przyprawy.

Chociaz niebo w dalszym ciggu wrozyto burze, okoto wpot do 6smej deszcz ustal i tratwa
poplyneta znow z pradem, Ssrodkiem rzeki. Wlokly si¢ za nig zarzucone wedki 1 kilka ryb
zechcialo uprzejmie pokosztowac przynety, w sama pore, by u§wietni¢ potudniowy positek.

Chamis uwazal, ze nie nalezy urzadza¢ zwyklego postoju, co pozwoli nadrobi¢ stracony
rankiem czas. Towarzysze zgodzili si¢ z nim, John Cort rozpalil ogien i wkrotce zaszumiat
kociotek ustawiony na rozzarzonych weglach. Pozostata jeszcze dostateczna ilo$¢ migsa
wodnego kozta, totez strzelby musiaty milcze¢, chociaz Maksa Hubera nieraz kusity
wspaniate okazy btadzace po kilka wzdhuz rzeki.

Ta czg$¢ lasu obfitowala w réznorodng zwierzyng. Poza ptactwem wodnym zyto tu
rowniez wiele przezuwaczy. Bez ustanku wsrdd traw 1 trzciny nadbrzeznej ukazywaty si¢
rogate, glowy antylop z gatunku “pala”. Kilkakrotnie podchodzity wody kozty, malenkie
gazele, antylopy kudu, kwaggi, a nawet zyrafy, ktérych migso jest prawdziwym
przysmakiem. Moznaj byto z tatwo$cig ubi¢ niejedno z tych zwierzat, ale podrozni nie
potrzebowali polowaé¢ majac zapas zywno$ci wystarczajacy na dwa dni. Poza tym nie
nalezalo przecigza¢ tratwy i zawalaé jej zbytecznym tadunkiem. Te rozsadne argumenty
wytoczyt John Cort w rozmowie z przyjacielem.

— Masz racj¢, moj drogi — przyznat Maks. — Ale c6z chcesz? Strzelba sama podskakuje
mi do policzka, kiedy tak piekne sztuki wychodza na strzat!

Bytoby to jednak polowanie wylacznie dla przyjemnosci, totez Huber — mimo ze taki
wzglad nie powstrzymalby w zwyktych warunkach zadnego mysliwca — nakazal swojej
broni, by siedziata cicho i nie sktadala si¢ samowolnie do strzatu. Wskutek tego niewczesne
detonacje nie roznosity si¢ echem dokota i1 tratwa ptyngta spokojnie z pradem Rzeki
Johansena.

Popotudnie zreszta przyniosto wedrowcom zado$cuczynienie. Bron palna przemowita —
co prawda nie po to by zaatakowac przeciwnika, ale w walce obronne;.

Od rana przebyli okoto dziesieciu kilometréw. Rzeka wila si¢ teraz w kapry$nych skretach,
chociaz zasadniczo ptyneta ciggle .w kierunku potudniowo—zachodnim. Wysokie,
poszarpane brzegi zamykaly ja bramg olbrzymich drzew bawelnianych, ktérych szerokie
korony wysuwaty si¢ nad wodg 1 ostaniaty jg putapem listowia.

Co6z to byl za widok! Chociaz szeroko$¢ Rzeki Johansena nie zmniejszyta si¢ wcale i
osiggata niekiedy pigcdziesigt albo sze$¢dziesigt metréw, najnizsze galezie drzew
bawehianych, rosnacych na przeciwleglych brzegach, stykaty si¢ z soba, tworzac zielone
altany, pod ktorymi z lekkim pluskiem ptyneta rzeka Wiele galezi, splecionych mocno
koncami i potaczonych skretami lian, tworzyto istne roslinne mosty, po ktorych zrgczni
cyrkowcy przeszliby zapewne z brzegu na brzeg. A w kazdym razie z tatwoscig mogty tego
dokona¢ czwororekie akrobatki — matpy.

Chmury po niedawnej burzy gromadzily si¢ jeszcze nisko nad horyzontem, a slonce
zalewalo Zarem przestworza. Jego promienie padaly prostopadle na doling rzeki, totez
podréznych cieszyt niezmiernie fakt, Ze mogli ptyna¢ pod sutg koputa zieleni. Przypominato
to wedréwke przez gestwing krzewdw, wzdhuz cienistych $ciezek lesnych, chociaz posuwali
si¢ teraz bez trudu 1 nie potrzebowali walczy¢ z kolczastymi zielskami!

— Toz to prawdziwy park, ta puszcza Ubangi! — o$wiadczyl John Cort. — Park z pigknie
rozmieszczonymi grupami drzew j spokojnie ptynagcymi wodami.

— Tylko ze w tym parku roi si¢ od malp — zauwazyl Huber. — Mozna by pomysle¢, ze
wszystkie ich plemiona wyznaczyly sobie tutaj spotkanie. JesteSmy w sercu matpiego
krolestwa, gdzie szympansy i goryle sprawuja niczym nie ograniczong wladzg!



Spostrzezenie Maksa byto zupetnie stuszne: ttumy matp zalegaty brzegi rzeki, ukazywaty
si¢ wsrod gatezi drzew, biegaty i skakaly w glebi lasu. Nigdy Chamis i jego towarzysze nie
widzieli ich w takiej ilosci, nigdy tez nie zaobserwowali, by zachowywaly si¢ tak niesfornie i
wykrzywialy tak ohydnie. Ilez tu bylo piskow, podskokow, fikania koziotkow, jakaz seri¢ min
moglby uchwyci¢ obiektyw fotografa!

W tej chwili podrdzni musieli jak najszybciej zastanowi¢ si¢ nad sposobami obrony wobec
wrogiej postawy groznego przez swa liczebno$¢ przeciwnika. Zlekcewazenie
niebezpieczenstwa byloby dowodem karygodnej nierozwagi. Czwororekie istoty tworzyty
prawdziwg armie, zebrang wsrdd matpiego ludu kraju Ubangi. Niepodobna byto si¢ myli¢ co
do znaczenia ich wystgpien, ktoére wkrotce miaty zmusi¢ wedrowcow do energicznej akcji
obronne;j.

Przewodnik z wyrazng trwoga obserwowat hatasliwe podniecenie panujace wsrod matp.
Jego surowa twarz ptoneta goragczkowym rumiencem, oczy rzucaly niespokojne,” przenikliwe
spojrzenia spod nawistych brwi, a czoto przeciety glebokie zmarszczki.

— Przygotujmy si¢ do walki — powiedzial. — Trzeba nabi¢ karabiny i mie¢ pod r¢ka
zapasowe naboje... Nie wiem doprawdy, czym to wszystko si¢ skonczy...

— Glupstwo! Jeden strzal rozproszy cala te¢ bande! — rzeki Maks Huber podnoszac
karabin.
— Niech pan nie strzela! — zawotal Chamis. — Nie wolno nam atakowac ani

prowokowac nieprzyjaciela. Wystarczy, ze bedziemy musieli si¢ broni¢!

— Alez malpy juz rozpoczgty natarcie — zauwazyt John Cort.

— Odpowiemy na nie dopiero w ostatecznos$ci — o$wiadczyt Chamis.

Napastnicy z kazda chwilg stawali si¢ bardziej agresywni. Z brzegéw rzeki lecialy
kamienie 1 utamane galezie, ciskane przez malpy; osobniki nalezace do wielkich gatunkow
tych zwierzat obdarzone sa, jak wiadomo, kolosalng sitg. Padaty réwniez pociski o wiele
mniej niebezpieczne, migdzy innymi zerwane z drzew owoce.

Przewodnik starat si¢ utrzymywac tratwe na $rodku rzeki, w jednakowej odleglosci od
prawego i lewego brzegu, gdzie ciosy, mniej pewne ze znacznej odlegtosci, nie zagrazaty tak
bardzo podréznym. Na nieszczescie nie byto sposobu, zeby si¢ jako$§ przed nimi ostoni¢. W
dodatku liczba napastnikéw powigkszata si¢ stale 1 wreszcie kilka pociskéw dosiegto
pasazerow tratwy, nie robigc im, co prawda, zbyt wielkiej krzywdy.

— Dosy¢ tego dobrego! —r zawotat w koncu Maks Huber. Wzigt na muszke goryla, ktory
miotal si¢ wsrod galezi, 1 polozyt go trupem na miejscu.

Na huk wystrzatu odpowiedziaty ogluszajace wrzaski. Natarcie przybrato jeszcze na sile.
Stado ani myslato ucieka¢. W gruncie rzeczy, gdyby podrdozni chcieli wybi¢ wszystkie .
malpy po kolei, nie starczytoby im na to amunicji. Liczac nawet po jednej kuli na sztuke,
zapas nabojow wyczerpatby si¢ bardzo szybko. Co by wowczas zrobili mysliwi majac do
dyspozycji puste tadownice?

— Nie strzelajmy wigcej — zadecydowat John Cort. — Na nic si¢ to nie przyda,
rozdraznimy tylko te przeklete bestie. Mam nadzieje, ze wykrecimy si¢ z opresji za cene kilku
nieszkodliwych siniakow...

— Dzigkuje ci uprzejmie! — oburzyl si¢ Huber, ktorego w tej samej chwili kamien
trzepnat w noge.

Tratwa ptyneta wigc dalej, eskortowana z dwu stron przez malpy ttoczace si¢ na brzegach
Rzeki Johansena, bardzo kretej na tym odcinku 1 w niektérych miejscach zwezajacej sie tak
znacznie, ze jej tozysko wynositlo dwie trzecie dawnej szerokosci. Tratwa przyspieszata
wowczas bieg dzieki bardziej wartkiemu pradowi.

Podrézni przypuszczali, ze kiedy zapadnie noc, skoncza si¢ dziatania wojenne, a
napastnicy rozprosza si¢ wreszcie po lesie. W kazdym razie, jesliby zaszta potrzeba, Chamis
projektowal nie zatrzymywac¢ si¢ na wieczorny postdj i zaryzykowac catonocng zeglugg.



Niestety, byla zaledwie czwarta po poludniu, a wigc do siddmej niepokojaca sytuacja miata
trwa¢ bez zmian.

Pogarszal ja jeszcze fakt, ze napastnicy mogli z tatwo$cia zawtadnaé tratwg. Wprawdzie
malpy, podobnie jak koty, nie lubig wody, totez nie zachodzita obawa, ze rzucg si¢ do ataku
wptaw, ale uklad galezi zwieszajacych si¢ nad rzeka pozwalal im przedostaé si¢ przez
pomosty konardw 1 lian, a nastepnie spas¢ na glowy wedrowcow. Taki wyczyn bylby fraszka
dla zwierzat rownie zwinnych jak ztosliwych.

Istotnie, okoto godziny piatej, kilka wielkich goryli sprobowato dokona¢ takiego wypadu
na zakrecie, gdzie taczyly si¢ w gorze gatezie drzew bawetlianych. Zwierzgta zaczaity si¢ w
dole rzeki, o jakies pigcdziesiat krokow od tratwy, 1 czekatly, az podrozni znajda si¢ pod nimi.
John Cort pokazal malpy towarzyszom — nie ulegato watpliwosci, jakiego rodzaju podstep
uknuty.

Spadng nam na kark! — zawotat Maks Huber. — Je$li natychmiast nie zmusimy tej bandy
do ucieczki... Ognia! — zakomenderowal przewodnik.

Rozlegla si¢ potrojna detonacja i trzy malpy, $miertelnie ranne, rungty w wodg, czepiajac
si¢ po drodze gatezi drzew.

Z przerazliwszym jeszcze wrzaskiem okoto dwudziestu czwororekich stworzen zaczeto sie
wspina¢ po lianach, chcac na nowo zaatakowac z gory pasazerow tratwy.

Nalezato btyskawicznie nabi¢ z powrotem bron i prazy¢ z niej, nie tracagc ani chwili.
Nastgpita gwaltowna strzelanina. Zanim tratwa podptyneta pod wiszacy most, zraniono
dziesig¢ czy dwanascie malp, a reszta napastnikow uciekta w poptochu na brzegi.

Mimo woli nasuwata si¢ mysl, ze gdyby profesor Garner osiedlit si¢ w tych ostgpach
olbrzymiej puszczy, nie uniknatby zapewne losu doktora Johansena. Jezeli ten ostatni doznat
ze strony lesnego ludu takiego samego przyjecia jak Chamis, John Cort 1 Huber, jego
zniknigcie dawalo si¢ bez trudu wytlumaczy¢. Tyle tylko, ze gdyby napasci istotnie dokonaty
matpy, podréznicy powinni byli znalez¢ oczywiste tego dowody. Instynkty niszczycielskie
czwororekich stworzen z cala pewno$cig nie oszczedzityby klatki — w jej wnetrzu
pozostatyby wytacznie trudne do rozpoznania strzepy.

W tej chwili jednak najpilniejsze zadanie nie polegalo na zajmowaniu si¢ losem
niemieckiego doktora. Chodzito o to, jak uratowac tratwe. Szeroko$¢ rzeki znowu zaczeta sig
zmniejszac. O sto krokow dalej, z prawej strony, obok wysunigtego cypla, woda burzyta si¢
gwalttownie — w tym miejscu musiat nig szarpa¢ potezny wir. Gdyby tratwa wpadta w obreb
kipieli, gdyby przestala suna¢ z pragdem zatamujacym si¢ tutaj na cyplu, rozbitaby si¢ bez
watpienia o wysoki brzeg. Chamis mogt wprawdzie za pomoca wiosta utrzymywac ja na
srodku nurtu, ale z wielkim trudem przysztoby mu wyming¢ niebezpieczny , wir. Malpy z
prawego brzegu rzucityby si¢ wtedy hurmem na podroznych: nalezato rozpedzi¢ je zawczasu,
totez karabiny weszty do akcji, gdy tylko tratwa zaczetla si¢ obraca¢ wokot wiasnej osi.

Po chwili napastnicy ulotnili si¢ bez $ladu. Ale nie rozproszyly ich ani kule, ani huk
wystrzalow, tylko burza, ktora juz od godziny wedrowata ku szczytowi niebieskiej koputy,
okrytej teraz bialawa opong chmur. Przestworza zaptongly pozarem btyskawic 1 z
niesamowita szybkoscig, wlasciwa przyrownikowym okolicom, rozpetala si¢ walka
zywiotdw. Na odglos pierwszych straszliwych grzmotow malpy odczuly instynktowna
trwoge, ktora budza wsrdod wszystkich zwierzat wyladowania elektryczne. Wystraszone,
umknely w nieprzebyte gestwiny, aby schroni¢ si¢ przed oslepiajacym blaskiem, bijacym z
szarpanych na strzepy chmur. W ciggu paru minut opustoszaty brzegi rzeki, a z malpiej
gromady pozostato jedynie okolo dwudziestu ofiar walki, rozciagnigtych bez zycia wsrod
nadwodnej trzciny.
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Nazajutrz pogodne niebo — jak gdyby oczyszczone przez burzg gigantyczng miotetka z
piér — wysklepito sie koputa jaskrawego biekitu ponad wierzchotkami drzew. O wschodzie
stonca znikty drobne kropelki rosy zawieszone na liSciach i zdzbtach trawy. Grunt wysecht
tak szybko, ze mozna by od razu ruszy¢ na piechote przez las. Nie bylo jednak mowy, aby w
ten sposob wedrowac na potudniowy zachod. Jesli tylko Rzeka Johansena nie skrecata w inng
strong w swym dalszym biegu, podr6zni powinni dotrze¢ do doliny Ubangi w ciaggu jakich$
dwudziestu dni; Chamis nie mial co do tego najmniejszych watpliwosci.

Gwaltowna burza, szalejagca przy $swietle niezliczonych btyskawic, wsrdd przeciagtego
huku grzmotéw i walenia piorunoéw, trwata az do godziny trzeciej nad ranem. Ale tratwa,
przedarlszy si¢ przez wir, zdotata dobi¢ do brzegu i tam podrdzni znalezli schronienie. W tym
miejscu wznosit si¢ olbrzymi baobab, ktorego pien sprochniat doszczetnie od srodka — nie
pozostato z niego nic procz kory. Chamis 1 jego towarzysze, $cisngwszy si¢ nieco, mogli si¢
jako tako pomies$ci¢ we wnetrzu dziupli. Przeniesiono do niej réwniez ubogi dobytek
wedrowcow, naczynia, bron i amunicje, tak iz nic nie ucierpiato wskutek ulewy. Gdy nadeszta
pora odjazdu zatadowano wszystko z powrotem na tratwe.

— Stowo daj¢! Ta burza wiedziata; kiedy ma wybuchna¢! — rzekt John Cort do Maksa.

Chamis przygotowywal resztki zwierzyny na S$niadanie, obaj za$§ milodzi ludzie,
rozmawiajac ze sobg, czyscili karabiny, co bylo rzecza konieczng po tak ozywionej jak
wczoraj strzelaninie.

W tym czasie Llanga myszkowal wérdd trzein 1 wysokiej trawy w poszukiwaniu gniazd
ptasich i jaj.

— Masz racje, moj .drogi, burza nadciagneta w samg pore — odpowiedziat Huber. — Oby
tylko te szkaradne zwierzaki nie zechcialy wystapi¢ na nowo teraz, kiedy rozproszyty si¢
chmury. W kazdym razie musimy ciggle mie¢ si¢ na bacznosci.

Chamis obawiat si¢ rowniez, ze z pierwszym brzaskiem dnia matpy powroca nad rzekg.
Ale wkrotce nabrat otuchy: Zadne podejrzane odglosy nie dolatywaty z zarosli, chociaz stonce
przenikato powoli podszycie lasu.

— Przeszedtem jakie$ sto krokow wzdluz brzegu i nie zauwazylem ani jednej matpy —
zapewnit towarzyszy John Cort.

— To dobry znak! — zawotal Huber. — Mam nadziej¢, ze naboje postuzg mi teraz do
czego$ lepszego niz do obrony przed malpiszonami. Sadzilem juz, ze roztrwonimy calg
amunicj¢ w tej potyczce...

— A nie daloby si¢ przeciez zdoby¢ nowego zapasu — wtracit Cort. — Nie mozemy
liczy¢ na to, ze natrafimy na druga klatke, gdzie zaopatrzymy si¢ w kule, proch i otow.

— Z10$¢ mnie bierze — wykrzyknat Maks — kiedy pomysle, ze poczciwy doktor chciat
nawiazaé przyjazne stosunki z taka hotota! Sliczne towarzystwo! A jesli chodzi o badanie
formutek grzeczno$ciowych, ktérymi si¢ malpy zapraszaja na obiady, witajg lub Zegnaja,
trzeba by¢ na to doprawdy zwariowanym profesorem Garnerem, z gatunku trafiajacego si¢
czasem w Ameryce, albo jednym z duchowych braci doktora Johansena, jakich nie brakuje w
Niemczech, a moze nawet 1 we Francji...

— Jak to, Maksie? | we Francji?

— Ah, gdyby dobrze poszuka¢ pomigdzy uczonymi z Instytutu albo z Sorbony, na pewno
by si¢ znalazto niejednego idio...

— Idiote?! — zawolat ze zgorszeniem John Cort.



— Alez nie! Idiomatologa” — dokonczyt stowa Maks Huber. — Taki pan z rozkosza
osiadtby w puszczach Konga, aby podja¢ doswiadczenia profesora Garnera i doktora
Johansena.

— W kazdym razie, moj kochany, los pierwszego z tychuczonych nie budzi obaw, gdyz,
jak si¢ zdaje, zerwat on wszelkie stosunki z malpig spotecznos$cig. Natomiast jesli chodzi o
drugiego, Igkam sig, ze...

— Ze pawiany albo jakie$ inne malpiszony polamaly mu koéci — przerwat Maks. —
Biorac pod uwage przyjecie, jakie nam wczoraj zgotowaly, nie przypuszczam, aby to byty
istoty cywilizowane, i nie wierzg, aby sickiedykolwiek takimi staty.

— Hm, widzisz... To, jak si¢ zdaje, nie ulega watpliwosci, ze zwierzeta muszg pozostac
zwierzetami. ..

— A ludzie nieuleczalnymi glupcami! — roze$miat si¢ Maks Huber. — Mimo wszystko
jednak przykro mi bedzie powrdci¢ do Libreville nie uzyskawszy zadnych wiadomosci o losie
doktora.

— Rozumiem cig, ale na razie chodzi przede wszystkim o to, zeby si¢ wydosta¢ z tej
puszczy ciagnacej si¢ bez konca.

— Wydostaniemy si¢ na pewno.

— Oczywiscie, ale wolatbym mie¢ to juz poza soba.

Perspektywy dalszej podrozy przedstawialy si¢ zreszta do$¢ pomyslnie — wystarczylo
przeciez powierzy¢ tratwe pradowi, jesli tylko gdzie§ w dole nie przecinaja rzeki bystrzyny,
katarakty i wodospady. Tego wiasnie najbardziej obawiat si¢ przewodnik.

W tej chwili zawotat on towarzyszy na $niadanie. Llanga zjawil si¢ prawie natychmiast,
niosac kilka jaj dzikiej kaczki, ktére odlozono na potudniowy positek. Podrozni mieli jeszcze
w zapasie spory kawatek antylopy, nie potrzebowali zatem polowa¢ az do nastgpnego postoju.

— Zastanawiam si¢ — powiedzial Cort — czy nie moglibySmy zywic¢ si¢ jaki§ czas
migsem malp. Wystrzelone wczoraj naboje nie posztyby w ten sposdb na marne.

— Pfuj! — skrzywit si¢ Maks Huber.

— Patrzcie go, jaki wybredny!

—Jak to, Johnie? Mam si¢ zachwycac kotletami z goryla, pieczenig z szympansa i
mandrylem w potrawce?

— To wecale niezte — o$wiadczyl Chamis. — Tubylcy nie gardza nigdy tego rodzaju
pieczystym.

— I ja bym .si¢ nim nie brzydzil, gdyby zaszta potrzeba — dodat Cort.

— Ludozerca! — wykrzyknat Huber. — Wiec masz apetyt na swoich bliznich?

— Dzigkuje za komplement, Maksie! — roze$miat si¢ John.

Koniec koncow, pozostawiono ptakom drapieznym zabite w czasie potyczki matpy.
Puszcza Ubangi obfitowala w dostateczng ilos¢ przezuwaczy oraz ptactwa i podrdzni nie
potrzebowali zaspokaja¢ gltodu przedstawicielami malpiego plemienia.

Chamis mial powazne trudnosci z przeciggnigciem tratwy przez wodny wir 1 okrgzeniem
cypla. Wszyscy przylozyli reke¢ do prac trwajacych blisko godzing. Trzeba bylo $cia¢ mtode,
samotnie rosngce drzewka, oczysci€ je z gatezi 1 zrobi¢ z nich dragi, ktérymi odepchnigto sie
od brzegu. Jesliby gromady malp nadbieglty w tym czasie, kiedy wir przypierat tratwe do ladu,
nie daloby si¢ unikng¢ napadu, puszczajac statek z pradem rzeki. Przewodnik i1 jego
towarzysze nie wyszliby zapewne calo z tak nierownej walki.

Ostatecznie, dzigki niezliczonym wysitkom, tratwa mingta cypel 1 zaczgta sptywac na
nowo w dot Rzeki Johansena.

Zapowiadala si¢ przepickna pogoda. Najmniejsza chmurka na horyzoncie nie wrozyla
burzy czy deszczu. Przeciwnie, ulewa promieni stonecznych padata prostopadle z gory i1 upat

" Idiomatolog — jezykoznawca zajmujacy si¢ idiomatyka, tj. nauka badajaca wyrazy i zwroty whasciwe tylko
danemu jezykowi, nie dajace si¢ dostownie przelozy¢ na inny jezyk.



bylby nieznosny, gdyby od pédinocy nie wiata dos¢ silna bryza, ktorej tratwa nie mogta
niestety wykorzysta¢ z powodu braku zagla.

Rzeka rozszerzata si¢ stopniowo, w miar¢ jak wody jej toczyly si¢ coraz dalej na
potudniowy zachod. Altany listowia nie oslanialy juz tutaj lozyska, splatane galezie nie
przerzucaly mostow od brzegu do brzegu. W tych warunkach powtorne ukazanie si¢ po obu
stronach rzeki czwororekich napastnikow nie przedstawialoby sie tak groznie jak wczoraj.
Zadna z malp zreszta nie wysuneta nosa z zaro§li.

Mimo to wybrzeza nie bytly bynajmniej opustoszate. Ozywialo je wrzawg i trzepotem
skrzydel mnostwo ptakow wodnych, jak dzikie kaczki, pelikany, zimorodki wodne i rozliczne
gatunki czaplowatych.

John Cort ustrzelit sporo ptactwa, ktore wraz z jajkami znalezionymi przez Llange
zapewnito potudniowy positek, przy czym, aby nadrobi¢ stracony czas, nie zatrzymano si¢ na
zwykty postdj. Pierwsza potowa dnia uplyneta zupelnie spokojnie i dopiero po poludniu
zdarzyt si¢ wypadek, ktory nie bez racji zaalarmowal mocno podroéznych.

Byta mniej wigcej czwarta, kiedy Chamis poprosit Corta, aby go zastapil przy wiosle,
ktérym sterowal siedzac na tyle tratwy, przeszedt ku przodowi i stangt tam nieruchomo. Maks
Huber podniést si¢ rowniez, przeszukat wzrokiem prawy i lewy brzeg, a nie znalazltszy nic, co
by zagrazato ich bezpieczenstwu, zwrdcit si¢ do przewodnika:

— Cébze$ tam wypatrzyt, Chamisie?

— Prosze spojrze¢ — rzekl Murzyn wskazujac w dole rzeki do$¢ gwaltownie kottujaca sie
wode.

— Jeszcze jeden wir :— powiedzial Maks — albo raczej rodzaj rzecznego Maelstromu.
Trzeba uwaza¢, Chamisie, zeby nie wpakowacé si¢ w sam $rodek. ..

— To nie jest wir — o$wiadczyt przewodnik.

— Nie? A wigc coz to takiego?

Jakby w odpowiedzi na pytanie Maksa znad powierzchni rzeki trysneta struga wody na
jakie$ trzy metry wysoko.

— Czyzby przypadkiem w rzekach Srodkowej Afryki zyly wieloryby?

— Nie... Tylko hipopotamy — odpart Chamis.

Nagle dato si¢ stysze¢ glo$ne sapanie i w tej samej chwili wynurzyl si¢ z wody kolosalny
teb o rozwartych szczekach, zbrojnych w potezne kty. “Wnetrze paszczy — pozwolimy sobie
zacytowac tu dziwaczne, cho¢ obrazowe poréwnanie — przypominalo wystawe surowego
migsa u rzeznika, a oczy wygladaly jak okienka na dachu krytej strzecha, holenderskiej
chaty”. W ten sposob wyrazili si¢ w swojej relacji pewni podroznicy, obdarzeni wyjatkowo
bujna wyobraznia.

Hipopotamy spotyka si¢ poczawszy od Przyladka Dobrej Nadziei az do dwudziestego
trzeciego stopnia szerokos$ci potnocnej. Zamieszkuja wiekszos¢ rzek, bagien 1 jezior tej
rozleglej krainy. Jednakze, zgodnie z dawno juz uczynionym spostrzezeniem, gdyby jakim$
dziwnym trafem Rzeka Johansena wpadata do Morza Srédziemnego, nie trzeba by si¢ byto
obawia¢ atakéw tych ziemnowodnych zwierzat. W rzekach plynacych na potnoc nie
pojawiajg si¢ one nigdy, z wyjatkiem wod gérnego Nilu.

Chociaz hipopotam nie odznacza si¢ wojowniczym usposobieniem, spotkanie z nim moze
mie¢ grozne nastepstwa. Jesli z tego czy innego powodu zwierze jest rozdraznione, jesli
wpadnie w szat pod wptywem bolu, gdy harpun utkwi w jego ciele — rzuca si¢ z furig na
mysliwych, goni ich wzdtuz brzegow, rusza do ataku na todzie, ktore przewraca z tatwoscia
dzigki swym rozmiarom, a dzigki niesamowitej sile miazdzy szczekami, dostatecznie
mocnymi, aby odcig¢ cztowiekowi rami¢ lub noge.

Ani jeden z pasazerdw tratwy — nie wylaczajac zwariowanego na punkcie mysliwskich
wyczynoOw Maksa — nie myslal oczywiscie 0 zaczepianiu ziemnowodnego potwora. Inna
rzecz, ze zwierz moglt sam przystapi¢ do ataku, a gdyby dosiggnal tratwy, potracil ja, zwalit



si¢ na deski catym cigzarem swego cielska, ktorego waga przewyzsza niekiedy dwa tysiace
kilogramoéw, gdyby nadzial ja na swoje straszliwe kly — c6z by si¢ stalo z nieszczesnymi
wedrowcami!

Prad rwal w tym miejscu dos$¢ ostro 1 podrozni uznali, ze lepiej trzymac si¢ go nadal niz
przybija¢ do jednego z brzegéw, dokad hipopotam mogtby podazy¢ w §lad za tratwa. Co
prawda na ladzie tatwiej datoby si¢ uniknag¢ jego natarcia, poniewaz krotkonogie zwierze,
obcigzone olbrzymim brzuszyskiem, nie umie szybko si¢ porusza¢; przypomina raczej
utuczonego wieprza niz dzika. Natomiast pltyngca rzekg tratwa byla zdana na jego taske i
nielaskeg. Mgl ja rozszarpa¢ na strzgpy i nawet gdyby pasazerowie dotarli wptaw do brzegu,
jakaz katastrofy dla nich bytaby konieczno$¢ wybudowania nowego statku!

— Sprébujmy przemknaé niepostrzezenie —: doradzit Chamis. — Potézmy si¢ na ptask,
nie rébmy hatasu i przygotujmy si¢ na wskoczenie w razie potrzeby do wody...

— Ja bede czuwat nad Llanga — powiedzial Maks Huber. Zastosowano si¢ do rady
przewodnika i wszyscy potozyli si¢ na tratwie, ktorg prad znosit dos¢ szybko w dot rzeki. W
tej pozycji hipopotam nie powinien ich chyba zauwazy¢.

Po kroétkiej chwili, kiedy tratwe zaczety podrzucacd fale rozkotysane ruchami olbrzymiego
zwierza, czterej wedrowcy uslyszeli potezne sapanie i odglosy podobne do $winskich
pochrzakiwan. Przez kilka sekund ostry niepokdj trzymat ich w napigciu. Czy potwor nie
palnie tbem w spdd tratwy, czy nie zwali si¢ na nig calym cigzarem?

Chamis, John Cort 1 Maks Huber odetchng¢li swobodnie dopiero wtedy, gdy wygtadzity si¢
wzburzone wody i ucichto sapanie hipopotama, ktorego oddech musnat ich w przelocie falg
goragca. Podniesli si¢ 1 rozejrzeli wokoto, nie spostrzegli jednak ani $ladu ziemnowodnego
zwierza — zapewne skryt si¢ juz na dnie rzeki.

Co prawda mysliwi, zaprawieni do walk ze stadami stoni, przebywszy niebezpieczna
kampani¢ wraz z karawang Urdaxa, nie powinni byli przerazi¢ si¢ tak bardzo hipopotama.
Kilka razy atakowali nawet te zwierzgta wsrod bagien gérnego biegu rzeki Szari. Ale dziato
si¢ to w o wiele bardziej sprzyjajacych warunkach. Teraz, na tym mizernym pomoscie zbitym
z kilku desek, ktorego utrata stanowitaby zreszta prawdziwa katastrofe, ich obawy byly
najzupetniej zrozumiale 1 szczesliwie si¢ ztozylo, ze unikneli zetknigcia ze straszliwg bestig.

Wieczorem Chamis zatrzymat tratwe u lewego brzegu rzeki, w miejscu gdzie wpadat do
niej niewielki strumien. Nocleg zapowiadatl si¢ znakomicie, pod k¢pa bananowcow, ktorych
szerokie liscie tworzyly doskonata ostong.

Na wybrzezu lezato mnostwo jadalnych migczakdw, ktore zebrano natychmiast 1, zaleznie
od gatunku, zjedzono na surowo lub upieczono. Co do bananéw, to ich osobliwy smak
pozostawial wiele do zyczenia. Jedynie sok tych owocoéw, zmieszany z, wodg ze strumyczka,
dostarczyt do§¢ orzezwiajacego napoju.

— Wszystko przedstawiatoby si¢ §wietnie — powiedziat Maks Huber — gdyby$my mieli
pewnos¢, ze uda nam si¢ spa¢ w spokoju. Na nieszczescie, kraza juz te przeklete owady, ktére
zrobig, co tylko w ich mocy, aby nam si¢ dobra¢ do skoéry. Nie mamy przeciez zaslon
chronigcych od moskitow i obudzimy si¢ jutro poktuci raz, koto razu!

Istotnie, tak by si¢ na pewno stato, gdyby Llanga nie znalazt sposobu na przepegdzenie
miliardow moskitow, zbitych w brzeczace chmary.

Chtopiec ruszyt sciezka wzdtuz strumyka 1 po chwili jego wotanie dobieglo z niewielkiej
odleglosci do reszty towarzyszy. Chamis udat si¢ natychmiast w te stron¢ i zobaczyt, ze
Llanga znalazt tuz nad brzegiem stos zeschnietych odchodow zwierzgcych, pozostawionych
przez antylopy i bawoty, ktore przychodzity tu do wodopoju.

Otoz gdy sie¢ dorzuca po trochu takiego nawozu do ptonacego ogniska, daje ono gesty dym
o specyficznym, cierpkim zapachu, co stanowi najlepszy, a moze nawet jedyny sposob na
rozpedzenie moskitéw; tubylcy, w miare moznos$ci, postuguja si¢ zawsze tym wybiegiem.



Po chwili wielki stos nawozu wznosit si¢ juz u stop bananowcoéw. Podsycono ogien za
pomocg chrustu 1 przewodnik wrzucil wen kilka zeschnigtych bryt. Buchnety kieby dymu i
natychmiast rozmiotly na wszystkie strony chmary dokuczliwych owadow.

John Cort, Maks Huber i Chamis czuwali kolejno i przez calg noc plon¢to podsycane
nieustannie ognisko. Dzigki temu, gdy nadszedt ranek, doskonale wyspani wedrowcy mogli
rozpocza¢ juz o $wicie dalszg zegluge z pradem Rzeki Johansena.

Nic nie zmienia si¢ tak szybko, jak pogoda pod niebem Srodkowej Afryki. Wczorajszy
promienny bfiekit zastapity szarawe opary, wrozace deszczowy dzien. Chmury nie wznosity
si¢ co prawda wysoko ponad horyzont, tak ze sigpit tylko drobniutki kapusniaczek, ale i ten
przenikliwy wodny pyt nie nalezat bynajmniej do przyjemnosci.

Na szcze$cie Chamisowi przyszedt do glowy doskonaty pomyst. Przeciez liscie
bananowcow sg chyba najwieksze ze wszystkich, jakie produkuje $wiat roslinny! Murzyni
uzywaja ich czesto na strzechy do swoich chat. Z dwunastu takich lisci mozna by z fatwoscia
zrobi¢ co$ w rodzaju namiotu nad srodkowa czescig tratwy, powigzawszy ich konce lianami.
Taki wtasnie daszek zmajstrowat przewodnik przed wyruszeniem w droge. Podrdzni mieli si¢
zatem gdzie schroni¢ przed uporczywym deszczykiem, ktorego krople zeslizgiwaly si¢ po
lisciach bananowca.

Przed potudniem, na prawym brzegu, ukazaly si¢ znowu malpy, w liczbie okoto
dwudziestu sztuk; jak si¢ zdaje, mialy ogromng ochote podja¢ zaniechane przedwczoraj kroki
wojenne.: Najrozsadniej byto unika¢ wszelkiego z nimi kontaktu; udalo si¢ to dzieki
utrzymaniu tratwy w poblizu lewego brzegu, nie, nawiedzanego dzi§ prawie wcale przez
bandy czwororekich nieprzyjaciol.

John Cort zauwazyt stusznie, ze plemiona malp zamieszkujace’ przeciwlegle brzegi
musiaty rzadko stykac si¢ z soba, skoro potaczenia stanowity wylacznie mosty z gatezi i lian,
dos¢ trudne do przebycia nawet dla tak zwinnych stworzen.

Nie zatrzymano si¢ na postd] potudniowy, a w pdzniejszych godzinach raz tylko
przerwano zegluge, aby zabraé na tratwe ustrzelong przez Corta antylope. Zwierze wychylito
si¢ niespodziewanie zza kepy trzcin przy zakrecie rzeki.

W tym miejscu Rzeka Johansena niemal pod katem prostym zmieniala swoj
dotychczasowy kierunek, podazajac na potudniowy wschod. Zaniepokoito to mocno Chamisa:
w ten sposob mogli zosta¢ odrzuceni w glab dziewiczych laséw, gdy cel podrozy lezat z
przeciwnej strony, na atlantyckim wybrzezu.

Nie ulegalo najmniejszej watpliwosci, 1z rzeka ta byla doptywem Ubangi. Ale jesli jej
ujscie znajdowalo si¢ o setki kilometréw stad, w sercu niepodleglego Konga, jakiez olbrzymie
okrazenie wypadnie zrobi¢ wedrowcom! Na szczeScie, po godzinie zeglugi, przewodnik
wyczul instynktownie — gdyz stonce ani na chwilg nie wyjrzato zza chmur — Ze bieg wody
przybiera pierwotny kierunek. Podr6zni mogli si¢ zatem spodziewaé, ze prad zaniesie tratwe
do granicy Francuskiego Konga, skad dotrg z fatwoscia do Libreville.

O wpot do sibdmej Chamis przybit do lewego brzegu rzeki jednym mocnym ruchem
sterowego wiosla. Byla tam waska zatoczka ocieniona szerokim listowiem wielkiego drzewa,
nalezacego do tego samego gatunku, co mahonie z lasow Senegalu.

Deszcz przestal wprawdzie padac, ale niebo nadal zakrywaty chmury; stonce nie mogto si¢
przedrze¢ przez ich grubg zastong. Nie nalezy wycigga¢ z tego wniosku, ze po takim dniu
nastapita bardzo chtodna noc. Gdyby podrézni mieli do dyspozycji termometr, wykazatby on
nie mniej niz dwadziescia pie¢ lub dwadziescia sze$¢ stopni Celsjusza powyzej zera. Totez
ogien, ktory zaptongt wkrétce na kamienistym wybrzezu, postuzyl wylacznie do celow
kulinarnych, mianowicie do upieczenia ¢wiartki antylopy.

Tym razem Llanga na prézno szukalby tutaj jadalnych migczakow dla urozmaicenia
jadtospisu czy tez bananow do zaprawienia ich sokiem wody zaczerpnigtej z Rzeki Johansena.



Maks Huber zauwazyt, Zze ta woda, mimo pewnego podobienstwa nazwy, w niczym nie
przypomina stynnego “Johannisbergu” z winnic ksiecia Merternicha.

Podrozni stwierdzili tylko z zadowoleniem, ze mozna tu zastosowac ten sam, co wczoraj,
sposob na rozpedzenie moskitow.

O wpdt do 6smej nie zapadly jeszcze kompletne ciemnosci W niklej poswiacie 1$nita
gladka powierzchnia wody. Unosily si¢ na niej stosy trzciny i zielska, a takze pnie
nadbrzeznych drzew, wyrwanych przez burzg.

Podczas gdy Cort, Huber i Chamis przygotowywali legowiska, znoszac pod drzewo
nar¢cza suchej trawy, Llanga spacerowat tam i z powrotem wzdtuz brzegu i przygladat si¢ z
ciekawoscig sptywajacym z pradem szczatkom.

W tej chwili o jakie$ pigcdziesigt metrow w gorze rzeki ukazal si¢ niezbyt duzy pien
drzewa wraz z calg gestwing gatezi.

W miejscu ztamania, nieco ponizej pierwszego rozwidlenia konardw, widnialo §wieze
rozdarcie. Galezie, ktorych czgs¢ wlokta si¢ pod wodg, pokrywaty dos¢ geste liscie, troche
kwiatéw 1 owocow, wszystkie plody drzewa, ktore przetrwaty jego upadek.

Prawdopodobnie piorun uderzyt w nie podczas ostatniej burzy. Od miejsca gdzie tkwity
jego korzenie, drzewo potoczyto si¢ zapewne na brzeg, a potem zesliznelo si¢ stopniowo,
wyplatatlo z nadwodnych trzcin i porwane pradem ptynelo na powierzchni rzeki wraz z
mnostwem innych roslinnych szczatkow.

Nie wyobrazajmy sobie jednak, ze Llanga snut tego rodzaju refleksje. Nie przyszlyby mu
nawet do glowy, gdyz na pewno nie zwrdcitby wigkszej uwagi na 6w pien niz na inne
poruszajace si¢ w ten sam sposob odpadki, gdyby drzewo nie zastane wilo go z innego
zupetnie powodu.

Chtopcu zdawalo sie, ze wsrod gatezi porusza si¢ zywe stworzenie, ktore gestami wzywa
go na ratunek. Nie zdotat rozr6zni¢ w poétmroku, co by to moglo by¢. Czyzby jakie$ zwierzg?
Nie wiedzac, co robi¢, chciat juz wota¢ Maksa 1 Johna, gdy nagle zdarzyt si¢ nowy wypadek.

Pien znajdowat si¢ teraz w odleglosci mniej wiecej czterdziestu metrow i skrecat w strong
zatoczki, gdzie stala tratwa.

W tej chwili rozlegt si¢ krzyk — osobliwy krzyk, a raczej pelne rozpaczy wotanie jak
gdyby ludzkiej istoty btagajacej o pomoc i opieke. A kiedy pien mijat zatoke, jakis drobny
ksztatt rzucit si¢ w nurty z wyraznym zamiarem dotarcia do brzegu.

Llandze zdawato si¢, ze rozpoznal dziecko, duzo mniejsze od siebie. Musiato znajdowac
si¢ na drzewie, w chwili kiedy pien powalila burza. Czy malenstwo umiato ptywac? W
kazdym razie nie do$¢ dobrze, aby dosiggna¢ brzegu.

Sity opuszczaty je najwyrazniej. Walczyto zazarcie, pograzato si¢ w wodzie 1 wyptywato
znowu. Od czasu do czasu dziwny betkot wyrywat sie z jego warg.

Wiedziony litoscig, bez chwili namystu Llanga skoczytl w nurty rzeki i dotart do miejsca, w
ktérym dziecko zapadto pod wodg po raz ostatni.

Po chwili John Cort i Maks Huber, ktorzy ustyszeli rozpaczliwy krzyk, przybiegli na brzeg
zatoczki.

Widzac, ze Llanga podtrzymuje co$ na powierzchni rzeki, wyciggneli do niego rece i
pomogli mu wydosta¢ si¢ na brzeg.

— No'i co, Llanga?! — zawotat Maks Huber. — Coze$ tam wylowil?

— Dziecko, wujku Maksie, dziecko... O mato si¢ nie utopito...

— Dziecko? — zdumiat si¢ Cort.

— Tak, wujku Johnie.

I Llanga uklakt obok matej istotki, ktorej z catg pewnoscig uratowat zycie.

Maks Huber pochylit si¢, aby obejrze¢ ja z bliska.

" Ksiaze Metternich (1773-1859) — stynny austriacki maz stanu i polityk; w jego rodzinnych dobrach
Johannisberg produkowano doskonate wina.



— Alez to nie dziecko! — o$wiadczyl stanowczo, podnoszac sig.

— Coz wigc takiego? — zapytat Cort.

— Malpka... Godna latoro$l tych obrzydliwych, strojacych alupie miny stworzen, ktore
niedawno na nas napadty! I po to, zgby uratowac t¢ szkarade; Llango, sam si¢ narazale$ na
utonigcie?

— Przeciez to jest dziecko... na pewno dziecko... — powtarzat Llanga.

— A ja ci mowig, ze nie. I radze ci zostawi¢ tutaj matpiszona, niech sobie odszuka w lesie
swojg rodzing.

— Nie wiadomo, czy Llanga uwierzyl stowom opiekuna, czy nie, w kazdym razie upart
si¢, by uwaza¢ za dziecko matlg istotke, ktora wybawit od $mierci 1 ktora nie odzyskata
jeszcze przytomnosci. Stysze¢ nawet nie chciat o porzuceniu jej w lesie 1 wzigt natychmiast
na regce bezwladne ciatko. Ostatecznie mozna mu bylo pozwoli¢ na ten kaprys. Zaniostszy
stworzonko do obozu, chlopiec upewnit si¢, ze jeszcze oddycha, po czym natarl je, rozgrzat i
utozyl na suchej trawie, oczekujac niecierpliwie, kiedy wreszcie otworzy oczy.

Ustalono zwykla kolejnos¢ wart i obaj przyjaciele zasneli od razu, gdy tymczasem Chamis
miat petni¢ straz az do pdtnocy. Llanga jednakze nie mogt zmruzy¢ oka, $ledzac w napieciu
najlzejsze poruszenie swego pupila.

Wyciagniety obok niego, trzymat jego raczki w swoich dloniach, nastuchiwatl, czy
spokojnie oddycha... I jakiez bylo jego zdumienie, gdy okolo jedenastej ustyszal wymowione
stabym glosikiem stowa: ,,Ngora... ngora!...”, jakby malenstwo wzywalo rozpaczliwie
matke!



RozbpziAr Xl
CO ZDARZYLO SIE DZIEWIETNASTEGO MARCA

Droga przebyta do obecnego miejsca postoju — czgéciowo pieszo, cze$ciowo na tratwie
— wynosila przypuszczalnie okolo dwustu kilometrow. Czy identyczna odleglo$¢ dzielita
jeszcze wedrowcoOw od Ubangi? Zdaniem przewodnika tak nie bylo: mieli juz za sobg
wiekszg czes¢ trasy, a poza tym nastgpne etapy podrézy powinni odby¢ w szybkim tempie,
pod warunkiem, Ze niespodziewane przeszkody nie utrudnig dalszej zeglugi.

Juz o $wicie zajeto miejsca na tratwie wraz z malym, nadliczbowym pasazerem, z ktérym
Llanga za nic nie chciat si¢ rozsta¢. Zaniost go pod namiot z li§ci i zostal tam przy nim, majac
nadziejg¢, ze biedna istotka otrzasnie si¢ wkrotce z odrgtwienia.

Maks Huber i John Cort nie mieli najmniejszych watpliwosci, ze chodzi tu o
przedstawiciela rodziny czwororgkich zamieszkujacych kontynent afrykanski, takich jak
szympansy, goryle, mandryle, pawiany czy inne. Obydwu mtodym mysliwym nie przyszto
nawet do glowy, aby obejrze¢ dokladnie stworzonko, zainteresowac si¢ nim blizej. Nie
zwracali na nie po prostu uwagi. Llanga je wyratowat, a potem chcial sobie zatrzymag, tak jak
przygarnia si¢ z litosci zablagkanego psa? Doskonale! Chciat uczyni¢ z matpki towarzyszke
podrézy? Jeszcze lepiej! To dowodzito, ze chtopiec ma dobre serce. Prawdopodobnie jednak,
gdy nadarzy si¢ okazja wucieczki do lasu, zwierzatko porzuci swego zbawce, z
niewdzigcznos$cig, na ktora nie tylko ludzie majg monopol.

Co prawda, gdyby Llanga przyszedt do Corta, Hubera lub nawet do Chamisa i powiedzial:
“Ta matpka mowi! Powtorzyla parg razy stowo »ngora«”, by¢ moze zwrdcitby ich uwage na
dziwne stworzenie, obudzilby ich ciekawo$¢. By¢ moze obejrzeliby je staranniej i odkryli w
nim przedstawiciela nie znanego dotad gatunku mowigcych matp. Ale Llanga milczat;
obawiatl si¢ ze to jaka$§ pomylka, Ze si¢ przestyszal. Postanowit obserwowaé pilnie
wychowanka 1 gdy tylko stowo “ngora” albo jakiekolwiek inne wyrwie si¢ z jego warg —
natychmiast zawiadomi¢ o tym obydwu “wujkow”.

Miedzy innymi 1 z tego powodu siedzial nieustannie pod namiotem z lisci. Ale przede
wszystkim probowal nakarmi¢ matlg istotkg, wyczerpana, jak si¢ zdawato, dtuga glodéwka.
Oczywiscie, nie bylo to tatwe zadanie. Malpy zywia si¢ gtownie owocami, a Llanga nie miat
do dyspozycji takich przysmakow; mogt ofiarowa¢ matemu stworzeniu jedynie migso
antylopy, ktore na pewno nie przypadtoby mu do gustu. Zreszta nie chcialo ono w ogoble jes¢
z powodu dos¢ silnej goraczki, pograzone nadal w zupelnym odrgtwieniu.

— Jakze si¢ miewa twoja matpka? — zapytat Maks Huber, kiedy Llanga ukazal sig¢
wreszcie, w godzing po wyruszeniu z zatoki.

— Ciagle $pi, wujku Maksie.

— Czy nadal masz ochotg ja zatrzymac?

— O, tak! Jesli wujek pozwoli...

— Nie mam nic przeciwko temu, moj maly. Uwazaj tylko, z¢by ci¢ nie podrapata.

— Och, wujku Maksie!

— Nie mozna ufa¢ tym zwierzakom. Ztosliwe to jak koty.

— Ale ten nie jest zty! Taki jeszcze malutki! Takg ma twarzyczke!

— Ale, ale! Skoro chcesz si¢ z nim bawié, musisz mu nada¢ imig.

— Imig? A jakie?

— No, Zoko, do licha! Kazda matpa ma na imie Zoko.

Najwidoczniej nazwa ta nie zachwycita Llangi. Nie odezwat si¢ ani stowem 1 wrécit pod
namiot z lisci.



Przez cate rano zegluga odbywata si¢ pomyslnie, a takze upal nie dawat si¢ zbytnio we
znaki. Chmury okrywaty niebo tak grubg warstwa, ze nie mogty ich przebi¢ promienie stonca.
Nalezalo cieszy¢ si¢ z tego, gdyz Rzeka Johansena przecinata teraz od czasu do czasu rozlegle
polany 1 niepodobna byto znalez¢ schronienia pod rosngcymi z rzadka, nadbrzeznymi drze
wami. Grunt stat si¢ tu znowu bagnisty, a najblizszej gestwiny trzeba by szukaé¢ co najmniej o
pot kilometra na prawo lub na lewo od rzeki. Podrozni obawiali si¢, aby nie lunat deszcz,
gwattowny jak zwykle w tych stronach, ale niebo na razie zapowiadato tylko niepogode. Ku
wielkiemu niezadowoleniu Hubera nie pokazywatly si¢ tu wcale przezuwacze — jedynie ptaki
wodne przelatywaty stadami nad bagnem. W ciggu poprzednich dni Maksowi znudzily si¢ juz
dzikie kaczki czy dropie — wolalby zlozy¢ si¢ do antylopy, kozta wodnego lub innego
czworonoga. Totez tkwit na przedzie tratwy, z karabinem gotowym do strzatu jak mysliwy na
stanowisku, 1 przeszukiwat wzrokiem brzeg, do ktorego podptywat Chamis zaleznie od biegu
kapry$nego nurtu.

Jednakze podczas potudniowego positku wedrowcy musieli si¢ znowu zadowoli¢ udkami 1
skrzydetkami ptakéw. W gruncie rzeczy nie bylo w tym nic dziwnego, ze niedobitkom
karawany Urdaxa obrzydla ich codzienna strawa. Bez ustanku jedli pieczone, gotowane lub
smazone mig¢so, pili tylko wode, nie mogli si¢ zaopatrzy¢ w owoce, nie mieli ani chleba, ani
soli. Czasem trafiala si¢ ryba, ale jakze nieodpowiednio przyrzadzona! Pragneli juz jak
najpredzej dotrze¢ do nadgranicznych osiedli kraju Ubangi, gdzie mozna by zapomnie¢ o
wszelkich prywacjach dzigki go$cinno$ci misjonarzy.

Tego dnia Chamis na prozno szukal odpowiedniego miejsca na postdj. Brzegi, najezone
gigantycznymi trzcinami, wydawaty si¢ zupeilnie niedostgpne. Jak tu ladowaé na tak
podmoktym terenie? Podr6z zyskiwata zreszta na szybkosci, kiedy tratwa nie przerywata w
ciggu dnia swej wedrowki.

Zeglowano tak az do piatej po poludniu. Przez ten czas John Cort i Maks Huber
rozmawiali o wypadkach, jakie zaszly w trakcie tej niezwyklej wyprawy. Wspominali jej
poszczeg6lne epizody od chwili wyruszenia z Libreville, cieckawe 1 obfitujace w zdobycz
towy nad gérnym biegiem rzeki Szari, rozgramianie wielkich stad stoni, wszystkie
niebezpieczenstwa ekspedycji, z ktorych wychodzili obronng rgka przez petne dwa miesiace,
a potem spokojny powrdt az do wzgorza porosnigtego tamaryndowcami. Wspominali btgdne
ogniki na skraju lasu, ukazanie si¢ strasznego stada gruboskorych bestii, atak na karawang,
ucieczke tragarzy, $mier¢ dowoddcy Urdaxa, zmiazdzonego po upadku drzewa, pogon stoni,
ktore zatrzymaty si¢ dopiero na granicy puszczy...

— Z1y obrét wzigly sprawy w tej kampanii, tak szczgsliwie toczacej si¢ na poczatku —
stwierdzit John Cort. — I kto wie, czy zakonczenie nie przyniesie ostatecznej katastrofy?

— Mozliwe, moj drogi. Ale nie sadze, zeby si¢ tak stato...

— No tak... Zapewne troche¢ przesadzam...

— Oczywiscie. Ta puszcza nie kryje w sobie wigcej tajemnic niz wasze lasy na Dalekim
Zachodzie. Nie grozi nam tu nawet atak czerwonoskorych. Nie spotkamy ani koczownikow,
ani plemion osiadtych, ani Szyllukéw, ani Dinkow, ani szczepu Wambuti... A ten szlak
wodny, ktoremu nadaliSmy imi¢ od nazwiska doktora Johansena (wiele bym dal, zeby
odnalez¢ jego $lady!), ta spokojna i stateczna rzeka zaprowadzi nas wygodnie az tam, gdzie
taczy si¢ z Ubangi.

— Do Ubangi, kochany Maksie, moglismy byli dotrze¢ okrazajac puszczg, zgodnie z
marszrutg naszego nieszczgsnego dowodcy, 1 to w luksusowym pojezdzie, gdzie nie braktoby
nam niczego az do kresu podrozy.

— Masz racjg, Johnie. I szkoda, zZe si¢ tak nie stato. Z. catg pewnoscig ta puszcza nie ma w
sobie nic niezwyktego 1 nie warto bylo jej zwiedza¢. To tylko las, wielki las, 1 nic wigcej. A
jednak na poczatku tak bardzo mnie zaciekawial! Czy pamigtasz ptomienie migajace na jego
skraju, te pochodnie btyszczace wérdd gatezi drzew? A potem... ani Zywego ducha! Gdzie, u



licha, mogli si¢ podzia¢ tamci czarni? Czasami lapi¢ si¢ na tym, ze szukam ich oczyma w
galeziach baobabow, drzew bawetnianych, tamaryndowcow i1 innych lesnych olbrzymow. Ale
nie widze nikogo... ani $ladu ludzkiej istoty...

— Stuchaj... — przerwat mu Cort.

— Co sig stalo? — zapytal Huber.

Popatrz no w tamta strong... W dole rzeki, na lewym brzegu...

— Czyzby jakis$ tubylec?
— Tak, tubylec... ale czworonozny! Tam, tam, nad trzcinami wida¢ wspaniate rogi,
wygiete w kabtak.

Chamis rowniez popatrzyt w tym kierunku.

— To baw6t — powiedziat.

— Bawot?! — wykrzyknat Huber chwytajac za karabin. — Oto porzadne obiadowe danie,
nie jakas tam przystawka! I jesli tylko wyjdzie mi na strzat...

Chamis poteznym pchnigciem wiosta wykrecit tratwe, ktora ukosnie zblizyta si¢ do
brzegu. Po chwili dzielito jg oden nie wigcej jak trzydziesci metrow.

— Ilez to befsztykow na nas czeka! — mruknat Huber opierajac karabin na lewym
kolanie.

— Pierwszy strzat nalezy do ciebie... a do mnie drugi, jesli zajdzie potrzeba — powiedziat
Cort.

Bawol najwidoczniej nie miat zamiaru ruszy¢ si¢ z miejsca. Chociaz stal pod wiatr i glosno
wciagatl w nozdrza powietrze, nie przeczuwat wcale, jak wielkie grozi mu niebezpieczenstwo.
Niepodobna bylo celowaé w serce, nalezalo wigc mierzy¢ w glowg bawotu i tak tez zrobit
Maks Huber, gdy si¢ upewnit, ze moze go wziag¢ na muszke.

Huknat strzal, ogon zwierzecia zawirowal wsrdd trzciny, a powietrze przeszyto zatosne
myczenie. Nie byt to gluchy ryk, jaki zwykle wydaja bawoty, co dowodzito najlepie;j, ze kula
zadata $miertelng rane.

— Dostat! — wykrzyknat z tryumfem Maks Huber. Istotnie, John Cort nie potrzebowat juz
strzela¢ 1 zaoszczedzono w ten sposob jeden naboj. Zwierze rungto migdzy trzciny, a potem
zsungto si¢ z brzegu; z rany tryskal strumien krwi, ktory barwit na czerwono przejrzysta wodg
rzeki.

Aby nie straci¢ tak wspanialej sztuki, mysliwi skierowali natychmiast tratwe tam, gdzie
stoczyt si¢ wielki przezuwacz; przewodnik zabrat si¢ do oprawiania go na miejscu i
oddzielania najlepszych czegsci migsa. Obaj przyjaciele ogladali z podziwem olbrzymi okaz
dzikiego afrykanskiego byka. Kiedy te zwierzeta przebiegaja rowniny stadami ztozonymi z
dwustu albo trzystu sztuk, mozna sobie wyobrazi¢, jak wyglada ich szalenczy galop, wsrod
obtokow kurzu, ktore wzniecajg na swej drodze!

Zabity bawo6t byt to byk—samotnik o wiele wigkszy od swych europejskich krewniakow, o
wezszym czole, bardziej wydtuzonym pysku i blizej siebie ustawionych rogach. Ze skory tych
zwierzat wyrabia si¢ niezwykle mocne pasy do zotnierskiego rynsztunku, ich rogi dostarczaja
surowca do fabrykacji tabakierek i grzebieni, a twardej sier§ci uzywa si¢ do wypychania foteli
1 siodel. Ale najcenniejsze jest ich migso — poledwice 1 udzce — z ktéorych mozna
przyrzadza¢ smakowite 1 posilne potrawy; dotyczy to zaréwno bawotéw azjatyckich, jak
afrykanskich oraz amerykanskich bizonéw. Jednym stowem, Maksowi udato si¢ polowanie.
Szczesliwie si¢ tez ztozyto, ze bawol padl od pierwszej kuli, gdyZ staje si¢ niezmiernie
grozny, jesli zdota jeszcze natrze¢ na mysliwego.

Chamis, postugujac si¢ nozem 1 siekierka, przystapil do ¢wiartowania migsa, w czym
towarzysze pomagali mu, jak umieli najlepiej. Nie nalezato obcigza¢ zbytnio tratwy, totez
zabrali tylko okolo dwudziestu kilogramow apetycznego migsiwa, ktore powinno dostarczy¢
zywnosci na kilka dni.



Tymczasem, kiedy mysliwi dokonywali tego wspanialego wyczynu, Llanga, ktory
zazwyczaj tak zywo interesowal si¢ wszystkim, co robili jego opiekunowie i1 przyjaciele, teraz
nie ruszyl si¢ spod namiotu. Jakaz byla tego przyczyna?

Na huk karabinowego wystrzatu mate stworzonko ockneto si¢ ze snu. Jego rece poruszyty
si¢ lekko, a cho¢ oczy miato nadal zamknigte, z na wpdt rozchylonych ust, spomiedzy
bezkrwistych warg wyrwato mu si¢ stowo, ktére Llanga juz raz od niego ustyszat:

— Ngora! Ngoral

Tym razem chlopiec miat pewnos¢, ze si¢ nie myli. Stowo zadzwieczalo mu wyraznie w
uszach, chociaz zostalo wymdwione w sposob dziwaczny, gardlowy, ze znieksztatcong literg
“r”.

Wzruszony zatosng skargg brzmigcag w glosie nieszczgsnego malenstwa, Llanga ujat
raczyne, ktora ploneta trwajaca od wczoraj gorgczka. Napehnit kubek zimng wodg 1 probowat
wla¢ kilka kropel w usta chorego, ale trudzit si¢ na pré6zno — nie udato si¢ rozewrzeé
zaci$nietych szczgk o zgbach ol$niewajacej biatosci. Wtedy Llanga umoczyt w wodzie kepke
trawy 1 przetarl nig delikatnie wargi matej istotki, co zdawalo si¢ jej sprawiaé pewng ulgg.
Rozpalona raczka uscisneta stabo dlon chtopca i szept “Ngora” znowu doleciat do jego uszu.

Stowo to, jak pamictamy, uzywane jest przez plemiona zamieszkajace Kongo i1 znaczy
“matka”. Czyzby to stworzonko przyzywato swoja rodzicielke?

Z sympatig, jaka Llanga odczuwal dla niego, taczyla si¢ glgboka litos¢, zupeinie
zrozumiala, skoro si¢ pomysli, ze wymowione przed chwilg stowo dolatywato zapewne wraz
Z ostatnim tchnieniem ze spieczonych warg. Huber powiedzial, ze to malpa. Ale nie, to
nieprawda! Dzieciegcy umyst Llangi nie mogl jednak znalez¢ uzasadnienia dla swego
namigtnego sprzeciwu.

Chtopiec siedziat tak calg godzing, to gladzac po reku malenstwo, to zwilzajac mu usta
woda, dopoki nie zasnelo na nowo. Woéwcezas wyszedt z namiotu 1 przytaczyt sie do
towarzyszy z zamiarem opowiedzenia im o wszystkim. Tratwa, odepchnigta od brzegu,
zaczynata wlasnie sptywac na powrdt z pradem.

— No i co? — zapytat Huber wesoto. — Czy wyzdrowiata juz twoja matpka?

Llanga popatrzyt na niego z wahaniem, po czym potozyt mu dion na ramieniu 1 odrzekt
powaznie:

— To nie jest malpka...

— Jak to? — zdziwit si¢ John Cort.

— Alez to uparciuch, ten nasz Llanga! — wykrzykngt Maks. — No prosze! Wbile$ wigc
sobie do glowy, ze to dziecko, takie samo jak ty?

— Tak dziecko... Nie takie samo jak ja, ale dziecko...

— Postluchaj, Llanga — wmieszatl si¢ Cort, podchodzac do sprawy powazniej od
przyjaciela. — Dlaczego utrzymujesz, ze to jest dziecko?

— Bo... bo ono mowi... Dzi§ w nocy...

— Powiedzialo cos?

— Tak. I teraz, przed chwila, znowu...

— A co tez moéwi ten maty geniusz? — zapytat Huber.

— Powiedziat “ngora”.

— Co? Przeciez ja juz styszatem to stowo! — zawotal John nie ukrywajac zdumienia.

— Tak, “ngora” — stwierdzit maty Murzynek. Nasuwaly si¢ dwa przypuszczenia: albo
Llandze cos$ si¢ przywidziato, albo nie byt przy zdrowych zmystach.
Trzeba to jednak sprawdzi¢ — powiedzial Cort. — Jesli si¢ okaze, ze chtopak moéwi

prawde, nasz kochany Maks zobaczy wreszcie co$ istotnie niezwyktego |

Obydwaj weszli pod daszek z lisci 1 zaczeli ogladac $pigce malenstwo.

Zapewne, na pierwszy rzut oka mozna by przysiac, ze stworzenie nalezy do rodziny matp.
Ale Johna Corta uderzyt natychmiast pewien szczegéh: nie miat przed soba istoty



czwororekiej, tylko dwureka. Ot6z wedlug klasyfikacji Blumenbacha, jedynie cztowieka, w
przeciwienstwie do wszystkich zwierzat cztekoksztattnych charakteryzuje ta cecha. Osobliwa
mata istotka miata dwie rece, gdy tymczasem wszystkie bez wyjatku malpy sa czwororekie.
Nogi jej zdawaty si¢ przystosowane do chodzenia, nie byly wcale chwytne jak konczyny
przedstawicieli matpiego rodu.

John Cort na to przede wszystkim zwrécit uwage Hubera. — To ciekawe... niezwykle
ciekawe — szepnal Maks. Jesli chodzi o wzrost tajemniczej istotki, nie przekraczal on
siedemdziesieciu pieciu centymetrow. Wydawato si¢ zreszta prawdopodobne, ze
obserwatorzy maja przed soba dziecko najwyzej pigcio— czy szeScioletnie. Skory jego nie
pokrywata siers¢, lecz delikatny, rudawy meszek. Na czole, brodzie i policzkach nie byto
sladu wlosow, ktore rosty bujnie tylko na piersiach i nogach. Uszy konczyly si¢ migkkimi,
zaokraglonymi ptatkami, ktorych brak uszom cziekoksztattnych zwierzat. Rece stworzonka
nie odznaczaly si¢ tez nadmierng dlugoscia i przyroda nie obdarzyla go owa ,,piata
konczyng”, pospolitg u wielu gatunkdéw matp, to znaczy ogonem, ktory stuzy za organ dotyku
i narzad chwytny. Glowa byla okragla, a cho¢ kat twarzowy liczyl duzo mniej niz
osiemdziesiat stopni i szeroki nos wydawat si¢ mocno sptaszczony, czoto nie robito wrazenia
zbytnio cofnigtego. Skore czaszki okrywata welnista czupryna. Najwyrazniej tajemnicze
stworzenie byto bardziej zblizone do cztowieka niz do malpy swoja budowa zewnetrzna, a
prawdopodobnie 1 rozwojem umystowym.

Latwo sobie wyobrazi¢, jakie zdumienie ogarngto Maksa Hubera 1 Johna Corta, gdy nagle
staneli twarzg w twarz z istotg zupehie nieznang, ktérej nigdy nie ogladat zaden antropolog i
ktéra, w gruncie rzeczy, zdawala si¢ zajmowacé miejsce posrednie pomiedzy czlowiekiem a
zwierzgciem.

A poza tym Llanga twierdzil, Zze stworzonko méwi... Moze jednak Murzynek wzial za
artykutowane dzwigki co$, co bylo tylko krzykiem nie zwigzanym z jakakolwiek mysla, co
byto odruchem instynktu, a nie objawem inteligencji?

Dwaj przyjaciele stali w milczeniu, majac nadziejg, ze usta malenstwa zechca si¢ jeszcze
otworzy¢; tymczasem Llanga nacieral mu delikatnie czolo 1 policzki. Chlopiec zauwazyl, Zze
oddech chorego nie byl juz tak przyspieszony, a skora tak rozpalona jak przed chwilg —
widocznie minglo nasilenie goraczki. Wreszcie wargi stworzonka rozchylity si¢ lekko.

— Ngora, ngora! — powtorzyto.

— Co$ podobnego! — wykrzyknal Maks Huber. — To przechodzi wszelkie pojecie!

Mtodzi mysliwi nie wierzyli wltasnym uszom.

Jak to? Ta dziwna istota, ktora w kazdym razie nie stala na najwyzszym szczeblu rozwoju
Swiata zwierzecego, ktora z calg pewnoscig nie byta cztowiekiem, posiadata dar mowy? Jak
dotad wypowiedziata wprawdzie tylko jedno stowo uzywane w narzeczach Konga, ale czyz
na tej podstawie nie nalezalo przypuszczac, ze zna tez inne wyrazy 1 potrafi formutowac
zdania, aby przekazywac¢ swe mysli?

Szkoda, ze jej oczy nie otwarly si¢ ani na chwilg, ze nie mozna bylo w nich poszukaé
OWego rozumnego spojrzenia, ktore tak wiele umie wyrazi¢! Niestety, powieki pozostawaly
ciggle spuszczone 1 nic nie wskazywato, by miaty si¢ unies¢ w niedtugim czasie.

Mimo to John Cort, pochylony nad malenstwem, obserwowatl je bacznie, oczekujac na
nowe stowo lub okrzyk. Nie budzac go, podtrzymywal mu ostroznie gtowe, gdy nagle, z
najwyzszym zdumieniem spostrzegt jaki$ sznurek, owinigty wokol jego szyjki. Przesunat
lekko zrobiong z roslinnych wildkien plecionke, aby odszuka¢ wezetek taczacy jej konce, i
prawie natychmiast zawotat:

— Medal!

— Medal? — powtorzyt Maks Huber.

John Cort rozwigzat sznurek.



Tak byl to duzy, niklowy medal z nazwiskiem wyrytym z jednej strony i profilem
me¢zczyzny z drugie;.

Nazwisko brzmiato Johansen, a profil byt wizerunkiem doktora.

—Znowu on! — wykrzykngt Maks Huber. — Ten malec zostal udekorowany
odznaczeniem niemieckiego profesora, ktérego pusta klatke znalezliSmy niedawno.

Nie bytloby w tym nic dziwnego, gdyby medale rozeszty si¢ szeroko wsrod tubylcow
Kamerunu i Konga. Ale zeby tego rodzaju odznaczenie znalazto si¢ na szyi dziwacznego
mieszkanca puszczy Ubangi...

— Fantastyczna historia! — o$wiadczyt Huber. — Moze te matpoludy wykradly po prostu
medale ze skrzyni doktora?

— Chamis! — zawotat John Cort.

Chciat si¢ podzieli¢ z przewodnikiem niezwykltymi odkryciami 1 zapyta¢ go, co o tym
wszystkim sadzi.

Ale w tej samej chwili rozlegt si¢ gtos Chamisa.

— Panie Maksie! Panie Johnie! — krzyczat.

Mtodzi ludzie wybiegli spod namiotu i skoczyli do niego.

— Prosze postucha¢ — rzekt Murzyn.

O jakies$ piecset metrow przed nimi rzeka rzucata si¢ gwaltownie w prawo, tworzac zakret,
gdzie drzewa tloczyty si¢ znow zwartg gestwing. Gdy si¢ nadstawilo ucha, dobiegato z tamte;j
strony nieustannie gluche buczenie, nie przypominajagce w niczym poryku przezuwaczy ani
wycia drapiezcow. Byl to dziwaczny hatas, ktory zyskiwal na sile, w miar¢ jak tratwa
posuwala si¢ w tamtym kierunku.

Bardzo podejrzane dzwigki — powiedziat John Cort.

Nie mam pojecia, co by to mogto by¢ — dorzucit Maks Huber.

Jest tam pewnie jaki§ wodospad albo silne wiry — podjat przewodnik. — Wiatr wieje z
potudnia i czuje, ze powietrze przesyca coraz wicksza wilgo¢.

Chamis nie mylit si¢. Nad rzeka sunely mokre opary — musialy je wywotac jakie$
gwaltowne zaburzenia w glebi wad.

Czyzby bieg rzeki tamowata katarakta? Czy wypadnie przerwac¢ zegluge? Sytuacja
przedstawiala si¢ tak groznie, ze Hub i Cort zapomnieli w jednej chwili o Llandze 1 jego
protegowanym.

Tratwa sptywata do$¢ szybko i1 za zakretem powinni si¢ przekonaé, co powodowato éw
rumor. Niestety, okazalo si¢, ze obawy przewodnika byly w petni usprawiedliwione.

O jakie$ dwiescie metréw przed nimi zwaly czarniawych skat tworzyty zapore ciagnaca si¢
od brzegu do brzegu. Rozstepowaty si¢ jedynie posrodku i1 tamtedy walita zwienczona piang
woda. Po obu stronach przejscia bita wsciekle o naturalng tame, przeskakujac miejscami
glazy, tak 1z niezaleznie od szalejacej na srodku kipieli bokami sunety dwa wodospady. Jesli
tratwa nie dobije natychmiast do brzegu, jesli nie uda si¢ przycumowac jej tam solidnie,
zostanie porwana, roztrzaska si¢ o skaty lub pochtonie ja gwattowny wir!

Wedrowcy zachowali jednak zimng krew. Nie bylo zreszta chwili do stracenia, gdyz
szybko$¢ nurtu zwigkszyla si¢ znacznie.

— Do brzegu! Do brzegu! — krzyknat Chamis.

Mingto wlasnie wpot do siodmej 1 wskutek mglistej pogody zeglarze z trudem rozrézniali
otaczajace ich przedmioty w niepewnym $wietle zmierzchu. Ta przeszkoda, w dodatku do
tylu innych, utrudniata jeszcze manewrowanie tratwg.

Na prozno Chamis usitowat skierowa¢ ja do brzegu — nie starczyto mu na to sil. Maks
Huber pospieszyt przewodnikowi z pomoca 1 obaj probowali oprze¢ si¢ pragdowi niosgcemu
ich prosto na $rodek zapory. We dwdch uzyskali pewne wyniki i1 prawdopodobnie wydarliby
si¢ z rozszalatego nurtu, gdyby nie to, ze pgklo nagle stuzace za ster wiosto.



— Przygotujmy sie do rzucenia tratwy na skaty! Zeby tylko nie porwat jej wir! —
zakomenderowat Chamis.

— Nic innego nie da si¢ zrobi¢ — odpart John Cort. Ustyszawszy niespodziewane halasy,
Llanga wysunat si¢ z namiotu. Rozejrzat si¢ wokoto 1 zrozumiat, jakie niebezpieczenstwo im
zagraza. Nie myslat jednak o sobie — przede wszystkim zatrwozyl si¢ o tamto chore
malenstwo. Wrocit do namiotu, wzial je w ramiona 1 uklagkt z nim na tyle tratwy.

Po chwili pomost mknal na nowo z pradem. A moze nie zderzy si¢ z zaporg i zdota, nie
tracagc rownowagi, sptyna¢ na drugg strone?

Jednakze zty los zwyciezyl i kruchy stateczek runat w szalonym pedzie na jedng ze skat po
lewej stronie. Na prozno Chamis i jego towarzysze probowali uczepi¢ si¢ glazéw, na ktore
przewodnik rzucit w ostatnim momencie pudto z nabojami, bron i troch¢ dobytku.

Wir porwal wszystkich w swoje skrety, w chwili gdy tratwa zostala ostatecznie
zmiazdzona, a jej szczatki zniknety w dole, wsrdd ryczacej wodnej kipieli.



RozDzIiAL Xl
W MROKACH LESNEGO PODSZYCIA

Nazajutrz trzech ludzi lezato nieruchomo przy ognisku, w kto rym dogasaty ostatnie
wegielki. Zmozeni trudem, niezdolni zwalczy¢ odretwienia, wtozyli tylko wysuszone przy
ogniu ubrania i znowu zapadli w sen.

Ktoraz to byta godzina? Dzien czy noc? Nikt nie umiatby na to odpowiedzie¢. Jednakze,
obliczywszy z grubsza czas, ktéry musiat uptyna¢ od wczoraj, zdawato si¢, ze stonce powinno
sta¢ wysoko nad horyzontem. Ale gdziez si¢ znajdowata wschodnia strona §wiata? I to
pytanie pozostaloby na pewno bez odpowiedzi! Czyzby ci trzej ludzie lezeli w glebi jaskini, w
miejscu dokad nie przenika swiatto dnia?

Nic podobnego. Wokot nich ttoczyty sie drzewa tak gesto, ze w odleglosci paru metrow
tworzyly nieprzenikniong dla wzroku zastong. Nawet gdyby ognisko plon¢lo pelnym
blaskiem, oko nie zdotatloby wykry¢ najmniejszej $ciezki pomiedzy olbrzymimi pniami a
kaskada lian, ktore splataly je ze soba. Najnizsze galezie tworzyly putap na wysokosé
zaledwie pigtnastu metrow nad ziemig. Powyzej geste listowie, okrywajace drzewa az do
wierzchotkow, nie przepuszczato ani §wiatta gwiazd, ani promieni stonecznych. W zadnym
wigzieniu nie mogltyby panowac glebsze ciemnos$ci, zadne mury nie stanowilyby réwnie
nieprzebytej zapory; a przeciez nasi znajomi znajdowali si¢ jedynie wsrdd lesnego podszycia
ogromnej puszczy. Gdyz trzej lezacy przy ognisku ludzie byli to John Cort, Maks Huber i
Chamis.

Jakiz zbieg okolicznosci zaprowadzil ich w to miejsce? Nic mieli o tym pojecia. Gdy
tratwa rozbita si¢ na skalistej zaporze, nie zdotali uchwyci¢ si¢ glazoéw i porwat ich piekielny
wir. Nie wiedzieli wcale, co nastgpito po straszliwej katastrofie. Komu zawdzieczali ocalenie?
Kto przeniost ich w te gestwine, zanim odzyskali przytomno$¢?

Na nieszczgs$cie, nie wszyscy wyszli calo z przygody. Brakowato jednego z wedrowcow,
wychowanka Johna Corta 1 Maksa Hubera, biednego Llangi, a takze matlej istotki, ktorej
chlopiec uratowat poprzednio zycie. Kto wie, czy Murzynek nie zginat wiasnie dlatego, ze po
raz drugi usitowat ocali¢ nieszczgsne stworzonko?

Chamis 1 jego towarzysze nie mieli teraz ani broni, ani amunicji, ani zadnych narzedzi
oprocz scyzorykow i siekierki, ktora przewodnik nosit u pasa. Tratwa przepadla, a przy tym
nie wiedzieli nawet, w ktoérg strone si¢ obroci¢, aby odszuka¢ Rzeke Johansena.

I jak rozwigza¢ kwesti¢ Zywnosci? Nie mogli juz przeciez polowaé... Czyz mieli
poprzesta¢ na korzonkach i dzikich owocach, nader niedostatecznej strawie, ktorej zdobycie
stato zreszta pod wielkim znakiem zapytania? Czy nie nalezato przypuszczaé, ze w krotkim
czasie zging po prostu z glodu?

Na razie mieli co prawda zywno$¢ wystarczajaca na jakie§ dwa lub trzy dni. Resztg
bawolego migsa ztozono bowiem przy nich w tym miejscu. Podzielili si¢ kilkoma kawatkami,
upieczonymi poprzednio, i znowu zapadli—w sen obok dogasajacego ogniska. John Cort
obudzit si¢ pierwszy, wérdd ciemnosci glebszych niz mroki najczarniejszej nocy. Gdy jego
oczy oswoity si¢ z nimi troche, dostrzegl niewyrazne postacie Maksa i Chamisa, lezacych u
stop drzew. Zanim ich obudzil, podsycit ogien, zgarniajac resztki glowni tlejace pod warstwag
popiotu. Nastgpnie rzucit na nie nargcze chrustu i suchej trawy, tak iz wkrétce migotliwe
ptomienie zalaly blaskiem obozowisko.

Zastandwmy si¢ teraz — powiedzial gto§no Cort — jak wybrna¢ z tej biedy.

Skwierczenie ognia obudzito po chwili Maksa 1 Chamisa, ktérzy zerwali si¢ jednoczesnie.
Powroécita im §wiadomos$¢ sytuacji. Przystapili natychmiast do jednej rzeczy, ktéra pozostata
do zrobienia, to znaczy zaczeli si¢ naradzac.



Gdzie my jestesmy? — zapytat Maks Huber.

— Tam, dokad nas zaniesiono :— odpart Cort. — Nie mamy przeciez poj¢cia, co zaszto od
chwili katastrofy...

— Uplyneta by¢ moze cata doba od tego czasu — powiedziat Huber. — Jak myslisz,
Chamis? Czy orientujesz si¢ cho¢ troche

Zamiast odpowiedzi przewodnik potrzasnal tylko gtowa. Niepodobna bylo okreslic, ile
czasu uplynelo od rozbicia tratwy, ani ustali¢, w jakich okoliczno$ciach zostali wyratowani.

— A Llanga? —zapytat Cort. — Zgingt bez watpienia, skoro nie ma go tutaj z nami... Ci,
ktérym zawdzigczamy ocalenie, nie mogli go zapewne wydoby¢ z kipieli...

— Biedne dziecko! — westchngt Huber. — Taki byt do nas przywigzany! I mySmy go tak
kochali, marzyliSmy o zapewnieniu mu szcz¢sliwej przysziosci... Doprawdy, wyrwaé go z
rgk Dinkow, aby teraz utraci¢ w ten sposob, jakiez to okropne! Biedny, biedny malec! J

Obaj przyjaciele nie zawahaliby si¢ poswieci¢ zycia dla Llangi. Ale sami przeciez o mato
nie zgineli wéréd wodnych wirdw 1 nie wiedzieli, komu zawdzieczali ocalenie...

Nie trzeba chyba dodawac, ze nie troszczyli si¢ w tej sytuacji o dziwaczne stworzenie
przygarnigte przez Murzynka, ktore zapewne uton¢to z nim razem. Mnostwo innych spraw
absorbowato ich obecnie, spraw o wiele wazniejszych od antropologicznych dociekan
zwigzanych z na p6t ludzka, na pot matpia istota.

— Wysilam pami¢¢ — podjat John Cort — ale ani rusz nie mogg¢ sobie uswiadomic, co
nastapito po naszym zderzeniu si¢ z zapora skalng. Na chwilg przedtem zdawalo mi sie, ze
widzg¢ jak Chamis rzuca na glazy nasza bron i przybory...

— Tak — powiedziat Chamis. — Udalo mi si¢ nawet tak dobrze wycelowaé, ze nic nie
wpadto do rzeki. Nastepnie. ..

— Nastepnie — przerwal Huber — w momencie gdy mieli$my si¢ pograzy¢, wydato mi
si¢, alez tak, wydalo mi si¢, ze widze jakich$ ludzi...

— Tak, tak — wtracit z ozywieniem John Cort. — Istotnie, byli tam tubylcy! Krzyczac co$
1 wymachujac r¢kami, biegli w strong katarakty...

— Widzieli panowie tubylcow? — zapytat z najwyzszym zdumieniem przewodnik.

— Mniej wigcej dwunastu — stwierdzit Maks Huber. — I to oni wedlug wszelkiego
prawdopodobienstwa, wyciagneli nas z rzeki...

— Potem — dorzucit Cort — zanim odzyskaliSmy przytomnos¢, przeniesli nas tutaj wraz z
reszta naszych zapasow. A na koniec, rozpaliwszy ognisko, znikngli jak kamfora...

— Rzeczywiscie, znikneli bez sladu — powiedzial Huber. — Niewiele im wida¢ zalezato
na naszych podzigkowaniach.

— Cierpliwosci, m¢j drogi — odpart John. — Bardzo mozliwe, ze nasi wybawcy kraza
wokol obozowiska. Trudno przypuszczaé, ze sprowadzili nas tutaj po to, aby nastgpnie
porzuci¢ na laske losu.

— | w dodatku w takim niesamowitym miejscu — dodat Maks. — Nie do wiary, co za
gestwiny kryja si¢ w tej puszczy! Ciemno tu, cho¢ oko wykol!

— Stusznie. Ale czy jestes pewien, ze to jeszcze dzien? — rzucit uwage John Cort.

Wkroétce na to pytanie mozna bylo odpowiedzie¢ twierdzaco. Mimo niezwyklej gestwiny
lisci wedrowcom wudato si¢ dostrzec, ponad wierzchotkami drzew wysokich na
trzydziesci—czterdziesci metrow, niewyraznie przeblyskujace niebo. Zdawalo si¢ nie ulegac
watpliwosci, Ze stonce §wieci w tej chwili nad horyzontem. Zegarki Corta i Hubera, po kapieli
w Rzece Johansena, nie mogty wskaza¢ godziny. Nalezaloby zorientowac si¢ wedlug stonca,
ale na to jego promienie musiatyby przebi¢ zwarta mas¢ gatezi.

Dwaj przyjaciele omawiali te wszystkie kwestie nie dochodzac zreszta do zadnych
sensownych wnioskow, a Chamis przystuchiwat si¢ im w milczeniu. Wstat i krazyl po ciasne;j
przestrzeni pomig¢dzy drzewami, otoczonej walem lian 1 kolczastych krzewow. Jednocze$nie
usitowatl wysledzi¢ skrawek nieba wsrod plataniny gatezi i odnalez¢ w sobie owa wrodzona



zdolno$¢ orientacji w terenie, ktora dzisiaj bylaby potrzebniejsza niz kiedykolwiek przedtem.
Chamis wedrowat czgsto przez lasy Konga i Kamerunu, ale nigdy jeszcze nie znalazt si¢ w
tak nieprzebytej gestwinie. Ta cz¢$¢ puszczy nie przypominala nawet okolic, ktore, wraz z
towarzyszami przebyl od skraju lasow do Rzeki Johansena. Stamtad kierowali si¢ prawie stale
na potudniowy zachod. Ale gdziez on si¢ teraz znajdowat ten potudniowy chdd? Czy instynkt
Chamisa podszepnie mu co$ na ten temat?! W chwili gdy John Cort, odgadujac rozterke
przewodniki chcial go zapytaé, o czym rozmysla, Murzyn zwrocit si¢ nagle do Maksa:

— Czy pan jest pewien, ze widziat pan tubylcow obok katarakty?

— Alez tak, Chamisie! W chwili gdy tratwa rozbijata si¢ o skaty.

— A z ktorej strony si¢ pokazali?

— Na lewym brzegu.

— Na pewno na lewym?

— Tak, z calg pewnoscia.

— Wobec tego jestesmy teraz na wschod od rzeki.

— Prawdopodobnie — wtracit John Cort. — Oznacza to z kolei, ze trafilismy do
najdzikszych okolic w samym sercu puszczy. Jaka tez odleglos¢ moze nas dzieli¢ od rzeki?

— Zapewne niezbyt wielka — o$wiadczyt Maks Huber. — Bytoby przesada oceniaé jg na
kilka kilometrow. Nie przypuszczam, aby nasi wybawcy, kimkolwiek sg, zdotali nas
przenies$¢ bardzo daleko.

— I ja tak mysle — przytaknat Chamis. — Rzeka ptynie z pewnoscia gdzies w poblizu.
Musimy dotrze¢ do niej, a potem podjaé zegluge ponizej zapory, gdy tylko zbudujemy nowsa
tratwe.

— A co bedziemy jedli przez ten czas? — zafrasowal si¢ Huber. — | potem, zanim
doptyniemy do Ubangi? Nie mozemy przeciez polowac...

— Poza tym — wtracit Cort — gdzie mamy szuka¢ rzeki? Zgadzam sig, ze trafiliémy na
lewy brzeg... Ale jesli niepodobna zorientowaé w stronach $wiata, czyz mozna twierdzi¢, ze
szlak wodny znajduje si¢ wlasnie z tej strony, a nie z przeciwnej?

— A przede wszystkim — dodal Huber — ktoredy szanowni panowie zamierzajg wyjs¢ z
tej gestwiny?

— Tedy — odpowiedzial przewodnik.

I wskazal na szpar¢ w zastonie lian, przez ktorag wniesiono ich prawdopodobnie na
polanke. Z drugiej strony widniata tonggca w mroku, kreta $ciezka, ktora od biedy mozna by
powedrowac na piechote.

Dokad prowadzila ta drozyna? Czyzby nad Rzeke Johansena? Nie byto co do tego cienia
pewnosci. Czy przecinaty ja inne $Sciezki? Czy wedrowcy nie zabtagdzg w tym labiryncie? W
przeciggu dwu dni zjedza resztki bawolego migsa i co potem? Jesli chodzi o wodg do picia,
deszcze padaty tutaj tak czgsto, ze pod tym przynajmniej wzgledem nie nalezato zywic
wigkszych obaw.

— W kazdym razie — zauwazyt John Cort — nie wybrniemy z biedy, tkwigc na miejscu
jak wrosénigci w ziemig. Trzeba czym predzej stad umykac!

— Najpierw co$ zjedzmy — zaproponowat Maks Huber. Podzielili na trzy cze$ci mniej
wigcej kilogram migsa 1 kazdy musiat si¢ zadowoli¢ tym niewyszukanym positkiem.

— Nie wiemy nawet — powiedziat Maks — czy jemy $niadanie, czy obiad!

— Mnigjsza z tym! — odpart John Cort. — Zotadka nie obchodzg takie subtelnosci.

— Stusznie, ale za to zoladek dopomina si¢ o co$ do picia. Odrobing wody z Rzeki
Johansena powitalby teraz z takg radoscia, jakby to byto najlepsze francuskie wino!

Jedli dalej, nic juz do siebie nie mowigc. Ciemnosci napawaty ich nieokreslonym uczuciem
lgku i1 przygnebienia. Powietrze, przesycone wyziewami wilgotnego gruntu, przyttaczato pod
gesta kopulg listowia. W tym otoczeniu, gdzie ptaki nie moglyby lata¢, nie stycha¢ byto ani
ich szczebiotow, ani $piewu, ani szumu skrzydet. Czasami tylko dobiegat tu trzask tamiace;j



si¢ suchej galezi, ale odglosy jej upadku tlumit gruby dywan gabczastych mchow,
rozciggniety pomiedzy pniami. Chwilami takze przecinal powietrze ostry gwizd, a potem
szelest zeschtych lisci, wsrod ktorych przeciskaty si¢ mate, zyjace w zaroslach weze, dtugosci
piecdziesieciu czy szescdziesigciu centymetréw, na szczescie nie jadowite. Co do owadow, to
brzgczaty tu podobnie jak w innych czesciach lasu i nie szczedzily rozbitkom bolesnych
uktué.

Po skonczonym positku trzej towarzysze wstali, Chamis zebral resztki bawolego migsa 1
skierowal si¢ w stron¢ przejscia migdzy plataning lian. W tej chwili Maks Huber zawotat
kilkakrotnie i jak mogt najgtosniej: — Llanga! Llanga! Llanga! Na prozno jednak. Nawet
echo nie powtorzyto imienia chiopca.

— Chodzmy — powiedziat przewodnik i ruszyl przodem. Zaledwie jednak postawil stope
na waskiej Sciezce, wykrzyknat zdumiony:

— Swiatto!

Maks Huber i John Cort podbiegli natychmiast do niego.

— Czyzby tubylcy? — zapytal Huber.

— Zaczekajmy — odrzekt Cort.

Swiatto — prawdopodobnie plonaca pochodnia — btyszczato z dala na $ciezce, o kilkaset
krokow przed podroznymi. Rozjasniato glab lasu w niewielkim promieniu, rzucajac od spodu
jaskrawe btyski na spleciony z gatezi putap.

Dokad kierowat si¢ cztowiek niosacy pochodni¢? Czy byl sam jeden? Czy nalezato
spodziewac¢ si¢ napasci, czy tez przeciwnie, kto$ spieszyl wedrowcom z pomoca?

Chamis 1 jego dwaj towarzysze wahali si¢, czy maja dalej zaglebi¢ si¢ w las. Uptynety
dwie czy trzy minuty. Pochodnia nie ruszyta si¢ z miejsca.

Podrozni nie mogli przypuszczaé, ze maja do czynienia z blednym ognikiem: przeczyto
temu réwnomierne nat¢zenie Swiatla.

— Co robi¢? — zapytal John Cort.

— I§¢ w tamtym kierunku, skoro $§wiatlo nie chce przyblizy¢ si¢ do nas — odpowiedziat
Huber.

— ChodZzmy — zadecydowat Chamis.

Przewodnik ruszyt naprzod, ale gdy uszedl $ciezka kilka krokow, pochodnia zaczeta si¢
oddala¢. Niosacy ja cztowiek zauwazyl widocznie, zZe trzej obcy przybysze podjeli marsz. Czy
chciat im poswieci¢ w mrokach lasu, zaprowadzi¢ ich nad Rzek¢ Johansena albo nad jakis$
inny szlak wodny biegngcy w stron¢ Ubangi? Nie bylo czasu na roztrzgsanie tych
watpliwosci. Nalezato i$¢ na razie droga wskazywana przez tajemnicze $wiatlo, a potem
dopiero rozpocza¢ wedréwke na potudniowy zachod.

Szli wigc dalej waziutkg drozka, po wydeptanych od dawna trawach, pomiedzy
porozdzieranymi lianami 1 krzakami wytamanymi przez ludzi lub zwierzeta.

John Cort, Maks Huber i Chamis maszerowali tak blisko trzy godziny, a gdy zatrzymali si¢
po tym pierwszym etapie, S$wiatto znieruchomiato réwniez w jednej chwili.

— Oczywiscie, to gwiazda przewodnia — o$wiadczyt Huber.

I w dodatku okazuje wyjatkowa uprzejmos¢! Dobrze jednak byloby wiedzie¢, dokad nas
prowadzi!

— Niech nas tylko wydobedzie z tego labiryntu — powiedziat

John Cort. — O nic wigcej nie prosz¢. No i co, Maksie? Przyznasz chyba, ze to wszystko
jest dostatecznie niezwykte!

— Istotnie, do$¢ niezwykte...

— Oby tylko nie stato si¢ zbyt fantastyczne, mdj kochany — zakonczyt rozmowe Cort.

Przez dlugie godziny kreta $ciezka prowadzita ciagle pod gestwing gatezi i lisci, ktore
przepuszczaty coraz mniej $wiatta. Chamis szedt na przedzie, za nim postgpowali ggsiego
jego dwaj towarzysze, gdyz tylko jedna osoba mogla si¢ zmiesci¢ na drézce. Jesli



przyspieszali kroku, chcac si¢ zblizy¢ do tajemniczego przewodnika, tamten rOwniez zaczynat
18¢ predzej 1 odlegtos¢ miedzy nim a grupg wedrowcoOw bylta ciggle jednakowa. Przebyli tak
mniej wigeej sze$¢ do siedmiu kilometrow od chwili opuszczenia polanki, ale Chamis miat
zamiar maszerowac¢ dalej pomimo zmegczenia, w §lad za Swiattem. Chciat wlasnie ruszy¢
naprzdd po chwilowym postoju, gdy nagle pochodnia zgasta.

— Zatrzymajmy si¢ — powiedziat John Cort. — Kto$ widocznie udziela nam w ten
sposob wskazowek.

— A raczej wydaje rozkaz — zauwazyt Huber.

— Ustuchajmy go zatem — zadecydowat przewodnik — i ut6zmy si¢ na spoczynek w tym
miejscu. Widocznie zapadta juz noc.

— Ale czy jutro — zapytal Cort — s$wiatlo ukaze si¢ znowu? Trudno bylo na to
odpowiedzie¢. Wszyscy trzej rozciggneli si¢ na ziemi u stop drzewa. Podzielili si¢ znowu
kawatkiem migsa, przy czym tak si¢ szczgsliwie zlozylto, ze mogli tez ugasi¢ pragnienie —
wsrod traw sgczyla si¢ waska struzka wody. Chociaz deszcze nawiedzaly czesto te lesiste
okolice, od dwu dni nie spadfa z nieba ani jedna kropelka.

Kto wie, czy nasz nieznany przewodnik — powiedziat John Cort — nie wybrat rozmyslnie
tego miejsca na postdj, abysmy mogli napi¢ si¢ do syta.

Subtelny dowdd uprzejmosci — przyznat Maks Huber, nabierajac nieco $wiezej, chtodnej
wody za pomoca liscia zwinigtego w trabke.

Cho¢ sytuacja przedstawiata si¢ nadal niepokojaco, zmeczenie przezwycigzylo wszelkie
obawy 1 podrozni wkrétce zapadli w sen. Jednakze John i1 Maks, przed zasnigciem,
rozmawiali jeszcze przez chwile o Llandze. Biedny chtopiec! Czyzby utongl w wodnej
kipieli? A jezeli go wyratowano, dlaczego si¢ nie pokazal? Dlaczego roztaczono go z
przyjaciéimi?

Kiedy wedrowcy zbudzili si¢ ze snu, nikla poswiata saczaca si¢ poprzez dach galezi
wskazywala, Zze nastal dzien. Chamis uwazatl za rzecz najzupeiniej pewna, ze posuwajg si¢ w
kierunku wschodnim. Niestety, nie byt to kierunek wlasciwy! Ale nie mieli wyj$cia — trzeba
byto podja¢ na nowo wedrowke.

Zadna przygoda nie wydarzyta sie tego dnia, to znaczy dwudziestego drugiego marca.
Ptongca pochodnia prowadzita dalej grupke wedrowcow, ciagle w kierunku wschodnim.

Gestwina z obu stron $ciezki wydawala si¢ niemozliwa do przebycia. Pnie staly jedne przy
drugich wsrdd plataniny chaszczy. Chamis 1 jego towarzysze posuwali si¢ jak gdyby
niezmiernie dtugim, zielonym tunelem.

Nie zauwazyli ani jednego przezuwacza, bo i jakim sposobem duze zwierz¢ta moglyby
dotrze¢ az tutaj! Nie dostrzegli rowniez ani sladu wydeptanych w gaszczu przejsé, z ktorych
przewodnik korzystat tyle razy, zanim doszli do brzegu Rzeki Johansena. Gdyby nawet obaj
mysliwi mieli swoje strzelby, nie przydatyby im si¢ na nic, skoro ani jedna sztuka zwierzyny
nie wychodzila na strzat.

Totez John Cort, Maks Huber i1 przewodnik ze zrozumiatym niepokojem spostrzegli pod
wieczor, ze resztki zywnosci stopnialy niemal doszczgtnie.

Nastepnego dnia Cort pierwszy ocknagl si¢ ze snu i1 natychmiast zbudzit towarzyszy
wolajac:

— Ktos byt tutaj w nocy, kiedy$Smy spali!

Istotnie, jaka$ tajemnicza reka rozpalita ognisko, a potem zgarneta na kupke rozzarzone
wegle; w poblizu, na gatezi akacji rosnacej nad strumykiem, wisial kawat migsa antylopy.

Tym razem nawet Maks Huber nie wyrazal gto$no zdumienia, jak to byto jego zwyczajem.
Ani on, ani towarzysze nie mial ochoty rozwodzi¢ si¢ nad przedziwng sytuacja, rozprawiac o
znanym 1 wiodacym ich w nieznane przewodniku, opiekunczym duchu olbrzymiej puszczy,
za ktorym od dwu dni szli postusznie trop w trop...



Poniewaz gtdod doskwieral im porzadnie, Chamis upiekl na weglach kawatek migsa
antylopy, ktéry powinien im takze wystarczy¢ na poludniowy i wieczorny positek. W tym
momencie pochodnia data znowu hasto do wymarszu. Ruszyli naprzod i wedrowka odbywata
si¢ poczatkowo w tych samych, co wczoraj, warunkach. Ale po potudniu mozna juz bylo
zauwazy¢, ze gestwina stopniowo si¢ przerzedza. Coraz wigcej Swiatta saczylo si¢ z gory,
rozjasniajgc na razie tylko wierzchotki drzew. Tutaj, na dole, nikt nie potrafilby jeszcze
powiedzie¢, kim byla kroczaca na przedzie osoba. Tak jak poprzedniego dnia, podrdzni
przebyli okoto siedmiu kilometréw. Od Rzeki Johansena musialo ich juz dzieli¢ jakies$
sze$¢dziesiat kilometrow.

Tego wieczoru Chamis, John Cort i Huber zatrzymali si¢ jak zwykle, gdy zgasta
pochodnia. Musiata by¢ wlasnie p6zna noc, gdyz glebokie ciemnos$ci spowijaty otaczajaca ich
grupe drzew. Wyczerpani dlugim marszem, zjedli szybko reszte antylopiej pieczeni, napili si¢
wody ze strumyka, utozyli u stép drzewa i zasngli natychmiast. Ale do uszu Maksa — we $nie
najwidoczniej — docieraty fale niewyraznych dzwigkow. Zdawato mu si¢, ze tuz nad jego
glowg jaki$ instrument wygrywa walca z “Wolnego strzelca” Webera...



RozbpziAr Xl
NAPOWIETRZNA WIOSKA

Kiedy Chamis i jego towarzysze obudzili si¢ nazajutrz, stwierdzili nie bez zdumienia, ze w
tej czesci lasu panowaty znowu nieprzeniknione ciemnosci, jeszcze glebsze niz na poczatku
podrozy. Czy slonce juz wzeszto? Nie mieli o tym pojecia. W kazdym razie $wiatto, ktore ich
wiodto od tylu godzin, nie ukazato wcale. Musieli czeka¢ z podjeciem wedréwki, az znowu
zabty$nie w mroku. John Cort podzielit si¢ z przyjaciétmi uwaga, ktéra im dala wiele do
myslenia.

— To ciekawe — powiedziat. — Nikt nam dzisiaj nie rozpalit ogniska i nikt nie przyniost
w nocy naszych racji zywnosciowych.

— Okoliczno$¢ jest tym przykrzejsza — dorzucit Maks — ze z wczorajszych zapasow nie
zostato ani odrobiny.

— Moze oznacza to — wtracil przewodnik — ze doszlismy wreszcie...

— Dokad? — zapytat Cort.

— Tam, dokad nas prowadzono, moj drogi — roze$miat Huber.

OdpowiedZz niczego nie wyjasniata, ale czyz mozna bylo udzieli¢ w tym wypadku
doktadnych informacji?

Nasuwalo si¢ tez inne spostrzezenie: w lesie panowal wprawdzie glgboki mrok, ale
opuscita go poprzednia niezmacona cisza. Sponad galezi drzew dolatywato co§ w rodzaju
brzgczenia i jaki§ dziwny hatas o nierdwnomiernym nasileniu. Gdy Chamis, John, Cort i
Maks Huber wytgzali wzrok, dostrzegali w gorze jak gdyby rozlegly putap, zawieszony jakie$
trzydzie$ci metrow nad ziemig.

Nie ulegalo watpliwosci, ze znajdowato si¢ tam niesamowite kigbowisko gatezi, bez
najmniejszej szparki, przez ktorg moglby sie przesaczy¢ blask stoneczny. Z pewnoscig zadna
strzecha nie tamowatlaby skuteczniej doptywu §wiatla. Thumaczylo to ciemnosci panujace pod
drzewami.

W tym miejscu gdzie trzej wedrowcy spedzili ostatnig noc, podszycie zmienito zupelnie
swoj dawny charakter. Ani $ladu splatanych cierni i kolczastych zielsk, ktore tloczyty sie
dotychczas po obu stronach $ciezki. Grunt okrywata trawa tak niska, iz zaden z przezuwaczy
nie zdotalby zagarna¢ z niej jezykiem ani ke¢pki. WyobrazZcie sobie take nie zroszong nigdy
deszczem czy wodg strumieni. Drzewa rosty w odleglosci szesciu do dziesigciu metrow od
siebie 1 przypominaty niskie filary podtrzymujace kolosalng krypte; ich konary musialy
zapewne ostania¢ przestrzen liczacg kilka tysigcy metrow kwadratowych.

Zgromadzity si¢ tu olbrzymie sykomory afrykanskie, ktorych pien sklada si¢ z mndstwa
zrosnigtych ze sobg odndg; drzewa bawelniane o symetrycznej koronie i1 potwornych
korzeniach, znacznie wigksze od swoich krewniakow z innych okolic puszczy; baobaby o
charakterystycznej sylwetce, wydete u dotu na ksztalt dyni, majace w obwodzie dwadziescia
do trzydziestu metréw i ozdobione u géry ogromna wiechg zwisajacych, gatezi; rdzne gatunki
palm, rozwidlone lub kabtgkowato wygicte; inne rodzaje drzew bawelnianych o pustych
pniach sktadajacych si¢ z szeregdw dziupli, do$¢ duzych, aby czlowiek moégl si¢ w nich
ukry¢; mahonie dostarczajace tramow o S$rednicy poéttora metra, w ktorych drazy sig
pigtnasto— lub osiemnastometrowe todzie, wypornosci od trzech do czterech ton.

Minegta mniej wigcej godzina. Chamis nie przestawal wpatrywaé si¢ w ciemnosc,
wygladajac przewodnika z pochodnig. Nie zamierzal zrezygnowac¢ z jego wskazowek,
chociaz glos instynktu oraz pewne obserwacje, poczynione w drodze, kazalty mu
przypuszczac, ze idg ciagle na wschod. A przeciez nie w tej stronie ptyne¢ta rzeka Ubangi, nie
tedy biegta trasa powrotnej drogi! Dokad wlasciwie zaciggneto rozbitkéw tajemnicze §wiatto?



Ale skoro nie pojawito si¢ dzisiaj, co nalezy przedsigwzia¢? Czy opusci¢ to miejsce? Nie
wiadomo przeciez, w ktdrg strong si¢ obroci¢. A jesli pozostang, co bedzie z zywnos$cig? Glod
i pragnienie dokuczaly im juz porzadnie...

— Mimo wszystko — powiedzial John Cort — musimy stad si¢ ruszy¢. Czy nie lepiej
wobec tego wymaszerowac od razu?

— Ale w ktorg stron¢? — zagadnat Huber.

Oto byt zasadniczy problem! Nie mieli jednak Zzadnych danych mogacych utatwi¢ jego
rozwigzanie.

— Koniec koncéw — zawotal niecierpliwie Cort — mamy przeciez zdrowe nogi, o ile mi
wiadomo! Nic nie tamuje przejScia pomiedzy drzewami, a ciemno$ci nie sg znow tak
glebokie, aby uniemozliwiaty posuwanie si¢ naprzdd.

— Chodzmy! — zakomenderowat Chamis.

Wszyscy trzej ruszyli na rekonensans i przeszli mniej wigcej pot kilometra. Pod ich
stopami rozciggal si¢ nadal grunt pozbawiony krzakow, nagi, pokryty jedynie dywanem
suchej trawy, jak gdyby ostaniajacy go dach nie przepuszczat nigdy ani deszczu, ani promieni
stonca. Wszedzie rosty te same drzewa, z ktorych tylko najnizsze gat¢zie dawaly si¢ dostrzec
w mroku. Ciagle tez do uszu wedrowcow dolatywaty nieokreslone hatasy zdawaty si¢ ptynac
z gory, ale pochodzenia ich nie mogli sobie wytlumaczy¢. Czyzby podszycie byto kompletna
pustynig? Chyba nie. Chamisowi wydalo si¢ kilka razy, ze widzi jakie$§ cienie przemykajace
si¢ pomigdzy drzewami. Ale moze padt ofiarg ztudzenia? Sam nie wiedziat, co o tym myslec.
Wreszcie po godzinnym, bezowocnym bladzeniu trzej towarzysze usiedli pod pniem
wysmuktej bauhinii.

Oczy ich zaczynaly przywyka¢ do panujagcych wokoét ciemnosci, ktore zresztg przejasnity
si¢ nieco. Widocznie stonce wzbito si¢ wyzej 1 odrobina §wiatlta przenikala przez putap
listowia. Mozna juz byto rozroézni¢ zarysy przedmiotow w odleglosci mniej wiecej
dwudziestu krokoéw. I nagle przewodnik powiedziat potgtosem:

— Cos$ si¢ porusza, o tam...

— Zwierzg czy cztowiek? — zapytat John Cort patrzac we wskazanym kierunku.

— Chyba raczej dziecko — odrzekt Chamis. — Jest zupelnie male.

— Malpa! Stowo daj¢! — szepnat Maks Huber.

Zamilkli 1 siedzieli nieruchomo, aby nie sptoszy¢ czwororgkiego stworzenia. Gdyby sie¢
dato je schwyta¢, mozna by, mimo obrzydzenia, jakie budzito w Huberze matpie migso... Co
prawda nie mieli ognia, jakze wigc zdotajg je upiec?

Tymczasem stworzenie zblizato si¢, nie okazujac najmniejszego zdziwienia. Szlo na
tylnych tapach 1 zatrzymato si¢ o kilka krokéw przed grupka podrdéznych. Jakiez byto
ostupienie Corta 1 Hubera, gdy rozpoznali w nim dziwaczng istote, ktorg Llanga wyratowat i
przyniost na tratwe! Zamienili szeptem kilka stow:

— Toon, to on!

— Tak, na pewno!

— W takim razie, skoro tu si¢ znalazt, moze i Llanga jest gdzie§ w poblizu!

— Czy si¢ panowie aby nie myla? — zapytat przewodnik.

— Nic podobnego! — zaprotestowal Cort. — A zresztg przekonamy si¢ zaraz!

Wyciagnat z kieszeni medal zdjety z szyi dziwnego stworzenia i kotysat go przez chwile
na sznurku przed oczami przybysza, starajac si¢ przyciagna¢ jego uwage.

Zaledwie malec zauwazyl medal, przyskoczyt don jednym susem. Z jego choroby nie
pozostalo juz ani $ladu. W ciggu ostatnich trzech dni odzyskat catkowicie zdrowie, a wraz z
nim wrodzong zwinno$¢. Totez rzucil si¢ na Corta z wyraznym zamiarem odebrania swojej
wlasnos$ci. Chamis schwycit go w biegu, a wtedy z ust malca wyrwat si¢ okrzyk, Nie byto to
stowo “ngora”, ale inne, dobitnie wymdwione wyrazy:

— Li—Mai! Ngala! Ngala!



Chamis 1 jego towarzysze nie mieli czasu zastanowi¢ si¢, co oznaczaly te stowa, ktore
nawet Murzynowi nie przypominaty zadnego z afrykanskich narzeczy. W jednej chwili
bowiem otoczyta ich gromada osobnikéw tego samego, co malec, gatunku, tyle tylko ze
wyzszych — mieli nieco ponad pottora metra wzrostu. Chamis, John Cort i Maks Huber nie
mogli si¢ zorientowac, czy majg do czynienia z ludzmi, czy z wielkimi, cztekoksztalnymi
zwierzetami. Na nic by si¢ nie zdalo stawia¢ opor tym dziwnym mieszkancom lasu, ktorzy w
liczbie mniej wigcej tuzina osaczyli wedrowcow. Trzej mezczyzni zostali pochwyceni za
ramiona, wepchnieci migdzy drzewa, zmuszeni do posuwania si¢ naprzoéd. Otoczeni gromada
napastnikow, przeszli tak jakie$ pigéset czy szeséset metrow.

Pochéd zatrzymat si¢ u stop dwu pochylych drzew, rosngcych tak blisko siebie, ze mozna
bylo ulozy¢ pomigdzy nimi poprzeczne stopnie, zrobione z mocno przytwierdzonych galezi.
Jezeli urzadzenie nie zastlugiwato w peini na miano schodow, byto w kazdym razie czyms o
wiele lepszym od drabiny. Pig¢ czy sze§¢ dziwnych stworzen ruszylo przodem, a reszta
zmusita podroznych, nie popychajac ich zresztg brutalnie, do pdjécia tg samg droga.

W miar¢ jak wspinali si¢ po stopniach, §wiatlo coraz obficiej przenikato festony lisci.
Szparami saczyly si¢ promienie stonca, ktérych Chamis i jego towarzysze nie ogladali od
chwili opuszczenia Rzeki Johansena.

Maks Huber okazatby, zaiste, wiele ztej woli, gdyby nie chciat przyznaé, ze to, co ich teraz
spotkato, nalezy do kategorii naprawdg¢ niezwyktych przygod!

Kiedy dotarli do szczytu schodéw, na wysokosci okoto trzydziestu metréw nad ziemia,
ogarn¢lo ich bezgraniczne zdumienie. Ciaggneta si¢ tam rozlegla platforma, zalana
promieniami stonca. Ponad nig chylily si¢ zielone wierzchotki drzew, ostaniajgc ustawione
wzdhuz uliczek chaty, zbudowane z z6ltej gliny i lisci. Catos¢ tworzyta wioske zawieszong na
znacznej wysokosci 1 tak duza, ze nie mozna bylo dostrzec jej kranca.

Pomiedzy chatami krecil si¢ thum istot, zupelnie podobnych do przygarnigtego przez
Llange malenstwa. , Ich postawa, nie roznigca si¢ niczym od postawy cztowieka, wskazywata,
ze chodzili stale wyprostowani i wskutek tego mieli prawo do przymiotnika erectus’, ktorym
doktor Eugeniusz Dubois, wojskowy lekarz holeuderski, uzupetnit nazwe Pithecanthropus
znalaztszy szczatki tej istoty w lasach dziewiczych Jawy. Uczony uwazal wyprostowang
postawe za najwazniejszg ceche charakteryzujaca posrednie ogniwo miedzy cztowiekiem a
matpa, zgodnie zreszty z przewidywaniami Darwina.

Jednakze Chamis, Maks Huber i John Cort musieli odtozy¢ na pdzniej wszelkie uwagi na
ten temat. Dziwne istoty, niezaleznie od tego, czy taczyly, czy tez nie taczyly $wiata
ludzkiego ze zwierzgecym, stanowity na razie surowa eskortg, ktoéra wydajac niezrozumiate
okrzyki popychata wedrowcow w strong jednej z chat, posrod thumu patrzacego na nich bez
zbytniego zdziwienia. Zamknigto za nimi drzwi chaty 1 oto trzej przyjaciele znalezli si¢ jak
najformalniej uwie¢zieni.

— Znakomicie, nie ma co! — oswiadczyt Maks Huber. — A najbardziej zdumiewa mnie
fakt, ze te cudaki nie zdawaly si¢ zwraca¢ na nas uwagi. Czyzby juz spotykaty si¢ z ludzmi?

— Bardzo mozliwe — odpowiedziat Cort. — Ale przede wszystkim rad bym wiedziec,
czy maja zwyczaj karmi¢ swoich wiezniow.

— Czy tez, przeciwnie, karmi¢ si¢ nimi? — dorzucil Maks.

W kazdym razie nie ulegalo watpliwosci, ze te czlekoksztaltne istoty byly gatunkiem
stojacym na wyzszym szczeblu rozwoju niz orangutany z Borneo, szympansy z Gwinei i
goryle z Gabonu, gatunkiem zblizonym wyraznie do ludzi. Umiaty przeciez roznieca¢ ogien i
uzywac go do réznych celow; swiadczyty o tym ogniska rozpalane podczas marszu do wioski
1 pochodnia, z ktorg kroczyt tajemniczy przewodnik poprzez mroczne pustkowie. Podréznym
przyszto nagle do glowy, ze ruchome $§wiatetka, ktore widzieli swego czasu na skraju

“Erectus (lac.) — wyprostowany.



puszczy, mogly by¢ réwniez zapalone przez dziwnych mieszkancoOw jej najgltebszych
ostepow. Nalezato tez podkresli¢, ze nieznane istoty miaty ludzka postawe i1 ludzki sposob
chodzenia. One wiasnie, a nie jeden z gatunkéw czwororgkich zwierzat, powinny otrzymac
miano “orangutan”, ktore po malajsku znaczy dostownie “lesny cztowiek™.

— A poza tym te stworzenia mowig — dodat John Cort, kiedy wymienili przytoczone
wyzej uwagi na temat mieszkancéw napowietrznej wioski.

— No wigc, skoro mowia — wykrzykngt Huber — musza dysponowaé stowami, aby
wyraza¢ swe pragnienia! Wiele bym dat za to, zeby si¢ dowiedzie¢, jak brzmi w ich jezyku:
“Umieram z glodu!” albo “Kiedy sigdziemy do stotu?”

Niektorzy wiezniowie przyjmujg swoj los z rezygnacjg, ale innym trudno si¢ zdoby¢ na
takg postawe. John Cort, Chamis, a przede wszystkim niecierpliwy Maks Huber nalezeli
wiasnie do tej drugiej kategorii. Draznito ich nie tylko nader nieprzyjemne zamknigcie w tej
budzie, ale takze niemozno$¢ wyjrzenia na $wiat przez jej grube $ciany, obawa o przyszte
losy, niepewnos$¢, jak skonczy sie cata przygoda. A przy tym dreczyt ich; gtéd — od
ostatniego positku uptyngto juz przeciez okoto pigtnastu godzin. Jedna tylko okoliczno$¢
napawata ich serca odrobing otuchy: mieszkat tutaj, w swojej ojczystej Wiosce zapewne,
protegowany Llangi i jego rodzina, jesli instytucja rodziny istniata wérdéd “lesnych ludzi” z
puszczy Ubangi.

— Ot6z — powiedziat John Cort — skoro wyratowano malca z wir6w rzecznych, mozna
przypuszczaé, ze i Llanga réwniez ocalatl. Prawdopodobnie nie roztaczono ich i jesli chlopak
si¢ dowie, ze przyprowadzono do wioski trzech ludzi, domysli si¢ od razu, ze chodzi tu o nas.
W gruncie rzeczy nie uczyniono i nam jak dotad nic zlego, a wigc 1 Llanga mogt wyjs$¢ z
opresji obronng reka.

— Protegowany Llangi jest rzeczywiscie zdrow i calty — wtracit Maks. — Ale czy sam
Llanga ocalal? Nic nie §wiadczy o tym, ze nie zginat w nurtach rzeki.

Istotnie, nic o tym nie §wiadczylo. Ale oto drzwi chatki, ktérych pilnowato od zewnatrz
dwu tegich drabow, otworzyty si¢ gwattownie i stangta w nich drobna posta¢ Murzynka.

— Llanga! Llanga! — zawotali chorem wigZniowie.

— Wujku Maksie! Wujku Johnie! — wykrzyknat Llanga padajac w objecia opiekunow.

— Odkad tu jeste$? — zapytat przewodnik.

— Od wczorajszego ranka.

— A jakim sposobem dostates si¢ do wioski?

— Przeniesiono mnie przez las.

— Ci, ktorzy cie niesli, musieli i§¢ o wiele predzej niz my!

— O, tak! Szli bardzo predko.

— A kto ci¢ niost?

— Jeden z tych, ktérzy mnie wyratowali... I mnie, 1 was wszystkich takze.

— Czy to byli ludzie?

— Tak, ludzie... nie matpy... Na pewno ludzie!

Chtopak, jak wida¢, upierat si¢ nadal przy swoim twierdzeniu. W kazdym razie byli to
przedstawiciele jakiej$ nieznanej rasy, opatrzonej znakiem “minus” w poréwnaniu do ludzi
prawdziwych, by¢ moze rasy posredniej prymitywnych matpoludéw, brakujacego ogniwa w
tancuchu form zwierzgcych.

Llanga opowiedzial pokrotce, co przezyt w ciggu ostatnich dni; ale zanim zaczat mowic,
usciskat kilkakrotnie opiekundéw, wyratowanych cudem, tak jak i on, w chwili gdy porwal ich
wir — biedny chtopiec myslal, ze nie zobaczy ich juz nigdy.

Kiedy tratwa wpadta na skaly, obaj znalezli si¢ w kipieli: 1 on, Li—-Mai...

— Jaki znoéw Li—Mai? — zdumiat si¢ Huber.

— No, ten malutki... Li-Mai to jego imi¢... Kilka razy pokazywatl na siebie i powtarzat:
,,Li-Mai, Li-Mai”...



— A wigc ma nawet imig¢... — powiedziat Cort.

— Oczywiscie, Johnie! Jesli kto§ mowi, jest rzecza zupelie naturalng, ze przede
wszystkim siebie okresla jakims stowem.

— A czy ten szczep albo moze lud, jak wolicie, ma takze swoja nazwe? — zapytat mtody
Amerykanin.

— A jakze! To sg Wagdysi. Styszatem, jak Li—Mai tak ich nazywat.

Stowo to nie pochodzilo z narzeczy uzywanych w Kongo. Mniejsza zreszta o nazwe
dziwnego plemienia! W kazdym razie jego przedstawiciele znajdowali si¢ na lewym brzegu
rzeki, w chwili gdy nastgpita katastrofa. Wbiegli na skaty tworzace zapore i rzucili si¢ w
nurty. Jedni pospieszyli na pomoc Chamisowi, Cortowi i Huberowi, drudzy ratowali Llange i
Li—-Mai. Murzynek stracil przytomno$¢ i nie wiedzial, co si¢ potem zdarzylo — byt
przekonany, ze jego przyjaciele utoneli w zdradzieckim wirze.

Kiedy Llanga przyszedt do siebie, znajdowatl si¢ w ramionach rostego Wagdysa (jak si¢
pbézniej okazato, ojca Li—Mai), malec za$ spoczywal w objeciach ,,ngory” — swojej matki!
Przypuszczalnie zabtadzit on w lesie na kilka dni przed spotkaniem z Llanga i rodzice, wraz z
grupg wspoélplemiencow, wyruszyli na poszukiwanie dziecka. Jak wiadomo, Murzynek
wyratowatl malenstwo z topieli — gdyby nie on, zgingtoby bez ratunku w nurtach rzeki.

Llange zaniesiono az do wioski Wagdysow, okazujac mu po drodze wiele serdecznosci 1
dbajac o niego troskliwie. Li—-Mai odzyskal wkroétce sity — jego choroba wynikta przeciez
tylko z glodu 1 wyczerpania. Teraz on roztoczyl opieke nad dotychczasowym protektorem, a
jego rodzice starali si¢ jak mogli okaza¢ Murzynkowi swa wdzigcznosé. Uczucie to
spotykamy nawet u zwierzat, ktore odptacaja nim za doznane dobrodziejstwa, dlaczego wigc
nie miatoby ozywiac istot stojacych na wyzszym szczeblu rozwoju.

Na koniec, dzisiejszego ranka, Li—-Mai zaprowadzit Llangg przed t¢ wilasnie chate.
Murzynek nie wiedziat na razie, o co chodzi, i dopiero po chwili, nadstawiajac ucha, rozréznit
glosy Johna Corta i Maksa Hubera. ..

Oto, co si¢ wydarzyto od momentu ich roztagki przy zaporze skalnej na Rzece Johansena.

— Doskonale, Llanga — powiedzial Maks — ale my tu umieramy z gtodu. Czy nie
moglbys, zanim opowiesz nam reszte, skorzysta¢ ze swoich wysokich protekcji i...”

Llanga wyskoczyt z chaty 1 wkrotce powr6cit obtadowany prowiantem: wielkim kawatem
bawolego migsa, upieczonym na weglach 1 posolonym do smaku, owocami zwanymi
,,malpim chlebem” i §wiezymi bananami: W naczyniu zrobionym z tykwy przyniost zrodlanej
wody, zaprawionej mlecznym sokiem, ktory wydziela pewien gatunek lian.

Latwo zrozumieé, ze rozmowa urwata si¢ natychmiast. John Cort, Maks Huber i Chamis,
wyglodzeni jak wilki, nie zastanawiali si¢ nawet, jaki smak ma przyniesione jadlo, 1 wkrotce z
migsa 1 owocOdw pozostaty tylko kosci 1 tupiny. John zapytat wtedy Murzynka, czy szczep
Wagdysow jest bardzo liczny.

— O, tak! — odpowiedziat Llanga. — Widziatem ich wielu na uliczkach i w chatach.

— Tylu, co w wioskach kraju Burnu lub Bagirrai?

— Tak.

— A czy nie schodzg stad nigdy?

— Owszem. Schodza, zeby polowac, zbiera¢ owoce i korzonki i czerpa¢ wode ze zrodet.

— I rzeczywiscie mowig?

— Tak, ale nic z tego nie mozna zrozumie¢. Czasem tyl rozpoznaje jakie$ stowo... kiedy
mowi Li—Mai.

— A rodzice tego malca?

— Och, bardzo s3 dla mnie dobrzy... To oni dali mi dla was jedzenie.

— Przekaz im ode mnie wyrazy glebokiej wdzigcznosci — oswiadczyl Maks. — A jak si¢
nazywa ta wioska w gateziach drzew?

— Ngala.



— Czy ma jakiego$ naczelnika?

— Tak.

— Widziate$ go?

— Nie, ale styszatem, ze go nazywajg Mselo—Tala—Tala.

— Znam te stowa! — zawotat Chamis.

— A ¢0z one znaczg?

— “Ojczulek Lusterko” — odparl przewodnik.

W ten sposob mieszkancy Konga okreslajg czlowieka, ktory nosi okulary.



RozbpzIAL XIV
WAGDYSI

Jego krolewska mo$¢ Mselo—Tala—Tala, wladca szczepu Wagdysow, rzadzacy w okularach
na nosie napowietrzng wioska oto co mogto chyba zaspokoi¢ naj$mielsze marzenia Maksa
Hubera! W swej zywej, iscie francuskiej wyobrazni widziatl juz przeciez w mrocznych
ostepach tajemniczej puszczy nieznane plemiona, dziwaczne osiedla, caty niezwykty Swiat,
ktérego istnienia nikt nie domyslal si¢ nawet. Spehnity si¢ wiec w pelni jego zyczenia. Nie
czekajac na stowa uznania towarzyszy, sam zaczat wychwala¢ wlasng przenikliwos¢, dopoki
potokdéw jego wymowy nie przerwat stuszng uwaga John Cort:

— Nie ma co do tego dwdch zdan, moj drogi: masz zdolnosci jasnowidza i1 przeczutes to,
co innym nigdy na mysl by nie przyszto.

— Tak jest, kochany Johnie, ale chociaz to na wpot ludzkie plemig jest rzeczywiscie
niezwykle, nie mam zamiaru dokona¢ zywota w jego stolicy.

— No, w kazdym razie musimy tu posiedzie¢ dosy¢ dtugo, aby przestudiowac nowa ras¢ z
punktu widzenia etnologii i antropologii, a potem wyda¢ grube tomisko, ktore dokona
przewrotu wsrod uczonych catego $wiata.

— Doskonale — odpart Huber. — Bedziemy obserwowac, porownywac, roztrzagsaé
wszystkie teorie zwigzane z budowg czlowieka, ale pod dwoma warunkami...

— Jakiz jest pierwszy?

— Ze otrzymamy pozwolenie, na co licze bezwzglednie, swobodnego poruszania si¢ po
catej wiosce...

— A drugi warunek?

— Ze napatrzywszy sie do syta, bedziemy mogli odejs¢, kiedy uznamy za stosowne.

Czy Maks Huber nie tudzit si¢ liczac, ze uda im si¢ zwiedza¢ do woli wioske, a potem
opusci¢ ja bez przeszkdd? Jesli podrézni nie zjawig si¢ w oznaczonym czasie w faktorii,
komu? przyjdzie na mysl szuka¢ ich w wiosce Ngala, w sercu olbrzymiej puszczy? Kiedy nie
powrdci nikt z uczestnikow wyprawy, wszyscy beda pewni, ze cata karawana musiata zging¢
w okolicach gornego biegu rzeki Szari.

Sprawa dalszego przetrzymywania wedrowcow we wnetrzu chaty wyjasnita si¢ jednak
prawie natychmiast. Przymocowane lianami drzwi otworzyly si¢ nagle i stanal w nich
Li—Mai.

Przede wszystkim malec podszedt prosto do Llangi i obsypat go pieszczotami, na ktore
Murzynek odpowiedziat rownie serdecznie. John Cort miat wigc znowu sposobnos¢ przyjrzec
si¢ doktadnie tajemniczej istocie. Ale poniewaz drzwi pozostaty otwarte, Maks zaproponowat,
aby wyj$¢ 1 pospacerowac troche wsrdd thumu mieszkancoOw napowietrznej wioski.

Wyszli wigc, prowadzeni przez mate stworzonko, ktére uczepito si¢ reki swego przyjaciela
Llangi. Znalezli si¢ na czym$ w rodzaju skrzyzowania drog, gdzie Wagdysi, zajgci swoimi
sprawami, krazyli nieustannie tam 1 z powrotem.

Placyk byl ocieniony wierzchotkami drzew, ktorych potezne pnie podtrzymywatly
napowietrzng platforme, spoczywajaca, o trzydzieSci metrow od ziemi, na konarach
kolosalnych bauhinii, drzew bawetnianych 1 baobabow. Poziome gatezie, umocnione kotkami
1 lianami, pokrywata polepa z ubitej gliny, a poniewaz podpory byty bardzo solidne i ggsto
rozmieszczone, sztuczny grunt nie chwial si¢ weale pod stopami mieszkancow. Grupa obcych
przybyszoéw posuwatla si¢ wolno naprzod, a Wagdysi — mezczyzni, kobiety 1 dzieci —
przygladali si¢ im, nie okazujac bynajmniej zdziwienia. Zamieniali miedzy sobg jakie$ uwagi,
rzucajac chrapliwym glosem krotkie, zupelnie niezrozumiate zdania, wymawiane z niezwykla
szybkoscig. Chamisowi zdawato si¢ jednak, ze pochwycit parg stéw z narzecza uzywanego w



Kongu, co nie powinno dziwi¢, skoro takze Li—Mai postuzyt si¢ kiedy$ wyrazem ,,ngora”.
Sprawy tej wedrowcy nie umieli sobie jednak wytlumaczy¢. Jeszcze bardziej tajemnicze
wydato si¢ spostrzezenie uczynione przez Corta: dolecialty go dwa czy trzy stowa jak gdyby
wziete z niemieckiego, mi¢dzy innym wyraz ,,Vater” — ojciec. Podzielil si¢ zaraz z
towarzyszami niezwykla obserwacja, a Maks Huber powiedziat:

— Co6z chcesz, moj drogi! Wszystkiego si¢ tu mozna spodziewac¢ i nie zdziwitbym si¢
wcale, gdyby jedno z tych stworzen poklepato mnie, nagle po brzuchu i spytato po francusku:
“Co stychac u ciebie, stary koniu?”

Od czasu do czasu Li-Mai puszczat reke Llangi i podbiegat do ktdregos z jego towarzyszy,
jak to robig zywe 1 petne radosci dzieci. Zdawal si¢ bardzo dumny, ze moze oprowadzac
przybyszéw po ulicach wioski. Wida¢ bylo, ze nie spaceruje bez celu, ale dokad$ ich
prowadzi. Nie pozostawato im nic innego, jak i$§¢ postusznie za malutkim przewodnikiem.

“Ludzie pierwotni” — jak nazwal ich John Cort — nie byli zupelnie nadzy. Me¢zczyzni i
kobiety okrywali swe ciata, poro$ni¢te rudawym wlosem, czym$§ w rodzaju spdodniczek
zrobionych z roslinnej plecionki, podobnej nieco do tkanin z widkien akacji uzywanych w
okolicach Porto Novo w Dahomeju, chociaz wykonanych bardziej prymitywnie. Corta
zastanawiaty zwlaszcza ich glowy — zaokraglone, o matych wymiarach czaszki, o kacie
twarzowym zblizonym do ludzkiego, bez przesadnego prognatyzmu . Ponadto tuki nad
oczodotami nie wystawaty tak, jak to si¢ dzieje u wszystkich gatunkoéw matp. Czupryny mieli
krotkie 1 wehniste, a zarost u m¢zczyzn wydawat si¢ bardzo nikty,

— I'nogi ich nie sa chwytne — zauwazyt John Cort.

— I nie majg ogonéw — dodal Maks. — Ani $ladu najmniejszego ogonkal!

— To jedna z oznak przynaleznosci do zwierzat wyzszych. Co prawda malpy
cztekoksztaltne takze nie maja ani ogona, ani kieszeni policzkowych, ani naro$§li na
posladkach 1 chodza dowolnie, w pozycji wyprostowanej albo na czworakach. Zauwazono
jednak, ze kiedy czwororgkie stworzenia stoja na tylnych tapach, nie opieraja si¢ na
podeszwie stopy, ale na zewngetrznej stronie podgietych palcow. Otd6z w wypadku Wagdysow
sprawa przedstawia si¢ inaczej i ich sposob chodzenia jest zupeknie taki sarn jak u ludzi.
Trzeba to wyraznie podkreslic.

Byla to stuszna uwaga. Nie ulegalo watpliwosci, ze podrdzni maja do czynienia z jakas$
nieznang dotychczas rasg. Zreszta, jesli chodzi o budowe nogi, niektorzy antropolodzy
uwazaja, iz nie istnieje zadna réznica mig¢dzy stopa malpy 1 cztowieka, ktéry miatby nawet
przeciwstawny duzy palec, gdyby state uzywanie obuwia nie zdeformowato jego nog.

Istnieja takze podobienstwa psychiczne miedzy cztekoksztalttnymi matpami i ludZmi.
Czwororekie stworzenia, ktére mogg przybiera¢ wyprostowang pozycje¢, s3 najmniej ruchliwe,
najmniej sktonne do strojenia min, jednym stowem, najbardziej stateczne i powazne z calego
rzgdu malp. Ot6éz wlasnie niezwykla powaga cechowala zaréwno postawe, jak 1 ruchy
mieszkancow Ngali. Kiedy pozniej John Cort zbadal ich doktadnie, okazato sig, ze ich
uzgbienie nie r6zni si¢ niczym od ludzkiego.

Podobiefnstwa migdzy czlowiekiem a matpa mogly migdzy innymi wptyna¢ na powstanie
teorii gltoszonej przez Darwina o zmiennosci gatunkow, o ewolucji tworzacej coraz wyzsze
formy. Uwazano je nawet za argumenty decydujace, gdy pordwnano przedstawicieli najwyzej
rozwinigtych malp z pierwotnym czlowiekiem z odleglych epok, “jaskiniowcem”, o ktorym
wspominat w swoim czasie Linneusz. (Okreslenia “jaskiniowiec” nie mozna by w kazdym
razie zastosowa¢ do Wagdysow zyjacych na wierzchotkach drzew). Inny uczony, Vogt,
utrzymywat, ze od trzech gatunkéw wielkich malp pochodzg trzy rasy ludzkie. Orangutan —
dhugoglowy, o dhlugim, brunatnym owtlosieniu — bylby wedlug niego przodkiem rasy

“Prognatyzm — silne wysuniecie ku przodowi obu szczek przed plaszezyzne gornej czesci twarzy.



negryckiej ; krotkoglowy szympans o mniej masywnych szczgkach — przodkiem Murzyndw;
wreszcie od goryla — ktorego cechuje specjalny rozwo6j Matki piersiowej, ksztalt stopy i
wlasciwy mu chod oraz szczegdlna budowa kosci kregostupa i konczyn — pochodzitby
cztowiek biaty. Podobienstwom towarzyszy jednak tyle zasadniczych roznic, ze tego rodzaju
teoria nie mogta si¢ ostac.

Jesli wezmiemy pod uwage cechy charakterystyczne tych trzech gatunkoéw matp, mozemy
stwierdzi¢, ze naleza one do najwyzej rozwinig¢tych przedstawicieli krolestwa zwierzat,
wynika z tego jednak, ze cztowiek jest udoskonalong matpa albo ze matpa jest zwyrodnialym
gatunkiem czlowieka.

Czy nalezalo przypuszczaé, ze Wagdysi sg wlasnie tymi istotami o mniejszej niz czlowiek
pojemnosci czaszki, w ktorych uczeni widzg posredni szczebel miedzy ludzkoscig a §wiatem
zwierzecym, ze sg gatunkiem na prozno dotad przepowiadanym i poszukiwanym przez
antropologow, stawnym “brakujagcym ogniwem™? Czyz dziwne przygody, ktore spotkaly w
podrozy mtodych mysliwych, nie doprowadzily ich przypadkowo do progu sensacyjnego
odkrycia? Jesli to niezwykle plemi¢ wydawalo si¢ zblizone do ludzi pod wzgledem
fizycznym, nalezato jeszcze zbadaé, czy znane mu byly wiasciwe czlowiekowi pojgcia
moralne i religijne, nie moéwiac juz o postugiwaniu si¢ pojeciami abstrakcyjnymi, o zdolnosci
do tworzenia uog6lnien i mozliwosciach rozwoju w dziedzinie sztuki i literatury.

Na razie jeden fakt nie ulegal watpliwo$ci: tajemnicze istoty mowity. Widocznie nie
kierowaty si¢ tylko instynktem, ale rowniez myslaty; wskazywato na to uzywanie stow, ktore
w polaczeniu tworzyly ich jezyk. Nie byly to jedynie okrzyki poparte wyrazem oczu i
gestami, ale artykutowana mowa, zbudowana z okreslonych dzwigkéw i umownych form. Ta
wlasnie zdolno$¢, wymagajaca wspotudziatu pamieci, najbardziej uderzyta Johna Corta.

Obserwujac wyglad 1 obyczaje ,,lesnych ludzi”, podréznicy posuwali si¢ jednoczesnie
ulicami wioski. Jaki byt obszar napowietrznego osiedla? Przypuszczalnie jego obwod musiat
liczy¢ nie mniej jak pie¢ kilometrow.

— Jesli wioska jest gniazdem — powiedzial Maks Huber — to w kazdym razie trzeba
przyzna¢, ze zbudowano je z rozmachem!

Wigkszo$¢ chat — schludnych, otoczonych zielenig, majacych ksztatt wielkich uli —
otwierala si¢ szeroko na zewnatrz. Wida¢ byto kobiety krzatajace si¢ pilnie w swym bardzo
prymitywnym gospodarstwie. Wszegdzie krecito si¢ mnostwo dzieci, matki karmity piersig
niemowleta. Co do mezczyzn, to jedni zbierali owoce, inni schodzili po schodach spieszac do
swych codziennych zaje¢. Gdy wracali, niesli na plecach ubita zwierzyne albo dzwigali
naczynia petne wody, zaczerpnigtej z rzeki.

— Jaka szkoda — zawotal Maks Huber — ze nie znamy tutejszego jezyka!

Poniewaz jednak w mowie Wagdysow, jak to zaobserwowano u Li-Mai, wystgpowaty
stowa wziete z narzecza Murzynow Konga, Chamis sprobowat zagadng¢ malca, uzywajac
kilku najbardziej potocznych wyrazow.

Li-Mai, jak si¢ zdawalo, nic z tego nie zrozumial. A przeciez John Cort i Maks Huber
styszeli na wiasne uszy, ze wymowit kilka razy slowo “ngora”, lezac pod namiotem na
tratwie. Llanga zapewniat tez, ze dowiedziat si¢ od ojca matego stworzenia, iz wie$ nazywa
si¢ Ngala, a wodz — Mselo-Tala—Tala.

Na koniec, po godzinnej przechadzce, Chamis i jego towarzysze dotarli do kranca wioski,
gdzie wznosita si¢ wyjatkowo okazala chata. Umieszczono ja wsrdéd gatezi olbrzymiego
bawelnianego drzewa; przednig Scian¢ tworzyta plecionka, a dach gingt w gestwinie lici.

Czy mieli przed soba patac krdlewski, przybytek czarownikdéw, czy zamieszkang przez
opiekuncze duchy $wiatynie, w rodzaju tych, ktore buduje wigkszo$¢ prymitywnych
szczepdw w; Afryce, Australii i na wyspach Pacyfiku? Nadarzala si¢ sposobno$¢, aby

“Negryci — niskoroste ludy zamieszkujace ptd.—wsch. Azje (Wyspy Filipinskie, Wyspy Andamanskie,
Potwysep Malajski) oiaz Melanezyjczycy zamieszkujacy Nowa Gwineg.



wyciagna¢ od Li—Mai kilka doktadniejszych informacji. John Cort ujat go za ramiona, obrocit
w strong chaty i spytat:

— Mseio-Tala-Tala?

W odpowiedzi otrzymal potwierdzajace kiwnigcie gtowa.

A wigc tutaj mieszkal krél Ngali, mitosciwie panujacy nad Wagdysami wiadca!

Maks Huber, bez dalszych ceregieli, skierowat si¢ rezolutnie w stron¢ okazatej chaty. Ale
w tej samej chwili zachowanie matego przewodnika zmienito si¢ do niepoznania: z oznakami
najwyzszego przerazenia zaczat powstrzymywa¢ Maksa, a gdy ten upieral si¢ przy swoim i
powtarzajac “Mselo—Tala—Tala” zblizyt si¢ do chaty, malec zastapit mu drogg¢ i nie dat
uczyni¢ ani kroku dale;.

Czyzby istnial zakaz zblizania si¢ do krolewskiej siedziby. Prawdopodobnie, gdyz jak spod
ziemi wyrosli nagle dwaj wartownicy 1 potrzasajac bronig — rodzajem siekier z zelaznego
drzewa i dlugich dzirytow — odpedzili obcych od wejscia.

W kilka minut pdzniej zwiedzajacy przybyli do bardziej zacienionej czesci wioski, gdzie
wierzchotki drzew splataly si¢ ze soba, tworzac geste altany.

Li-Mai zatrzymat si¢ przed czysciutkg lepianka, ktorej dach okrywaty szerokie liscie
bananowca z gatunku rozpowszechnionego w calej puszczy Ubangi. Z tych wlasnie lisci
Chamis zmajstrowat w swoim czasie namiot nad tratwa. Sciany chatki byly zrobione z ubitej
gliny, a wchodzilo si¢ do niej przez drzwi, szeroko w tej chwili otwarte. Malec wskazat
chatupke Llandze, ktéry poznat jg natychmiast.

— To tutaj — powiedziat.

Wewnatrz znajdowata si¢ jedna izba. W glebi wida¢ bylo legowisko wystane suchg, tatwa
do zmieniania trawg. W kacie kilka kamieni tworzylo palenisko, na ktérym tlito si¢ troche
glowni. Jedyne sprzety stanowity dwa czy trzy naczynia z wydrazonych tykw, gliniany dzban
peten wody 1 dwa takie same garnki. “Le$ni ludzie” nie znali oczywiscie tyzek ani widelcow i
jedli po prostu palcami. Tu i tam, na wbitych w $ciany kawatkach drzewa, lezaty owoce,
korzonki, pieczone migsiwo, z pot tuzina ptakow oskubanych na najblizszy positek, a z
wystajacych z gliny mocnych kolcow zwieszaly sie diugie kawatki plecionki, zrobionej z
pasemek kory albo wtokien roslinnych.

Dwoje Wagdysow powstalo na powitanie Chamisa i jego towarzyszy, wchodzacych do
lepianki.

— Ngora, ngoro! La—Mai! Lo—Mai! — powiedziat malec i dodat zaraz, jakby w nadziei, ze
zostanie lepiej zrozumiany: — Vater, Vater!

Dziwnie zabrzmiato stowo “ojciec”, wymowione po niemiecku, niezbyt zresztg poprawnie.
Jakze zdumiewat ten jezyk w ustach tajemniczego leSnego stworzenia!

Gdy tylko weszli do chaty, Llanga podbiegt do kobiety wagdyjskiej, ktora objeta go
ramionami, tulita 1 glaskala, jakby chcac znowu wyrazi¢ najgltebsza wdzigcznos¢ wybawcy
swojego dziecka.

John Cort ze szczegdlng uwaga obserwowal ojca Li—Mai. Byt on wysoki, dobrze
zbudowany, o wygladzie sitacza. Rgce miat dluzsze od ludzkich, szerokie, mocne dtonie i z
lekka patgkowate nogi. Przy chodzeniu jego stopy opieraty si¢ calg podeszwa na ziemi.

Kolor jego skory wydawat sie¢ do$¢ jasny, podobny do barwy ciala Pigmejow zyjacych w
glebinach puszcz. Policzki 1 brode porastal mu krotki, rzadki zarost, a czaszke — weknista
czupryna. Co$ w rodzaju migkkiego runa pokrywalo cate jego cialo. Nieduza glowa, niezbyt
wystajace szczeki 1 zywe, mocno btyszczace oczy charakteryzowaty ponadto “lesnego
cztowieka”.

Matka, ze swa mita, tagodng twarza, odznaczata si¢ nawet pewnym wdzigkiem; jej
spojrzenie $wiadczyto o zywej grze uczué, zeby miata rowne i ol$niewajacej bialosci, a
wlasciwa plci stabej kokieteria objawiata si¢ w kwiatach wpietych we wlosy 1 paciorkach ze
szkta i ko$ci stoniowej; pochodzenia tych 0zdob niepodobna bylo zreszta wytlumaczyc.



Mtoda Wagdyska przypominata w typie Kafrow z Poludniowej Afryki dzigki swym kraglym,
jakby toczonym ramionom, delikatnym wigzaniom i matym stopom, ktérych niejedna
Europejka mogtaby jej pozazdrosci¢. Ciato, porosnigte weklistym meszkiem, okrywata
tkanina z kory, przewigzana w pasie. Na jej szyi wisial medal doktora Johansena, podobny do
tego, ktory nosit Li—-Mai.

Ku wielkiemu niezadowoleniu Johna Gorta nie mozna bylo w zaden sposdb rozmowic si¢
z Lo—Mai i La—Mai. Najwyrazniej jednak te pierwotne istoty staraly si¢ na swoj sposob
ugosci¢ przybyszéw. Ojciec poczgstowal ich owocami pewnej liany, zwanymi przez
Murzynow “matofe”, o znakomitym smaku. Goscie przyjeli dar i zjedli kilka owocow, co
rodzina Wagdysow przyjeta z ogromnym zadowoleniem.

W jezyku “lesnych ludzi” pytania i odpowiedzi byly niezmiernie kroétkie, ztozone z dwoch
albo trzech wyrazow, zaczynajacych si¢ przewaznie od spotglosek ,ng” ,mg”, jak w
niektorych narzeczach Murzynéw Konga. Matka zdawata si¢ bardziej milczaca niz ojciec.
Najwidoczniej jezyk jej nie zdotalby wykona¢ owych dwunastu tysigcy obrotow na minute,
ktére stanowig norme¢ dla kobiet na calym S$wiecie. Nalezy réwniez podkresli¢ fakt,
wywolujacy coraz wigksze zdumienie Johna Corta, Ze w mowie tych pierwotnych istot
rzeczywiscie powtarzaly si¢ niektore stowa murzynskie i niemieckie znieksztalcone zreszta
prawie zupehie wskutek wadliwej wymowy.

Spedziwszy jakie$ pietnascie minut w lepiance Wagdysow, Chamis, Maks Huber, John
Cort 1 Llanga opuscili ja w towarzystwie Lo—Mai 1 jego synka. Wrdcili do chaty, w ktorej
zamknigto ich po przybyciu do wioski i gdzie mieli przebywac nie wiadomo jeszcze jak
dlugo. Dreczyta ich ta sprawa, bo orientowali si¢, ze nie tylko od ich woli bedzie zalezato,
kiedy skonczy si¢ niezwykla przygoda.

Przed chatg pozegnali si¢ z nowymi przyjaciétmi. Lo—Mai przytulit raz jeszcze do siebie
matego Murzynka i w sposob najzupelniej ludzki wyciagnal obie rece do jego towarzyszy.
Cort i Huber ze szczerg serdecznoscia, a Chamis z pewng rezerwa uscisneli dtonie ,,le§nego
cztowieka”.



RozDZIAL XV
TRZYTYGODNIOWE OBSERWACJE

Wedrowcy zastanawiali si¢, ile czasu przyjdzie im jeszcze spedzi¢ w napowietrznej
wiosce. Czy jaki$ niespodziewany wypadek zdota odmieni¢ sytuacje, ogromnie niepokojaca
w gruncie rzeczy? Czuli, ze dziwni gospodarze pilnujg ich bacznie, Ze niepodobna bgdzie stad
umkngé. A zreszta, gdyby nawet odzyskali wolnos¢, w jaki sposob zdotaja przedrzec si¢ z
tych ostepow do granicy puszczy albo odszukaé¢ Rzeke Johansena? Maks Huber, ktory tak
goragco pragnal niezwyktej przygody, uwazal teraz, ze straci ona caly swoj urok, jesli sie
zacznie nadmiernie przeciggac. Totez okazywal wigkszg niz towarzysze niecierpliwos¢ —
pilno mu juz bylo wyruszy¢ ku dolinie Ubangi, powroci¢ do faktorii w Libreville, skad
obecnie ani on, ani John Cort nie mogli spodziewac si¢ pomocy.

Przewodnik, ze swej strony, ws$ciekat si¢ na zly los, ktory ich oddat w tapy (jego zdaniem
byly to niewatpliwie tapy) tych istot posledniego gatunku. Nie kryt glebokiej pogardy, jaka
budzito w nim dziwaczne plemig, i réwnie goraco jak Huber pragnal co predzej opuscicé
Ngale. W tym celu gotow byt zrobi¢ wszystko, co lezalo w jego mocy.

John Cort natomiast wykazywat o wiele mniejszg niecierpliwos¢. Przestudiowanie zycia
prymitywnych mieszkancoéw puszczy wydawato mu si¢ rzecza niezmiernie interesujaca. Ale i
on sadzil, ze wystarczy kilka tygodni, aby zglebi¢ ich obyczaje, szczegoty ich egzystencii,
wartos¢ poje¢ moralnych i przekona¢ sie, w jakim stopniu nalezeli jeszcze do $wiata
zwierzgcego. Tymczasem ktd6z mogt przewidzie¢, czy pobyt wsréd Wagdysow nie
przeciagnie si¢ o wiele dluzej, czy nie potrwa calych miesiecy lub nawet lat? I jak si¢
zakonczy ta zdumiewajaca przygoda? Na razie wygladalo na to, ze Chamisowi i1 jego
towarzyszom nie grozi zle traktowanie ze strony “lesnych ludzi”, ktérzy niewatpliwie zdawali
sobie spraw¢ z wyzszo$ci umystowej przybyszow. Ponadto — rzecz osobliwa i1 zupehie
niepojeta — nie dziwilo ich, rzeklbys, zetknigcie z przedstawicielami rodzaju ludzkiego.
Gdyby jednak wedrowcy probowali wyrwaé si¢ z wioski silg, na pewno spotkaliby si¢ z
aktami brutalnej przemocy, ktérych oczywiscie nalezato unika¢ za wszelka ceng.

— Trzeba koniecznie — powiedzial Maks Huber — rozpocza¢ uktady z “Tata
Lusterkiem”, wladcg noszacym okulary, i postara¢ si¢, aby nam zwrdcit wolnos¢.

Uzyskanie audiencji u jego krolewskiej mosci nie wydawato si¢ ostatecznie rzecza
wykluczong, chyba ze cudzoziemcom, nie wolno podnosi¢ oczu na tak dostojng osobg. Lecz
jesli nawet stang przed obliczem wtadcy, w jaki sposob zdotaja si¢ z nim porozumiec¢? Nawet
murzynskich narzeczy z obszaréw Konga nie bedzie mozna zastosowac¢! A poza tym, co
wyniknie z postuchania? Czyz w interesie Wagdysow nie lezalo zatrzymanie na zawsze
cudzoziemcow, aby nie mogli zdradzi¢ tajemnicy plemienia bytujacego w puszczy Ubangi?

Mimo wszystko John Cort uwazat, iz uwigzienie w napowietrznej wiosce ma swoje dobre
strony, skoro moze przynies¢ tyle korzysci antropologii, skoro poruszy umysty uczonych
dzieki odkryciu zupetnie nowych istot. Jesli za§ chodzi o zakonczenie ich przygody...

— Diabli wiedza, co z tego wyniknie — powtarzat Maks Huber, ktory nie nadawat sig¢
bynajmniej do roli profesora Garnera czy doktora Johansena.

Kiedy trzej mezczyzni 1 Llanga wrocili do swojej chaty, zauwazyli z zadowoleniem, zZe
wprowadzono rozmaite zmiany w jej urzadzeniu. Przede wszystkim jaki§ Wagdys sprzatat
doktadnie “mieszkanie”. John Cort juz przedtem zauwazyl, ze prymitywne istoty cechuje
zamilowanie do czystos$ci i porzadku, wlasciwos$¢ nie znana wigkszosci zwierzat.

Ponadto wniesiono do lepianki rozne przedmioty i1 zlozono na ziemi, poniewaz
umeblowanie nie zawierato ani stolow, ani krzesel. Znalazlo si¢ tu teraz trochg prymitywnych
przyboréw gospodarczych, jak garnki 1 dzbany wyrabiane przez Wagdysow; nie opodal lezaty



rozmaite owoce i ¢wiartka pieczonego passana. Tylko zwierzgta zadowalajg si¢ surowym
migsem. Ludzie, nawet stojacy na najnizszym szczeblu kultury, rzadko kiedy spozywajg je w
tej formie.

— Kazdy, kto potrafi roznieci¢ ogien — oswiadczyt John Cort — postuguje si¢ nim do
przyrzadzania pokarmdéw. Nie dziwi mnie zatem, ze Wagdysi odzywiaja si¢ pieczonym
migsem.

Chate wyposazono réwniez ,w palenisko przykryte ptaskim kamieniem. Uchodzacy stad
dym ginat wsrdd galezi wielkiego drzewa, ostaniajgcego strzechg.

Kiedy czterej przybysze stan¢li w drzwiach, Wagdys przerwat robotg. Byt to mtody, moze
dwudziestoletni chtopiec, o zrecznych ruchach i rozumnej twarzy. Wskazat rekg przedmioty
przyniesione tutaj przed chwilg. Maks Huber, John Cort i Chamis z ogromng rados$cia ujrzeli
wsrod nich swoje karabiny, troche wprawdzie zardzewiale, ale ktore z tatwoscig bedzie
mozna doprowadzi¢ do wlasciwego stanu.

— Do licha! — zawotal Huber. — Zjawily si¢ w samg porg i przy okazji. ..

— Postuzyliby$my si¢ nimi — przerwat Cort — gdyby nam takze oddano pudio z
nabojami...

— Oto ono — odpowiedziat przewodnik.

I pokazal towarzyszom metalowe pudto, ustawione na lewo od wejscia, tuz koto drzwi.
Czytelnicy pamigtaja zapewne, ze w czasie katastrofy Chamis, z niezwykla przytomnoscia
umystu, rzucil bron 1 amunicje na skaty tworzace zapore, w chwili gdy tratwa zderzyla si¢ z
nig gwattownie. Wagdysi odnalezli wszystko i przyniesli do wioski.

— Oddali nam karabiny — powiedziat Huber — ale zastanawiam si¢, czy wiedza, do
czego stuzy bron palna.

— Nie mam pojecia — odrzekt Cort. — W kazdym razie wiedzg, Ze nie nalezy
przywlaszczac sobie cudzego mienia, co dobrze swiadczy o ich zasadach moralnych.

Mimo wszystko sprawa poruszona przez Hubera byla zagadnieniem niezmiernie
doniostym. W tej chwili jednak co$ innego zwrdcito uwage podréoznych. Miody Wagdys
wymowit kilka razy glosno i dobitnie stowo “Kollo”, jednocze$nie wskazywat dlonia na
swoje ciato 1 przytykat ja do piersi, jakby chciat powiedzie¢: ,,Kollo to ja!”

John Gort wywnioskowal, ze tak brzmi imi¢ ich nowego sluzacego. Powtorzyt je z kolei
kilka razy, na co Kollo, rozradowany, odpowiedziat dlugim, serdecznym wybuchem $miechu.
Prymitywne istoty bowiem $mialy si¢ i przy badaniu ich psychiki nalezalo zastanowié ale
powaznie nad tym faktem.

Wagdysi wydawali si¢ poza tym tagodni z natury, niesktonni do bojek i — co trzeba raz
jeszcze podkreslic — pozbawieni owej dziecigcej ciekawosci, jaka objawiajg w stosunku do
obcych zaginione w rozwoju plemiona z najdzikszych zakatkow Afryki i Australii. Widok
dwoch biatych 1 dwoch Murzynéw z dalekich okolic Konga nie wywotatl wsrdd nich takiego
zdumienia, w jakie wprawitby zapewne Zzyjace w glebi puszczy szczepy afrykanskich
tubylcow. Zachowywali si¢ obojetnie wobec przybyszow, nie narzucali im si¢ natr¢tnie. Nie
wykazywali zadnych cech wtasciwych wielkomiejskim gapiom i snobom. Za to w dziedzinie
akrobacji nie znalezliby nigdzie godnych siebie partnerow. Jesli idzie o wdrapywanie si¢ na
drzewa, przeskakiwanie z gatezi na galaz, zbieganie pedem po schodach prowadzacych do
wioski — mogliby niejednego nauczy¢ najwigkszych mistrzoOw areny, zdobywajgcych
rekordy w zakresie sztuk cyrkowych.

Wykazujac tak niezwykla sprawnos¢ fizyczng, Wagdysi dawali jednocze$nie dowody
wyjatkowo pewnego oka. Kiedy polowali na ptaki, ich malenkie strzaty trafiaty zawsze
upatrzone sztuki. Z rownym powodzeniem $cigali zapewne antylopy, bawotly i nosorozce w
pobliskich gestwinach. Maks Huber miat wielka ochot¢ wzig¢ kiedy$ udzial w takiej
wyprawie — zar6wno po to, by podziwia¢ mysliwskie wyczyny swoich gospodarzy, jak i po
te, by sprobowa¢ wymkna¢ si¢ im spod opieki.



Ucieka! Wiezniowie rozmyslali o niej bez ustanku. Ale wydosta¢ si¢ na wolno$¢ mogli
wylacznie poprzez jedyne prowadzace do wioski schody, tymczasem sg gornej platformie
stato zawsze na strazy kilku wojownikéw i z trudem przysztoby zapewne zmyli¢ ich czujnosé.

Kilka razy Maks Huber doznawat pokusy, by zapolowac na ptaki rojace si¢ w konarach
drzew, lelki, pantarki, dudki i inne, spozywane w wielkich ilo§ciach przez “lesnych ludzi”.
Ale wiezniom dostarczano stale zwierzyny, zwlaszcza migsa réznych gatunkoéw antylop, jak
passany, “pala” 1 kozly wodne, zamieszkujace licznie puszcze Ubangi. Stuzacy Kollo dbat o
to, by Chamisowi i1 jego towarzyszom na niczym nie zbywato; codziennie uzupetiat tez
zapas potrzebnej w gospodarstwie swiezej wody i1 zapas drzewa do podsycania ogniska. Poza
tym Maks zdawal sobie sprawe, ze gdyby uzyl karabinu do polowania, “lesni ludzie”
dowiedzieliby si¢ zupelnie niepotrzebnie, jaka potege przedstawig bron palna. Lepiej bylo
zachowa¢ co do tego tajemnice t w razie potrzeby uzy¢ karabinow jako broni zaczepnej lub
odpornej.

Wagdysi dlatego tak obficie zaopatrywali w migso swoich gosci, ze sami Cywili si¢ nim
stale, niekiedy pieczonym na weglach, niekiedy gotowanym w glinianych garnkach wiasnego
wyrobu. Kollo pitrasit dla przybyszow takie wlasnie potrawy, wspomagany przez Llangg,
gdyz Chamis uwazal, ze zajmowanie si¢ czymkolwiek wespot z dziwnym matpoludem
uwtlaczatoby jego godnosci.

Johna Corta interesowata szczegdlnie sprawa rozniecana ognig. W jaki sposob brato si¢ do
tego prymitywne plemig¢? Czy tarli kawatkiem twardego drewna o kawatek migkkiego wedle
recepty dzikich Ludéw? Okazalo si¢, ze nie uzywali tego sposobu, lecz wydobywali iskry z
krzemienia, ktore wystarczaty do zapalenia puchu na pewnych owocach, nader pospolitych w
lasach Afryki, posiadajacych wszelkie wlasciwosci hubki.

Pod wsig Ngala migotat potok, obfitujacy w ryby tych samych gatunkow, ktére Chamis 1
jego towarzysze towili w Rzece Johansena. Ale czy .byl on sptawny i czy Wagdysi umieli
wyrabia¢ Jodzie 1 postugiwaé si¢ nimi? Informacje na ten temat przydatyby si¢ bardzo
planujacym ucieczke jencom.

Rzeczke wida¢ byto doskonale z kranca wioski, lezagcego po przeciwnej stronie niz ta,
gdzie zbudowano siedzibe krola. Gdy kto$ stanagt pod najdalszymi drzewami, mégt dostrzec
jej niezbyt szerokie koryto. Dalej gubila si¢ w cizbie lesnych olbrzymoéw, wsrod drzew
bawemlianych o pigciocztonowych pniach, wsréd splotow wezlastych gatezi, wsrdd
niebotycznych konaréw oplecionych kolosalnymi lianami niby kigbowiskiem wezow.

A jednak, na szcze$cie, Wagdysi umieli budowac todzie! Sztuke te, jak wiemy, znaja
najbardziej nawet pierwotni tubylcy Oceanii. Tutejsze statki nie przypominaty ani tratwy, ani
pirogi — byly to zwykle pnie drzewne, wydrazone za pomoca ognia. Mialy wiosta w
ksztalcie ptaskich topatek, a jesli wiatr wial w pozadanym kierunku, rozpinano takze na
dwoch dragach zagiel zrobiony z kory, ktorg tak dilugo thuczono stgporami z niezwykle
twardego, zelaznego drzewa, az stawala si¢ dostatecznie gigtka i elastyczna. John Gort
zauwazyl jednak, ze mimo przemys$lnosci w wielu dziedzinach Wagdysi nie uzywali wcale
jarzyn czy zbdz. Nie umieli uprawia¢ ani sorga, ani prosa, ani ryzu, ani manioku, nie znali
zadnych prac rolniczych, grajacych tak wielka role w zyciu ludow Srodkowej Afryki.

Gdy John Cort poczynit wszystkie te obserwacje, przystapit do badan nad moralnos$cig i
uczuciami religijnymi Wagdysow.

Pewnego dnia Maks Huber zapytat go, czy doszedt juz do jakich§ wnioskdw na ten temat.

— Maja na pewno swoistg moralno$¢, pewien rodzaj uczciwosci — odrzekt John. — Bez
watpienia rozrozniaja dobre i zte uczynki. Nieobce jest im rdwniez pojecie wlasnosci —
wiedza, wedlug mnie, Ze istnieje ,,moje” 1 “twoje”. Zauwazylem to, gdy przytapano jednego z
Wagdysow, ktory zakradl si¢ do cudzej chaty 1 zwedzit kilka owocdéw. Poza tym trzeba dodac,
ze te pierwotne istoty znaja podstawowg instytucje spoteczenstwa ludzkiego...

— Jaka mianowicie?



— Rodzing, ktéra wystepuje u nich powszechnie. Ojciec 1 matka zyja we wspdlnocie,
opiekuja si¢ dzie¢mi, a miedzy pokoleniami istnieje silna wi¢z uczuciowa. Czyz nie
widzieliSmy lego w lepiance Lo—Mai? Ponadto Wagdysi wykazujg wrazliwo$¢ wilasciwg
tytko rodzajowi ludzkiemu. Przypatrz si¢ naszemu Kolio. Czy nie zauwazyles, ze czerwieni
si¢ on nieraz pod wplywem bodzcow natury duchowej? Czy to bedzie wstydliwosé, czy
niesSmiato$¢, skromno$¢ czy zmieszanie, te cztery mozliwosci oblewajgce rumiencem twarz
czlowieka niewatpliwie wywoluja u niego takie same skutki Stad wniosek, ze posiada on
zycie uczuciowe, a wigc 1 duszg.

— Wobec tego — wtracit Maks Huber — skoro owi Wagdysi maja tyle cech ludzkich,
dlaczego nie zaliczy¢ ich do rodziny cztowieka?

— Bo wydaje mi si¢, ze brak im pewnych poje¢ spotykanych u wszystkich ludow, moj
drogi.

— Co przez to rozumiesz?

— Ze brak im pojeé religijnych, istniejacych wsréd najpierwotniejszych szczepow. Nie
zauwazytem, aby oddawali cze$¢ jakimkolwiek bostwom. Nie znaja ani fetyszow, ani
kaptanow...

— Chyba — przerwat Maks — ze ich bostwem jest whasnie krol Mselo—Tala—Tala, tak
pilnie strzezony, iz nawet koniuszka jego nosa nie moglismy dotad zobaczyc¢.

Chamis ze swej strony na prozno usitowat kilka razy wymkna¢ si¢ z wioski. Wojownicy
pilnujacy schodéw sprzeciwili si¢ temu gwaltownie. Kiedy§ nawet zostalby powaznie
poturbowany, gdyby nie to, ze Lo—Mai, zwabiony hatasem, po$pieszyt mu na pomoc.

Poczciwy Wagdys musiat si¢ zreszta wyktoci¢ o niego porzadnie z tegim zuchem, ktorego
zwano Raggi, dowodca wojownikow, na co wskazywatly zdobigce go futra, bron u pasa i piéra
zatknigte w czupryne. Poza tym jego srogi wyglad, wladcze gesty i brutalno$¢ swiadczyty, ze
nawykt do rozkazywania.

Dwaj przyjaciele spodziewali si¢, ze na skutek ich nieudanych prob zostang odstawieni
przed oblicze jego krolewskiej mosci 1 zobaczg nareszcie wtadce, ktoérego poddani ukrywali
tak zazdro$nie w jego rezydencji. Ale ich nadzieje spelzty na niczym. By¢ moze Raggi
sprawowal pod tym wzgledem najwyzsza wladzg 1 nie nalezalo go drazni¢ powtdrnymi
probami ucieczki. Szanse¢ odzyskania wolnosci przedstawialy si¢ zatem nader mizernie. A
moze Wagdysi, po jakim$§ nieudanym ataku na swych sgsiadéw, sami z kolei zostang
napadnigci? Wtedy, wsrod zamieszania wywolanego najazdem, trafilaby si¢ moze okazja
opuszczenia Ngali... Ale co potem?

Zreszta, w czasie pierwszych tygodni, wioska raz tylko znalazta si¢ w niebezpieczenstwie.
Napastnikami okazaty si¢ zwierzeta, ktorych Chami$ 1 jego towarzysze nigdy dotad nie
spotkali w puszczy Ubangi.

Wagdysi pedzili wprawdzie zycie w napowietrznej wiosce, a z krotkich wypadow zawsze
wracali do niej przed noca, mimo to jednak postawili sobie nad rzeka kilka szatasow;
tworzyly one jak gdyby miniaturowy port strzegacy zgromadzonych w tym miejscu todzi
przeciwko napasciom hipopotamow, manatow czy krokodyli, od ktorych roi si¢ w
afrykanskich rzekach.

Pewnego dnia (dokladnie dziewigtego kwietnia) wybuchto w wiosce niesamowite
zamieszanie. Przerazliwe wrzaski niosty si¢ od strony rzekt. Czyzby Wagdyséw zaatakowaty
podobne do nich istoty? Oczywiscie, potozenie osiedla utrudniato napastnikom zadanie. Ale
gdyby im przyszto do gtowy podpali¢ drzewa dzwigajace platforme, w ciggu kilku godzin
obrociliby Ngalg w perzyne. Chamis i jego towarzysze przypuszczali, ze Wagdysi mogli
uzywac tego sposobu w walkach z sgsiadami, nie byto zatem wykluczone ze teraz spotka ich
podobny odwet.

Gdy tylko daty si¢ stysze¢ pierwsze okrzyki, Raggi i trzydziestu mniej wigcej wojownikéw
rzucito si¢ w stron¢ schodow. Zbiegli po nich btyskawicznie z prawdziwie malpig



zrecznos$cig. John Cott, Maks Huber i Chami$, prowadzeni przez Lo—Mai, udali si¢ na
kraniec wioski, skad wida¢ byto rzeke.

Cel ataku stanowily wybudowani tutaj szatasy. Szarzowalo na nie stado osobliwych
zwierzat: nie hipopotaméw, ale dzikich $win, zyjacych nad rzekami. Wypadaty wiasnie z
gestwiny 1 gnaly przed siebie, tratujac wszystko, co si¢ znalazto na ich drodze.

Poprzez galezie drzew oslaniajace skraj wioski podrdzni obserwowali przebieg walki.
Trwata ona krotko, ale wydawata si¢ do$¢ niebezpieczna. Wojownicy dawali dowody
ogromnej odwagi. Postugujac si¢ raczej oszczepami i toporkami niz lukami, natarli z zapalem
nie ustgpujagcym furii przeciwnikdéw. Zwierali si¢ z nimi, walili po tbach siekierami,
przeszywali dzirytami boki zwierzat. Po godzinnym boju, kiedy woda w rzece poczerwieniata
od krwi, stado rzucito si¢ do ucieczki.

W pewnej chwili Maks Huber miat wielkg ochote wlaczy¢ si¢ do walki. Z tatwo$cig mozna
by przeciez skoczy¢ .po karabiny, palna¢ z goéry w $rodek stada, zasypaé gradem kut
zwierzeta 1 wprawi¢ w ostupienie Wagdysow— Ale rozwazny John Cort, przy wydatnym
poparciu Chamisa, uspokoil natychmiast rozgoraczkowanego przyjaciela.

— Nie mys$l nawet o tym — powiedzial. — Zachowajmy taka interwencj¢ na jaki$
naprawde decydujacy moment. Kiedy si¢ ma do dyspozycji pioruny...
— Masz racje, mdj drogi — zgodzil si¢ Maks. — Piorunéw trzeba uzywac¢ we wlasciwej

chwili. A poniewaz pora burzy jeszcze nie nadeszta, niechaj gromy spoczywaja spokojnie w
arsenale.



RozDZIAL XVI
JEGO KROLEWSKA MOSC MSELO-TALA-TALA

Pewnego popotudnia, pigtnastego kwietnia, w zachowaniu Wagdysow, zwykle tak
spokojnych 1 zrownowazonych, nastgpita wyrazna zmiana.

W ciagu trzech ubieglych tygodni uwigzieni w Ngali wedrowcy ani razu nie mieli okaz;ji,
by wymkngé si¢ do puszczy i podja¢ na nowo marsz w kierunku rzeki Ubangi. Pilnie
strzezeni, zamknig¢ci w trudnych do przekroczenia granicach napowietrznej wioski, nawet
marzy¢ nie mogli o ucieczce. Oczywiscie, mieli dogodne warunki — co wykorzystywat
przede wszystkim John Cort — do studiowania obyczajow tych dziwnych stworzen stojacych
pomiedzy najbardziej udoskonalonym cztekoksztattnym zwierzeciem a cztowiekiem. Mogli
obserwowac bez przeszkdd, jakie formy instynktu tgczyly te istoty ze §wiatem zwierzecym,
jaka za$ doza inteligencji zblizata je do ludzi. Gromadzili istne skarby spostrzezen mogacych
wzbogaci¢ dyskusje na temat teorii darwinowskich. Ale po to, by uczeni odniesli korzys¢ z
niezwyktego odkrycia, nalezalo wyruszy¢ wreszcie w kierunku Francuskiego Konga,
powroci¢ do Libreville. ..

Pogoda byla wspaniata, stonice zalewalo zarem 1 blaskiem wierzchotki drzew,
ocieniajagcych napowietrzng wioske. W potudnie dosigglo niemal zenitu, a teraz, chociaz
mingla juz godzina trzecia i promienie jego zaczely pada¢ uko$nie, upat nie zmniejszyt si¢
wcale.

Stosunki obu mlodych mysliwych z rodzing Mai pozostaty nadal przyjazne i ozywione.
Nie bylo dnia bez wzajemnych odwiedzin, istnej wymiany grzeczno$ciowych wizyt, przy
ktérych brakowato tylko wizytowych biletow! Malec na krok nie odstgpowal Llangi 1 widaé
byto, ze pokochatl gorgco Murzynka.

Na nieszcze$cie ani Cort, ani Huber nie mogli w dalszym ciggu zrozumie¢ jezyka tych
pierwotnych istot, ztozonego z niewielkiej ilosci stow odpowiadajacych skapemu zakresowi
ich poje¢. John pochwycit wprawdzie znaczenie niektorych wyrazéw, nie pozwalato mu to
jednak rozmawia¢ z mieszkancami Ngali. Nadal nie mogl sobie wytlumaczy¢, skad wzigty si¢
w jezyku Wagdysow slowa z narzeczy murzynskich, w liczbie okoto dwunastu. Czy nie
swiadczylo to czasem, ze “lesnych ludzi” faczyly jakies$ stosunki z plemionami osiadtymi nad
Ubangi? A moze dotarl do wioski pojedynczy mieszkaniec Konga, ktory nie wrocit juz potem
w rodzinne strony? Hipoteza ta, trzeba przyzna¢, wydawata si¢ do§¢ prawdopodobna. Poza
tym, jak wiemy, z ust Lo-Mai padaly niekiedy stowa niemieckie, tak znieksztatcone, ze
trudno je byto rozpozna¢; Cort uwazat, ze tego faktu w ogole niepodobna wytlumaczyc¢.

Istotnie, jesli mozna bylo przyjac, ze Wagdysi spotykali si¢ czasem z Murzynami, rzecza
zupehie fantastyczng wydawaty si¢ ich stosunki z Niemcami z Kamerunu. W tym wypadku
Francuz 1 Amerykanin nie byliby oczywiscie odkrywcami tajemniczego plemienia.

John Cort mowil wprawdzie do$¢ biegle po niemiecku, ale na nic mu si¢ to nie
przydawato, poniewaz Lo—Mai znat z tego jezyka zaledwie dwa czy trzy stowa.

Najczedcie] uzywanym wyrazeniem, zapozyczonym z narzecza murzynskiego, bylo w
Ngali imi¢ tutejszego wladcy — Mselo-Tala-Tala. Jak wiemy, obaj przyjaciele pragneli
gorgco otrzymac¢ postuchanie u niewidzialnego dostojnika. Kiedy wymawiali jego imig,
Lo—Mai pochylat wprawdzie glowe z wyrazem glgbokiego szacunku, ale gdy w czasie
codziennych spaceréw stawali przed krolewska .chata 1 objawiali ochote wejscia do $rodka,
Wagdys zatrzymywat ich gwaltownie, popychat w inng strone, odciggat w prawo lub w lewo.
Usitowat przekona¢ ich po swojemu, ze nikt nie ma prawa przestgpi¢ progow uswieconego
domostwa.
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Ot6z tego wiasnie popotudnia, na krotko przed godzing trzecia, “ngoro”, “ngota” i ich
maty synek zjawili si¢ u Cbamisa i jego towarzyszy.

Przede wszystkim rzucato si¢ w oczy, ze cata rodzina przywdziata swe najparadniejsze
stroje. Ojciec mial piora na glowie, a jego posta¢ okrywat plaszcz z kory. Matka wlozyta
spddnice utkang z widkien roslinnych, w jej wlosach tkwity $wieze liscie, a szyj¢ zdobity
szklane paciorki i kawaleczki metalu. Synkowi zawigzano lekkg przepaske — jako
“niedzielny przyodziewek”, jak to okresla Maks Huber.

Widzac calg trojke tak wystrojong, zawotat:

— Co to ma znaczy¢! Czy wybrali si¢ do nas z oficjalng wizytg?

— Prawdopodobnie obchodzg jakas uroczystos¢ — odrzekt Cort. — Czyzby ta chodzito o
oddawanie czci jakiemus$ bostwu? To bardzo interesujace: moze dowiemy si¢ wreszcie czego$
o0 ich uczuciach religijnych.

Zanim dokonczyt zdania, Lo—Mai odezwat si¢, jakby w odpowiedzi:

— Mselo-Tala-Tala.

— Ojczulek w okularach! — przetozyt Maks Huber.

I wybiegt przed chate, przekonany, ze wladca kroczy w tej chwili ulicami wioski.

Rozczarowat si¢ jednak bardzo szybko. Nie dostrzegl nigdzie ani $ladu jego krolewskiej
mosci! Nalezalo jednak przyznaé, ze w Ngali panowato niezwykle ozywienie. Ze wszystkich
stron naptywaly thumy, rownie radosne i pigknie przystrojone jak rodzina Mai. W tym
wielkim zbiegowisku jedni kroczyli uroczys$cie ulicami, kierujac si¢ na zachodni kraniec
osiedla, inni brali si¢ za r¢ce jak podochocona mtodziez na wiejskiej zabawie, jeszcze inni
skakali malpim obyczajem z drzewa na drzewo.

— To co$ zupelie nowego — oswiadczyt John Cort, stajac w drzwiach chaty.

— Zobaczymy, co z tego wyniknie — powiedzial Huber . — Mselo-Tala-Tala? — rzucit
pytajacym tonem, zwracajac si¢ do Lo—Mai.

— Mselo-Tala-Tala — odrzekt Wagdys krzyzujac rece na piersiach i pochylajac glowe.

Mtodzi mysliwi wywnioskowali, ze mieszkancy Ngali maja oddawaé czes¢ wiladcy w
okularach, ktory ukaze si¢ za chwilg w catym swym majestacie.

Ani Cort, ani Huber nie mogli przywdzia¢ na uroczysto$¢ paradnych szat. Mieli tylko
swoje mys$liwskie ubrania, zniszczone 1 wybrudzone do ostatecznych granic, oraz bielizneg,
ktora usitowali utrzymywac w jakiej takiej czystosci. W rezultacie nie potrzebowali traci¢
czasu na toaletowe zabiegi dla uczczenia jego krolewskiej mosci 1 poniewaz rodzina Mai
opuscita chate, wyszli w §lad za Wagdysami wraz z Llangg. Co do Chamisa, to nie miat
ochoty mieszac¢ si¢ z ttumem tych podrze¢dnych istot i pozostat w domowych pieleszach. Zajat
si¢ robieniem porzadkdéw, nadzorowaniem kuchni i1 czyszczeniem karabindw. Czyz nie
nalezato przygotowac si¢ do mogacych nastapi¢ zmian? Kto wie, czy nie nadchodzita wtasnie
godzina, kiedy trzeba bedzie postuzy¢ tg bronig?

John Cort i Maks Huber pozwolili si¢ zatem prowadzi¢ Lo—Mai poprzez pelng ozywienia
wioska. Nie bylo tu ulic w §cistym znaczeniu tego stowa. Lepianki, rozmieszczone zgodnie z
fantazja poszczego6lnych wlascicieli, skupiaty si¢ w poblizu ostaniajacych je drzew, a raczej
ich wierzchotkow.

Zwarty thum, liczacy co najmniej okoto tysigca Wagdysow, kierowat si¢ teraz ku tej czesci
napowietrznej wioski, gdzie stata krolewska chata.

— Wygladaja zupeknie jak cizba ludzka — zauwazyt John Cort. — Maja takie same ruchy,
w identyczny sposdb objawiajg rados¢ okrzykami, gestami. ..

— Ale i wykrzywiajg si¢ potwornie — wtracit Huber — co upodabnia te dziwaczne istoty
do czwororekich zwierzat.

Istotnie, Wagdysi — zwykle ogromnie powazni, opanowani, powsciagliwi — nigdy nie
okazywali takiego podniecenia, nie stroili tak uciesznych min. Nie pozbyli si¢ tylko
zdumiewajacej obojetnosci w stosunku do obcych przybyszow, na ktorych, zda sig, nie



zwracali na najmniejszej uwagi; nie objawiali owego natrgtnego wscibstwa, wiasciwego
szczepom Wambuti i innym mieszkanhcom Afryki. Pod tym wzgledem Wagdysi byli
najzupetniej “nieludzcy”.

Pokreciwszy sie dluzszy czas wsrdd thumu, Maks Huber i John Cort przybyli na plac
otoczony wierzchotkami ostatnich drzew rosngcych na zachodnim krancu wioski, ktore
zwieszaly festony zieleni wokoét krolewskiego patacu. Na samym przodzie staty tu szeregi
wojownikéw, uzbrojonych po zgby, odzianych w skory antylop sczepione cienkimi lianami.
Na gltowy nasadzili sobie tby koztow wodnych; sterczace rogi nadawaly im wyglad stada na
pastwisku. “Putkownik” Raggi paradowal przed frontem swej armii w hetmie z czaszki
bawolej, z tukiem na ramieniu, toporkiem u pasa i oszczepem w rece.

— Zapewne witadca bedzie przyjmowat defilade — powiedziat John.

— Jesli si¢ teraz nie ukaze — dodal Maks — bedzie to znaczylo, ze jego wierni poddani
nie ogladaja go nigdy. Ludzie na ogoél nie zdaja sobie sprawy, jaki nimb otacza
niewidzialnego monarche¢. By¢ moze, ze krol Wagdysow to zrozumiat.

Huber zwroécit si¢ do Lo—Mai i pomagajac sobie gestami, zapytal, czy Mselo—Tala-Tala
wyjdzie z chaty.

Wagdys skinal potakujaco gtowa, dajac przyjaciotom do zrozumienia, ze nastgpi to nieco

poznie;j.
— Mniegjsza z tym! — zawotat Maks. — Bylesmy wreszcie ujrzeli jego czcigodne oblicze!
— Tymczasem — wtracit Cort — starajmy si¢ nie uroni¢ ani jednego szczegdlu
widowiska.

Dzigki uprzejmosci Lo—Mai 1 jego rodziny John Cort, Maks Huber i1 Llanga mogli stana¢
tak, ze wszystko widzieli doskonale.

Kiedy thum rozstgpit si¢ nieco i $rodek placu pozostat wolny, natychmiast mtodzi chtopcy i
dziewczeta puscili si¢ w tany, gdy tymczasem starsi zabrali si¢ do picia jak wiesniacy na
holenderskim odpuscie.

“Le$ni ludzie” pochtaniali sfermentowany i przyprawiony korzeniami napoj ze strakéw
tamaryndowcow. Musial on zawiera¢ spory procent alkoholu, bo wkrétce zakurzylo si¢ z
czupryn 1 nogi biesiadnikdéw zaczely sie plata¢ w niepokojacy sposob.

Taniec polegat raczej na strojeniu min 1 fikaniu koziotkdéw niz na rytmicznym przeginaniu
ciata, totez popisy choreograficzne miaty wiecej cech matpich niz ludzkich. Nalezy przy tym
podkresli¢, ze nie nasuwaly mysli o malpie wyuczonej jarmarcznych sztuczek — nic
podobnego! — ale o malpie zachowujacej si¢ zgodnie z naturalnymi popedami. Tancom nie
towarzyszyly okrzyki tlumu. Odbywaly si¢ przy akompaniamencie prymitywnych
instrumentow, tykw obciggnigtych skora, dudnigcych pod gradem uderzen, pustych wewnatrz
todyg przycigetych na ksztatt piszczatek, w ktoére dmuchato calg sita pluc ze dwunastu
muzykantow. Uszu biatych ludzi nigdy nie rozdzierata rownie ogluszajaca kocia muzyka.

— Wyglada na to — powiedzial John Cort — Ze nie maja wcale poczucia rytmu.

— Ani poczucia harmonii — dodat Maks Huber.

— No, ale w kazdym razie sg wrazliwi na muzyke.

— Zwierzgta, moj drogi, sa rOwniez na nig wrazliwe, przynajmniej niektoére z nich. Moim
zdaniem muzyka jest sztuka nizszego rzedu, przemawiajaca do bardziej pierwotnych uczu¢.
Natomiast zwierz¢ta nie reagujg nigdy na malarstwo, rzezbe czy literature. Nikt nie widziat,
aby najinteligentniejsze nawet wzruszaly si¢ na widok obrazu albo stuchajac poetyckiej
tyrady.

Mimo wszystko Wagdysi i w tym wypadku zblizali si¢ raczej do ludzi: nie tylko przeciez
odczuwali urok muzyki, ale potrafili takze ja wytwarzac.

Mingty w ten sposéb dwie godziny, wystawiajac na cigzka probe cierpliwos¢ Maksa
Hubera, ktory wsciekat si¢, ze Mselo—Tala-Tala nie raczy si¢ pofatygowaé, aby przyjac
wyrazy hotdu od swoich poddanych.



Uroczysto$¢ ciagneta sie dalej, wsréd coraz glosniejszych krzykow i coraz bardziej
ochoczych tancow. Gdzieniegdzie wybuchaty juz pijackie bojki i podrdzni zadawali sobie z
niepokojem pytanie, jakie jeszcze sceny moga si¢ tutaj rozegra¢. Raptem tumult ucicht jak
nozem ucigl. Wszyscy uspokoili si¢ 1 przykucngwszy na ziemi, trwali w bezruchu. Po
hatasliwym rozgardiaszu, ogluszajacym dudnieniu tam—taméw, przerazliwych gwizdach
piszczatek — zapadta nagle kompletna cisza.

W tej chwili otwarty si¢ drzwi krolewskiej siedziby, a wojownicy ustawili si¢ szpalerem
przy wejsciu. — No, nareszcie! — powiedzial Maks. — Zobaczymy w koncu kréla “lesnych
ludzi™!

Ale z chaty nie wyszedl wcale oczekiwany wladca. Wyniesiono z niej 1 ustawiono na
srodku .placu dziwaczny mebel, nakryty upleciong z liSci zastong. Jakiez bylo zdumienie obu
przyjaciot, kiedy rozpoznali w nim najzwyklejsza, ordynarng katarynke! Prawdopodobnie ten
cenny instrument wystepowal tylko w czasie najwiekszych, uroczystych §wiat obchodzonych
przez mieszkancow Ngali, ktorzy, dzieki swiezosci swych uczué, z rozkoszg wystuchiwali
jego mniej lub wigcej urozmaiconych melodii.

— Alez to katarynka doktora Johansena! — powiedziat Cort,

— Cé6z za przedpotopowa machina! — zawotal Huber, — Teraz juz rozumiem, dlaczego
tej nocy, kiedy przybyliSmy do Ngali, mialem wrazenie, ze rozbrzmiewaja gdzie§ nad moja
glowa dzwigki oklepanego walca z “Wolnego strzelca™!

— Jak to, Maksie! I nawet nam o tym nie wspomniate$?

— Bylem pewien, ze mi si¢ to $nito,

— Z pewnos$cig Wagdysi przyniesli sobie katarynke z klatki doktora — powiedziat Cort.

— Wyprawiwszy najpierw biedaka na tamten §wiat — dorzucit Huber. .

Rosty Wagdys — prawdopodobnie dyrygent miejscowej kapeli — podszedt do
instrumentu 1 zaczal kreci¢ jego korba. Natychmiast, ku wielkiej uciesze calego
zgromadzenia, poptyngty tony wspomnianego przez Maksa walca, w ktérym od czasu do
czasu brakowato kilku nut. Po tancach nastgpila widocznie cz¢$¢ koncertowa. Zebrani
stuchali w skupieniu, kiwajac gtowami, co prawda nie w takt. Zdawalo si¢, ze Wagdysi nie
odczuwajg wrazenia wirowego ruchu, jakie narzuca walc ludziom cywilizowanym w Europie
i Ameryce.

Z gleboka powaga, przejety doniostoscig spetnianej funkcji, Wagdys wprawiat nadal w
ruch grajace pudlo. John Cort ciekaw byl, czy mieszkancy Ngali wiedza, ze katarynka
zawiera inne jeszcze melodie. Nie wydawato si¢ zresztg prawdopodobne, by pierwotne plemig
moglo odkry¢ nawet przypadkiem, ze za pocisnigciem guzika walc Webera zastepuje nowy
“kawatek”.

Az tu nagle, po uplywie pol godziny poswigconej “Wolnemu strzelcowi”, wykonawca
przesunal poprzeczng sprezynke ze zrecznoscig ulicznego grajka, znajacego na wylot swoj
zawieszony na szelkach instrument.

— Co$ podobnego! To juz doprawdy przechodzi wszelkie pojecie! — wykrzyknal Maks
Huber.

Istotnie, rzecz wydawata si¢ niepojeta — chyba ze ktos wyjawit “lesnym ludziom”
tajemnice mechanizmu, nauczyt ich, w jaki sposob wydobywa¢ z dziwnego pudta wszystkie
zawarte w nim melodie! Korba zaczeta si¢ znowu obraca¢ 1 po niemieckim walcu nastgpita
rzewna francuska piosenka, niezmiernie w swoim czasie popularna — “Z Bogiem, lube
dziecig”.

Ktokolwiek zna to “arcydzieto”, wie, ze strofki liczace po szesnascie taktow zostaty
skomponowane w tonacji a mol, po czym melodia refrenu przechodzi w tonacje a dur,
zgodnie z przepisami obowigzujacymi dawnych kompozytorow.

— Ach, totr! Ach, nedznik! — wrzasngl nagle Maks Huber, nie baczac, te jego okrzyki
wywotuja w zgromadzeniu peten oburzenia szmer.



— Kto jest tym lotrem? — zapytat John Cort. — Ten, co kreci korba katarynki?

— Nie! Ten, co ja zmajstrowal! Przez oszczedno$¢ nie wsadzil do swego pudia pottondow. I
oto refren, ktory powinien brzmie¢ w a dur, zostat najfatalniej sfalszowany!

— Istotnie, to okropna zbrodnia! — rozesmiat si¢ John Cort.

— A te dzikusy nawet nie zauwazyly oszustwa! I nie wyskakuja ze skory, jak to powinna
robi¢ kazda istota obdarzona ludzkimi uszami!

Rzeczywiscie, Wagdysow nie razila wcale ta straszliwa kakofonia! Przyjmowali ja jako
rzecz naturalng. Nie bili wprawdzie brawa, chociaz ich wielkie r¢ce zdawaty si¢ stworzone do
oklaskoéw, niemniej jednak zachowanie thumu wyrazato najwyzsze upojenie.

— Juz przez to samo zastuguja, by ich zaliczy¢ do zwierzat — powiedzial Maks Huber.

Prawdopodobnie repertuar katarynki ograniczal si¢ do niemieckiego walca i francuskiej
piesni. Przez pét godziny powtarzaly si¢ na przemian, bez chwili przerwy. Inne melodie
popsuty si¢ zapewne od dawna. Na szczgscie w walcu katarynka nie fatszowata tak haniebnie
1 nie doprowadzata Maksa do mdtosci, ktore wywolywat u niego refren piosenki.

Kiedy skonczyt si¢ koncert, Wagdysi z wickszym jeszcze zapatem puscili si¢ w plasy, a
trunki obfita struga poptynety do gardzieli. Stonce skryto si¢ juz za wierzchotkami drzew
ostaniajacych wioske od zachodu; tu i éwdzie wsrod gatezi btyskaty pochodnie rzucajac
smugi $wiatla na plac, ktory po krétkotrwaltym zmierzchu miat si¢ za chwile pograzy¢ w
glebokich ciemnosciach.

John Cort 1 Maks Huber mieli juz dosy¢ widowiska i zamierzali wréci¢ do siebie, kiedy
Lo—Mai wymoéwil imi¢ wiadey.

Czy jego krolewska mos¢ wystapi wreszcie 1 przyjmie hotdy swego ludu? Czy
niewidzialne bostwo raczy si¢ ukaza¢ oczom S$miertelnikow? John i1 Maks porzucili
natychmiast mysi o powrocie do domu.

Istotnie, jaki$ ruch wszczat si¢ w poblizu krdlewskiej chaty, a thumy zebranych przebiegl
ghuchy szmer. Otwarto drzwi, po czym uformowat si¢ oddzial wojownikéw z Raggim na
czele.

Prawie jednoczes$nie ukazat si¢ tron krolewski — stary tapczan udrapowany kawatkami
tkanin 1 festonami z lisci, niesiony przez czterech silnych Wagdysow, na ktorym rozpierat si¢
najjasniejszy pan.

Byl to osobnik mniej wigcej szes¢dziesigcioletni, w zielonym wiencu na glowie, o siwej
czuprynie i brodzie, poteznej tuszy, tak iz musiat cigzy¢ porzadnie mocnym barom niosgcych
go shug.

Pochdd ruszyl w droge i zaczat okraza¢ plac. Thum chylit si¢ w poklonach az do ziemi,
ucichty nagle, .zahipnotyzowany, rzekibys, dostojng obecnosciga witadcy. Wydawatoby si¢
zreszta, ze Mselo—Tala—Tala z najwyzsza oboj¢tnoscia przyjmuje wyrazy naleznej czci, ktore
z pewnoscig spowszedniaty mu juz od dawna. Raczyl zaledwie kiwna¢ niekiedy glowa na
znak zadowolenia. Nie wykonat ani jednego gestu, tylko dwa czy trzy razy podrapat si¢ po
nosie, dtugim nosie ozdobionym okularami o grubych szktach, od ktérych pochodzito jego
przezwisko “Ojczulek Lusterko”.

Dwaj przyjaciele wpatrywali si¢ w niego bacznie, kiedy lektyka przesuwatla si¢ przed nimi.

— Alez to... czlowiek! — stwierdzit nagle John Cort.

— Cztowiek?! — wykrzyknat ze zdumieniem Maks Huber.

— Tak jest, cztowiek... a w dodatku bialy...

— Biaty!

Rzeczywiscie, istota, ktora obnoszono na tronie, z pewnos$cig nie nalezata do plemienia
Wagdysow, nad ktorym sprawowata wiadze. Nie pochodzita rowniez z zadnego tubylczego
szczepu osiadtego nad gérnym biegiem Ubangi. Nie, John si¢ nie mylil: mieli przed soba
cztowieka bialego, niewatpliwego przedstawiciela tej wlasnie rasy.



— Nasza obecnos¢ nie robi na nim najmniejszego wrazenia — powiedzial Maks. — Zdaje
si¢ nie dostrzega¢ nas wcale. A przeciez, do diabta, nie jesteSmy chyba podobni do tutejszych
malpoludéow i1 chociaz zyjemy wsrdd nich od trzech tygodni, nie przypuszczam, bySmy
zatracili kompletnie ludzki wyglad!

Juz miat zawota¢: “Hej tam! Panie kochany! Popatrz pan w t¢ strone!”, kiedy John Cort
chwycil go nagle za rami¢ 1 wykrztusit glosem, w ktorym brzmiato szczytowe ostupienie:

— Poznaje go...

— Poznajesz?

— Tak! To jest doktor Johansen!



RozbDziAr. XVII
ODNALEZIONY

John Cort spotykal si¢ niegdys$ z doktorem Johansenem w Libreville. Nie mogt si¢ zatem
myli¢: nikt inny, tylko wtasnie uczony Niemiec panowat nad plemieniem Wagdysow. Latwo
byto teraz odtworzy¢ nie tylko poczatkowe przygody, ale i calg jego histori¢. Fakty tworzyty
nieprzerwany lancuch, ciagnacy si¢ od ukrytej w lesie klatki az do napowietrznej wioski.

Jak wiemy, przed trzema blisko laty doktor zapragnat poprowadzi¢ dalej malo powazne, a
w kazdym razie zakonczone fiaskiem proby profesora Garnera. Opuscit Malinbe w
towarzystwie tubylczego stugi, zabierajac materialy, amunicj¢ 1 zywno$¢ w ilosci
wystarczajacej na dtuzszy czas. Projekty doktora nie byly dla nikogo tajemnicg. Powzigt
dziwaczng mysl osiedlenia si¢ wsrdd malp i studiowania ich mowy. Nie zwierzyt si¢ jednak
nikomu, dokad postanowit si¢ uda¢. Byt to oryginal, okropny dziwak, z porzadnym, jak si¢ to
mowi “fiolem”.

Odkrycia dokonane przez podréznych w czasie powrotnej wedréwki dowodzity niezbicie,
ze doktor dotart w puszczy do miejsca, gdzie ptyneta rzeka ochrzczona przez Maksa jego
nazwiskiem. Wybudowat tam tratwe 1 odestawszy murzynska eskorte wsiadt na statek wraz ze
swym stuzacym. Poplyneli w dot rzeki az do moczardéw na jej prawym brzegu, gdzie u kranca
polany postawili w cieniu drzew okratowang chatke. Tam urywaly sie $lady, mogace
dostarczy¢ danych o przygodach doktora Johansena. Ale teraz domysty na temat jego
dalszych losow zamienity si¢ w pewnos¢.

Czytelnicy pamigtaja moze, iz Maks Huber, przeszukujac pusta klatke, znalazt miedziane
pudeteczko zawierajace notes. Zapiski ograniczaty si¢ do niewielu nakreslonych otowkiem
linijek, noszacych daty od dwudziestego dziewiatego lipca do dwudziestego pigtego sierpnia
1896 roku,

Nie ulegato zatem watpliwosci, ze doktor wylgdowal na polanie dziewigtego sierpnia,
osiedlit si¢ na dobre w swojej klatce trzynastego tegoz miesigca 1 przebywat w niej petnych
trzynascie dni.

Dlaczego opuscil wybrany posterunek? Czy z wlasnej woli? Oczywiscie, ze nie. Chamis,
John Cort 1 Maks Huber wiedzieli teraz na pewno, ze Wagdysi docierali niekiedy az do
brzegdw Rzeki Johansena. A ponadto te ognie o$wietlajace skraj puszczy w dniu przybycia
karawany Urdaxa! Czyz to nie ,,le$ni ludzie” krazyli z pochodniami wsrod gatezi drzew?
Pierwotne istoty mogly odkry¢ chatynke doktora, porwa¢ go razem z urzadzeniem klatki i
zaciagna¢ do napowietrznej wioski. Co do stuzagcego Murzyna, to uciekl zapewne, rzuciwszy
si¢ w gestwing lasu. Gdyby go przyprowadzono do osiedla, podr6zni nieraz by si¢ z nim
zetkneli — nie byt przeciez krélem uwiezionym w swojej rezydencji. Bratby zreszta udziat w
dzisiejszych uroczysto$ciach u boku swego pana, jako wysoki dygnitarz dworski, a moze
nawet premier!

Tak wigc Wagdysi nie obeszli si¢ gorzej z doktorem Johansenem niz z gromadka
wedrowcow. Jego wyzszo$¢ umystowa zrobita na nich widocznie silne wrazenie i postanowili
uczyni¢ zen swego wladce. Zaszczyt ten bylby zapewne spotkat jednego z naszych przyjaciol,
gdyby nie to, ze posada zostata juz dawniej obsadzona. Od prawie trzech lat doktor Johansen,
,,Ojczulek Lusterko” (on sam prawdopodobnie nauczyt swych poddanych tego okreslenia),
panowat tedy mitosciwie Wagdysom pod imieniem Mselo—Tala—Tala.

Wyjasnilo to wiele spraw zupelnie dotychczas niezrozumialych, na przyktad, w jaki
sposob do jezyka “lesnych ludzi” przedostato si¢ kilka stow z narzeczy uzywanych w Kongu,
a takze dwa czy trzy slowa niemieckie, dlaczego umieli obchodzi¢ si¢ z katarynka, dlaczego
potrafili wyrabia¢ dos¢ skomplikowane narzedzia 1 przedmioty, dlaczego tak znaczny postep



objat obyczaje istot, stojacych na najnizszym szczeblu ludzkiej drabiny. John Cort i Maks
Huber w ten sposob ujeli catg kwesti¢, gdy tylko, wrociwszy do siebie, mogli spokojnie
porozmawiaé. Oczywiscie, podzielili si¢ natychmiast z Chamisem ostatnimi wiadomos$ciami.

— Nie moge tylko zrozumie¢ — rzucit Maks — dlaczego doktor Johansen nie zwrocit
uwagi na obecno$¢ obcych w swojej stolicy. Jak to si¢ stalo, ze nie kazat nas przyprowadzié¢
przed swoje oblicze? A w czasie uroczystosci nie spostrzegl, jak si¢ zdaje, ze nie jesteSmy
wcale, ale to wcale podobni do jego poddanych...

— Masz racje, Maksie — odrzekt Cort. — Ja takze nie moge si¢ nadziwi¢, dlaczego
Mselo—Tala—Tala nie wezwal nas jeszcze do swego patacu.

— Moze nic nie wie, ze Wagdysi wzi¢li kogo§ do niewoli w tej czeéci puszczy — wtracit
przewodnik.

— Mozliwe, ale wyglada to co najmniej dziwnie — o$wiadczyt John Cort. — Muszg tu
wchodzi¢ w gre jakie$ zagadkowe sprawy, ktore trzeba bedzie wyswietlic.

— W jaki sposob? — zapytat Maks Huber.

— Jesli dobrze poszukamy, trafimy w koncu na wlasciwe rozwigzanie — odrzekt Cort.

W rezultacie doktor Johansen, ktory przybyt do puszczy Ubangi, aby zy¢ posrod matp,
wpadl w rece istot stojacych wyzej niz czlekoksztaltne zwierzeta, istot nikomu dotychczas nie
znanych. Nie musiat si¢ trudzi¢, aby nauczy¢ je méwié, skoro juz przedtem postugiwaty si¢
mowa. Poprzestal wigc na przekazaniu im paru stéw murzynskich i niemieckich. By¢ moze,
jako lekarz pielegnowal w chorobie ,,lesnych ludzi” i tym wiasnie zyskat sobie popularnosé,
ktéra wyniosta go na tron...

Co nalezato teraz przedsigwziagc? Czyz stanowisko zajmowane w Ngali przez doktora
Johansena nie powinno mie¢ wplywu na sytuacj¢ jencéw? Chyba ten wladca niemieckiego
pochodzenia nie zawaha si¢ zwroci¢ im wolnosci, jesli stang przed nim i poprosza o odestanie
ich do Konga...

— Jestem tego zupeiie pewien — rzekt Huber — 1 nie mam zadnych watpliwosci, jak
powinnismy postapi¢. Bardzo mozliwe, ze zatajono naszg obecnos¢ tutaj przed mitosciwym
doktorem.

Zgadzam si¢ réwniez, ze w czasie uroczystosci mogt nie zauwazy¢ nas w ttumie, chociaz
wydaje si¢ to niezbyt prawdopodobne... Ot6z wszystko przemawia za tym, ze musimy za
wszelkg cene wtargna¢ do krolewskiej siedziby...

— Kiedy? — zapytat John Cort.

— Zaraz, dzisiejszego wieczoru. Skoro lud uwielbia swojego wtadce, postucha go z
pewno$cia 1 odprowadzi uwolnionych jencéw az do granicy, z honorami naleznymi
pobratymcom najjasniejszego pana.

— A jesli doktor si¢ nie zgodzi?

— Dlaczego mialby si¢ nie zgodzi¢?

— Nigdy nic nie wiadomo, moj drogi! — roze$mial si¢ Cort. — Moze ze wzgledow
dyplomatycznych?

— Jesli si¢ nie zgodzi — wykrzyknal Maks — powiem mu w oczy, ze nadaje si¢ co
najwyzej na krola malp 1 do piet nie dorasta najghupszemu ze swoich poddanych!

Koniec koncéw, propozycja Maksa, z pomini¢ciem fantazyjnych dodatkoéw, zastugiwata w
pelni na uwage. Okoliczno$ci zdawaly si¢ zresztg sprzyjac¢ przedsiewzigciu. Jesli nawet noc
polozy kres uroczystos$ci, z pewnos$cig nie ustapi tak szybko stan zamroczenia, w jakim
pijanstwo pograzyto mieszkancow wioski. Czyz nie nalezalo wykorzysta¢ okazji, ktora, by¢
moze, niepredko si¢ powtorzy? Jedni z podpitych Wagdysow zasng glgboko w swoich
lepiankach, inni rozprosza si¢ po lesie... Nawet wojownicy nie lekali si¢ “zbezczescic
munduru”, pijac do nieprzytomnosci. Krélewska siedziba bedzie wigc mniej pilnie strzezona i
dotarcie do komnaty wtadcy nie powinno nastreczac¢ specjalnych trudnosci.



Gdy projekt otrzymat aprobate Chamisa, z ktorego zdaniem obaj .przyjaciele liczyli si¢
zawsze powaznie, postanowiono troch¢ jeszcze zaczekaé, dopoki nie zapadng kompletne
ciemnosci, a trunek nie zwali z nd6g mieszkancéw wioski. Nie trzeba dodawac, ze Kollo brat
zywy udziat w zabawie 1 dotad jeszcze nie wrocit.

Okoto dziewigtej Maks Huber, John Cort, Chamis i Llanga opuscili swoja chatg. Ngale
okrywat gleboki mrok — pogasty wilasnie ostatnie smolne pochodnie umieszczone wsrdd
drzew. Z daleka, jak gdyby spod platformy wioski, dobiegaty jakies niewyrazne hatasy, z
przeciwnej strony niz ta, gdzie mieszkat doktor Johansen.

Podrézni, przewidujac, iz tego wieczoru tak czy owak uda im si¢ ulotni¢ niezaleznie od
pozwolenia jego krolewskiej mosci, zaopatrzyli si¢ w karabiny, a wyjetymi z pudia nabojami
wypchali kieszenie. Gdyby ich przylapano, musiataby przemowié¢ bron palna, jezykiem,
ktorego Wagdysi prawdopodobnie nigdy nie styszeli. Wszyscy czterej przesuwali si¢
ostroznie migdzy pustymi na ogo6t lepiankami. Gdy dotarli do pograzonego w ciemnosciach’
placu, okazato si¢, ze nie ma na nim zywej duszy. Jedynie od strony krélewskiej chaty
saczylo si¢ nieco swiatta.

— Nie ma nikogo — szepnat John Cort.

Istotnie, nawet przed siedzibg wiadcy nie stat ani jeden wartownik. Raggi, wraz ze swymi
zuchami, opuscit tej nocy posterunek i osoba monarchy zostala pozbawiona wszelkiej opieki.

Mogto si¢ jednak zdarzy¢, ze u boku jego krolewskiej mosci tkwig “dyzurni szambelani” i
ze nielatwo przyjdzie zmyli¢ ich czujnos¢.

Mimo wszystko Chamis i jego towarzysze uznali, ze nadarzajaca si¢ okazja jest zbyt
necgca. Szezesliwy zbieg okoliczno$ci pozwolil im dotrze¢ niepostrzezenie az pod sam palac,
postanowili zatem wtargna¢ czym predzej do srodka.

Pelzajac ostroznie, Llanga przysunat si¢ do drzwi i1 stwierdzil, ze wystarczy lekko je
pchna¢, aby dosta¢ si¢ do wnetrza chaty. Chamis, John Cort i Maks Huber znalezli si¢ przy
nim po chwili. Nastuchiwali bacznie jaki§ czas, gotowi w razie potrzeby rzuci¢ si¢ do
ucieczki.

Zaden dzwick nie doleciat do nich jednak ani z placu, ani ze $rodka domostwa i Maks
Huber pierwszy przekroczyt prog. Towarzysze poszli w jego $lady, po czym ostatni zamknat
za sobg drzwi.

Chata zawierala dwa przylegajace do siebie pokoje, ktore tworzyly cato$¢ krolewskich
apartamentow. W pierwszym, zupelnie ciemnym, nie byto nikogo.

Chamis przylozyt oko do szpary w drzwiach, wiodacych do nastgpnej izby; przez niedbale
zbite deski saczyto si¢ troche §wiatla.

Doktor Johansen znajdowat si¢ tutaj, wpot lezac na niskim tapczanie. Mebel ten, zardwno
jak kilka innych, zdobiacych izbe¢ sprzegtow, stanowit najwidoczniej cze$¢ urzadzenia klatki i
zostal przeniesiony do Ngali jednoczes$nie ze swym wiascicielem.

— Wejdzmy — powiedziat Maks Huber.

Gdy skrzypnely otwierane drzwi, doktor Johansen obrocit glowe w strone przybyszow i
usiadl wyprostowany na tapczanie. Moze wyrwali go wlasnie z glebokiego snu? W kazdym
razie wydawato si¢, ze obecnos¢ gosci nie robi na nim Zadnego wrazenia.

— Panie doktorze — powiedzial po niemiecku John Cort — przyszedlem wraz z
towarzyszami ztozy¢ panu uszanowanie.

Doktor nie odezwat si¢ ani stowem. Czyzby zapomnial ojczystego jezyka po blisko
trzyletnim pobycie wsrod Wagdysow?

— Czy pan mnie styszy? — podjat Cort. — JesteSmy cudzoziemcami sprowadzonymi sitg
do wioski Ngala...

Doktor nie odpowiadal. Monarcha zdawat si¢ patrze¢ na intruzéw, nie widzac ich, stucha¢
przemowy Corta, nie rozumiejac ani stowa. Nie poruszyt si¢ przy tym, nie wykonat
najmniejszego gestu, jak gdyby pograzony w kompletnym oghupieniu.



Maks Huber podszedt do wiladcy, po czym, niewiele sobie robigc z majestatu
afrykanskiego dostojnika, ujat go za ramiona i mocno nim potrzasnat.

Najjasniejszy pan wykrzywil si¢ tak szkaradnie, ze zaden mandryl w puszczy Ubangi
lepiej by tego nie zrobit.

Maks potrzasnat nim powtornie. Jego krolewska mos¢ pokazat mu jezyk.

— Czyzby oszalal? — zapytat John Cort.

— Tak jest, niestety — odpart Huber. — To zupelny wariat. Istotnie, doktor Johansen nie
byl przy zdrowych zmystach!

Mocno niezrownowazony juz w momencie wyjazdu z Kamerunu, musiat do reszty straci¢
rozum w czasie pobytu w Ngali. Kto wie nawet, czy wtasnie jego szalenstwo nie sklonito
Wagdysow do obrania go krolem?

Nie ulegalo watpliwosci, ze wladze umystowe odmowily biednemu doktorowi
postuszenstwa. Oto dlaczego nie zwrocit uwagi na obecno$¢ czterech cudzoziemcéw w
napowietrznej wiosce, dlaczego nie rozpoznat w nich pokrewnych sobie istot, tak roznych od
jego poddanych.

— Jedno tylko pozostaje teraz do zrobienia — rzekt Chamis. — Nie ma co liczy¢, ze
wstawiennictwo tego nieszczgsnika pomoze nam odzyska¢ wolnos¢. ..

— Oczywiscie, ze nie — wtracil Cort.

— A Wagdysi nigdy nie pozwolg nam odej$s¢ — dorzucit Huber. — Totez, skoro nadarza
si¢ okazja, uciekajmy...

— | to natychmiast — powiedziat Chamis. — Korzystajmy z nocnych ciemnosci.

— 1z pijackiego zamroczenia matpoludow — uzupetnit Maks.

— Chodzmy — rzekl przewodnik cofajac si¢ do pierwszej izby. — Sprobujemy przeby¢
schody, a potem rzucimy si¢ w las...

— Zgoda — odpart Huber. — Ale co bedzie z doktorem?

— Z doktorem? — zdumiat si¢ Chamis.

— No tak! Nie mozemy go tutaj zostawi¢. Naszym obowigzkiem jest zabra¢ go z soba!

— Stusznie, mo6j drogi — zgodzil si¢ John Cort — ale ten nieszcze$nik nie rozumuje
przeciez normalnie. A nuz zacznie si¢ opierac¢? Nie zechce p0j$¢ z nami?

— Sprébujmy w kazdym razie — odpart Maks podchodzac do doktora.

Mozna sobie fatwo wyobrazi¢, ze ruszenie z miejsca tak tegiego mezczyzny nie byloby
fraszka; jesli si¢ na to dobrowolnie nie zgodzi, w jaki sposdb wyciagna¢ go z chaty?

Chamis 1 John Cort pospieszyli na pomoc Huberowi 1 chwycili doktora pod rece. Ale ten,
bardzo jeszcze krzepki, odepchnal ich gwattownie i padt jak dlugi na tapczan, wymachujac
rekami 1 nogami niby przewrocony na grzbiet krab.

— Doktorze Johansen! — zawotal po raz ostatni John Cort. Za calg odpowiedz jego
krolewska mos¢ podrapal si¢ w sposob najzupelniej malpi.

— Nie ma co — zakonkludowatl Maks Huber — nie damy sobie z nim rady. Biedaczysko
mniej przypomina teraz cztowieka niz jego poddani.

Nalezalo jak najszybciej opusci¢ krolewska siedzibg. Na nieszczgscie wiladca zaczal
wydawaé nagle glosne okrzyki. Jesli Wagdysi znajdowali si¢ w poblizu, musieli je z
pewnoscia ustyszec.

Nie byto ani chwili do stracenia. Tak dogodne do ucieczki warunki mogty si¢ juz nigdy nie
powtorzy¢. Czyz Raggi ze swym oddzialem nie nadbiegnie tu lada moment? Gdyby
przytapano obcych w domostwie krola, ich sytuacja pogorszytaby sie znacznie i musieliby
zrezygnowac¢ z wszelkiej nadziei odzyskania wolnosci. Chamis i jego towarzysze dali wigc
spokoj doktorowi 1 otwartszy drzwi, wypadli przed chata.



RozDzIiAL. XVIII
ZAKONCZENIE PRZYGODY

Szczesécie zdawalo si¢ sprzyjaé uciekinierom. Halasy wewnatrz krolewskiej siedziby nie
zwabity nikogo, plac i wybiegajace nan ulice zialy pustka. Trudno$¢ polegata jedynie na tym,
jak rozezna¢ si¢ w tym ciemnym labiryncie, jak przedrze¢ si¢ przez galgzie i dopasé
najkrotszg droga do schoddéw taczacych Ngale z potozong nizej puszcza.

Nagle przed Chamisem 1 jego towarzyszami stangl Lo—Mai, trzymajac za rgke swego
synka. Malec, ktory biegt za nimi trop w trop az do chaty krola, zawrocit potem 1 uprzedzit o
wszystkim ojca. Wagdys, obawiajac si¢, ze jego przyjaciele napytaja sobie biedy, pospieszyt
do nich, aby w razie czego udzieli¢ im pomocy. Teraz zorientowat si¢ od razu, ze jency
probuja ucieczki, i postanowit stuzy¢ im za przewodnika. Byta to niezwykle szcze$liwa
okolicznos$¢, gdyz zaden z nich nie zdotatby odszukaé po nocy drogi wiodacej do schodow.
Ale jakiez ogarngto ich przerazenie, gdy po przybyciu na miejsce zobaczyli, ze Raggi z
dwunastoma wojownikami pilnuje jak zwykle przejscia!l Czy nalezy przebi¢ si¢ tedy we
czterech, czy rokuje to jakiekolwiek nadzieje powodzenia?

Maks Huber uznat, ze nadszedl odpowiedni moment, aby zrobi¢ uzytek z karabinu. Raggi i
dwoch innych Wagdysow biegto wlasnie w jego strone...

Cofnat sie¢ o kilka krokéw 1 dat ognia w powietrze.

Wagdysi nie znali najwidoczniej ani sposobow obchodzenia si¢ z bronig palng, ani
skutkow jej dziatania. Detonacja wywotata trudna do opisania panik¢. Gdyby piorun uderzyt
w $rodek placu podczas dzisiejszych uroczystosci, na pewno nie przejalby uczestnikow
wiekszg groza. Dwunastu wojownikow rozproszyto si¢ na wszystkie strony: jedni popedzili w
kierunku wsi, inni, z malpig zwinnoS$cia zbiegli na teb, na szyj¢ ze schodow. W jednej chwili
droga byta wolna.

— Schodzimy! — zawotat Chamis.

Lo—Mai i malec ruszyli przodem, reszta za nimi. Cort, Huber, Chamis i Llanga zeslizgiwali
si¢ niemal po pochylni, nie napotykajac nigdzie przeszkod. Przeszli pod wsig, skierowali si¢
w strong rzeki i po paru minutach dotarli do brzegu. Odczepili jedng z todzi i weszli do niej
razem z Li—Mai i jego ojcem.

Wtedy jednak to tu, to tam zamigotaly pochodnie i ze wszystkich stron zaczgly si¢ zbiegac
gromady Wagdysow, ktorzy po ukonczonym $wigcie walesali si¢ w poblizu wsi. Buchnety
okrzyki wsciektosci, posypaty si¢ grozby, w powietrzu zawista chmura strzat.

— Niestety! — powiedziat John Cort. — Trzeba znowu uzy¢ broni.

Obaj z Huberem ujeli karabiny, gdy tymczasem Chamis i Llanga starali si¢ odepchna¢ 16dz
od brzegu.

Zagrzmiata podwdjna salwa 1 wyjaca ttuszcza rozproszyta si¢ natychmiast.

W tej chwili prad pochwycit 16dke, ktora znikla w dole rzeki pod nawistymi gateziami
olbrzymich drzew.

Nie ma juz chyba potrzeby opisywac szczegdtowo, jak odbywata sie zegluga ku
potudniowo—zachodniej granicy puszczy. Jesli istniaty tam inne jeszcze napowietrzne wioski,
wedrowcy mingeli je, nie dowiedziawszy si¢ o nich niczego. Poniewaz nie brakto im amunicji,
a rozne gatunki antylop zamieszkiwaly licznie tereny sasiadujace z dorzeczem Ubangi,
upolowana zwierzyna zapewniala im dostateczng ilo§¢ Zzywnosci.

W pierwszym dniu wedrowki John Cort 1 Maks Huber starali si¢ wszelkimi sposobami
okaza¢ swoja wdzigczno$¢ Lo—Mai, ktory budzit w nich takg sympatie, jakby byt rownym im
i bliskim cztowiekiem. Co do Llangi, to zawarl prawdziwie braterska przyjazn z dzieckiem



Wagdysoéw. Nie zdawal sobie nawet sprawy, ze jakie§ rdznice antropologiczne moga go
stawia¢ wyzej J od matej istotki.

Mtodzi mysliwi mieli nadziej¢, ze Lo—Mai zgodzi si¢; towarzyszy¢ im az do Libreville.
Powrot powinien si¢ teraz odbywac bez przeszkod, z biegiem tej rzeki, ktéra rowniez musiata
wpada¢ do Ubangi. Jak si¢ zdawalo, nie grozito juz zeglarzom spotkanie z wodospadami czy
wirami przecinajgcymi szlak wodny.

Wieczorem, szesnastego kwietnia, t0dz zatrzymata si¢ po wielogodzinnej zegludze.
Chamis obliczal, ze musieli przeby¢ od wczoraj od czterdziestu do pigcdziesieciu kilometrow.

Postanowili spedzi¢ noc w tym miejscu. Gdy roztozyli obdz i skonczyli positek, Lo—Mai
stangt na strazy, reszta podroznych zapadia w gleboki, niczym nie zamacony sen, ktory
przywrocil im sity, nadwatlone w ostatnich przygodach.

Po przebudzeniu Chamis przygotowat wszystko do dalszej drogi; pozostawato tylko puscic¢
t6dz z pradem rzeki.

W tej chwili Lo—Mai, ujawszy synka za r¢ke, zatrzymat si¢ na brzegu. John Cort i Maks
Huber podeszli do Wagdysa i zaczeli go namawiaé, by wszedl wraz z nimi do todzi. Ale on
potrzasnat przeczaco glowa, wskazujac jedng reka na rzeke, a druga wyciagajac w strone
mrocznych ostepoOw puszczy.

Dwaj przyjaciele nie dawali za wygrang — ich wymowne gesty na pewno musiaty zostac¢
zrozumiane. Chcieli zabra¢ Lo—Mai i Li-Mai do Libreville...

Jednoczesnie Llanga zasypywal malca pieszczotami, catlowatl go, tulit do siebie, usitowat
pociagna¢ do todzi.

Wreszcie Li-Mai wymowit jedno tylko stowo:

— Ngoral

Tak... Jego matka zostata w napowietrznej wiosce... I on, i ojciec pragneli do niej wrocic.
Nic nie moglo rozdzieli¢ tej kochajacej si¢ rodziny!

Pozegnano si¢ wigc ostatecznie i obdarzono Wagdysow zywnoS$cig na droge powrotna do
Ngali.

John Cort 1 Maks Huber nie ukrywali wzruszenia na mysl, ze nigdy juz nie zobacza tych
dwu istot tak dobrych 1 serdecznych, chociaz nizszych rozwojem od cztowieka. Co do Llangi,
to nie mogt wstrzymac si¢ od placzu, a w oczach Lo—Mai i jego synka rowniez btyszczaty tzy.

— No i co? — zapytal Cort przyjaciela. — Czy uwierzyle§ wreszcie, ze istniejg wigzy
faczace nas z tymi dziwnymi istotami?

— Tak, Johnie. Bo te istoty, podobnie jak ludzie, umiejg $§miac si¢ 1 ptakac.

Lodka poptyneta z pradem, a na zakrecie rzeki wedrowcy mogli przestac jeszcze ostatnie
pozegnalne znaki Lo—Mai i jego synkowi.

Od siedemnastego do dwudziestego szostego kwietnia czotno sptywato rzeka az do
miejsca, w ktorym jej wody wpadaty do Ubangi. Nurt byt tutaj tak bystry, ze droga przebyta
od napowietrznej wioski musiata wynosi¢ co najmniej trzysta kilometrow.

Chamis 1 jego towarzysze znalezli si¢ na wysokosci wodospadow Zongo, mniej wigcej na
poczatku tuku, ktory zakre§la Ubangi skrecajac na potudnie. Wedrowey w Zaden sposob nie
mogliby przeby¢ todzia wodospaddéw, zeby za$ podja¢ zegluge w dole rzeki, nalezato
przenie$¢ tam czoino ladem. Co prawda ich marszruta dopuszczala réwniez mozliwo$¢
wedrowki na piechote wzdhuz brzegow Ubangi, przez tereny graniczne, lezace pomiedzy
Kongiem Francuskim a Kongiem Niepodleglym. O ilez jednak dogodniejsza od takiej
mozolnej pielgrzymki bytaby zegluga droga wodna! Ile zaoszczedzitaby czasu 1 trudow!

Na szcze$cie Chamis doszedt do wniosku, ze nie muszg w tym celu obarcza¢ si¢ cigzka
pracg zwigzang z przenoszeniem todzi.

Ponizej wodospadéw rzeka Ubangi staje si¢ sptawna, az do miejsca gdzie taczy si¢ z
wodami Konga. Dos$¢ czesto kraza tu statki obstugujace okolice, w ktérych nie brak ani wsi,
ani wigkszych osiedli misyjnych. John Cort, Maks Huber, Chamis i Llanga przebyli wiec



pigéset kilometréw dalszej drogi na pokladzie jednej z takich obszernych kryp, ktéorym coraz
czesciej przychodzg z pomocg parowe holowniki.

Wyladowali w matym miasteczku na prawym brzegu rzeki. Odpoczgli sobie doskonale,
zdrowie im dopisywato, od Libreville za§ dzielito ich juz tylko dziewiecset kilometrow.
Dzielny przewodnik natychmiast zorganizowal karawang, ktora ruszyta prosto na zachdd 1 w
ciggu dwudziestu czterech dni przebyta rozlegle rowniny Konga.

Podrézni wkroczyli wreszcie do lezacej pod miastem faktorii, gdzie przyjaciele powitali
ich z otwartymi ramionami. Wszyscy niepokoili si¢ bardzo tak dlugg nieobecnoscig mtodych
mysliwych, od ktorych przez blisko po6t roku nie nadchodzity Zadne wiadomosci.

Chamis 1 maty Murzynek zamieszkali razem z Johnem Cortem i Maksem Huberem, aby
nigdy si¢ juz z nimi nie rozsta¢. Llanga byt przeciez ich przybranym synem, a przewodnik
okazal im tyle oddania w czasie tej petnej przygod podrozy!

A doktor Johansen? A napowietrzna wioska zagubiona w nieprzebytych ostepach puszczy?

Oto6z nie dzi$, to jutro jaka$ ekspedycja naukowa nawigze z pewnos$cig, w interesie
wspotczesnej antropologii, blizszy kontakt z tajemniczymi Wagdysami.

Co si¢ za$ tyczy nieszczesnego doktora, to moze uda si¢ go sprowadzi¢ do Malinby i
przywréci¢ mu zdrowie. Kto wie jednak, czy nie bedzie wtedy zatowal czaséw, gdy pod
imieniem Mselo-Tala—Tala panowat nad prymitywnym plemieniem? Kto wie rowniez, czy
dzicki niemu cesarstwo niemieckie nie siggnie kiedy$ po protektorat nad przedziwng
napowietrzng wioskg?

Chociaz, z drugiej strony, Anglia nie ma zwyczaju zasypia¢ gruszek w popiele...



